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Аннотация
Герцог Рейс сгинул на полях сражений, а Империя захлебывается в войне. Император не верит, что брат может быть жив. И на поиски тайно отправляется бессменный секретарь. Впереди — дорога через истерзанные войной земли, за спиной — тьма, преследующая собственные цели. И единственный ориентир — линия крови, тянущаяся от самого Арминия...
ВНИМАНИЕ! В тексте присутствуют сцены употребления алкоголя и курения. Чрезмерное употребление алкоголя и курение вредят вашему здоровью.


Дайре Грей
Любительский шпионаж


Пролог

Собираться в серых, предрассветных сумерках тяжело, но я специально не включала свет, чтобы не привлекать внимание. Как можно тише оделась, причесалась, забрала с нижней полки собранный заранее саквояж, подхватила коробку с бантом и письмо, окинула спальню прощальным взглядом, проверяя, ничего ли не забыла.
Дверь в детскую с вечера осталась приоткрыта, и я привычно скользнула в комнату. Шторы были плотно задернуты, на столике горел ночник, в углу слева высился домик для кукол, давно обжитый новыми хозяйками. Аннабель спала в кроватке, счастливо раскинув ручки. Одеяло сбилось комком в ногах, но совершенно ей не мешало. В комнате тепло, а с некоторых пор она начала спать всю ночь, давая Кларе и мне возможность выспаться.
Коробка с бантом отправилась на столик, а я подошла к кроватке, погладила светлые локоны и упругую щечку. Аннабель причмокнула во сне и повернулась на бок. Маленькая красавица, не знающая ничего об ужасах внешнего мира. Пусть так и останется. Пусть для нее этот мир не станет кошмаром.
Я заставила себя отвернуться и сделать шаг. Сердце глухо билось в груди и ныло от боли. Кто бы мог подумать год назад, что мне будет так сложно уйти. Но… так надо. Я должна. Еще один взгляд на кроватку и на дверь в комнату няни. Судя по тишине, Клара тоже спала, а значит, все в порядке. И мне пора. Пора.
В коридор удалось выйти тихо, никого не потревожив. Несколько шагов, гостевая спальня. Аккуратно опустить ручку.
Юстас тоже спал. И хмурился во сне, сжимая губы, а одеяло валялось на полу. Вот в кого у Аннабель такая привычка. А если бы мужчина расслабился и не мучился от болей во сне, выражение лица у них тоже стало бы одинаково безмятежным. И совершенно невинным. Как только получается?
Письмо легло на тумбочку у кровати. Прочтет он его тогда, когда остановить меня уже не выйдет. Надеюсь, Юстас сможет меня понять. И простить. Когда-нибудь потом.
По лестнице я спускалась быстрым шагом, пересекла пустой холл, открыла запертую на ночь дверь ключом, который заранее стащила из запасного набора, и вышла на улицу. Прохладный утренний воздух освежал. Но задерживаться и наслаждаться им было бы глупо, поэтому я поспешила к припаркованному в стороне авто и заняла заднее сидение.
— На Центральный вокзал, пожалуйста.
— Как скажете, фройляйн, — легко согласился неприметный водитель, присланный Кенигом.
Через четверть часа каблучки новых туфель уже стучали по брусчатке перед красивым, современным зданием, построенным чуть более пяти десятков лет назад. Кениг ждал меня у касс, хмурый и невыспавшийся.
— Фройляйн, — он приподнял шляпу и окинул меня цепким взглядом. — Не передумали ехать?
— Нет. Вы купили билет?
— Конечно, позвольте, я провожу вас.
Он протянул мне билет и попытался забрать саквояж, но я не позволила.
— Будет лучше, если мы расстанемся здесь. Провожать вовсе не обязательно.
Я мельком глянула на бумагу, запоминая номер вагона и места. Третий класс. Будет не слишком комфортно, зато и внимания не привлечет.
— Я лишь хотел напомнить вам, что поездка опасна. И вам лучше остаться в столице.
— Ваша Светлость, я слышала достаточно от вас в прошлый раз. И я понимаю все риски, связанные с моей авантюрой, как вы выразились. Но я продолжаю считать ее необходимой. Я поеду.
— Хорошо, — герцог сжал челюсти и кивнул. — Когда я смогу забрать документ?
— Мой поверенный передаст вам его в полдень. Как мы и договаривались.
— В таком случае мне остается пожелать вам удачи и… возвращайтесь домой, фройляйн. Неважно с каким результатом.
— Я постараюсь.
Губы удалось растянуть в вежливой улыбке, а потом кивнуть и направиться к поездам. Нужный мне уже готовился к отправлению, Кениг не соврал. С каждым шагом ноги тяжелели, а сердце билось все глуше и глуше. Если бы Его Светлость знал, насколько мне не хочется уезжать, он нашел бы способ оставить меня в столице, но… Пусть я не актриса, но все-таки внучка знаменитой Элайзы, и играть умею. Смогла убедить его, смогу и других.
Я села на твердую деревянную скамью у окна, пристроив саквояж рядом. Вагон оставался полупустым, и обещал совсем опустеть к концу моего маршрута. Никто не желал ехать навстречу войне, бушевавшей на востоке, где Фреденсберг и Изрилиона объединили силы, чтобы зажать армию Империи в клещи. Там тысячами гибли люди. Туда отправилась Великая герцогиня, чтобы помочь сдерживать тьму. Три месяца назад там пропал Герхард. Все указывало на то, что направление выбрано неверно. Но…
Раздался пронзительный свист гудка, и поезд медленно двинулся с места. Я сжала губы и упрямо стиснула ручку саквояжа. Я справлюсь.

Глава 1
О происшествии и расследовании

Шум из кабинета Георга разносился по коридору и привлекал внимание. Пройти мимо оказалось невозможно, и Валенсия неспешно подошла к приемной, где скучал герр Хофф.
— Ваше Величество, — при ее появлении мужчина поспешил вскочить на ноги и вытянуться в полный рост.
— Добрый день. Не подскажете, что происходит?
Она взглядом указала на дверь кабинета, которая едва не дрожала от происходящего внутри.
— Признаться, я не совсем в курсе… — секретарь заметно смутился. — У Его Величества герцог Кениг и герр Шенбек, но я так и не понял повода, по которому они потребовали аудиенцию. Его Величество велел пропускать герцога в любое время, я не стал задавать вопросы.
Верное решение, однако шум не утихал, а значит, случилось нечто из ряда вон выходящее. К тому же герр Шенбек… присутствие кузена может указывать на связь с семейными делами, и в таком случае лучше сразу узнать все новости.
— Герр Хофф, будьте добры объявить о моем приходе.
— Ваше Величество, не уверен, что ваше присутствие…
— Разве в кабинете идет военный совет? — поинтересовалась императрица, добавив в голос металл. — Или присутствует кто-то из министров с официальным визитом?
— Нет, Ваше Величество.
— Тогда, будьте любезны. Все недовольство Его Величества я обещаю взять на себя.
Секретарь поклонился и прошел к дверям, коротко постучал, обозначив свое присутствие, после чего потянул за ручку.
— Ее Императорское Величество Анна-Валенсия! — объявил он и посторонился, пропуская ее внутрь.
Мужчины тут же встали со своих мест. Глава Тайной полиции выглядел усталым и невыспавшимся, как и всегда в последнее время. Герр Шенбек сверкал глазами, его волосы пытались встать дыбом, а воздух пропитался ароматом озона. Георг же был невозмутим, как и положено императору. До ее появления…
— Что-то случилось? — супруг, обеспокоено нахмурившись, шагнул навстречу, протягивая руку, которую Валенсия с благодарностью приняла. Все же на седьмом месяце живот стал ощущаться тяжелее, и любая помощь была нелишней.
— Случилось, — она кивнула. — Здесь. И я хотела бы знать, что именно до того, как скандал станет достоянием общественности.
Георг вздохнул, но проводил ее к собственному креслу и помог сесть, после чего кивнул посетителям.
— Повторите то, что сообщили мне. Ее Величество имеет право знать.
Оба мужчины заняли ранее освобожденные места.
— Сегодня утром Сабина покинула особняк и отправилась искать Герхарда, — герр Шенбек сжал ручки кресла. — И пока я вытрясал душу из нашей няни, пытаясь узнать, кто мог ей помочь, а потом бегал по вокзалу в поисках свидетелей ее отъезда, Его Светлость прекрасно знал подробности и выжидал время, чтобы явиться с повинной!
— Юстас! — одним словом Георг осадил родственника и заставил замолчать, хотя тот явно едва сдерживался. Валенсия же нахмурилась, вспоминая известие о пропаже герцога Рейса, пришедшее три месяца назад. Его искали, ждали требования выкупа, но ничего так и не прояснилось.
— Если бы герр Шенбек дал мне возможность закончить или хотя бы начать свой рассказ, я уже изложил бы ситуацию так, как вижу ее я, — скучающим тоном отметил Кениг.
— А что в вашем видении фройляйн Ланге никуда не убегала и осталась дома?! — снова взвился кузен императора. Теперь понятно, кто был источником шума.
— Юстас! — рыкнул Георг. — Сядь! Генрих-Иосиф, расскажите уже, что произошло.
— Фройляйн Ланге обратилась ко мне с просьбой дать ей сопровождающего для перехода границы между Империей и Ференцией. Целью путешествия она указала поиск герцога Рейса.
— Почему вы согласились? — ледяным тоном осведомился император, и мысленно Валенсия к нему присоединилась. Не может же глава Тайной полиции выделять своих людей по каждой просьбе.
— Из-за титула, конечно! — встрял герр Шенбек, но умолк раньше, чем услышал очередной окрик.
— Все так, — спокойно продолжил Кениг, — в обмен на помощь фройляйн обещала подписать полный отказ от всех претензий на титул и земли за себя, свою дочь и дальнейших потомков. Конечно, я не собирался соглашаться так просто. Мы имели весьма продолжительную беседу, и фройляйн очень настаивала. Я понял, что если откажу, она найдет кого-то еще и все равно отправится в свое путешествие. Тогда я согласился, после чего связался с одним своим человеком в Зельце. Как вы знаете граница с Ференцией сейчас довольно условна и дальнейшая дорога опасна…
— Поэтому вы и согласились! Гарантии гарантиями, но смерть среди них — лучшая!
Над головой раздался вздох Георга, его ладонь на плече дернулась, и Валенсия накрыла ее своей. Она понимала всю сложность ситуации, эмоции герра Шенбека и желание императора получить информацию как можно скорее, поэтому улыбнулась герцогу и попросила:
— Пожалуйста, продолжайте, Генрих-Иосиф. Что вы сделали?
Тот покосился на соседа с усталым видом человека, которого постоянно окружают одни идиоты, и пояснил:
— Я приказал своему человеку создать видимость того, что он сможет провести фройляйн через границу, показать несколько местных ужасов, а затем дать ясно понять, что авантюра не осуществима. После чего он должен посадить ее на обратный поезд и отправить в столицу. Не думаю, что это займет больше пары дней.
— Конечно, документ-то вы уже получили! Вы же за ним к поверенному ездили!
Возражать Кениг не стал, значит, получил.
— И вы полагаете, что фройляйн Ланге действительно вернется? — уточнил Георг.
— Мой человек надежен. К тому же у него имеются собственные причины, чтобы довести задание до конца. Зельц сейчас не самое приятное место, а покинуть его без приказа или разрешения он не может.
— Вы что, доверили ее какому-то местному прохиндею? — первый вопрос, который герру Шенбеку удалось задать без крика, однако более приветливым он не стал. Отнюдь. Голубые глаза так и сверкали сдерживаемыми эмоциями.
— Вильгельм Адлер бывший военный. Он знает цену приказам и предан Империи.
— В таком случае мы подождем несколько дней, — подвел итог Георг. — И, если фройляйн не вернется, вам, Генрих-Иосиф, придется разобраться и со своим человеком, и с поисками, и с погоней. Все же выгоду вы получили.
Герцог покорно склонил голову. Кузен императора сверкнул глазами, но промолчал. И покорным не выглядел. Сбежит. Даже спорить не о чем.
— А теперь, господа, прошу вас покинуть мой кабинет. Сегодня и без того непростой день.
Посетители быстро откланялись и скрылись за дверью, а императрица подняла взгляд на мужа:
— Ты не очень удивлен тем, что фройляйн отправилась на поиски Герхарда.
Кое-что за прошедший год она успела понять о Георге. Он мог оставаться спокойным с подданными и сохранять самообладание в любой ситуации, но внутри полыхал и всегда старался дать выход эмоциям раньше, чем они станут представлять опасность для окружающих. Обычно в саду. Или в долгих прогулках за городом. Однако она пыталась научить его разговаривать. Получалось не всегда.
— Она приходила ко мне… — Император медленно прошелся до окна и остановился, глядя сквозь стекло. — Месяца два назад. Пыталась объяснить что-то о линии крови. Доказать, что Герхарда можно найти. Все звучало не слишком убедительно. Я выслушал, но… Кажется, она сама не верила в свое открытие, если оно таково. И самое главное — теория требовала подтверждения, а на него в свою очередь необходимо время.
— Ты ей не поверил, — спокойно подвела итог Валенсия.
— Я поблагодарил за попытку, но сказал, что лучше ей продолжить работать в области рунологии, а магию крови оставить на более спокойное время. Тогда я еще надеялся, что придет требование о выкупе. Или что нашим шпионам удастся разузнать хоть что-то…
— Мне очень жаль, что новостей так и нет.
— Мне тоже, — глухо ответил Георг. — Мне казалось, что я был достаточно убедителен. Фройляйн Ланге ушла и больше не появлялась. Я думал, она успокоилась.
И ошибся. Если бы где-то там на полях войны пропал кто-то из братьев, Валенсия тоже не находила бы себе места, не получая известий. Но отправиться на поиски… Рискнуть жизнью… Оставить дочь… Что может заставить женщину так поступить? Авантюра? Вряд ли.
— Ты не мог рисковать, доверяя теории.
Королям и императором приходится думать о благе страны, а тогда на северной линии фронта творилось полное безобразие. С ним и должен был разобраться Герхард… Не вышло.
— Но она смогла. И теперь я снова думаю о том, что подвел брата. Что мог попытаться использовать теорию и найти его раньше. Если вообще мог… Если он все еще жив.
Императрица вздохнула и встала, медленно подошла к мужчине, которого училась понимать, прижалась к его плечу.
— Если герцог Кениг прав, через пару дней фройляйн Ланге вернется, и тогда ты ее выслушаешь. Снова. И примешь решение. А пока я постараюсь узнать как можно больше о том, почему она решила уехать.
— Тебе нельзя перенапрягаться! — немедленно отреагировал будущий отец, превращаясь из статуи в живого человека.
Валенсия закатила глаза. Эту фразу она слышала по десять раз на дню с тех самых пор, как объявила мужу о скором пополнении в семье. В следующий раз стоит быть умнее и молчать подольше. Пока живот расти не начнет.
— Я всего лишь поговорю с герром Шенбеком. Пока он не удрал следом за фройляйн.
— Хорошо, — нехотя согласился будущий отец. — Но все равно будь осторожнее. Я займусь бумагами. Эта аудиенция сдвинула мой график.
Она коротко коснулась губами губ супруга по сложившейся традиции и позволила проводить себя до дверей, а в приемной осведомилась у секретаря:
— Герцог и герр Шенбек уже уехали?
— Я слышал их голоса в соседней галерее, — сразу же сообщил герр Хофф. — Весьма напряженные.
— Благодарю.
В ответ мужчина лишь профессионально кивнул. Маленький, незаметный человечек, который выполнял важную и сложную работу. И был совершенно незаменим.
Валенсия направилась в указанную сторону. Голоса, если и звучали ранее, сейчас уже стихли. Но стоило повернуть за угол, и ей навстречу попался хмурый кузен императора, заметно хромающий на правую ногу.
— Герр Шенбек.
— Ваше Величество, — он остановился и коротко поклонился.
— Куда вы направляетесь?
— По делам, — отрезал невольный родственник, сверкнув глазами, но затем вспомнил о манерах: — Хочу выяснить, кто еще мог помогать Сабине. Простите, Ваше Величество, я сегодня не лучший собеседник.
— Хотите отправиться следом?
Ее окинули неприязненным взглядом, но все же ответили:
— Нет. Мой организм напомнил мне, что не следует пренебрегать рекомендациями врача.
Сарказм и грубость, как известно, защита от жалости для тех, кто не привык быть слабым. Обижаться Валенсия не собиралась.
— Хорошо, тогда, если вы не возражаете, я буду сопровождать вас. Его Величество будет спать спокойнее, если узнает подробности произошедшего как можно раньше.
— А если возражаю? — обреченным тоном поинтересовался Юстас. Они так и не смогли перейти к более близкому общению, учитывая его ранение и долгое восстановление. Вот и повод.
— Тогда я просто отправлюсь следом, но будет лучше, если мы оба не станем создавать сложностей и воспользуемся одним из дворцовых авто. Мой охранник нас отвезет. Так куда вы хотели отправиться?

Через час автомобиль остановился у знакомого дома, принадлежащего месье Моро. Несмотря на войну, мастер продолжал процветать. После императорской свадьбы заказы сыпались на него как снег зимой и даже напряженная обстановка не снизила их количество. Наоборот, Моро, пользуясь ситуацией, стремился изменить моду, окончательно убрав корсет из привычных нарядов и упростив фасоны. Так тратилось меньше ткани, которая теперь являлась дефицитной.
— Почему вы думаете, что месье Моро может что-то знать? — спросила Валенсия, выбравшись на улицу и опираясь на руку водителя. Герр Шенбек мучился от судорог и утруждать его было бы неправильно
— Сабина ездила к нему. Клара сказала… — он поморщился. — Я и сам мог заметить, но… Не обращал внимание.
— Возможно, она заказывала гардероб в дорогу?
Конечно, одежда — последнее, что могло волновать женщину, отправляющуюся навстречу войне, но не стоит забывать и о простых объяснениях.
— Или врала о том, куда ездила и заказывала что-то для отвода глаз… — поддержал ее мысль собеседник. — Сабина умна. Она… раньше уже делала нечто подобное. Конрад может вам подтвердить.
Юный Рохфогель, назначенный в ее охрану еще прошлым летом сразу после окончания Академии, заметно смутился. Щеки залил яркий, как у всех рыжих, румянец.
— Неужели?
Валенсия окинула молодого человека пристальным взглядом, под которым тот смутился еще больше, но нашел в себе силы выпрямиться и ответить:
— Да, Ваше Величество. Я смогу рассказать вам, если это необходимо.
— Позже, — решила императрица. Интересной беседой она может насладиться в любой день, а сегодня лучше посветить одному делу. — Это все причины, почему мы здесь?
— Моро возит ткани из Ференции, — вздохнул герр Шенбек. — Раньше возил. Возможно, у него все еще сохранились связи.
— И он мог поделиться ими с фройляйн… — закончила апийка. — Я поняла. С вами мастер разговаривать не станет. Тем более о контрабанде. А я могу попросить о дружеской услуге. Подождите здесь.
И, не слушая приглушенные возмущения обоих мужчин, направилась ко входу.
Конечно, ради ее визита мастер отложил все дела и явился в гостиную для посетителей. Здесь стало заметно свободнее. Часть мебели вынесли, каталоги и образцы ткани разложили на столиках. Теперь здесь мало кто пил чай и коротал часы в ожидании примерки. Обитательницы столицы были чересчур заняты для праздности, в которой жили ранее. Во всяком случае Валенсяи надеялась на это.
— Ваше Величество, — мастер поклонился и поцеловал протянутую руку, — для меня огромная честь видеть вас здесь. Позвольте заметить, что вы прекрасно выглядите. Велеть принести вам кофе?..
Моро был столь же эксцентричен и в том же халате, наброшенном поверх рубашки и брюк. На шее у него болтался портновский метр, из кармана торчали какие-то обрезки. Но эти детали совершенно не портили общее впечатление, а скорее дополняли его, создавая полноценный образ легкомысленного и впечатлительного любителя моды.
— Нет, — от любимого напитка пришлось отказаться по рекомендации врача. Она пила кофе только утром. — Но мне нужна ваша помощь.
— Чем я могу быть полезен?
Мастер усадил ее в кресло и занял место рядом на диванчике, всем видом демонстрируя внимание.
— У меня немного времени, поэтому спрошу прямо: обращалась ли к вам за помощью фройляйн Ланге? Сегодня утром она покинула особняк и отправилась в некое путешествие, цель которого вызывает некоторые вопросы и волнение не только у тех, с кем она жила под одной крышей, но и у императора.
Улыбка застыла на лице Моро, а затем и вовсе сползла. Он покачал головой и отвел взгляд.
— Уехала… Жаль, что отъезд фройляйн взволновал ее родных. Могу заверить вас, что я не знал подробностей, потому что никогда не задаю лишние вопросы своим клиенткам.
— Но она обращалась к вам с какой-то просьбой, ведь так?
Валенсия прищурилась, изучая лицо собеседника. Говорить он не хотел, колебался, думал. Герра Шенбека наверняка просто выставил бы за дверь, прикинувшись глупым шутом, но она тоже являлась клиенткой.
— Месье Моро, я хорошо отношусь лично к вам и всегда рада новым открытием и тем веяниям, которые вы приносите в моду. Я считаю вас другом и могу заверить, что не стану придавать значения некоторым мелким проступкам. Сейчас меня интересует лишь судьба фройляйн Ланге.
Он глянул из-под густых бровей маленькими внимательными глазками куницы, затем кивнул.
— Мне остается лишь надеяться, что крепости нашей дружбы хватит для вашего понимания. Фройляйн интересовали мои связи в Ференции. Вы знаете, что на ее территории есть удобный проход в горах, ведущий далеко на восток, в страны, откуда привозят шелк и специи. У меня остались друзья в Ференции, которые делали закупки и отправляли ткани мне. После трагических событий год назад я едва не потерял всех своих друзей, но некоторым из них удалось перебраться в западную часть страны, а другим, соответственно, посчастливилось выжить в восточной. Ференция раскололась, но торговые пути удалось худо-бедно сохранить. Поставки продолжаются, как вы можете видеть. Фройляйн интересовали способы связи с моими друзьями и их расценки для перехода через границу.
Учитывая условия, в которых находится Империя, само существование подобного канала может считать государственной изменой, как и недонесение о нем. Рассказать придется, но перекрывать смысла нет. Предприимчивые люди создадут новый. А вот присмотреть за их делишками стоит.
— Вы сообщили фройляйн Ланге необходимые сведения?
— Да. Еще полтора месяца назад. Она не только моя клиентка, но еще и партнер, поэтому имеет право знать некоторые тонкости.
— Партнер?
Все интереснее и интереснее.
— Ее бабушка, фрау Лаура Ланге, в свое время ссудила мне весьма круглую сумму для начала дела. К тому же дала несколько рекомендаций и всегда с вниманием относилась к дальнейшему развитию модного дома. Я весьма ей благодарен. После ее смерти доля перешла к фройляйн. И она не проявляла особого интереса, что меня также устраивало, до недавнего времени.
Странно было бы предположить, что Моро стал бы откровенничать о своих поставках с клиенткой, а вот с партнером совсем другое дело.
— Благодарю вас, месье. Может быть, есть что-то еще?
Он задумался лишь на мгновение, а затем ответил:
— Возможно, это несущественно, но как другу могу сказать вам, что фройляйн интересовалась адресом еще одного моего партнера. Вы с ней знакомы. Фройляйн Бистром.

Когда автомобиль остановился рядом с домом по указанному Моро адресу, герр Шенбек выдохнул сквозь стиснутые зубы:
— Вам лучше и сюда пойти одной.
Всю дорогу он был мрачен и молчалив, рассеянно потирал левое бедро — пытался размять сведенную мышцу. Ему лучше было бы отправиться домой, принять лекарство и лечь в постель. Но когда обеспокоенные мужчины слушали голос разума?
— Вы так считаете?
Валенсия не собиралась возражать, но столь неожиданное отступление вызывало вопросы.
— У нас не слишком хорошие отношения с Ульрике.
— Так вы знаете фройляйн Бистром?
Учитывая, что на ее короткий рассказ мужчина никак не отреагировал, императрица решила, что он обдумывает причины, заставившие фройляйн Ланге отправиться сюда. Однако теперь все становилось запутаннее.
Юстас поднял на нее удивленный взгляд.
— Вы не знаете? Последние двадцать лет Ульрике была любовницей отца.
Вот так сюрприз. Когда год назад не стало Великого герцога, некоторое время творился такой хаос, что вспомнить какие-то детали сейчас не представлялось возможным. Расследование, объявление войны, первые бои где-то далеко на севере, затем с Изрилионой на юге… Неудивительно, что никто не стал углубляться в детали личной жизни покойного. К тому же, как правило, то, что знают все, не обсуждают. А ей забыли рассказать.
— Вот как. В таком случае вы правы, лучше мне поговорить с ней самой.
Рохфогель помог ей выйти из авто и дойти до дверей, которые открылись раньше, чем в них постучали. Неприветливый мужчина на пороге окинул их коротким взглядом и молча отступил в сторону.
— Дальше я сама, — Валенсия оставила охранника на улице и прошла внутрь.
Ей навстречу вышла хозяйка дома. Они несколько раз встречались у Моро, и с последней встречи прошло уже почти полгода. Фройляйн Бистром почти не изменилась, разве что седины в волосах стало больше. Льняные брюки с высокой талией и свободная блуза превращали ее почти в крестьянку, но даже в показной простоте проскальзывал вызов. Провинциальные девушки никогда не позволят себе треугольный вырез, демонстрирующий ключицы, как и столь откровенную демонстрацию бедер. Однако совладелице Дома мод подобный образ подходил.
— Ваше Величество, — женщина коротко склонила голову, не став даже пытаться изобразить реверанс. С ее ногой подобное соблюдение этикета могло обернуться неприятностью, и они давно отказались от лишних формальностей.
Сегодня совладелица Дома мод
— Фройляйн Бистром, прошу прощения за неожиданный визит, но у меня есть к вам несколько вопросов.
Ульрике усмехнулась.
— Я знала, что ко мне рано или поздно кто-нибудь придет, но не ожидала, что это будете именно вы. Прошу, проходите.
Она махнула рукой в сторону гостиной, которая оказалась весьма экзотичной. Здесь приятно пахло кофе и корицей, на полу валялись подушки, многочисленные полочки занимали безделушки. В другое время и при других обстоятельствах Валенсия с удовольствием провела бы здесь несколько часов за интересной беседой. Что-то подсказывало, что с хозяйкой дома они найдут общие темы для разговоров. Однако сейчас требовалось заняться делом.
— Раз вы знали, что кто-то придет, возможно сэкономите мое время и расскажете сами, что вам известно о фройляйн Ланге?
Императрица опустилась в удобное кресло, пристроив одну из подушек под поясницу и вытянув ноги, ее собеседница прошла к столику у окна, занятому многочисленными лупами и увеличительными стеклами.
— Первый раз она обратилась ко мне около полутора месяцев назад. Сначала ее интересовали камни. Рубины, гранаты, яшма. Я предоставила те, что у меня имелись, она выбрала подходящие, заплатила и уехала. Я не задавала вопросов. Девочка выглядела взволнованной. Второй раз она появилась спустя недели две. С камнями. Черные алмазы из шахты герцога Рейса. Теперь ей требовалось нечто иное, и здесь, признаться, мне пришлось попотеть.
Ульрике открыла одну из шкатулок на столе, достала оттуда что-то маленькое и поставила на край стола.
— Патрон? — удивилась Валенсия. Вот что она точно не ожидала увидеть.
— Двадцать второй калибр. Предназначен для женского пятизарядного револьвера. Фройляйн Ланге потребовалось изменить пулю. Добавить в нее алмаз.
— Внутрь?
— Да. Она привезла достаточно камней для экспериментов. Полагаю из личных запасов герцога. И мне удалось сначала огранить некоторое количество, а затем с помощью Дрейка и его знакомого оружейника добавить камни в пули и изготовить патроны.
— Но зачем?
Зачем женщине в дороге оружие апийка понимала прекрасно. Но к чему такие сложности с боеприпасами?
— У Сабины была теория, что темные алмазы, так как являются носителями тьмы и порождены магией, могут помешать магу использовать силу. Темному магу. И только в том случае, если окажутся внутри. Проверить достоверность предположения мы, конечно, не могли, но дополнительно на каждую пулю был нанесен рунескрипт. Если хотите, можете взглянуть.
Смотреть не имело смысла, потому что в магии Валенсия ничего не понимала, но любопытство заставило встать на ноги и подойти к столу. Через увеличительное стекло было хорошо заметно, что пуля в навершии патрона действительно украшена неким рисунком. И если теория окажется верной…
— Кто-нибудь еще знает о ваших экспериментах?
Фройляйн Бистром усмехнулась и взглянула укоризненно.
— Конечно, нет. Оружейник надежен и даже он не знает, что именно мы вставили в полые пули, которые он изготовил. Как не понимает и значение рунескрипта. Я сама его не понимаю. Поэтому оставила один патрон для изучения. Пусть имперские инженеры разбираются.
Боеприпас лег в ладонь императрицы. Эта встреча оказалась значительно более странной, чем она представляла.
— Сколько вы изготовили?
— Не все камни подошли, поэтому получилось меньше, чем хотелось бы. Сабина увезла с собой пятнадцать.
Три полных перезарядки. Хватит, чтобы убить нескольких человек. Кроме того, секретарь наверняка взяла с собой и обычные патроны.
— Вы знаете, зачем фройляйн Ланге понадобилось такое оружие?
Ульрике вздохнула.
— Я не спрашивала. Но думаю, ответ вполне очевиден.
В голубых глазах промелькнуло нечто такое, от чего по спине поползли мурашки. Валенсия помнила о неком маге, ставшем носителем одного элементаля, который по подозрениям и являлся убийцей Великого герцога. Знала ли о нем фройляйн Бистром? Ей мог рассказать Герхард или та же Сабина. Уже неважно, учитывая ситуацию.
— Благодарю вас, фройляйн Бистром. Вы очень помогли.
На улицу Валенсия вышла в глубокой задумчивости, продолжая крутить патрон между пальцев. Чем дальше, тем меньше происходящее походило на авантюру.
— Что она сказала? — герр Шенбек все же покинул автомобиль и прогуливался по улице, ожидая ее. Терпения у него явно не осталось.
— Многое. Скажите, фройляйн Ланге умела стрелять?
Мужчина побледнел, а затем выругался так, что захотелось спросить перевод.
— Болван! — он запустил пальцы в волосы, уронив шляпу с головы. — Какой же я болван! Она просила организовать стрельбище, чтобы я мог тренироваться! И заодно научил ее и Клару пользовать оружием! На всякий случай! Ведь время сейчас опасное! Идиот!
Еще некоторое время улица оглашалась ругательствами, но затем Юстас нашел в себе силы успокоиться и даже подобрал головной убор.
— Мне очень жаль, что вы так переживаете, но зато теперь мы знаем, что фройляйн сможет защитить себя, — Валенсия аккуратно убрала патрон в сумочку и подала руку охраннику, который помог ей сесть в автомобиль.
— Мы возвращаемся во дворец? — уточнил он, косясь на взъерошенного кузена императора.
Вернуться стоило бы, она уже устала и не отказалась бы прилечь, рассказать новости мужу и передать ему всю ответственность за происходящее. Все же изготовление оружия, способного ограничить способности мага, совсем не шутки. Если секрет станет известен, он может навредить самой Империи.
— Нет! — вдруг отрезал герр Шенбек, усаживаясь рядом. — Нужно посетить еще одно место. Последнее. Поверенный. Я так и не дошел до него сегодня — встретил герцога Кенига по дороге — но он точно должен что-то знать, потому что наверняка вносил изменения в завещание. Сабина писала, что полностью обеспечила будущее Аннабель. Я должен знать подробности.
— Вряд ли хороший поверенный вам их расскажет.
— Мне — да, а вот с вами он может быть чуть более откровенным, — мужчина постарался выдавить из себя улыбку. — Раз уж вы уже погрузились в это дело, давайте доведем его до конца. Готов признать, что без вас я вряд ли узнал бы так много.
Его глаза лихорадочно блестели, кожа побледнела, а на лбу выступила испарина, но тем не менее с кривой усмешкой герр Шенбек выглядел почти привлекательно. Можно понять, как вышло так, что фройляйн Ланге не устояла.
— Хорошо. Мы едем к поверенному, называйте адрес.

Уважаемый герр Эрхарт Мебиус, человек совершенно непримечательной внешности, визиту императрицы удивился, но постарался взять себя в руки.
— Ваше Величество, присаживайтесь, — он сам отодвинул кресло для посетителей. — Чем могу вам помочь?
Валенсия знала, что поверенные люди особые, не слишком любящие говорить прямо, тем более о секретах своих клиентов, поэтому здесь беседу вести придется иначе, чем с Моро и фройляйн Бистром.
— Видите ли, в связи с исчезновением герцога Рейса наша семья попала в весьма щекотливую ситуацию, которую вы, возможно, сможете разрешить.
— Исчезновение герцога Рейса действительно создает некоторую неопределенность, — сразу же кивнул герр Мебиус. — По законам Империи он не может считаться мертвым, пока не истечет срок в полгода, поэтому на данный момент все дела Его Светлости веду я.
— Полгода? — ухватилась за срок императрица.
— Да, таков официальный срок признания пропавшего мертвым.
И до его исхода осталось три месяца. Не это ли заставило фройляйн Ланге действовать сейчас?
— Я понимаю, что вы обязаны хранить тайны своих клиентов, но герцог Рейс являлся держателем многих патентов государственной важности. И, как вы понимаете, мы не может допустить, чтобы они попали не в те руки.
— Я уже подготовил все документы, касающиеся наследства Его Светлости. Его Императорское Величество может сделать запрос, и я немедленно предоставлю ему полный доступ.
Запрос займет некоторое время, а Валенсии хотелось иметь ясность на счет происходящего уже сегодня. Придется надавить.
— Герр Мебиус, я знаю, что сегодня к вам приходил герцог Кениг, и вы передали ему некий документ, составленный по просьбе фройляйн Ланге. Сегодня утром она покинула столицу и отправилась на восток. У меня есть подозрение, что ее отъезд неким образом связан с завещанием герцога Рейса.
Предположение было выстроено наугад, но отрицать поверенный сразу не стал.
— Возможно… — протянул он. — Я не имею права обсуждать детали даже с вами, но могу сказать, что за неимением прямых наследников герцог Рейс обязал меня подготовить документ о передаче титула другому лицу. Так как у него нет земель, это вполне возможно. Также по законам Империи один человек не может претендовать на два титула одинакового положения. То есть, к примеру, не может являться двумя герцогами сразу. Или герцогинями…
Вот почему фройляйн Ланге легко отказалась от претензий на титул герцога Кенига. Если Герхард все же погиб или его поиски не увенчаются успехом, она станет герцогиней Рейс.
— А что касается наследования по женской линии?
— Оно возможно, — герр Мебиус улыбнулся, довольный тем, как повернулась беседа. — И закреплено для отдельных титулов. Также наследование по женской линии может быть закреплено приоритетно первым носителем титула в роду. Даже в том случае, если титул еще не получен, но имеются сведения или прямые перспективы его получения.
Знала ли фройляйн Ланге о перспективах получения титула? Если вскрыла сейф Герхарда, в котором наверняка хранились документы и те самые алмазы, то могла и узнать. Найти второй экземпляр завещания, прочесть и составить свое.
— Вы составляли завещание и для фройляйн Ланге? — уточнила Валенсия.
— Именно. Но говорить о нем я тоже не могу, однако… Учитывая поспешный отъезд и другие обстоятельства, могу сказать, что отсчет полугода начинается с сегодняшнего дня. Фройляйн на этом настояла.
Значит, к зиме годовалая девочка станет наследницей титула и пары состояний, которые в перспективе сделают ее не только самой богатой женщиной в Империи, но и крайне ценной, ведь права на патенты, с большой долей вероятности, перейдут также к ней. Вот уж действительно обеспеченное будущее.
— Благодарю вас за помощь, герр Мебиус, император обязательно сделает запрос относительно наследства брата.
— Я буду ждать, — серьезно кивнул мужчина и проводил ее до дверей.
Валенсия в глубокой задумчивости вышла на улицу, где ее ждали мужчины. Сил не осталось, хотелось вернуться во дворец и отдохнуть с чашкой чая. Однако кое-что все же прояснилось.
— Что вы узнали? — на лице герра Шенбека напряжение смешалось с надеждой.
— Что вы, как и герцог Кениг, и мой муж совершили одну и ту же ошибку — недооценили одну маленькую, хрупкую женщину. Думаю, ни через два, ни даже через десять дней она не вернется. Это вовсе не авантюра, а продуманный план, приведенный в исполнение. И остается только надеяться, что фройляйн Ланге хватит сил добраться до цели. Какой бы она ни была…

Глава 2
О вере и милосердии

В часовне было светло. Полуденный свет проникал сквозь витражи, изображавшие сцены из трактата о Созидании. Пахло ладаном и мокрым камнем, перед полуденной молитвой младший послушник помыл пол.
Сестра Моника закончила читать молитву о милосердии, подняла взгляд на восьмиконечную золотую звезду, расположенную между витражами. Четыре длинных луча и четыре коротких между ними. Рассветная Звезда. Символ надежды, мира и созидания. Такая же только серебряная висела у нее на груди.
Монахиня встала с колен и оправила хабит светло-голубого цвета. Кроме нее в небольшом помещении не было больше никого. Обитатели Цитадели пренебрегали полуденной молитвой, предпочитая приходить на рассветную или закатную, когда у них происходила смена караулов. Военным такое позволительно.
Она пересекла зал и по узкому коридору направилась в сторону кухонь, расположенных в другом крыле. Пусть пролегал через крытую террасу, выходящую во внутренний двор. Стоящее высоко солнце раскалило светлые камни, закрывающие землю, и загнало всех под крышу. Утренние тренировки подошли к концу, теперь, пока жар не схлынет, во дворе будет тихо. Редкие военные, попадающиеся навстречу, коротко кивали ей и привычно умолкали, обрывая шутки, стоило приблизиться. Сестра Моника отвечала коротким приветствием и шла дальше снова в узкий коридор, затем направо, где уже ощущались ароматы кухонь. Лавровый лист, чеснок, раскаленное масло…
Здесь тоже царил жар, но влажный, а еще раздавались громкие голоса, отдающие указания не хуже, чем на плацу.
— Где зелень?! Я когда сказал нарезать?! Бульон готов?! Немедленно режьте хлеб! Паоло, кочерыжку тебе в зад, где курица?!
На ее появление никто не обратил внимание, только одна из помощниц повара быстро сервировала поднос двумя тарелками с супом, ложками, хлебом, бокалами и кувшином с водой.
— Ваш обед, сестра, — девушка коротко поклонилась.
— Благодарю, — кивнула монахиня и подхватила привычную ношу.
Вновь коридор, ведущий к лестнице, расположенной в глухом, неосвещенном углу без окон. Неудобные ступени, часть из которых начала осыпаться — Цитадель стара, а подвалы в ней используется редко. Дрожащий свет ламп на стенах, заменивших устаревшие факелы.
Здесь царила прохлада и пахло сыростью, все тем же влажным камнем и немного дымом, впитавшимся в стены. Подвалы были огромны и занимали все пространство под Цитаделью, но использовалась лишь малая часть их. Кладовые, примыкавшие к кухням, погреб для вина и сыров. И камера, к которой она и подошла.
Поднос пришлось опустить на пол, достать ключ, привязанный к поясу, открыть замок, от которого еще слабо тянуло маслом — без смазки он заедал, отодвинуть засов, потянуть на себя тяжелую дверь. Поднять поднос и зайти внутрь.
Пленник при ее появлении сел на скамье, укрытой тонким матрасом и одеялом. Зазвенели цепи, сковывающие его руки и тянущиеся к стене. Их длины хватало, чтобы перемещаться по камере, но не добраться до двери.
— Доброго дня, Ваша Светлость.
Сестра Моника прошла к столу, освещенному настенной лампой, в которую вечером нужно будет долить масло — окон в камере не было, и оставила поднос, после чего вернулась, чтобы прикрыть дверь. Закрывать замок не имело смысла. Заключенный ни разу не пытался сбежать. Да и серьезной угрозы не представлял, ослабленный истощением и едва зажившими ранами.
— Доброго… — глухо откликнулся мужчина, глядя на нее из-под отросших волос, спадающих на лицо, нижняя часть которого скрывалась под бородой.
Пока он пребывал в беспамятстве, она старалась аккуратно подстригать пряди и даже несколько раз сбривала отросшую щетину. Но после того, как пленник перестал нуждаться в обезболивающем, и разум его очистился достаточно, чтобы оставаться в сознании, ножницы и бритву ей выдавать перестали.
Монахиня подхватила с подноса тарелку и отнесла мужчине. Суп был не особенно густым. Скорее овощной бульон с несколькими прожилками мяса. Полезный, но не слишком питательный, поэтому она добавила к тарелке оба куска хлеба.
— Благодарю, сестра, — голос пленника звучал устало, хотя заниматься в замкнутом помещении ему было решительно нечем.
Она вернулась к столу и принялась за собственную трапезу. Теперь кормление осталось единственной ее обязанностью, но пока настоятельница не примет иное решение, сестра Моника будет исполнять свой долг.
Неожиданно дверь распахнулась, и в камеру вошел сначала комендант Цитадели, синьор Галло, а следом за ним невысокий, полный мужчина в светло-бежевой сутане с золотой Рассветной Звездой на груди и кольцом с печаткой на безымянном пальце. Он был уже не молод, морщинист, сед, с маленькими темными глазами и длинным носом, делающим его похожим на хищную птицу. Кардинал Лоренцо Герра, правая рука Первосвященника.
Монахиня поставила тарелку на стол, сделала несколько шагов к мужчине и опустилась на колени.
— Прошу благословения, Ваше Высокопреосвященство.
— Благославляю на служение, дитя мое, — произнес кардинал и коснулся ее склоненной головы ладонью. — А теперь покинь сие пристанище скорби и подожди за дверью, мне нужно поговорить с твоим подопечным.
Она покорно встала и вышла в коридор, не обернувшись. Кроме нее здесь оказалось еще двое молодых солдат с ведрами, наполненными водой. Зачем? Пленный мылся вчера, и она сама носила ему воду. Впрочем, неважно. Если бы ей требовалось знать, ей бы сказали. Дверь бесшумно закрылась.

— Меня зовут Лоренцо Герра, кардинал Церкви Созидания. Кто вы я знаю. Как вы себя чувствуете, Ваша Светлость? — поинтересовался человек в светлом, обернувшись к нему.
Герхард молча поднес тарелку к губам и выпил остатки бульона, благо гущу он предусмотрительно выхлебал, а хлеб успел прожевать. Что-то подсказывало, что визит не даст вернуться к скудной трапезе.
— Молчите? Мне говорили, что разум ваш не пострадал в отличие от тела.
Если дать церковнику тарелкой промеж глаз, круглая рожа станет больше похожа на свиную. Но подобную выходку ему вряд ли простят. Нужно терпеть. В конце концов, для чего-то же его сюда притащили, и явно дозрели до того, чтобы объяснить причины. Стоит выслушать.
— Кормят скудно.
Он поставил пустую посуду рядом и свесил руки между коленей. Все равно с цепями на запястьях много не сделаешь. А он должен выглядеть соответственно своему положению — жалко и безобидно. С жалостью, судя по робкому подкармливанию от монахини, проблем не возникало.
— Вы можете исправить свое положение, — лучезарно улыбнулся боров.
Военный у двери с нашивками полковника на плечах на происходящее никак не реагировал. Лицо его казалось смутно знакомым. Кажется, он являлся пару недель назад, чтобы расписать герцогу его новое положение. А то по каменному мешку без окон и цепям на руках не ясно, что он в плену.
— Каким образом?
Неужели так сложно обойтись без долгих вступлений и игр? Трех месяцев не хватило, чтобы продумать речь для агитации пленника к сотрудничеству?
— Помогите нам закончить одно изобретение. Вам создадут все условия. Хорошая еда, удобная постель, просторная комната, необходимые инструменты, сестра Моника поможет вам с работой.
— Какое изобретение?
Кто из них в плену? Почему всю информацию приходится вытаскивать по крупицам? Церковник так опасается, что ему есть с кем поделиться секретом? В этой камере даже крысы не водятся. А Юстас как-то рассказывал, что если их запечь, мясо вполне съедобное. На местной диете Герхард и от крысятины бы не отказался.
— Самостоятельный летательный аппарат.
Интересно. Действительно, интересно. Раньше ему уже попадались изрилионские разработки по созданию воздушных шаров и летательных аппаратов на их основе. Довольно крупных и неповоротливых. Прежде чем заняться созданием авто, он даже всерьез интересовался подобным, но так и не вдохновился. В итоге все эти разработки свелись к развлечениям, достаточно дорогостоящим, чтобы не получить широкого распространения. Однако кардинал явно имел в виду нечто другое.
— Полеты не моя область.
— Отриньте ложную скромность, Ваша Светлость. Ваш гений позволил вам создать двигатель, не нуждающийся в дополнительном топливе, из энергии, считавшейся разрушительной. Неужели вы не сможете покорить воздух также, как подчинили тьму?
Герхард с удовольствием бы продемонстрировал, как именно он может покорить воздух прямо сейчас. Создать небольшие сферы вакуума вокруг голов обоих мужчин и понаблюдать, как они будут задыхаться. Вот только от цепей его это не спасет. И местность он не не знает, как и количество людей, оставшихся за дверью. Даже не понимает, в какой части Изрилионы находится. Сестра Моника подобные вопросы талантливо игнорировала.
— Вы серьезно думаете, что я соглашусь помочь вам создать нечто, что вы потом сможете использовать против моей страны?
Для чего же еще изобретать самолет во время войны, если не для военных целей? Пока только Империя владела небольшим преимуществом в данной области, используя магов воздуха для быстрых, смертоносных атак, но если создать машину, которая поднимет в воздух больше одного человека…
— Ваша Светлость, я лишь предлагаю вам согласиться на мое щедрое предложение добровольно. Право, мне не хотелось бы применять более жестокие методы.
Вот они и добрались до кнута. Две классических крайности. И если пряник герцог вполне представлял, то с обратной стороной монеты стоило познакомиться поближе. Ломать кости вряд ли станут, они и так едва срослись, к тому же руки понадобятся для работы, да и с поврежденными ногами много не сделаешь, если речь об изобретении с нуля. Придется ведь строить прототип. Что еще может быть? Огонь? Щипцы? Выдранные ногти? Зубы? Язык трогать не станут, как глаза и пальцы. Значит, повредить ему серьезно не смогут. Будет что-то другое, больше рассчитанное на устрашение.
Можно, конечно, обойтись без крайностей, но вряд ли кардинал поверит в его желание сотрудничать, рожденное простыми уговорами. Придется демонстрировать упрямство и принудительное согласие, а с ним и дальнейший страх. Так тюремщики уверятся в его безобидности и собственной силе, и потеряют бдительность.
— Пожалуй, я все же откажусь.
Кардинал Герра скупо поджал губы и покачал головой.
— Жаль, очень жаль, Ваша Светлость. Я наделся на понимание с вашей стороны, однако вы не оставляете мне выбора.
Он сделал жест полковнику, и тот распахнул дверь, позвав тех, кто остался в коридоре. Предусмотрительно. То есть на его добровольное согласие не очень-то и рассчитывали. Кардинал повернулся спиной и что-то зашептал в полголоса. Не иначе какую-нибудь молитву, призванную отпустить ему грехи. Дальше наблюдать за ним не вышло.
Двое молодых солдат быстро схватили Герхарда под руки и стащили с лавки. Он даже поупирался и побрыкался для убедительности, наблюдая, как полковник сбросил на пол матрас и одеяло. Его потащили обратно, уложив на голое дерево. Один встал в изголовье, оттянув туда цепи и задрав таким образом руки, второй навалился на ноги. Командир накрыл лицо герцога тряпкой, от которой тот безуспешно попытался увернуться, а потом сверху полилась вода…

Когда солдат позвали в камеру, сестра Моника невольно шагнула в сторону, освобождая им дорогу. Она не знала, зачем кардиналу могут понадобиться ведра с водой и молодые мужчины. Из-за плохо прикрытой двери донесся шум, затем сдавленные звуки, похожие на мычание или сдерживаемые крики, и шелест воды…
Монахиня взглянула на стену перед собой, сложенную из светлого камня, добытого в шахте неподалеку. Считалось, что святому Мартину триста лет назад явилось откровение, указавшее место, где стоит построить крепость, которая станет оплотом и защитой для верующих. Затем он нашел пещеру со светлым камнем и начал строительство. Однако новое откровение призвало его нести истину в мир, а строительство закончили его ученики уже много после смерти святого. Считалось, что Цитадель Абрэмо неприступна и наделена благословением Создателя. Ведь здесь не действует магия демонов, что обитают в Империи.
Из камеры донесся вкрадчивый голос кардинала:
— Что вы скажете теперь, Ваша Светлость? Согласны на мое предложение?
Ответ сестра Моника не расслышала, но вскоре снова раздались сдавленные звуки и потекла вода.
Демоны управляют силами, которыми люди не должны владеть. Они нарушают естественные законы природы. Покушаются на план Создателя. Но никто не может быть равен ему. Люди лишь создания его и не должны идти против его законов. За нарушение следует наказание. Еретики и демоны будут навеки преданы темной и пустой Бездне, а праведники войдут в чудесные сады, где радость их будет длиться вечно.
— Вы все еще упорствуете, Ваша Светлость?
Какой-то хрип в ответ, который сложно разобрать.
Демоны должны быть истреблены. Церковь занимается подготовкой воинов. Они несут справедливое возмездие, и силы им дает Создатель, ибо такова воля его. И те, кто защищает демонов, становятся еретиками, но те, кто раскается в заблуждении своем, после смерти обретут место в садах Создателя. Ибо он милосерден. Он несет свет и прощает всех, кто готов поверить ему.
Кардинал больше не задавал вопросы, пока вода не перестала литься совсем. Солдаты вышли из камеры с пустыми ведрами. Сапоги их оставляли мокрые следы на полу. Синьор Галло позвал ее в камеру, и сестра Моника зашла внутрь.
Пленник сидел на скамейке, с его волос и бороды капала вода. Рубашка тоже стала мокрой. Матрас и одеяло валялись на полу и полностью пропитались водой, растекшейся по всему полу. Кардинал Герра склонился над узником и говорил с ним ласковым тоном:
— Видите, мы всегда можем прийти к взаимопониманию. И совсем не стоит прибегать к крайним мерам. Сегодня к вечеру вас переведут в комнаты наверху. Думаю, там вам будет комфортнее. А уже завтра начнется работа. Вам нужно лишь закончить то, что уже придумали до вас. Полагаю, вы справитесь легко. До скорой встречи, Ваша Светлость.
Кардинал отвернулся от пленника, скользнул по ней взглядом и улыбнулся:
— Дитя мое, позаботься о своем подопечном. Создатель послал ему испытание, с которым он справился.
— На все воля Создателя, — ответила она заученной формулой.
Посетители ушли, а монахиня закрыла дверь, перешагнула ком мокрой ткани и подошла к узнику. Сняла с головы платок светло-голубого цвета, оставшись в викте, закрывавшем грудь, шею и волосы, и осторожно вытерла лицо мужчины.
— Вам нужно снять рубаху, иначе можете заболеть.
— Как ваш бог относится к пыткам? — спросил он хриплым голосом, не пытаясь помешать.
— Создатель посылает нам испытания, которые мы должны принимать с благодарностью.
Она аккуратно промокнула волосы, чувствуя, как быстро намокает ткань в руках.
— А кардинал является проводником этой воли?
— Неисповедимы пути Создатели и не нам судить их.
— Вы действительно в это верите?
— Вера — это все, что у нас есть.
Сестра отвернулась, скомкала платок в руках и подняла с пола одеяло.
— Я вынесу вашу постель во двор, чтобы она просохла. А вам лучше все же снять рубашку. Ее я тоже отнесу наверх, к вечеру будет сухая.

Герхард проводил сестру Монику взглядом. Она была твердым орешком. Ни сомнений, ни удивления, ни ужаса… Либо все изрилионки такие, либо ему повезло нарваться на фанатичку. Но для побега нужен союзник, придется пытаться и дальше пробить ее броню, если он хочет выбраться отсюда.
Герцог опустил взгляд на рубаху и невольно усмехнулся, поняв, что снять ее сможет, только разорвав — цепи мешают. Перед мытьем монахиня обычно распарывала швы на боках, а потом сшивала их заново, и, если забыла об этом, то не так уж она и невозмутима. В любой броне есть щели, и он ее пробьет.
Бастард прикрыл глаза и прислонился к стене. Пытка далась тяжелее, чем он думал. Создать под тряпкой воздушный фильтр, который позволил бы дышать, и контролировать его, было сложно. Он справился. И достаточно убедительно сыграл согласие, раз кардинал ушел довольным. Почему-то церковники искренне верили, что здесь магия не действует, и он не собирался их разубеждать. Тем более, что тьмой пользоваться действительно не мог. Остались лишь огонь и воздух. Собственная слабость раздражала, особенно потому, что Герхард не понимал причин. Но он разберется. Обязательно.
К вечеру его действительно перевели наверх. И даже кандалы сняли, оставив в просторной комнате с большим столом, заваленным какими-то чертежами, узкой кроватью у стены и даже шкафом. Но самое главное — здесь были окна. К ним-то герцог и подошел.
Вид отсюда открывался прекрасный. Синее небо без единого облачка. Лазурные волны, переливающиеся оранжевым и золотым в лучах солнца, клонящегося к западу.
— Чему вы улыбаетесь?
Он невольно вздрогнул и взглянул на сестру Монику, вошедшую в его новую камеру.
— Закат сегодня красивый.
Герхард снова взглянул на море. Свет с непривычки слепил глаза, они болели, и картинка расплывалась, но это было неважно. Закат. Запад. Западное побережье Изрилионы, расположенной на узком полуострове. Лазурное море, по другую сторону которого лежат берега Апии, и по нему же проходит южная граница Империи. Теперь он хотя бы мог представить, где находится. А это уже немало.
— Вы любите море, сестра?
Он отвернулся от окна и смахнул с лица набежавшие слезы.
Сестра Моника стояла у стола и смотрела на раскрытый и закрепленный чертеж. Пальцы ее гладили нижний уголок, где обычно располагалась подпись инженера. Лицо женщины побледнело так сильно, будто она увидела призрака, и сейчас стало ясно, что она не так молода, как казалось внизу. Моложе, чем была Милисент, но старше Сабины. Наверное, лет тридцати.
— Вы увидели призрака?
Монахиня подняла на него взгляд, наполненный таким неподдельным ужасом, что стало неуютно. Глаза у нее были темно-зеленые, чуть раскосые и очень выразительные, тогда как остальное лицо больше походило на маску.
— Ди Компаньо. Проклятый род. Еретики, — пробормотала она, словно не веря.
— Видимо, кардинал Герра не считает зазорным использовать разработки еретиков. Он сказал, что вы мне поможете.
Женщина вздрогнула и побледнела еще сильнее. А потом выпрямилась и потупила взгляд, превращаясь в уже знакомую непробиваемую статую.
— На все воля Создателя.
Кажется, в ее броне имелось куда больше брешей, чем могло показаться вначале. И он с ними разберется. А потом выберется отсюда. И вернется домой.

Глава 3
Бравый капитан

Вильгельм Адлер всегда знал, что умрет из-за женщины.
Так уж повелось, что с самого детства его окружали представительницы противоположного пола всех возможных фигур, оттенков волос и глаз. Ничего удивительного, если рождаешься в борделе на окраине приграничного городка с постоянным гарнизоном солдат, нуждающихся в ласке.
Мать как-то смогла договориться с Мамашей Бо — держательницей борделя, чтобы оставить сына. И он рос, принимая происходящее как должное. Приходящих мужчин, раскрашенных женщин, до обеда валяющихся в кроватях, сплетничающих, жалующихся, соперничающих, мечтающих о лучшей жизни. Маленьким Вилли помогал на кухне, потом, когда подрос, и оказалось, что кулаки у него на что-то годятся, вместе с охранником выбрасывал за порог зарвавшихся клиентов или сопровождал домой тех, кто поважнее. Например, мэра.
Мать все твердила, чтобы он учился, что должен выбить в люди, вырваться. И Вилли учился. В бордель заносит разных женщин. Леони вот хотела стать экономкой, но оказалась слишком хороша, и хозяин воспользовался ей, а хозяйка, узнав, выставила на улицу без рекомендаций. Наткнувшись еще несколько раз на похожие предложения и ситуации, бедняжка угодила к Мамаше Бо. Она была образована, и в итоге, дожив до возраста, когда клиенты перестали ей интересоваться, стала помощницей хозяйки.
У нее Вилли научился и читать, и писать, и считать, и даже кое-какому обхождению. Мало ли, куда жизнь занесет, как твердила мать.
Она умерла от дурной болезни, когда ему было шестнадцать. Здоровый лоб, с одной единственной перспективой в жизни, как он думал. Однако мать скопила кое-каких деньжат и взяла слово, что он уйдет из дома Мамаши Бо. В армию, туда всех берут.
Вилли и пошел. Опять учился, дрался с другими новобранцами. Заработал себе славу неплохого бойца, но упрямого. Поэтому, когда пришло время распределения, его с радостью отправили обратно в родной город, в тот самый гарнизон. Он не спорил. На границе безродному мальчишке без каких-либо связей подняться проще, чем в столице. Однако и умереть легко, словив шальную палю от контрабандистов или переселенцев, что решили искать лучшей доли у соседей.
Однако Вилли везло. Он привык быть осторожным, не лез в пекло, быстро ориентировался, научился читать следы и другим полезным тонкостям. Командир еще попался толковый, честный, чем-то ему рвение молоденького рядового пришлось по вкусу, вот и начал продвигать. Звания пусть и невысокие, но постепенно капали, а каждое звание — это пенсия. Перспектива. Значит, не зря мать его в люди пыталась выпихнуть.
А потом все пошло псу под хвост. Майор подал в отставку по возрасту и уехал, ему на смену прислали нового откуда-то из Божена. Говорили, что он там заговор какой-то проморгал, вот его на границу и сослали. По лицу сразу было ясно — сволочь. Еще и обиженная. На похожих Вилли еще в борделе насмотрелся. Чуть на службе или дома что не по его, сразу к бабе и давай норов свой показывать. Таких потом за порог и выбрасывали, а некоторым Мамаша Бо и приходить запрещала обратно.
При первом же рейде все и поломалось.
На границе свои порядки. Всегда есть те, кто водит переселенцев, да и контрабандисты. Но есть свои, безобидные, о которых докладывают, но и глаза на них закрывают. А есть залетные или охочие до наживы, или те, кто Империи не угоден. Таких приходилось ловить. Иногда на несколько дней в рейд уходили, выслеживали, ловили. Своих, если под руку попадались, тоже хватали, но потом и отпускали тихонько.
Новый же майор решил показать норов. Поймали переселенцев со стороны Ференции. Семья. Муж, жена, двое детей. Мужику сразу не повезло, услышал окрики, вскочил в полный рост, вскинул что-то, в темноте не разобрать, вот на пулю и нарвался. Женщину с детьми привезли в гарнизон, старик бы их помурыжил и пристроил куда, не в первый раз, а новый решил исполнять букву закона. Велел на рассвете повесить. Всех.
Вот тогда у Вилли нервы и сдали. На что он рассчитывал, когда зарядил майору в рожу? Понятно же, что скот, и ни хрена-то не поймет. Но терпеть сил не осталось. Многие его поддержать хотели, но устав… семьи. Это он всегда один, никому-то кроме шлюх из борделя не нужный. Нет, бабы ему попадались, и даже мысли о женитьбе порой посещали, но все как-то не клеилось…
Майор тогда брызгал слюнями, орал, велел его расстрелять, однако любимый им устав требовал отправить капитана Адлера в карцер, где он и оказался. А семью так и повесили. Ничего-то он не изменил. И сам готовился шею свернуть. Понятно же, что сволочь обиженная такого унижения не простит. И мало ему будет просто пинка под зад отвесить и в зашей из армии выгнать, мало. Не успокоится, пока труп не отпинает.
К увольнению и смерти где-нибудь в подворотне Вилли и готовился, но тут снова все переменилось. Из карцера его привели в кабинет начальника гарнизона, где оказался «голубой мундир». У приграничников форма буро-зеленая, чтобы в лесу не слишком выделялась, а голубой, да еще такого насыщенного оттенка носит военная полиция. И нашивки на плечах, говорящие о звании подполковника, ничего-то хорошего не сулили.
Но ему повезло. Потом выяснилось, что присланный следователь — известный на всю Империю Крысолов. Тоже сволочь. Но честная и любящая правила. А еще дотошная. И присылают его на самые сложные случаи, туда, где совсем местные распоясались и забыли, что такое власть императора. Он им и напоминает. Кому виселицей, кому расстрелом, а кому просто погоны срывает…
У Крысолова были ледяные голубые глаза и лицо, порезанное шрамами, верхняя губа порвана и неровно зашита. Впечатление он производил то еще. Врать ему не хотелось. Да и зачем, если конец ясен?
Однако же без сюрпризов не обошлось. Потому что после недели бесед и дознаний, когда весь гарнизон вел себя тише воды, ниже травы, Крысолов пригласил его в кабинет и без долгих предисловий уведомил:
— Капитан Адлер, за нарушение устава и нападение на старшего по званию, вы будете уволены из армии. Но за попытку предотвратить несправедливую казнь, нарушающую законы Империи, и долгую службу без нареканий вам будет сохранен пенсион. Сдайте оружие и форму, и можете быть свободны.
— А что будет с майором? — от неожиданности Вилли обнаглел и обратился не по форме. Крысолов будто и не заметил, ответил также ровно, будто о погоде:
— Майор Шмидт разжалован и отправлен в столицу, где предстанет перед военным судом. Ваши показания в письменном виде будут приложены к делу, если ваше присутствие понадобится, вас уведомят и вызовут в суд повесткой. Не рекомендую в ближайшее время покидать город.
Угроза жизни отпала, и спустя час он покинул гарнизон свободным и даже не совсем нищим человеком. При его звании пенсия была небольшой, но позволяла спокойно найти работу и устроиться. Тем более, что деньжат он успел скопить.
Вилли едва успел добраться до заведения Мамаши Бо, чтобы переночевать первое время по старой памяти, как к нему наведался посетитель. Серый, незапоминающийся человечек из тех, что невольно внушают страх своим присутствием, потому что относиться могут только к одной конторе.
— Герр Адлер, я хотел бы поговорить с вами о вашем будущем, — он приветливо улыбался и смотрел сквозь опущенные ресницы.
— Каком будущем?
— Надеюсь, весьма приятном. Видите ли, вы относитесь к редкому виду людей радикальной честности. Несмотря на некоторые особенности вашего происхождения, у вас довольно точный моральный компас, который не позволяет вам пройти мимо несправедливости. Таких людей мало и, прямо скажем, они редко живут долго и спокойно. Поэтому удача, что мы с вами встретились и можем плодотворно сотрудничать в дальнейшем.
— О каком сотрудничестве речь?
— Майор Шмидт со своей ретивостью разогнал некоторых давно и надежно прикормленных нами контрабандистов и проводников. Многие снялись с места и предпочли уехать. Некоторые, к сожалению, погибли. Именно их исчезновение и привлекло наше внимание. Жаль, что мы не прибыли раньше…
Если ему и было жаль, то только потерянных контактов. О несчастной ферентийке, ищущей лучшей жизни, и ее детях серый человечек даже не думал.
— Вы хотите, чтобы я стал проводником?
— Видите, как быстро вы меня поняли. Человек с вашим опытом, оставшийся без службы, рано или поздно привлечет к себе внимание, и всем будет лучше, если вы станете работать на благо государства. Ничего сложного от вас не потребуется. Только запоминать кого и когда вы провели через границу, отправлять короткие отчеты, обращать особое внимание не некоторых людей, о которых вам будет сообщено отдельно. И, конечно, присматривать за происходящим здесь, чтобы предотвратить возможное повторение ситуации с майором Шмидтом.
Серый человечек говорил вкрадчиво и ласково, но за словами его стояла нерушимая сила закона, продемонстрированная в виде бляхи Тайной полиции. Таким не отказывают. Да и есть ли смысл? Он ведь прав, рано или поздно желающие перейти границу на него выйдут. Одного пошлешь, придет другой, за ним третий, а если работу не найти, придется соглашаться, а там уже как повезет… Опасно. Но не опаснее, чем в дозоре ходить или в рейде. Однако за такие игры без высокого дозволения его и посадить могут, и расстрелять. И к чему тогда все было? Служба? Карьера? Ради чего? А если согласиться, можно подкопить денег. Пенсию откладывать. Проводникам еще отдельно платят, на это можно будет жить. Комнатку подыскать. Если еще и сверху будут накидывать…
— Сколько будете платить?
— Деловой разговор, герр Адлер. Оплата будет достойной. Вам придется принести клятву, подписать договор и разыграть небольшое представление для ваших земляков. Посидите в местном пабе, пожалуетесь на начальство, напьетесь, можете устроить небольшой дебош. Главное, чтобы все вокруг убедились в том, что вы затаили обиду и потратили достаточно денег, чтобы искать новый источник дохода.
Так он и стал проводником. Одним из лучших. И людей водил в обе стороны, если получалось. О каждом честно отписывался. Получал деньги. Копил. Пару раз выходили интересные истории, но пока везло оставаться в живых. А потом в Ференции что-то случилось…
О событиях годовой давности говорили многое, но не поймешь, где правда, а где ложь. Что столице республики пришел конец — точно, здесь сходились все рассказчики. Некоторые даже родителями клялись, что видели руины, и как река вышла из берегов и залила полгорода. А если столице пришел конец, провинцию тоже тряхнуло. Поток переселенцев стал такой, что никакие проводники им были не нужны. Люди перли напролом через лес толпами, напуганные, потрепанные, голодные… Первое время их принимали. А затем началась война.
Грянуло как-то неожиданно. Граница вдруг оказалась кипящим котлом, город велели эвакуировать, Вилли получил приказ от куратора перебраться в Зельц. Крупный железнодорожный узел, где сходились дороги из всех концов Империи. От границы он в стороне, но та вдруг стала зыбкой. С юга лезли изрилионцы, на юго-востоке сходили с ума ферентийцы, на севере обнаглели берги. Весь мир будто разом сошел с ума. А ему пришлось обживаться на новом месте.
В Зельце проводники не так чтобы были нужны. Первое время. Ему приказали отслеживать появление контрабандистов, влиться в их окружение, разведать, кто, куда и что переправляет. Он и старался. Пристроился жить в крохотной гостинице и гонять оттуда подвыпивших вояк. Их в городе было много. С запада везли свежее пополнение в армию, перебрасывали полки, со всех остальных сторон шли составы с раненными и гробами.
И слушая чужие разговоры, глядя на молодых мальчишек, отправленных навстречу смерти, Вилли все больше сомневался в собственной нужности здесь и сейчас. За контрабандистами найдется кому присмотреть, а опытных командиров или военных на фронте мало. И с каждым месяцем становится все меньше. Он сам, конечно, не семи пядей во лбу, но опыт имелся. И мог бы пригодиться. Вот только клятва…
Он написал прошение об отставке с последующей отправкой в действующую армию. Был готов на зачисление с понижением звания, но ответ пришел неожиданный. И не от куратора, а от самого герцога Кенига. А уж задание оказалось и вовсе странным…
Вилли потер заросший щетиной подбородок и поправил шляпу. У перрона, где он стоял, остановился поезд, прибывший с запада. Полупустой — новобранцев отправили только три дня назад. Пассажиры в основном те, у кого здесь эвакуированные родственники. Они быстро расходились, крутили головами, спрашивали, где госпиталь. Некоторые тяжело раненные оставались в Зельце для стабилизации состояния, или пока не умирали. И то, и другое случалось с одинаковой частотой.
У одного из дальних вагонов завязалась драка. Судя по выкрикам, что-то не поделили подвыпившие ожидающие. То ли поезд перепутали, то ли день. Ничего нового. Вот только за драчунами у самого вагона стояла крохотная, почти детская фигурка. Аккуратненькая, ладненькая такая. В дорожном костюме, сидящем точно по фигурке, с прической, где каждый волосок к волоску, с саквояжем в тоненьких ручках.
Она нервно крутила головой и явно думала, как обойти драку, но стоило ей двинуться в одну сторону, как разошедшиеся драчуны сразу же перекрывали дорогу. И дамочка отступала. Нервничала. Хмурила бровки. Зашибут же, если под руку попадет.
Вильгельм не стал ждать развития событий, перехватил удачно споткнувшегося мужика, ловко развернул к себе лицом, встряхнул и с одного удара отправил в глубокий нокаут. Второй рванулся было за дружком, но сам налетел на подставленный кулак и остался лежать там, где упал. Вилли перешагнул тело и остановился возле столичной фифы.
— Фройляйн Ланге, полагаю?
По описанию Кенига перепутать ее с кем-либо еще было невозможно.
Фифа запрокинула голову — ему она доставала только до плеча — и подняла на него взгляд. Глаза оказались светло-зелеными, как молодая листва. Вблизи столичная гостья выглядела старше. Совершеннолетняя, но все равно еще молоденькая. И понесло же в такую даль… Чего дома не сиделось?
— Герр Адлер? — она дождалась его кивка, улыбнулась и протянула ладошку, которую Вилли аккуратно пожал, боясь ненароком сломать хрупкие косточки. — Очень приятно. Покажете мне местную гостиницу?
Отставной капитан улыбнулся в ответ. Покажет. Он ей все здесь покажет, а потом, когда с милого личика сползет улыбка, посадит на обратный поезд. Таким фифам дома сидеть надо, в столице, а ему пора на фронт…

До гостиницы шли не торопясь. Исполняя приказ, Вилли продемонстрировал местный госпиталь, к которому как раз притащили новую порцию раненных, и те ждали распределения прямо на улице, благо погода была хороша. Блондиночка от них не отвернулась, наоборот смотрела, будто пыталась запомнить или узнать кого-то. А когда прошли мимо, спросила:
— Много привозят?
— Каждую неделю по составу, иногда чаще. Война гремит не так уж далеко отсюда.
И если войну с Ференцией можно назвать скорее недоразумением, имеющим весьма вяло текущий характер, то с бергами Империя схватилась всерьез.
Фифу однако упоминание близости границы не впечатлило.
— Есть среди раненных неопознанные?
— Насколько знаю — нет, маги сидят на сортировке, у нас здесь даже свой местный появился. Раньше не было.
Странные вопросы, и ответы новую знакомую совсем не удивили. Как и голодные, грязные мальчишки, вылетевшие из переулка. Вилли успел перехватить столичную штучку за локоть и дернуть назад, пока толпа не закружила и не обворовала. При необходимости можно будет подговорить местных на кражу, но это уже тяжелая артиллерия. Пока он надеялся обойтись демонстрацией достопримечательностей.
Однако фройляйн пугаться не спешила, послушно шагнула назад и проводила детей взглядом, затем заметила вывеску забегаловки, у которой они остановились, и поинтересовалась:
— «Цыпленок и яйцо», она тут одна такая?
— Других не встречал, — сдержанно отметил капитан. Заведение было небольшим и со стороны приличным, вот только имелся у него один нюанс…
— Здесь можно позавтракать? Я совсем ничего не ела со вчерашнего вечера. В поезде нет вагона-ресторана, а я не подумала взять что-то с собой. Пришлось покупать на станции пирожки, но они быстро кончились…
И, не дожидаясь ответа, фифа двинулась к дверям, ловко выдернув у него локоть. Пришлось идти следом. Нет, поесть в «Цыпленке» можно и даже вполне пристойно, вот только…
Они прошли в общий зал, где хозяйка заведения, фрау Зорге, обслуживала компанию за центральным столом. Военные, из тех, что могут ходить, но для службы негодны. Перебинтованные или отсутствующие руки, замотанные головы, бледные лица, а у некоторых рубцы на коже — следы залеченных заражений тьмой.
Компания сдержанно гудела, но в целом вела себя вполне прилично. Вот только зрелище на неподготовленный взгляд представляла собой то еще…
— Какие люди, — хозяйка расплылась в улыбке и уперла массивные руки в не менее внушительные бока. — Голодный?
— Нам нужны два ваших чудесных завтрака, фрау. Это моя кузина, — он фривольно приобнял гостью за талию, — приехала навестить и рассказать новости о нашей родне.
Фрау Зорге окинула блондиночку долгим взглядом и хмыкнула, явно не торопясь верить в придуманную на ходу историю. Он и сам бы не поверил, что у него имеются подобные родственники. Хотя кто там отметился со стороны папаши так секретом и осталось. Иногда казалось, что и мать-то не знала, от кого родила.
— Садитесь к окну, сейчас все принесу.
Она направилась в сторону кухни, Адлер отодвинул стул для спутницы и сел напротив так, чтобы видеть весь зал, отдыхающую компанию и вход. Бдительность он терять не собирался.
— Здесь хорошо кормят? — как ни в чем не бывало поинтересовалась фифа, обводя помещение заинтересованным взглядом. Будто никогда такие не посещала. А может и на самом деле никогда не была. Все же вид у нее уж больно чистенький. Из благородных. Тех, что привыкли к ресторанам при дорогих отелях и кондитерским с двадцатью сортами тортов. Только такие дамочки при виде увечий носики морщат и отвернуться спешат, а эта ничего, смотрит.
— Не жаловался.
Со стороны военных донесся хохот, у одного из комиссованных быстро сменившийся кашлем. Судя по виду, жить бедняге оставалось не так уж и долго, и он явно решил провести последние дни, гуляя на всю катушку.
Фройляйн вздрогнула и покосилась на компанию, но ничего не сказала. А вскоре появилась и фрау Зорге с нагруженным подносом. Перед ними на стол выставили две тарелки с яичницей, поджаренными колбасками, хлебом и маленькими, зелеными помидорками. По центру был поставлен пузатый чайник с ароматным чаем и две кружки. Чай в Зельце предпочитала пить большими порциями.
— Приятного аппетита, — щекастое лицо хозяйки расплылось в улыбке, — если что-то понадобится, зовите.
— Мне говорили, — неожиданно вступила в разговор его ходячая головная боль, — что у вас здесь можно попробовать яванский корень, копченый на золе.
Вилли, едва успевший отрезать кусочек колбаски, порадовался, что не сунул ее в рот и поднял взгляд на фрау Зорге. Та перестала улыбаться, подобралась, мигом превращаясь из добродушной тетушки во взявшую след гончую.
— Яванский корень, говорите… Точно нужен? — она прищурилась, будто пытаясь увидеть его спутницу насквозь. И капитан от такой возможности тоже не отказался бы. Уж больно необычной она оказалась.
— Мне говорили, что друзья друзей не отказывают друзьям, — безмятежно откликнулась блондиночка, задумчиво покручивая на пальце кольцо с крупным сапфиром.
Блеск камня привлек внимание хозяйки, и та скупо кивнула.
— Ждите.
Проводив ее взглядом, Вилли подался вперед и с улыбкой прошипел, стараясь не привлекать внимание:
— Вы что творите?
— Хочу договориться о проезде в Ференцию. Наш дядюшка разве не предупреждал вас о цели моего приезда, дорогой кузен?
Она улыбнулась и начала аккуратно есть, а ему теперь кусок в горло не лез. Ситуация стремительно выходила из-под контроля. Кениг действительно не предупреждал, что столичная штучка окажется с сюрпризом. Откуда она могла узнать, в какой именно таверне собираются контрабандисты? Вилли сам эти места вычислял неделями, тратя драгоценное время и деньги, разыгрывая убитого горем и побитого жизнью неудачника.
— Вы понимаете, с кем связываетесь? У этих людей стандартная схема поставки грузов. Они не занимаются людьми.
— Поэтому я готова заплатить им больше. И ждать я не собираюсь. Мне дорого время.
— Наш дядюшка сказал, чтобы я уладил для вас это дельце.
Чего он конечно же делать не собирался ни при каких обстоятельствах, но ей подробности знать не стоит.
— Вы уверены, что он сказал именно уладить? Может быть, там звучало нечто, похожее на «отправить домой при первой возможности»?
На это сказать было нечего, к тому же к их столику неожиданно приблизился старичок с початой бутылкой отнюдь не чая. Он подтащил стул от соседнего стола и сел рядом, не смущая себя разрешением.
— Мне тут птичка донесла, что яванский корень понадобился…
Он окинул их быстрым, острым взглядом, от которого захотелось проверить револьвер за поясом и второй у щиколотки. Старичок был сед, сухощав, загорел почти до черноты, однако руки у него, несмотря на выпивку, не тряслись, и глаза оставались ясными. А уж в то, что при необходимости он без всяких сожалений прирежет их обоих разбитой бутылкой, верилось легко.
— Понадобился, — сдержанно ответила фройляйн, сняла с пальца кольцо и положила перед стариком. — Говорят, из Ференции самый лучший.
— Если купить, то хватит, — узловатые пальцы забрали украшение и поднесли к глазам. Качество камня посредника явно устроило, и колечко пропало у него в рукаве. На такие фокусы Вилли еще за карточным столом насмотрелся. Старик явно был шулером.
— А если съездить? Хочу узнать, откуда его привозят.
На стол легло второе кольцо уже с изумрудом. Их собеседник блеснул глазами и задумчиво глотнул из бутылки. Помолчал, держа паузу и не торопясь забирать украшение.
— Друзья друзей говоришь?
— Друзья.
— И сильно надо?
— Достаточно, — блондиночка коснулась мочки уха, ненавязчиво продемонстрировав серьги в комплект к кольцу. Набором продавать дороже, да и камни на ушках выглядели ничуть не хуже того, что уже лежал перед стариком.
— Рискуешь.
— Со мной будет кузен.
Теперь взгляд метнулся к нему. Пронзительный, тяжелый, оценивающий. Старик чему-то хмыкнул и кивнул, смахнул колечко со столешницы.
— Хорошо, вечером приходите к восточной заставе. Как раз в дорогу собирались, возьмем с собой.
Он встал, поставил стул на место и ушел в направлении той же кухни. Фифа занялась едой, а Вилли с трудом сдержался, чтобы не высказать все, что думал о происходящем. Но место точно не подходило для разборок, поэтому он смолчал. И начал без удовольствия набивать желудок.

Его терпения хватило до гостиницы, куда они все-таки дошли, чтобы гостья смогла освежиться с дороги. Он проводил ее до самого номера, дотащив проклятый саквояж, и только закрыв дверь в коридор, позволил себе заговорить:
— Вы с ума сошли?!
— Не понимаю, о чем вы, — невозмутимо откликнулась фифа, задрав носик и скрестив ручки на груди. — Мне нужно в Ференцию, и я делаю все, чтобы отправиться туда быстрее.
— Вы знаете, с кем говорили?! — он бросил саквояж на кровать. — Это один из самых опасных людей в городе. Я подбирался к нему несколько месяцев, чтобы понять, чем он занимается, а вы… Думаете, заплатите и окажитесь по ту сторону границы?!
Блондиночка подошла к кровати и подтянула к себе саквояж, открыла. Сверху матово блеснул небольшой дамский револьвер.
— Думаю, что деловые отношения всегда могут дать нужный результат.
— Вы понимаете, что это путешествие в один конец?! А эти, с позволения сказать, контрабандисты, вас обкрадут и, в лучшем случае, прирежут!
Она продолжала с сосредоточенным видом что-то перекладывать в саквояже, то ли намеренно, то ли случайно доводя его до точки, а потом резко подняла голову.
— Герр Адлер, я не столь наивна, как может показаться, и отдаю себе отчет в происходящем. Присоединиться ко мне или остаться здесь только ваш выбор. Я же намерена принять предложение.
И опять ручки на груди скрестила, губки поджала. Скрутить ее что ли? Голову в мешок, кляп в зубы, и в товарный вагон до самой столицы. Весу ведь меньше, чем в баране, один раз по затылку пригладить и вырубится...
Она явно что-то такое подозревала в его намерениях, поэтому саквояж с револьвером закрывать не спешила. А глазищами так и сверкала.
Нет, он бы справился. И с детской игрушкой ее, и с возмущением, и со всем остальным, вот только...
Взгляд этот Вилли знал. Упрямая. Дурная. Вернется же. Одна. И никакие местные ужасы ее не испугают, раз до сих пор не тронули. Провалился план Кенига, а вместе с ним и его увольнение. Если с этой авантюристкой что случится, начальник ему собственноручно башку скрутит. И что делать?
— Я еду с вами, — выплюнул Адлер с тем выражением, с которым обычно слал особо досаждающих собеседников в места не столь отдаленные.
— Чудесно, — она улыбнулась. — Тогда встречаемся внизу через три часа. А теперь, будьте добры, покиньте мою комнату.
Желание сунуть фифу башкой в мешок стало столь острым, что пришлось сжать кулаки, а потом медленно, чеканя шаг, выйти в коридор. Ему еще тоже вещи собрать надо.
Вильгельм Адлер всегда знал, что умрет из-за женщины. И теперь точно понял, из-за какой именно.

Глава 4
О горечи воспоминаний…

Клара закрыла саквояж и шмыгнула носом, окинула комнату взглядом, проверяя, ничего ли не забыла. Последний подарок фройляйн Ланге остался стоять на тумбочке. В родном городке дорогие духи, пахнущие ванилью и специями, ей не понадобятся.
Фройляйн Гессен осторожно открыла дверь и вышла в детскую. Аннабель еще спала, как всегда сбросив одеяло. Такая милая и тихая во сне. Как ее бросить? Уезжать не хотелось, и она ворочалась в кровати всю ночь, терзаясь сомнениями, но стоило вспомнить вчерашний день и резкие слова герра Шенбека, как возвращалось понимание, что оставаться ей нельзя.
«Куда она ездила последние недели? Ты знала, что она уедет?! Поэтому Сабина оставила тебе подарок?! Ты должна была прикрыть ее отъезд?! Что она говорила?! Почему ты молчала?!»
На глаза снова навернулись слезы, и Клара поспешила промокнуть их уже мокрым платком. Упреки были несправедливы. Ничего-то она не знала. И не понимала. Да, фройляйн ездила в Модный дом и еще куда-то, привозила иногда сладости к чаю. Улыбалась, смеялась порой. Работала. Все, как раньше. А потом уехала…
И подарок этот няня не просила и ничего о нем не знала. Она и к столичной жизни так и не привыкла, даже в лавки не особо ходила. Если только поглядеть. Или передать что-нибудь матушке и сестрам. Им и большая часть денег уходила. Нет, часть Клара откладывала на всякий случай, не тратила. Вот этот случай и произошел. Теперь сбережения пригодятся на обратный билет и поддержку семьи, пока она снова не найдет работу. Только уже не в столице. Хватит с нее. В Ельне тоже есть чем заняться, а после службы у герцога ее везде возьмут. Вот только рекомендации…
Вряд ли герр Шенбек напишет о ней что-то хорошее после вчерашнего. А фройляйн уехала. Его Светлость пропал. Разве что герр Шварц… Он строгий, но справедливый. Может быть, согласится в порядке исключения. Обычно ведь няней занимается хозяйка или экономка, а здесь ни той, ни другой.
Клара снова вытерла набежавшие слезы, поправила одеяльце Аннабель и, кусая губы, ринулась к двери в коридор. Рыдания стояли в горле. Оставлять малышку сейчас, когда только что уехала ее мать, казалось совершенно неправильным. Но… это ведь не ее ребенок. А отцу в любом случае виднее.
«Что еще вы скрываете?! Может быть, шпионите на Фреденсберг?! Или проболтались кому-то из соседской прислуги о происходящем в доме?! Вам вообще можно доверить ребенка? Или вы воспользовались ситуацией и втерлись в доверие, а теперь начнете вести свою игру?!»
Она вышла в коридор и тихонько прикрыла за собой дверь. Оставалось спуститься на кухню, поговорить с дворецким и отправиться на вокзал, независимо от того, что он ей скажет.
— Куда вы собрались?
Раздавшийся за спиной негромкий голос заставил подпрыгнуть и вскрикнуть с испугу. Фройляйн закрыла себе рот ладонью и обернулась. Герр Шенбек с красными от недосыпа глазами, но аккуратно одетый и причесанный, стоял, прислонившись к стене и скрестив руки на груди.
— Я… уезжаю, — выдавила няня, отведя взгляд, и снова шмыгнула носом.
Ничего, в поезде она успеет вволю нарыдаться. Главное — не потерять саквояж.
— Бросаете нас на произвол судьбы? — проскрипел мужчина, напомнив тоном несмазанное колесо телеги.
Клара отвернулась, не желая отвечать. И что ему не спалось с утра пораньше? Он же обычно позже встает. Вот и спал бы себе. А она спокойно бы ушла.
Кузен герцога тихо вздохнул и снова заговорил:
— Вчера я повел себя ужасно грубо и хотел извиниться, поэтому ждал, пока вы встанете. Я не должен был срываться на вас и вовсе не считаю, что вы способны шпионить или втираться в доверие.
Фройляйн судорожно вздохнула. Теперь ответить не вышло бы при всем ее желании, потому что горло перехватило. А по щекам потекли слезы. И она совершенно неприлично и громко шмыгнула.
— Я понимаю, что глубоко вас обидел, но для Аннабель вы лучшая няня, и я не хотел бы вас менять, — пару мгновений мужчина помолчал, а потом со вздохом добавил: — Я вообще не могу вас сменить. Жалование вам платил Герхард, а после его исчезновения — поверенный, заведующий его делами. Пока герцога не признают погибшим, а это еще три месяца, жалование будет продолжать поступать. Если вам здесь не нравится, давайте вернемся к разговору о вашем уходе тогда, когда он станет актуальным.
— Нравится… — с трудом выдавила Клара. — Мне нравится… Я… не… хочу… уходить…
И вот тут рыдания вырвались наружу совершенно безобразным образом. С икотой, соплями, слезами. Изящно ронять слезинки, как это делают воспитанные фройляйн, она никогда не умела. И после выглядела всегда ужасно. Красная, отекшая, вся в неровных пятнах на лице.
— Элементали… — пробормотал мужчина и вдруг оказался рядом, отобрал саквояж, который она так и держала за ручку, поставил на пол, а потом обнял и прижал лицом к груди. — Ну, простите меня. Я вовсе не имел в виду все, что сказал. Мне вообще не следовало так говорить. Просто нужно было вас расспросить. Люди всегда знают больше, чем думают. А стресс позволяет быстро узнать правду. Я… я всего лишь хотел убедиться, что вы ничего не знаете.
Клара продолжала плакать, с трудом справившись с рыданиями. Плечи дергались от всхлипов, но герр Шенбек размеренно гладил ее по спине, от чего становилось легче. Спокойнее. А ведь ему самому должно быть несладко. Едва-едва отправился от того ужасного ранения: заново учился ходить, держать ложку, одеваться. И тут новая напасть. Как не сорваться?
С тех пор целый год уже прошел, а как будто было вчера. Та темная фигура, треск ламп, отброшенное тело, темнота и шепот… Шепот. Она слышала шепот!
— Он говорил…
— Что? — мужчина перестал гладить и отстранил ее, чтобы заглянуть в лицо.
— Шепот… Он с кем-то говорил, — няня нахмурилась и шумно высморкалась, чтобы говорить внятнее. — Тот человек, который напал на вас. Помните? Тогда, год назад. Он с кем-то говорил. Меня расспрашивали, но я ничего не помнила. А сейчас… Вспомнила. Я вспомнила!
— Стоп! — ее плечи осторожно сжали, а лицо кузена герцога оказалось ближе. — Спокойно. Закройте глаза и глубоко вдохните.
Клара послушно сделала, как сказали.
— Вспомните, как все было. Детская, я собрал силы и ударил гостя, ему не повредило. Он отшвырнул меня. Я лежал на полу. Что было дальше?
— Я выглянула и подползла к вам… Вы были такой бледный. Я испугалась. За вас. И за Аннабель. Я просила его не трогать ее! Он ответил, что не будет, а потом… Я уснула. Только сон был странный. Я слышала голоса. То есть голос… Голос гостя. Он с кем-то говорил, но ответов не было.
— Ты уверена? — напряженно спросил мужчина.
— Да, — фройляйн Гессен на всякий случай кивнула. — Он говорил как будто с родственником. О договоре. И о том, что хочет его пересмотреть или расторгнуть… И что кто-то его уже поддержал. И…
— Так, — неожиданно перебил герр Шенбек, — сейчас мы пойдем в кабинет, и ты все подробно запишешь. Все, что вообще вспомнишь. Идем.
Клара распахнула глаза, кузен герцога уже подхватил ее под руку и повел по коридору. Лицо у него стало решительным. А мысли об отъезде пропали как-то сами собой. Кажется, она вспомнила что-то важное.

Через час она уже обнимала проснувшуюся Аннабель и пыталась заниматься обычными утренними делами. Герр Шенбек забрал исписанные ею листы и остался в кабинете, собираясь кому-то позвонить. Оставалось только надеяться, что ее воспоминания окажутся полезны.
Девочка между тем крутилась и все смотрела на дверь спальни, постоянно отвлекаясь и не желая ни одевать платье, ни завтракать, ни умываться.
— Лала! — в конце концов взвизгнула малышка и топнула ножкой. — Мама! — она требовательно указала пальчиком на дверь.
Вот и как ей объяснить? Клара вздохнула и повела Аннабель к двери, повторяя то, что уже говорила днем ранее:
— Мама уехала, детка. Она скоро вернется. Понимаешь? Смотри.
Она открыла дверь и позволили малышке войти и осмотреть комнату. Та заглянула в каждый угол и прошла в гардеробную, ловко находя опору — для года с небольшим она отлично ходила. В итоге подопечная обернулась к ней с растерянным выражением на маленьком личике и протянула:
— Неть… Мама неть…
Сердце сжалось, и няня поспешила забрать девочку обратно в детскую и отвлечь, но та все равно хмурилась и все поворачивалась к знакомой двери, ожидая появления матери. Надо было что-то срочно придумать.
Фройляйн взяла одну из кукол, подаренных на день рождения, и показала ее малышке.
— Смотри, это мама.
— Неть… — та упрямо помотала головой.
— У мамы светлые волосы, как у тебя.
— Неть… — Аннабель погладил свои очаровательные кудряшки, обрамлявшие макушку, и дернула куклу за пышную косу. — Неть…
— Ты права. Давай сделаем ее похожей на маму.
Волосы были безжалостно отрезаны и заново расчесаны так, чтобы хотя бы отдаленно напоминать прическу фройляйн Ланге.
— Так лучше? — Клара показала результат придирчивому зрителю и дождалась одобрительных хлопков в ладоши и даже улыбки. — Что еще нужно изменить?
Аннабель нахмурила бровки, став неуловимо похожа на отца, а затем решительно дернула за пышную юбку. Такие платья уже не носили, но Великая герцогиня прислала в подарок несколько кукол в одежде разных эпох, и блондинка среди них оказалась одна. Ничего, порадовать малышку важнее, чем сохранить подарок.
— Давай-ка ее переоденем. Сейчас мы что-нибудь придумаем.
Пышное платье с нижними юбками было отброшено, а затем распорото и наскоро перешито. Верх отдельно в качестве жакета, юбка отдельно присборена сзади, чтобы плотнее облегать ноги, как модно сейчас. Из белой нижней вышел пышный воротник, заменивший блузку. И вот кукла уже совсем не походила на себя прежнюю.
— Ну как?
Аннабель радостно схватила игрушку и обняла.
— Мама!
— Да. Мама уехала. Сейчас…
Пришлось достать из-под чайного столика коробку с железной дорогой, которую подарил дочери герр Шенбек и которую так и не распаковали, решив, что еще рано. Однако время пришло. Теперь она пригодится.
На строительство и соединение вагонов ушло время. Девочка немного увлеклась игрой и устала, но не желала идти обедать, пока они не закончат. Пришлось убрать лишние детали и посадить куклу верхом на поезд.
— Вот, смотри. Мама поехала по железной дороге. Ей нужно найти твоего дядю. Он пропал, и ты его уже не помнишь, но он тебя очень любил. Любит. И мама его найдет, — поезд прокатился по рельсам в одну сторону, а затем завернул, возвращаясь обратно. — А потом они вместе вернуться домой. К Аннабель. Да?
Малышка схватила куклу и снова прижала к себе.
— Мама!
— Мама вернется.
Клара от всей души надеялась, что не врет ребенку, и что ее обещания сбудутся. Потому что как объяснять иной исход она даже не представляла…

Герр Шенбек заглянул в детскую, когда Аннабель уже улеглась на дневной сон. Она так и спала с куклой в руках, с ней же обедала, снова катала на поезде и вряд ли захочет расстаться в ближайшее время. Но хотя бы хмурое выражение с личика пропало.
— У вас сегодня много перемен, — мужчина окинул неприбранную комнату удивленным взглядом.
— Пришлось. Она скучает по маме, а я не знала, что еще делать.
Он подошел ближе и, заметив куклу, кашлянул.
— Весьма… Оригинальное решение. Я бы не догадался. Спасибо вам. Вы, действительно, лучшая няня.
Клара смутилась и потупилась. Странно слышать похвалу от человека, который сначала изводил ее вопросами и только вчера кричал, что она может быть шпионкой. Няня поспешила сменить тему:
— То, что я вспомнила, помогло?
Кузен герцога сразу же нахмурился. Стало заметно, как он устал. А ведь еще и не выспался. И вообще обедал сегодня? А ему нельзя переутомляться. Доктор говорил, что может стать хуже. Паралич не вернется, но могут начаться судороги и головные боли.
— Да. Я говорил с императором. Тот человек был носителем одного из первых элементалей. Мы не могли понять, зачем он приходил в особняк, если никто, кроме меня, не пострадал. Но ваш рассказ все прояснил. Он желает расторгнуть договор и ему нужна поддержка других перворожденных. Один из них является элементалем Сабины. И Аннабель.
Фройляйн бросила взгляд на безмятежно спящую девочку. Половину сказанного она не поняла, но угрозу для ребенка ощутила мгновенно.
— Он может прийти за ней снова?
— Нет. Не думаю… Он покинул Империю. И, насколько мы знаем, за прошедший год ни разу не возвращался. Но теперь Сабина движется к границе. А значит, он может пойти за ней.
— Элементали… Но… Она же ничего не знает!
Клара прикрыла рот и проверила, не проснулась ли малышка. Та продолжала спать, ничего не ведая о том, какая опасность нависла над ее матерью.
— Да… И мы вряд ли сможем ее предупредить.
Герр Шенбек сжал губы в тонкую линию. От него знакомо пахнуло свежестью грозы, что говорило о большом волнении.
— Завтра утром мы переезжаем во дворец, — резко произнес он.
— Вы?
— Мы все, — кузен герцога взглянул на нее. — Вы едете с нами. Георг считает, что так будет безопаснее. Однако официально считается, что нас пригласила императрица, которая скучает на позднем сроке беременности.
Хорошо, что она не успела разобрать саквояж. Не придется собирать себя. Нужно только определить, что понадобится Аннабель.
— Спасибо, — тихо сказала няня. — Вы совсем не обязаны мне все пояснять.
Мужчина вздохнул.
— Я вам доверяю, Клара. И хочу, чтобы вы это знали. В ближайшее время вам, возможно, придется узнать намного больше, чем раньше. Мы не знаем, что будет дальше, и вернется ли Сабина. И Герхард. Возможно, все повернется так, что вам придется заботиться об Аннабель.
Клара нахмурилась, не понимая. Она ведь и так заботиться о девочке. И вовсе не собиралась никуда уходить. И совсем не из-за денег. Просто…
По спине вдруг пробежал холодок, а свежесть пахнуло сильнее. Она подняла взгляд на решительный профиль мужчины, который хмурился и смотрел на дочь. И от этого взгляда стало не по себе. Неужели, он тоже хочет уехать? Собирается отправиться следом? Но… Но ему же нельзя!
Крик едва не сорвался с губ, но фройляйн Гессен сдержалась. Еще ничего не решено. Вряд ли герр Шенбек бросит их до переезда во дворец. А там… Она найдет способ его удержать.

Глава 5
О контрабандном…

Столичная штучка появилась на пороге гостиницы ровно в оговоренное время. Выглядела она немного иначе. Уже не так лощено, но тоже в костюмчике. Теперь с брюками. Плотная коричневая ткань обрисовывала бедра, прикрытые сверху полами удлиненного жакета. На ножках красовались невысокие сапожки до середины голени, а на голове — берет, сдвинутый немного на бок. И для кого она наряжается? Вроде бы и подготовилась, и уже не так страшно, что ноги переломает, но вот это чисто женское кокетство все равно вылезает.
Вилли покачал головой и вышел из тени навеса, под которым ждал свою головную боль. Свистнул, привлекая внимание. Она обернулась на звук, узнала, направилась к нему. За прошедшие часы отставной капитан успел перебрать несколько сценариев развития событий, и каждый раз упирался в то, что либо девицу придется самому конвоировать в столицу и с рук на руки сдавать Кенигу, либо рискнуть и попытаться провести ее в Ференцию. До реальной границы расстояние приличное, может быть, тяготы пути для фифы окажутся страшнее раненных и контрабандистов.
— Не передумали? — спросил он, опустив приветствие.
— Нет, — непререкаемым тоном ответила блондиночка и сжала губы в линию. — Вы готовы?
— Готов.
Адлер закинул на плечо армейский мешок, в который с легкостью поместились все пожитки, и поудобнее перехватил магазинную винтовку, к которой привык в армии, после чего развернулся и молча направился в нужную сторону широким шагом. Дамочка догнала его через минуту и засеменила рядом, таща саквояж и пытаясь подстроиться под его походку.
— Это весь ваш багаж?
— Да.
Ему много и не надо. Мешок вообще можно выбросить при необходимости. Все нужное — оружие — Вильгельм предусмотрительно рассовал по привычным местам. Оставалось только надеяться, что патронов хватит. Что-то подсказывало, что дорога спокойной не будет.
— Герр Адлер, я понимаю, что вы злитесь, поэтому предлагаю вам проводить меня и остаться в городе.
О, она пыталась его понять!
Вилли резко остановился и развернулся лицом к спутнице.
— Знаете, что, милочка?!
— Я не милочка! — попыталась возмутиться фифа.
— Да мне плевать! — рявкнул бывший капитан. — Вы лезете в пекло, даже не понимая, чем рискуете! Можете хотя бы объяснить, ради чего?!
Она сглотнула и вздернула подбородок, глянула пристально и без малейшего кокетства:
— Мне нужно найти одного человека. Он пропал. На войне.
Вильгельм резко и шумно выдохнул, а потом постарался заговорить мягче:
— Он либо мертв, либо в плену. Раненного бы доставили в госпиталь. Может быть, вам лучше там справки навести?
— Я наводила! — вдруг сорвалась блондиночка, на мгновение превращаясь из куклы в обычную женщину с понятными эмоциями. — Его нигде нет.
— И вы думаете, что сможете найти его сами? В чужой стране? И почему Ференция? Мы же даже не воюем практически!
— У меня есть информация о том, где он может находиться, — терпеливо объяснила фройляйн. — И в Ференции есть люди, которые мне помогут. Мне нужно только перейти границу. Если вы мне поможете, я буду крайне благодарна.
Откуда у нее может быть информация? От тех же контрабандистов? Или от того, кто научил, как с ними договариваться? Насколько она точна? И где гарантии, что там ее встретят и помогут? Кого, мать вашу, можно искать с таким маниакальным упорством?! И неужели нельзя было нанять кого-то для поисков, чтобы самой не рисковать?!
Вилли прикрыл глаза и медленно выдохнул, пытаясь успокоиться. Ему досталась влюбленная идиотка, ни разу дальше окрестностей столицы не выезжавшая, но считающая себя самой умной. Теперь хотя бы понятно, откуда столько упрямства. Пропади у него кто-нибудь близкий, Адлер тоже сунул бы голову в петлю. Но он хотя бы понимал бы все риски!
— Дайте мне его имя, адрес, по которому нужно обратиться в Ференции, и оставайтесь здесь. Я перейду границу и постараюсь найти вашего… человека. Если не вернусь через месяц или не пришлю весточку, отправляйтесь обратно.
На такую самодеятельность приказ Кенига не распространялся, но имея приоритетом сохранить жизнь этой дуры, можно весьма расширить границы собственных возможностей. Небольшое путешествие ему не повредит, а если удастся собрать какую-нибудь информацию на той стороне, возможно начальство останется довольно. Ферентийский он худо бедно знает, на месте разберется. А там, чем элементали не шутят, возможно и на самом деле найдет нужного… человека.
Девица между тем смотрела на него во все глаза с каким-то странным выражением, даже показалось, что вот-вот согласится, но затем она резко тряхнула головой.
— Нет. Я ценю ваше предложение, но не могу согласиться. Я должна поехать сама. Это важно. Действительно важно.
Да раздери тебя Свет!
— Важнее, чем ваша жизнь?!
Она набрала воздуха и коротко выдохнула:
— Да. Намного важнее. И вы все еще можете остаться в Зельце.
А потом это невозможное создание развернулось и направилось прочь.
Несколько секунд Вилли изучал ее удаляющуюся спину, борясь с желанием вернуться к себе и сообщить Кенигу, что сделал все, что мог, а потом окрикнул:
— К заставе в другую сторону!

У заставы их ждал уже известный старичок. Неприметный и сосредоточенно грызущий полоски вяленой рыбы, сидя на лавке у крайнего дома. При их приближении, новый знакомый отвлекся от своего занятия и неторопливо встал, подхватил мешок, валяющийся у ног, и кивнул.
— Вечер добрый. Я уж думал, не придете.
Мысль поблудить по городу, запутав дамочку, и опоздать на встречу Вилли тоже посетила. Но потом стало стыдно. Как там говорил его вербовщик? Радикальная честность? Вот она-то ему жить и мешала. И обманывать эту… дуреху влюбленную казалось неправильным. Пулю в башку получать конечно не хочется, но пуля все же честнее. Нет, это путешествие он точно не переживет.
— Мы же договорились, — фифа заговорила мягко и вдруг улыбнулась, становясь очаровательной куколкой. Неужели она для этого наряжалась? — А договоренности стоит соблюдать. Не так ли, герр …?
Она многозначительно приподняла брови, давая старику возможность закончить. И где только научилась? Такому за один вечер не учатся. Или это он такой неумелый?
Старик хмыкнул.
— Ульф. Просто Ульф. И плата вперед, — он требовательно протянул руку, в которую упала одна сережка.
— Вторая будет после того, как мы окажемся в Ференции, — дамочка безмятежно улыбалась.
— За одну тебя хватит, — Ульф ловко убрал украшение в рукав. — А за него отдельно.
Кивок головы указал точно на Вилли, и тот невольно фыркнул, ожидая чего-то подобного. Контрабандистам нет смысла показывать свои секреты чужакам или честно договариваться о проходе. Тем более вести того, кто может стать конкурентом. Или сдать их властям. Все же в Зельце Адлер находился не так долго, чтобы к нему успели проникнуться любовью и доверием. Хотя определенную репутацию он заработать успел.
— А может ты мне заплатишь? — лениво поинтересовался бывший капитан прежде, чем блондиночка успела открыть рот.
— За что? — маленькие глазки старика хитро сверкнули.
— За охрану. На границе многое может случиться. А я стреляю хорошо, — он тряхнул винтовкой. — И знакомые у меня имеются. Лишними не будут.
— Значит, если понадобится, поможешь? И знакомым своим словечко замолвишь?
— А то… Будем сотрудничать. Договор? — Вильгельм протянул руку.
— Договор, — неохотно ответил Ульф, сжимая ладонь, но в глазах его виделось удовлетворение. Что-то ему было нужно. И возможно с переходом не все так гладко, как хотелось бы. Плохо. Если начнется заварушка, фифа может пострадать. И игрушка ее мелкокалиберная не спасет. — Идем.
Заставу они прошли легко, старик просто кивнул охране, и те сделали вид, что ничего не заметили. Не было здесь людей. Никуда они не уходили. Городок он давно к рукам прибрал. Тут все ясно. Местные люди простые. Кушать все хотят. А те, кому надо, о поставках знают. Только вот сомнительно, что Ульф занимается лишь тканями. Впрочем, скоро все станет ясно.
Они прошли по дороге с четверть часа прежде чем свернуть на обочину и продолжить путь по густой весенней траве в сторону перелеска. Как и ожидалось, дамочка начала спотыкаться, и Вилли со вздохом забрал у нее саквояж, пристроив винтовку на свободное плечо, а ее саму придерживал за локоть. Вот навязалась же на его голову…
Еще где-то через час уже в густых сумерках, когда и землю под ногами рассмотреть было сложно, они вышли к железной дороге. Этими путями сейчас не пользовались. В сторону границы с Ференцией поезда не ходили. Официально. А вот неофициально…
На путях стоял состав из шахтерских вагонеток с расширенной колесной базой. Все же в шахтах пути обычно хуже, а к югу от Зельца как раз располагалась заброшенная медная шахта. Неужели оттуда притащили? И приспособили? И на каком топливе она едет?
Вокруг вагонеток, освещенных небольшими керосинками, суетились люди. Человек десять, не меньше. Складывали узкие, длинные ящики, показавшиеся Вилли смутно знакомыми. Ульфа сразу заметили, начали здороваться, тот отвечал скупыми кивками. На них косились, но вопросов пока не задавали. Видимо авторитета старика хватало, чтобы приводить с собой незнакомцев.
— Что с погрузкой? — обратился он к рослому мужику с кривым, ломаным носом, стоящему рядом с составом.
— Заканчиваем. Это кто? — Ломаный Нос кивнул в их сторону, а бывший капитан поставил саквояж на землю и ненавязчиво приобнял спутницу за талию, прижимая к себе. Она напряглась, пытаясь сопротивляться, но силенок у нее не хватало, хотя бы отбиваться не стала, уже спасибо.
— С нами поедут, — отмахнулся Ульф.
— На хрена? — вежливо осведомился Нос, разом теряя свое природное очарование.
— Я так сказал, — отрезал старик, глядя на подчиненного снизу вверх, но так, что того проняло. — Хочешь поспорить?
— Нет. Пусть садятся тогда. Скоро отправляемся.
Нос направился в сторону и помог подхватить один из ящиков. Со злости дернул слишком сильно, и его напарник не успел среагировать. Ящик одним краем упал на землю, внутри что-то отчетливо звякнуло. Звук был металлический. И знакомый. Слишком знакомый.
— У тебя что, руки из жопы?! — рявкнул Нос на нерадивого помощника.
— Сам дернул! — откликнулся тот и наклонился, чтобы поднять свой край.
Вилли развернулся лицом к составу, утягивая за собой дамочку.
— Куда нам?
— В начало проходите. Там свободные места есть, — скупо ответил Ульф и направился к последней вагонетке.
— Спасибо… — Адлер проводил его взглядом, еще раз покосился на ящик, который как раз несли мимо, убеждаясь, что длина примерно соответствует его винтовке. А учитывая звук…
Вряд ли разведка или Тайная полиция обрадуются, если узнают, что местные контрабандисты получили доступ на склад с оружием. Теперь понятно, что надо старику. Поставка, скорее всего, первая. Или одна из первых. Если бы канал был старый, пропажу оружия бы заметили. Это не ткани. Там все подотчетное. А время военное. Нет, за такие фокусы тут всех или сразу закопают, или после суда. И ему голову оторвут, если узнают, что помог это все в Ференцию провезти. Вот ведь…
Он стиснул зубы и невольно сжал руку.
— Ай! Больно! — пискнула фройляйн под боком.
— Тише, — одернул ее бывший капитан и отпустил, снова подхватил саквояж и кивнул в сторону начала состава. — Идите. Скоро отправка…
Вот только границу они в такой компании переходить не будут. Надо придумать, как отделаться от контрабандистов раньше…

Вагонетку покачивало, в лицо дул ветер, донося запах спирта от первой в составе. Уставшая дамочка забылась тревожным сном, пристроив голову у него на плече. Вилли приобнял ее, придерживая, чтобы не упала от качки. Они сидели на узкой лавке возле правого борта, напротив сверкал глазами Ломаный Нос. Старик находился в первой вместе со странным пареньком, отвечавшим за управление всей этой самоходной системой. Остальное сопровождение осталось где-то в середине состава между грузовыми секциями. Сколько из них были заполнены оружием, а сколько — тканями, Адлер не знал.
Спать он не собирался, прислушиваясь к обрывкам разговоров и вглядываясь в темноту. Нос не спускал с них злобного взгляда, Вильгельм делал вид, что не замечает и вообще занят только своей спутницей. Ее присутствие теперь казалось весьма удачным, по крайней мере давало возможность выглядеть безобидным и незаинтересованным в глазах контрабандистов.
На самом деле Вилли думал, где и как избавиться от сопровождения. Наверняка недалеко от границы состав остановится, и груз будут переносить на телеги или другой транспорт. Вряд ли они поедут через лес, скорее попытаются миновать пограничный пост напрямую. Во время погрузки-разгрузки можно будет попытаться исчезнуть. И будь он один, ушел бы легко. Настойчивых преследователей всегда можно отправить в лучший мир. Но что делать с блондинкой? Если начнет задавать вопросы или пищать, привлекая внимание, далеко они не уйдут. Они вообще вряд ли уйдут, учитывая ее неспособность передвигаться по пересеченной местности. Придется тащить ее на себе, а вещи бросить. И винтовку, если придется. Жаль.
Темнота вокруг уже начала постепенно сереть, ночь сменялась ранними предрассветными сумерками, в которых проступали очертания леса. Было тихо. Под утро люди заснули, голоса смолкли. Только перестук колес нарушал тишину. Благодать, если не думать о деле.
Первые лучи солнца только-только прорезались с востока, когда взгляд, бесцельно скользящий по кронам деревьев, зацепился за тусклый отблеск. Откуда бы ему взяться? И еще до того, как он понял, что происходит, Вилли толкнул женщину на пол и упал следом, закрывая собой.
Выстрел прогремел резко и много громче обычного, эхом разносясь в звенящем от тишины воздухе. На мгновение показалось, что все замерло, а потом сверху на них упало грузное и потяжелевшее тело. Пуля нашла свою цель. Выстрелы начали раздаваться со всех сторон, со стороны конца состава раздались крики и ответная стрельба.
Фройляйн под ним пискнула и завозилась, пытаясь выбраться.
— Что происходит? — широко распахнутые от удивления и страха глаза оказались близко.
— Мы в дерьме! — шикнул мужчина и на всякий случай накрыл ей рот ладонью. — Тихо!
Взгляд стал уж очень выразительным, но по счастью дамочка послушно замолчала. К какофонии звуков добавился визг тормозов. Если облаву готовили грамотно, то пути чем-то перегородили. Справа донесся стук копыт, свист и крики. Засада в лесу. Чудесно.
Состав с жутким скрежетом остановился, и бывший капитан поспешил скинуть с себя грузное тело. Пол головы у Ломаного Носа отсутствовало. Вилли безжалостно перевалил его через борт вагонетки и мельком огляделся.
Вокруг метались всадники с ружьями, из середины состава отстреливались, привлекая к себе большую часть внимания. Из первой вагонетки тоже доносились редкие выстрелы. На глаза попался Ульф, прицельно снявший с седла приблизившегося всадника. Все были заняты делом и временно про них забыли. Замечательно.
— Уходим.
Адлер быстро ступил на скамейку и перескочил через борт, прихватив с собой винтовку. Блондинка едва успела выпрямиться, как он одним движением обхватил ее поперек туловища и дернул за собой.
— Вещи! — вскрикнула она и успела-таки вцепиться в саквояж.
— Брось его!
Он поставил девицу рядом, и тут к ним рванул чересчур внимательный нападавший.
— Стоять!
Форма выдавала в нем бывшего сослуживца, и убивать не хотелось, но умирать — еще меньше. А на объяснения времени не было.
— К лесу! — бывший капитан коротко ткнул девчонку в бок, и она кубарем полетела с насыпи вниз, затем выхватил из-за пояса пистолет и, почти не целясь, выстрелил в лошадь.
Только успевший приложить ружье к плечу пограничник едва не вылетел из седла, животное под ним взвыло от боли и взвилось на дыбы, стремясь уйти подальше от источника страданий. Всадника унесло в сторону, а Вилли поспешил пригнуться и сбежать вниз.
Каким-то чудом фифа себе ничего не переломала и даже успела встать на четвереньки. Мимо просвистели пули. Адлер обернулся четко к источнику угрозы и снова выстрелил, целя в лошадь. В последний момент та вильнула. Пуля прошла мимо. Он сунул пистолет за пояс, опустился на колено и вскинул винтовку к плечу. Рядом что-то пропищала блондинка.
— Ползи, дура! — рявкнул ей Вильгельм, прицельно убивая животное.
Лошадь упала, пограничник успел спрыгнуть и откатиться в сторону. Бывший капитан обернулся, отметив, что фройляйн активно движется к лесу, упрямо таща за собой багаж. На четвереньках. Привлекая внимание. Пуля снесла с ее головы берет, заставив вскрикнуть, пригнуться и опустить задницу к земле. Так-то лучше.
Вилли вернул внимание к противнику и выстрелил еще несколько раз, внося в происходящее больше хаоса. Пограничники уже почти подавили сопротивление в середине состава, зажимая находящихся там в тиски. Отвлекать их он не собирался, поэтому подорвался с места и сменил точку, отступая к деревьям. Наперерез ему бросился еще один ретивый — кто-то явно хотел выслужиться — выстрелить Адлер уже не успевал, поэтому подпустил всадника ближе, перевернул винтовку и использовал приклад вместо рычага, выкинув человека из седла. Удар по крупу вынудил строевую лошадь взвыть и броситься обратно, подальше от злого человека, бывшего хозяина и ползущей женщины, которую она могла бы и затоптать.
Еще пара шагов, и Вильгельм спрятался за деревом, откуда выглянул, оценивая ситуацию. Старик продолжал отстреливаться. Ему помогал мальчишка, управлявший составом. У первой вагонетки борты были выше, что давало стрелкам неплохую защиту. Вот только оставлять Ульфа живым нельзя. Мало ли что он о них расскажет. Остальные ничего не знают, а имеющегося груза хватит, чтобы навести порядок на складе и без показаний устроившего все это скота.
Бывший капитан вскинул винтовку, дождался, пока старик выглянет, и нажал на спусковой крючок. Седая голова дернулась и скрылась за бортом. Больше контрабандой ему не заниматься.
— Герр Адлер! — донеслось возмущенное откуда-то снизу.
Он опустил взгляд, отмечая, что фифа добралась до леса целой, наклонился и рывком за шиворот поставил ее на ноги. Она только пискнула, напоминая одновременно котенка и щенка.
— Беги!
Сильный толчок в спину дал ей нужное ускорение, но побежала столичная штучка конечно же напрямик и вряд ли разбирая дорогу. Саквояж остался на земле. Вилли коротко выругался, подхватил багаж и, привычно петляя как заяц, бросился следом.

Она упала через полчаса. Выбежала на поляну, уже хорошо освещенную рассветным солнцем, споткнулась и растянулась в полный рост. Вильгельм остановился рядом и помог встать. Девица дышала как паровоз, хватая ртом воздух и вряд ли смогла бы сделать еще хоть шаг. В целом они достаточно удалились от дороги, чтобы не опасаться преследования. Улова на путях хватит пограничникам, чтобы забыть о беглецах. Стоило решить, куда двигаться дальше.
— Цела?
Блондинка с трудом кивнула, пытаясь сесть на землю, но он не дал.
— Нет, давай ходи, иначе хуже будет. По кругу. Давай.
Сам он тоже запыхался, но не так сильно. Все же привычка к подобным броскам имелась, пусть даже за последний год нагрузка отсутствовала.
— С-сак-во-яж… — с трудом выговорила спутница, протягивая руку к багажу.
— Да что там такого важного?!
Он отдал проклятую сумку, и фройляйн поспешила ее открыть, а потом извлекла небольшую фляжку, крышечку которой тут же открутила и приложилась к горлышку. Вилли хотел предупредить, чтобы не пила много, но она сделала всего лишь глоток и протянула ему.
— Зель-е…
— От очередного друга? Эта история не научила вас, что не всем друзьям можно верить?
Фифа злобно зыркнула, молча закрыла фляжку и сунула обратно. Растрепанная, бледная, с царапиной на щеке, со лбом, покрытым испариной, трясущимися коленками и в мятом костюме она больше походила на живого человека. А уже через пару минут смогла отдышаться и взять себя в руки. К щекам вернулся румянец, зелье оказалось лучше, чем помощь контрабандистов.
Фройляйн окинула его решительным взглядом и поинтересовалась:
— Куда дальше?
Вот ведь упрямая женщина.
Адлер запрокинул голову, прикидывая по положению солнца стороны света. Ехали они часов семь. Скорость у вагонетки ниже, чем у поезда. Однако расстояние преодолели приличное, до старой границы не добрались, там сейчас бардак, но приблизились достаточно. Железная дорога от родного Хюма проходила в стороне. Гарнизон специально разместили в глуши, чтобы патрулировать леса. Сейчас его конечно переместили, но городок остался. Возможно перешел под руку ферентийцев. Впрочем, если Вилли все правильно понял, то к вечеру они как раз доберутся, а там можно будет попроситься на ночлег к Мамаше Бо. Бордели во время войны не трогают.
— За мной. Раз уж вы так хотите в Ференцию, будет вам Ференция…

Глава 6
О религии…

Запах ладана мешался с влажным после дождя воздухом и впитывался в камни. Вокруг стоял приглушенный шепот рассветной молитвы. Солдаты ночного караула спешили скорее исполнить привычный ритуал и отправиться в казармы, чтобы отдохнуть. К религии они относились поверхностно, что и понятно — каждый служит воле Создателя так, как может, у воинов иное предназначение, нежели у священников.
Сегодня сестре Монике не было никакого дела до происходящего вокруг и того, с какой скоростью военные покидают часовню. Ее мысли блуждали далеко и от самой молитвы, слова которой привычно слетали с языка. Перед глазами все еще стояла подпись на старом чертеже. Ди Компаньо. Проклятый род, наказанный за гордыню. Его главу сожгли на площади в Романе, остальных кара тоже не минула. И была справедлива. Так почему же кардинал велел использовать чертежи?
Вопрос бился в голове с тех самых пор, как она увидела документы. Не только чертежи механизма, который мог бы поднять человека в воздух, но и дневники. Записи. Пометки. Старинные книги, в которых содержались разработки еще шестнадцатого века. Их должны были сжечь по приказу Первосвященника, но они уцелели. Почему?
Весь прошлый день она была рассеяна, плохо спала ночью и теперь снова не могла сосредоточиться. Кардинал Герра уехал после того, как убедился, что пленника разместили с комфортом, поэтому задать вопросы было некому. А утешаться тем ответом, который монахиня дала имперскому демону, не получалось. Может быть, ей не хватает веры?
Сестра подняла взгляд на рассветную звезду. Еще несколько дней назад все казалось таким простым и понятным. За что же Создатель посылает ей испытания? Сомнения? Вопросы? Чем она прогневила его? Ведь Моника всегда была послушной. Училась, приняла постриг, читала святые книги и учения, никогда не отказывалась от порученный работы, ухаживала за больными. Она не гордилась своими успехами, не завидовала, не желала чужого, и уж конечно не убивала и не прелюбодействовала. Верила искренне. Разве этого мало? Почему ей послали испытание?
Она встала, понимая, что сегодня уже не достигнет покоя. Однако маска его осталась на лице. И монахиня отправилась привычным маршрутом на кухню. Никто не освобождал ее от повседневных забот. К тому же кардинал сказал, что она должна помочь имперцу с чертежами. А раз такова воля его, она будет покорна. И в смирении обретет успокоение. Как и всегда.

Герхард аккуратно согнул ногу, подтягивая к груди. Потом разогнул, держа на весу. Оттянул носок от себя, затем потянул к себе и снова согнул ногу. Еще один повтор и можно будет закончить. Его личная сестра милосердия скоро явится, а ей не стоит знать о его упражнениях. Он и сам бы о них не знал, если бы не паралич, поразивший Юстаса после встречи с элементалем Тьмы, и не его долгое восстановление. Сейчас рекомендации доктора Вебера пришлись к месту. Кости после переломов срослись, но мышцам необходима нагрузка для восстановления. И он тренировался, когда оставался один.
В камере заниматься было сложнее. Тесно, да и цепи мешали. Однако герцог упрямо старался восстановиться. Для побега нужны силы. И здоровье. Не говоря уже о таких мелочах, как знание постов охраны, графика смены караулов и прочего. Пока от него зависело лишь собственное выживание, но позже он разведает и все остальное.
Герхард закончил упражнения и откинулся на узкой кровати. Лоб покрыла испарина, грудь ходила ходуном. Проклятая слабость не отпускала. Из-за лекарств, которыми его пичкали почти два месяца, держа без сознания, тело пришло в негодность. Счастье, что разум справился с дозировками и не превратился в труху. Все же в компетентность изрилионских врачей он не верил.
Дверь открылась, и в комнату вошла монахиня с неизменным подносом.
— Доброе утро, Ваша Светлость, — тихо прошелестел знакомый голос.
Она всегда говорила негромко и оставалась неизменно вежлива и заботлива, но что кроется за маской воспитанности оставалось только гадать. Пока понять истинные мысли сестры Моники не удалось.
— Доброе утро.
Герхард осторожно встал и набросил свободную рубаху, чтобы скрыть следы тренировок. Одежды теперь прибавилось, ему перепало несколько комплектов старой военной формы. Китель он надевать не стал и неспешно подошел к столу, ступая по полу босыми ногами — сапоги оказались малы, а другую обувь пока не дали.
— Кормить стали определенно лучше.
На подносе, примостившимся в стороне от чертежей, помимо кувшина с водой стоял кофейник, чашки, тарелка с лепешками, плошка с мягким сыром и нарезка овощей, предназначавшаяся для начинки. Неплохо. Лучше хлеба с водой, которыми его кормили раньше.
— Все в руках Создателя, — рассеянно и несколько невпопад откликнулась монахиня.
Они привычно разделили трапезу, но к кофе женщина не притронулась. Настаивать Герхард не стал, решив, что бодрость важнее вежливости. Дома он всегда вставал рано, но все же не на рассвете, и смена привычного распорядка все еще давалась тяжело.
— Почему вы носите голубое, а кардинал бежевое?
Раньше герцог больше интересовался тем, где находится. Однако сейчас, когда ответ хоть немного прояснился, появилось желание выяснить некоторые детали и заодно сблизиться с изрилионкой. Информация, которую она поведает, может оказаться полезной. Надо же понять, почему тьма его больше не слушается.
Сестра Моника взглянула на него немного удивленно, а затем, помолчав, все же пояснила:
— Я состою в ордене святой Беатрисы, а кардинал относится к общей церкви.
— И чем занимается ваш орден?
— Помощью ближним. Всем, кто нуждается в лечении.
— Разве ваша вера не учит, что помогать должен каждый?
Некоторое представление о веровании изрилионцев он все же имел, спасибо фанатикам.
— Должен, но святая Беатриса не просто помогала, она лечила и завещала свои знания ордену, чтобы сестры и дальше помогали раненным и больным.
— Моя тетушка вас бы поняла. Она — сестра милосердия на фронте.
Юстас говорил, что нужно находить что-то общее между собой и врагом. Тогда ненавидеть станет сложнее.
Монахиня снова удивилась. Теперь уже сильнее, чем раньше. Глаза расширились и округлились, но вскоре лицо снова стало бесстрастным.
— Я знаю, что среди имперцев есть разные люди. Конечно встречаются те, кто помогает другим. Они заслуживают милосердия.
— Даже несмотря на то, что моя тетушка имеет связь с элементалем тьмы?
Теперь заминка длилась дольше, но изрилионка все же ответила:
— Мне жаль, что душа ее продана демону. Я помолюсь о ее спасении.
Непробиваема. Ничего, торопиться не стоит, он не слишком хорошо разбирается в эмоциях, поэтому действовать стоит вдвойне осторожно.
— Когда появилась ваша религия?
— Зачем вам знать? — внимательные глаза взглянули на него с едва заметным подозрением.
— Хочу понять, почему изрилионцы так нас ненавидят. Возможно причина кроется в истоках.
— Маги Империи нарушают законы Создателя, — пояснила сестра Моника так, будто объясняла ребенку прописные истины. — Вы поработили духов природы, подчинили их силы и заставили служить себе, посчитали себя равными Создателю. Это ли не ересь?
— Мы пытались выжить. И мой предок сделал то, что от него требовалось ради защиты своего народа. Ваша вера не ценит жизнь?
— На все воля Создателя. Только он решает, кому жить, а кому умереть.
Ответ прозвучал с непоколебимой уверенностью, которая одновременно удивляла и восхищала. Все же как изобретатель Герхард привык во всем сомневаться и проверять теорию опытом, а не верить какому-то слову.
— Тогда у него крайне напряженный график. Каждую секунду решать, кому жить или умирать должно быть очень утомительно.
— Вы — еретик.
Герцог невольно усмехнулся.
— Для вас все имперцы еретики, не так ли?
— Только если они не примут истинную веру и не раскаются в своих заблуждениях.
— Тогда у вас есть уникальная возможность обратить в свою веру одну из заблудших душ. Будете пробовать?
— Я не кардинал и не священник, — спокойно возразила собеседница без малейшего смущения. — Мое предназначение лишь в том, чтобы спасать тело, но не душу, Ваша Светлость. А вам уже нужно работать.
Она встала, забрала поднос и направилась к двери. Ему оставалось лишь проводить фигуру в свободном балахоне взглядом. Разговорить ее будет непросто. Но он не привык сдаваться.

Так как иных дел у нее не имелось, вернув посуду на кухню, сестра Моника снова поднялась в комнату на втором этаже Цитадели и заняла место в стороне от стола. Снова видеть проклятую подпись не хотелось, а вопросов у пленника пока не возникало. Ей же требовалось время, чтобы привести мысли в порядок.
Бессонная ночь давала о себе знать усталостью, хотелось лечь, но она привыкла преодолевать неудобства. К тому же в новом месте содержания было куда комфортнее, чем в камере. Свет солнца, проникающий в распахнутое окно, свежий воздух, крики чаек над морем — все привычное и давно знакомое, но почему-то сейчас особенно привлекательное.
Хотелось выйти за стены Цитадели и спуститься на пляж, пройтись по песку, может даже снять обувь и зайти в воду. Глупые мысли. И желания глупые. Монахини не гуляют босиком. И не плавают в море. Только если на то есть необходимость. Например, придется спасти жертву кораблекрушения.
Мысли становились медленными и ленивыми, сознание погружалось в какую-то дымку, а тело постепенно расслаблялось, убаюканное криками чаек. Сестра сама не заметила, как заснула.
Но и во сне не было ей покоя…
— … будь послушной! Обещай мне, что будешь послушной! Не задавай вопросов, не спорь, ничего не требуй! Просто будь послушной!
Лицо матушки терялось в тенях, но широко распахнутые глаза, в которых отражалась луна, так и остались в памяти. Как и ужас, у которого был запах металла и соли.
Пальцы сжимали плечи с такой силой, что причиняли боль, а матушка никогда не делала ей больно. И от того становилось только страшнее.
— Я буду послушной! Обещаю! Я буду послушной!
Собственный голос срывался, губы дрожали, хотелось плакать и кричать. Но нельзя. Нельзя. Она не должна плакать…
Моника вздрогнула всем телом и проснулась, снова осознав себя в одной из комнат Цитадели. Пальцы метнулись к плечам, на которых все еще ощущалась болезненная хватка.
— С вами все в порядке?
Она обернулась на звук голоса. Герцог сидел за столом, обложившись книгами и чертежами. Работал. Но смотрел на нее внимательно и заинтересовано.
— Я… немного заснула.
Монахиня заставила себя опустить руки на колени и глубоко вдохнуть. Сердце билось быстрее обычного. Старый кошмар, который не появлялся много лет, снова вернулся к ней. Почему сейчас? Она ведь исполнила обещание. Была послушной. Всегда была послушной.
— Я заметил. Плохо спали ночью?
Еще не хватало отвечать на вопросы имперца, откровенничать с ним. Нет, лучше уж рассказать о том, что ему интересно. Так она больше не заснет. А к ночи устанет настолько, что кошмар уже не вернется.
— Вы хотели узнать, когда зародилась наша религия. Все началось триста лет назад, когда святому Мартину явилось откровение…

Герхард слушал историю и хмурился, пытаясь понять, что упускает. Цифры казались смутно знакомыми, как будто он уже не раз и не два слышал их но в совершенно ином контексте. Где же это было?
— Подождите, — он наконец смог ухватить ускользающую мысль и прервал монахиню. — Триста лет назад в Изрилионе случился разлив тьмы, который устраняли имперские маги. И тогда же появилась ваша религия?
— После разлива, — мягко поправила сестра Моника. — Тогда Изрилиона нуждалась в помощи и получила ее.
— От Империи! — невольно повысил голос герцог, вне себя от возмущения. — Вам отправили магов тьмы, которые навели порядок! И не все они смогли вернуться обратно!
Тут он осекся, неожиданно осознав, что те, кто не вернулись, совсем не обязательно умерли. Тогда документы велись совсем иначе. И кто мешал нескольким магам затеряться в чужой стране, а остальным сказать, что соратники мертвы? И что же получается, святой Мартин мог оказаться магом?
— Но после их ухода осталась разруха, которую нужно было устранить. Заботы легли на плечи обычных людей. И святой Мартин организовал помощь. Он говорил о взаимовыручке и милосердии. Благодаря его участию удалось восстановить множество заброшенных поселений. Он вдохновлял людей, и они совершали удивительные вещи.
— И он же основал Цитадель? — уточнил Герхард, пытаясь разобраться в фактах и собственных догадках.
— Да. Ему помогали, но идея строительства, место и камень он выбрал сам.
— Камень?
Герцог ухватился за странную оговорку. Разработка давно научила его обращать внимание на мелочи. А материалы мелочью вовсе не являлись.
— Да, камень, из которого построена Цитадель крепнет с каждым годом. Его не разрушают ветра и дожди. Он лишь светлеет, как будто наполняется светом.
— Светом, значит…
Мужчина обернулся к окну, оценивая высоту расположения комнаты. Насколько можно рассмотреть, вокруг нет более высоких точек. Исходя из особенностей расположения укреплений, можно предположить, что Цитадель построили на возвышении, на каком-нибудь холме или утесе. То есть весь световой день стены освещаются солнцем с разных сторон. Камень светлеет и укрепляется. А внутри не действует тьма…
— И в стенах Цитадели невозможно использовать магию, — не заметив его рассеянности, закончила сестра Моника.
— Интересно, как же основателям удалось заполучить такие чудесные свойства?
И отдельный вопрос — как они смогли понять, что камни работают? Нет, здесь трудился не темный, а вот в то, что в камерах в подвале первыми побывали те несчастные, что решили начать новую жизнь в чужой стране, Герхард охотно верил. Конечно, проверить сейчас уже ничего не выйдет, но такое могло быть.
— Святой Мартин унес секрет с собой в могилу. Он лично освящал каждый камень и завещал похоронить себя под одной из стен Цитадели.
Лично освящал… Интересно. Взгляд метнулся к стене. Кажется, ему будет, чем заняться, когда монахиня удалится на молитву. В религию и прочий бред, который проповедовали изрилионцы герцог не верил, а вот в магию…
Свет способен отрезать дорогу к тьму. Осталось только понять как, чтобы обратить воздействие вспять. И тогда он сможет отсюда выбраться.

Глава 7
О семейном…

— Весьма любопытное решение.
Профессор Ланге, крепкий коренастый мужчина в возрасте за восемьдесят с выбеленными временем волосами и бородой, осторожно отложил лупу и покрутил между пальцев патрон, изготовленный по заказу его внучки. За стеклами очков блеснули умные, темно зеленые глаза, лишенные любого намека на старческую растерянность и потерю памяти.
Георг вызвал его из провинции еще в прошлом году, когда представители кафедры рунологии не смогли в достаточной мере удовлетворить запрос безопасности дворца. Профессору было предложено возглавить кафедру и переехать в столицу. После недолгих размышлений он согласился и с тех пор жил при Академии, постепенно наводя порядок в своих владениях.
Заполучив загадку в виде символа на пуле, Валенсия настояла на приглашении рунолога во дворец. Конечно, проще было бы передать находку для изучения в соответствующие инстанции, но ей хотелось получить разъяснения из первых уст, а супруг не стал спорить.
— Вы понимаете, что сделала фройляйн Ланге?
Кроме самой императрицы в ее кабинете находился только молодой Рохфогель, который и без того знал уже много, но принесенные клятвы никогда бы не позволили ему рассказать что-то лишнее. Император занимался более важными делами, к тому же ему она сможет все рассказать за ужином. Вечера для двоих стали приятной семейной традицией, позволившей им стать ближе за прошедшее время.
— Она использовала сочетание рун, которое считается нерабочим, так как в нем имеется противоречие, — профессор аккуратно поставил патрон на стол и сложил руки на животе. — Для правильной работы рунескрипту необходимо плавное течение энергии, которое обычно обеспечивает внешняя среда. Поэтому так важно правильно выбрать источник или место, если рунескрпит будет к нему привязан. Однако здесь, — он указал пальцем на снаряд, — данный принцип нарушен. Две руны использованы в противоположных положениях, что полностью блокирует поток энергии.
Не имея магического образования Валенсия предполагала, что не сможет понять объяснения профессора, но он умел доносить свою мысль весьма ясно.
— И подобные рунескрипты нигде не используются? Например, для защиты?
— Нет, — собеседник улыбнулся немного снисходительно и сразу же пояснил свой ответ: — Для хорошего щита тоже нужна сила, поэтому следующий базовый принцип велит использовать для защиты встречный поток энергии. Не обязательно противоположный, подобное может привести к необратимым последствиям, поэтому обычно в защитных плетениях используется смещение стихии. От огня защищает не вода, а земля. А от воздуха — вода или, например, тьма.
— И к чему же может привести нарушение базовых принципов? — апийка нахмурилась, пытаясь понять логику женщины, сознательно сотворившей нечто, противоречащее всем законам науки.
— В обычном случае… — профессор погладил бороду и едва заметно нахмурился. — В обычном случае плетение было бы уничтожено. Оно не жизнеспособно. Любой сильный поток просто сотрет его. Однако учитывая то, что содержится внутри пули…
В начале встречи императрица кратко пояснила гостю предысторию. Неизвестно, сколь близко он общался с внучкой, пока жил в столице, но о планах фройляйн Ланге, как и все остальные, ничего не знал. Обеспокоенным впрочем не выглядел. Возможно еще не до конца осознал реальность?
— Предположим, что пуля окажется в теле мага тьмы, — медленно заговорил Ланге. — Тогда, при попытке пострадавшим использовать магию, он испытает некий дискомфорт. Но, как я уже говорил, сильный поток и связь с элементалем легко устранили бы преграду. В данном же случае, учитывая свойства алмаза, напитанного тьмой, преграда может стать весомой.
— То есть маг не сможет использовать силу?
— Теоретически, да. Весьма и весьма вероятно. Но пуля должна находиться внутри тела. Даже сам рунескрипт завязан на кровь.
— Кровь? — Валенсия удивилась и бросила короткий взгляд на охранника, тот тоже выглядел растерянным. — Разве в рунологии используется кровь?
— В современной — нет. Но сама рунология как наука берет свое начало в старинной письменности, в которой есть руна, обозначающая кровь. И в старых книгах она встречается весьма часто. Современная магия предполагает использование стандартных рун стихий, щита, усилителя, меча и еще нескольких связывающих, что крайне ограничивает создание рунескриптов. Поэтому маги привыкли использовать базовые плетения, имеющиеся в любом справочнике и проверенные временем. Но то, что создала Сабина, не имеет никакого отношения к современности.
Теперь он улыбнулся иначе. Так порой улыбался отец, наблюдая за их успехами. Глаза его наполнялись блеском, плечи распрямлялись и будто бы становились шире. Карлос преисполнялся гордостью — чувством, которое ей еще только предстояло узнать.
Валенсия машинально погладила живот, задумавшись, как будет выглядеть Георг, когда станет гордиться успехами сына или дочери. И гордился ли им отец? Кажется, тем для вечерних встреч только что стало больше.
— Значит, источником энергии для рунескрипта является кровь? — уточнила она, заставив себя вернуться в реальность.
— Кровь и тьма, — сразу же ответил профессор, продолжая медленно поглаживать бороду. — Но руна тьмы использована в обоих положениях, а кровь только в прямом.
— То есть для магов других стихий ранение данной пулей будет безвредно?
— Не уверен, что можно говорить о безвредности в контексте пули, но да. Способность использовать силу элементаля они не потеряют. И я снова подчеркну, что пока мои выкладки являются теоретическими.
— Мы с императором понимаем, что проверка на практике на данный момент невозможна. Но в любом случае благодарим вас за пояснения.
Рунолог с достоинством кивнул и задал вопрос:
— Скажите, в доме герцога Рейса не нашли какие-либо выкладки? Быть может, черновики Сабины? Не думаю, что она оставила бы подобное открытие без внимания.
Обыск в особняке начался сразу после отъезда домочадцев, и проводила его тайная полиция под личным присмотром Кенига, о результатах пока не докладывали, но теперь императрица понимала, на что стоит обратить внимание.
— Пока неизвестно, но если что-то найдется, вы будете первым, кому сообщат.
Надо же как-то будет разобраться в записях. Без профессионального взгляда ничего не выйдет.
— Благодарю, Ваше Величество. Я изложу свое заключение в письменном виде и направлю герцогу Кенигу и императору.
Ланге неторопливо поднялся, явно собираясь уходить. Он рассказал все, что мог, и держать его дольше не имело смысла, но неожиданно ей в голову пришел еще один вопрос:
— Скажите, а могла ли фройляйн Ланге придумать способ отыскать герцога Рейса при помощи рунологии?
Профессор замер на месте и нахмурился, задумался, машинально провел ладонью по бороде и медленно покачал головой.
— Нет, мне неизвестны подобные способы, но моя внучка очень талантлива. И у нее нестандартное мышление. Очень творческое. Это у нее от бабушки… Та была актрисой…
Лицо его неожиданно преобразилось, разом став моложе на несколько лет, будто мужчина неожиданно увидел солнце, которое долго заслоняли тучи. Валенсия, уже знавшая историю его брака, с трудом смогла удержать невозмутимое выражение. Неужели Ланге продолжал любить жену до сих пор? После измены? Побега? Возвращения? Подобное выходило далеко за пределы ее понимания.
— Если вдруг в особняке герцога найдутся черновики ее разработок, я постараюсь их восстановить, но самостоятельно вряд ли смогу создать нечто подобное.
— Благодарю вас, профессор. — Валенсия встала, плавно обогнула стол и подала мужчине руку, которую тот осторожно пожал, не решившись поцеловать. — Хочу заверить вас, что делается все возможное, чтобы ваша внучка вернулась домой целой и невредимой.
— Дети быстро растут… — неожиданно мягко произнес Ланге, глядя на нее с мудрой печалью долго живущего человека. — И все, что мы можем, научиться их отпускать. Сабина давно выросла и стала самостоятельной. Я буду рад, если она вернется, но если нет… Так тому и быть. Всего вам доброго, Ваше Величество.
Процессор ушел, а императрица в глубокой задумчивости покинула кабинет и направилась в недавно отремонтированную детскую. Слова о детях невольно направили ее мысли в определенном направлении, ладонь снова легла на живот и в нее сразу же пришелся знакомый толчок. Губы сами собой растянулись в улыбке. Да, детей нужно отпускать, но прежде их необходимо вырастить. И у нее впереди еще достаточно времени, чтобы свыкнуться с мыслью о разлуке.
Дверь детской открылась бесшумно. Светловолосая девочка, играющая в чаепитие, сразу же повернула к ней личико и нахмурила бровки.
— Ваше Величество! — няня в аккуратном форменном платье, чепце и переднике, поспешила встать и поклониться. — Аннабель, надо поздороваться. Помнишь, мы учили?
— Не стоит, — отмахнулась Валенсия, проходя внутрь. Светлая отделка цвета топленого молока делала просторное помещение очень уютным. Толстый коричневый ковер с геометрическими узорами спасал от холодного пола и сквозняков, плотные занавески сходного оттенка, закрывали окна. Мебель обтекаемой формы спасала от ударов и синяков. Да, вышло очень и очень хорошо. И чем-то напоминало ее собственную комнату в апийском дворце. — Она еще мала. Успеет выучиться манерам. Вы хорошо разместились?
Девочка вернулась к игре, поправив куклу, сползшую со стула, а няня поспешно кивнула.
— Да, Ваше Величество. У нас все хорошо. Комната очень светлая, и я забрала все любимые игрушки Аннабель, ночью она немного капризничала, но уже почти привыкла. Думаю, еще пара дней, и она освоится.
Императрица кивнула, принимая ответ к сведению. Ее радовало, что неожиданные гости довольны. Меньше всего ей хотелось расстраивать ребенка, чья мать отправилась в опасное путешествие.
— Если у вас возникнут какие-то пожелания, можете передать мне через секретаря. Завтра в дворцовую конюшню привезут пару жеребят апиисок, я думаю, Аннабель сможет с ними познакомиться, если ей будет интересно.
— Это очень любезно, Ваше Величество, — няня теребила передник и отвечала подчеркнуто вежливо. За год в доме герцога не привыкла говорить с титулованными особами?
— Не стану вас более отвлекать, — решила Валенсия, собираясь уходить, но девушка вдруг решительно шагнула к ней, сжав передник в кулачки.
— Ваше Величество! Простите, что отвлекаю. Я не знаю, кому еще сказать, но… Понимаете, герр Шенбек, — она умолкла, то ли растерявшись, то ли пытаясь подобрать слова, а затем резко вздернула подбородок и твердо закончила: — Я думаю, он собирается совершить глупость.
Вот только мужских глупостей ей и не хватало…
Императрица жестом указала на кресла для взрослых, стоящие у стены, и приказала:
— Садитесь и рассказывайте все подробно.

В комнату, выделенную кузену Георга, Валенсия вошла без стука. Стоило бы, конечно, вызвать его на аудиенцию или передать приглашение через секретаря или хотя бы охранника, но если мужчина решил сбежать, ей требовались подтверждения, увидеть которые она могла лишь собственными глазами.
— Ваше Величество?! — удивление на лице герра Шенбека соседствовало с возмущением. Возможно от того, что он не успел спрятать саквояж, стоявший у его ног. Теперь можно обойтись без долгих вступлений и сразу перейти к сути.
— Вы куда-то собрались?
Дверь за собой она закрывать не стала, охранник остался ждать в коридоре молчаливым свидетелем происходящего, не хватало еще, чтобы по дворцу поползли слухи об уединении с родственником императора. Георг, конечно, не поверит. Все же они о многом договорились, и оба держали слово. Но зачем лишний раз заставлять супруга нервничать?
— Я всего лишь разбираю вещи, Ваше Величество, — процедил мужчина, явно не собираясь сознаваться. — Мы прибыли только вчера.
— Надеюсь, что так и обстоит, и вам в голову не пришла какая-нибудь глупость вроде преследования фройляйн Ланге.
Держать лицо бывший агент разведки умел и даже бровью не повел. Иначе и быть не могло, ведь до болезни он являлся лучшим.
— Ваше Величество, если вы желаете меня о чем-то спросить…
— Я желаю, чтобы вы остались во дворце, — перебила императрица. — Ведь именно я вас пригласила, и с вашей стороны было бы невежливо покинуть мой дом, даже не простившись.
— Вежливость — мое второе имя, — Юстас улыбнулся, видимо избрав тактику ведения беседы. — Я бы никогда так не разочаровал вас.
— То есть вы предупредите, если решите уехать? Или мне рассчитывать на письменное уведомление?
— Разве я пленник во дворце?
Вопрос в ответ на вопрос — классический способ ухода от ответа. Подобные игры она не любила. Не то воспитание.
— Вы пленник своего тела в куда большей степени, чем места.
— Напоминать больному о его недуге — невежливо, — он все еще пытался удержать улыбку.
— Только если сам больной не забыл о нем, решившись совершить нечто безумное.
— Элементали! — все же болезнь сделала герра Шенбека нетерпеливым. — Кениг обещал, что Сабина вернется, но время идет. Неизвестно, что там делает его человек! Мне будет спокойнее, если я сам поеду следом и верну ее домой! Что здесь безумного?!
— То, что я уже говорила — вы недооцениваете фройляйн Ланге. И если вы все еще считаете, что она легко вернется, вы так и не приняли в расчет всю информацию, полученную нами пару дней назад. А если ее не окажется в Зельце, что вы будете делать тогда?
Он медленно вдохнул и выдохнул, а потом поднял на нее взгляд. Решительный и весьма красноречивый.
— Вот поэтому я и пришла. Вам не следует отправляться следом.
— Хотите сказать, что я слишком слаб для дороги?!
Упасите все духи мира намекнуть мужчине, что он не может что-то сделать! Особенно если он сам это знает.
— Я думаю, если бы фройляйн Ланге посчитала нужным, она сама попросила бы вас отправиться в дорогу вместо нее. Но она решила иначе. И видимо у нее имелись на то причины.
— Да, я нездоров, но у меня больше опыта! Я был в Ференции. Я смогу сориентироваться. Не везде нужна сила и ловкость! Порой достаточно мозгов!
— И вы считаете, что она глупее? Если смогла собраться в дорогу и уехать, даже не вызвав у вас подозрений.
В воздухе резко запахло озоном, в коридоре громко кашлянул Рохфогель, а герр Шенбек открыл рот, чтобы ответить, но так и не смог подобрать слов. Они наверняка у него имелись, но не те, что пристало высказывать женщине в деликатном положении, к тому же императрице.
— Я понимаю, что вы хотите ее уберечь, но вам не приходило в голову, что у вашей дочери должен остаться хотя бы один родитель? Или будет лучше, если она станет сиротой?
Теперь мужчина побледнел, а голубые глаза почти засветились молнией. Да, бить в самое уязвимое место — жестоко, но лучше пусть разозлится, чем натворит, элементали знают что, а потом погибнет.
— Вы не понимаете, — медленно заговорил Юстас, выплевывая каждое слово и тяжело дыша. — Я не заметил ее подготовку. Я сам, можно сказать, помог ей отправиться в это безумное путешествие. А теперь я должен сидеть, сложа руки, и ждать новостей? Да если она там погибнет!.. Что я скажу Аннабель?
Лицо маленькой девочки всплыло в памяти, и Валенсия напомнила себе, что говорит с ее отцом в том числе и ради нее. И нужно дойти до конца.
— Теперь вы знаете, что чувствуют женщины, когда мужья уходят воевать.
— При чем здесь?.. — попытался возмутиться герр Шенбек, но она перебила:
— При том. Мужчины уходят совершать долг, у них есть цель, они идут к ней, не думая о том, что происходит дома. Они защищают родных каждый день, а где-то там жены, матери, сестры просто пытаются выжить. День за днем. В немом ожидании и страхе, не имея возможности что-то изменить. Думаете, им легко?
— Я… я не знаю. Я же мужчина! Я должен защищать!
— И вы защищаете. Оставаясь здесь, вы защищаете вашу дочь от участи безмерно богатой сироты, которая может стать игрушкой в руках аристократии. И если фройляйн Ланге хватило сил, чтобы отправиться к цели, вам хватит сил остаться и ждать. Вы же не слабее обычной женщины.
Больше говорить было не о чем, императрица развернулась и покинула комнату, направившись в сторону столовой. Бесконечно длинный день подходил к концу. Ее ждала встреча с мужем, и видят элементали, им есть, что обсудить.

Глава 8
Об утреннем…

Над полем гулял ветер. Небо затянули тучи, серые, рассветные сумерки позволяли рассмотреть упаднический пейзаж. Вспоротая недавним сражением земля, изъеденная кратерами и пропитанная тьмой, казалась мертвой. Песком или пеплом, но не черноземом, которым раньше могла похвастаться Варения. Теперь житница Империи вряд ли сможет кого-то накормить.
Дитрих удовлетворенно улыбнулся, оглядывая результаты своих трудов, и плотнее запахнул плащ. После возвращения из Ференции он стал острее ощущать холод, и необходимость следовать за армией только радовала — лишь бы не торчать в вечно холодном Фреденсберге. Командующий инженерным корпусом. Звучит красиво, но на деле смертельная скука и рутина, состоящая в своевременной организации ремонта пострадавших орудий и пополнении запасов газовых бомб. За глаза его называли «архитектором войны», и это звание нравилось магу куда больше.
Он осторожно спустился с насыпи и медленно двинулся в сторону от собственного лагеря, укрытый плащом из чистой силы, делавшим его незаметным для обычного глаза. Главное — пройти поле боя и не нарваться на растяжки и мины, дальше будет проще. Найти какой-нибудь автомобиль, угнать, добраться до границы Ференции…
«Мы еще успеем их догнать».
Шелестящий голос возник в голове. Как только его вечный спутник испытывал желание поговорить, он сразу же обращался прямо, в остальное время незримо обитая где-то на задворках мыслей. Дитриха бесило, что новый союзник может слышать его всегда, надежно скрывая собственные мысли, но не ему тягаться с первым элементалем тьмы. К тому же, от него имелся толк.
Те самые газовые бомбы, создание которых переломило ход сражений. Изначальная ставка на танки не оправдалась. Герцог Рейс преподнес им сюрприз, выставив против альбионских громад менее крупные, но куда более маневренные машины, оснащенные броней и орудиями. Часть из них стреляла обыкновенными зарядами, но некоторые использовали магию. И избавиться от них было совсем непросто. Порой экипажи машин уничтожали несколько танков прежде чем погибали сами. Потеря преимущества существенно подорвала дух армии, а приближение холодов могло поставить крест на наступлении и продолжении войны. И тогда Дитрих придумал газ…
Точнее понял, как его законсервировать. Использовал идею кузена и усовершенствовал ее, благодаря новому союзнику. Стал первым, кому удалось запереть разряженную тьму в контейнер. Пусть ненадолго, но времени хватало, чтобы доставить бомбы от склада до поля боя. И тем самым существенно подорвать уже боевых дух противника.
Так они дотянули до зимы и замерли на занятых позициях, чтобы весной продолжить. Теперь борьба стала еще более ожесточенной. Империя использовала артефакты и земляных големов, Фреденсберг отвечал газом, Изрилиона и Ференция отвлекали имперцев со своих сторон. И война продолжала тянуться без конца и края, превращая каждый день в бесцветное подобие ушедшего.
Положение Дитриха значительно упрочилось. Харольд даже предлагал ему одну из своих дочерей в жены, советники кривили рожи, придворные шептались за спиной и улыбались в лицо, раньше он мог только мечтать о подобном, но… Все было не так.
«Снова предаешься меланхолии?»
— Я хотел править, а в итоге мы топчемся на месте.
«Война — дело небыстрое».
— Хотелось бы закончить ее до того, как я состарюсь.
«Как же люди нетерпеливы… Сейчас мы направляемся именно туда, где все может решиться».
— В Ференцию?
«Возможно… Или дальше. Не знаю, куда держит путь мой собрат, но нам нужно догнать его и убедить принять нашу строну. Тогда превосходство станет полным».
— Разве нам не нужен еще элементаль света?
Пока Дитрих занимался своими делами, союзник убеждал собратьев встать на его сторону. И сейчас тьму поддерживали воздух, вода и огонь. Элементаль земли оставался недосягаем на территории Империи, а свет никто не мог найти, что порой вызывало у старого духа приступы ярости.
Вот и теперь он тихо зашипел, послав вибрацию по телу мужчины.
«Не знаю, куда спрятался этот сверкающий ублюдок, но когда мы до него доберемся…»
Многозначительно шипение позволило разыграться воображению. Неизвестно, как элементали станут выяснять отношения, но оказываться между ними не хотелось. Однако если все шесть изначальных примут единое решение, победа в войне станет очевидна и легко достижима. Ради такого шанса стоило покинуть лагерь…
Движение сбоку заставило вздрогнуть и насторожиться. Неужели имперцы решились на вылазку? Дитрих развернулся в нужную сторону всем телом, готовый в любой момент ударить новой силой. Вряд ли хоть кто-то сможет пережить ее касание.
Из очередного кратера неторопливо поднялась фигура, укутанная в темную накидку. В тусклом неверном свете разобрать, кому она принадлежала, было сложно, но сопровождение у нее отсутствовало. Кому могло прийти в голову бродить по месту сражения в одиночестве? Дезертир? Шпион? Маг-разведчик?
Фигура остановилась, будто смогла ощутить его присутствие, затем из складок появилась рука и отработанным движением стянула с головы капюшон. Светлые волосы, собранные в узел, сразу же бросились в глаза. Женщина.
— Я тебя чувствую, — тихий, но уверенный голос прорезал тишину. — Покажись.
«Как интересно…»
Дитрих даже не успел ничего сделать, как полог сполз с него, оставшись лежать у ног густой тенью. Заметив его, незнакомка повернулась лицом и шагнула ближе.
— Я знаю твою тьму, — медленно проговорила она, шевеля пальцами, будто перебирала нити. — Ты ранил Ульрике. И, полагаю, убил моего мужа.
В голосе звучала лишь спокойная уверенность, от которой стало немного не по себе. Вспомнились голубые глаза и рыжие волосы той женщины, брошенной им на смерть, но со слов Ингемара выжившей и ставшей причиной гнева дорогого дяди.
— Я многих убил в Империи.
И совершенно точно не помнил, чтобы у кого-то из покойников имелась жена-маг, одаренная тьмой. Той самой, что застилала глаза женщины пеленой.
— Кристиан Сантамэль. Ты убил его в Ференции?
По спине пробежал холодок. Как все же тесен мир, раз из всех возможных людей посреди поля отгремевшего сражения он встретил именно тетушку.
— Ваша Светлость, — Дитрих коротко склонил голову. — Я, конечно, поспособствовал смерти вашего супруга, но убить его не смог.
Под ногами будто снова качнулась земля, заныла спина, пострадавшая от столкновения с водой. Тогда он потерял сознание, но лишивший сознания удар все равно помнил.
Тень у ног колыхнулась и вдруг вытянулась рядом, обретая плотность и объем.
— Я убил твоего мужа… — рыкнул-просипел элементаль, нависая над ними обоими.
Вдовствующая герцогиня окинула его взглядом, ни капли не смутившись, и взмахнула рукой, изящно крутанув запястьем. Со всех сторон к ней потянулись нити тьмы, вырастающие прямо из земли. Они скручивались и свивались в клубок, медленно растущий в ладони. Вот зачем она вышла — очистить землю от воздействия магии. Очень тонкая работа. Дитрих так бы не смог. Он ощущал тьму, но та была скорее зыбкой дымкой, не поддающейся контролю. А вот тетушка могла ее направлять.
— Как тебя зовут, мальчик? — она перевела взгляд с элементаля на него, явно не нуждаясь в лишних источниках света, чтобы видеть в сумерках.
— Дитрих. Но я не мальчик, я — Сантамэль, пусть и не признанный.
А ведь все могло быть иначе. Будь покойный император не таким снобом и позволь он матери спокойно устроить свою жизнь. Они могли бы стать семьей…
— Кровь не делает тебя кем-то особенным. Поступки говорят значительно громче.
И он уже на деле доказал, что достоин большего!
— Потрясающе… — восхищенно прошелестело рядом. — Полный симбиоз… Никогда такого не видел.
Женщина не удостоила элементаля даже взгляда, сосредоточив все внимание на Дитрихе.
— Я могла бы убить тебя.
Шарик на ее ладони все продолжал расти и, глядя на него, сложно было не согласиться. Могла бы. Если он все понял верно, элементаль находился внутри женщины, и ей не требовалось дополнительных усилий, чтобы призвать его. Лишь протянуть руку. Противостоять такой связи сложно, очень сложно, раньше он вряд ли справился бы, но сейчас…
— Ты не станешь, — черная фигура шагнула вперед, закрывая его плечом. — Я не хочу убивать сородича, а избавиться от тебя, не тронув его, невозможно. Просто дай нам пройти.
Из шара тьма стала лентой, обвившей запястье и ладонь. Женщина молчала, а Дитрих чувствовал ее взгляд. Никакой ненависти, лишь обещание смерти. Холодное и бездушное.
Над полем все еще гулял ветер, его дыхание коснулось затылка, забралось под плащ, заставив поежиться. Если герцогиня не отступит, придется ее убить. Он пошевелил пальцами, готовясь выставить щит. Умирать от рук родственников Дитрих не собирался. После событий в Ференции он больше внимания уделял тренировкам и собственному развитию, справиться с одной женщиной как-нибудь сможет.
Она молчала, напряжение росло. Пауза затягивалась, провоцируя сделать первый шаг. И Дитрих почти решился, когда герцогиня резко сжала ладонь, смяв тьму, ошметки которой растворились, уходя под кожу, и отступила в сторону.
— Проходите.
— Благодарю, — мужчина решил быть вежливым. Снова кивнул и медленно прошел мимо родственницы.
Элементаль задержался. Новая знакомая была ему интересна. Слишком уж интересна.
— Ты знаешь, что будешь жить долго? — спросил он. — Дольше, чем обычные люди?
— Сейчас это неважно, — ответила герцогиня. — Чего ты добиваешься?
— Неважно… — прошелестело за спиной.
Уже в следующее мгновение на плечи легла привычная тяжесть невидимого плаща силы. А потом в спину донесся вопрос:
— Ты же понимаешь, что рано или поздно он предаст тебя?
Дитрих невольно замедлил шаг, не понимая, к кому из них обращен вопрос, но затем выкинул его из головы усилием воли и продолжил путь. Хватит. Он достаточно слушал других. Пришло время думать своей головой.

Пробуждение далось тяжело. Глаза не открывались. Веки казались свинцово-тяжелыми, не говоря уже об остальном теле. Сознание то прояснялось, то снова скатывалось в сладкий сон, где можно хоть немного не думать о реальности. Она оказалась куда более страшной, чем я представляла.
В конце концов удалось открыть глаза и даже удержать их открытыми, чтобы немного прояснить, где я оказалась. Комната. Небольшая и светлая. Шкаф, выцветший ковер на полу, кресло и столик с книгой. Под щекой подушка, на плечи наброшено одеяло. При попытке перевернуться с живота на бок, мышцы заныли от боли, и память мгновенно вернулась.
Прошлой ночью мы добрались до какого-то небольшого приграничного городка. Герр Адлер оставил меня в лесу и ушел выяснять, что здесь происходит, и есть ли возможность найти ночлег. Я сидела на каком-то пеньке, сжимая руками его винтовку, дергаясь от каждого шороха и надеясь, что мужчина вернется. Вернулся. Потом мы шли в темноте огородами и задами, избегая встреч с людьми, чтобы в итоге оказаться здесь. Крупный дом на окраине. Герр Адлер про него еще что-то говорил… Не помню.
Я со стоном откинула одеяло и села, свесив голые ноги с кровати. Интересно. Вряд ли мне хватило сил раздеться самой. И кого благодарить за помощь? Жакет и брюки в комнате отсутствовали, мятая и грязная блузка все еще оставалась на мне. Саквояж стоял на полу. Тоже грязный, но целый. В окно на кроватью светило яркое солнце, совсем не похожее на утреннее. Сколько же я спала?
Сколько бы там часов ни прошло, хотелось рухнуть обратно на подушку, укрыться и забыть обо всем до вечера. А ведь я только три дня в пути. Всего три дня. И без зелья вряд ли смогла бы дойти до города — спотыкалась на каждом шагу, плутала, падала. Если бы не мой вечно хмурый сопровождающий, точно осталась бы где-нибудь в лесу.
Стоило признать, что к дороге я подготовилась недостаточно хорошо и переоценила собственные возможности. А вот угрозы недооценила.
Сразу же вспомнились выстрелы и стук копыт. Отупляющий ужас, сковавший тело, короткие команды мужчины, вынудившие шевелиться. А я еще думала, что покушения на Герхарда подготовили меня ко всему. Теперь нападения на особняк выглядели детской игрой. Да лучше бы я еще пару раз в автомобиле по склону кувыркнулась, чем ползла под обстрелом!
Дверь скрипнула, открываясь, и я поспешила прикрыть ноги одеялом и выпрямиться. В комнату вошла женщина в простом сером платье с подносом в руках. На подносе стояла тарелка с поджаренными яйцами и колбасками, кофейник и чашка.
— Уже проснулись, — заметила она, окинув меня быстрым взглядом. — Доброе утро.
Незнакомка была уже немолода, лет пятидесяти. С сухощавой фигурой, вытянутым лицом и усталыми глазами. Темно-русые волосы еще не тронула седина, и женщина собрала их в элегантный узел — последняя попытка побыть красивой.
— Доброе утро. Фрау …?
Она поставила поднос на кровать. Мой желудок издал звук изголодавшегося медведя, аромат от еды стоял просто умопомрачительный.
— Называйте меня Леони. Вашу одежду я забрала, чтобы почистить. К вечеру будет готово.
— Спасибо. Меня зовут Сабина.
Если хозяйка решила обойтись без формальностей, ее желание лучше поддержать. Прежде чем накинуться на еду, я решила уточнить:
— А мужчина, который был со мной, сейчас где?
— Вилли? — Леони мимолетно усмехнулась и села в кресло. — Позавтракал и смывает дорожную пыль в уличном душе. У нас там бак прилажен, солнцем нагревает, летом удобно., пусть тратит. Потом из колодца натаскает.
Звучало так, будто мой сопровождающий здесь давно всем знаком.
— Его не узнают?
Я подхватила тарелку и начала быстро есть. Смыть дорожную пыль было бы приятно, но голод утолить важнее. За прошлый день мы лишь пару раз перекусили еще незрелыми ягодами и полосками вяленного мяса, затерявшимися в бездонных карманах плаща герра Адлера. Вилли. В следующий раз тоже им запасусь. Почему, собирая вещи, я подумала обо всем кроме еды?
— Девочки не сдадут, а клиенты появятся только к вечеру, сейчас здесь тихо, — она вдруг нахмурилась. — Вы ведь знаете, где находитесь?
Судя по оговорке про клиентов, уже поняла. Я сунула в рот последний кусочек колбаски, отломила хлеба и, не стесняясь, подобрала остаток желтка с тарелки.
— Если вас не смущает наше появление в ночи, меня не смущает место, где я смогла отдохнуть и поесть.
Теперь Леони усмехнулась и подперла щеку кулаком.
— Я начинаю понимать, почему Вилли с вами связался.
Чистая тарелка вернулась на поднос, пришло время попробовать местный кофе. Судя по аромату, он был дешевым и крепким. Достаточно, чтобы хоть немного взбодриться. Вряд ли нам позволят задержаться здесь надолго. Скоро придется продолжить дорогу, мне понадобятся силы.
— Боюсь, ему не оставили выбора.
— О, нет. Вилли всегда найдет способ не делать то, что ему не нравится. И если он здесь с вами, что-то его зацепило.
И на такой загадочной ноте хозяйка решила удалиться.
Что она имела в виду? Герр Адлер вовсе не выглядел любезным на протяжении всего нашего небольшого путешествия. Счастье, если он проведет меня до Ференции, но как только узнает, что после придется ехать в Изрилиону… Вряд ли обрадуется. Стоило воспользоваться перерывом, чтобы уточнить, не изменилось ли направление, но… Я слишком устала, поэтому продолжала сидеть и медленно пить кофе.
Герр Адлер появился, когда напиток в кофейнике закончился, а я почти уговорила себя встать и отправиться искать уборную. Мужчина выглядел отвратительно бодрым и полным сил. Влажные волосы были небрежно приглажены на макушке, рубашка местами прилипла к телу, закатанные рукава обнажали мускулистые руки. Он поставил на пол ведро с водой, прислонил к нему ковш и бросил на кресло полотенце.
— Отдохнули? — без какого-либо приветствия осведомился он.
— Да, благодарю.
Я поставила чашку на поднос, собираясь поинтересоваться нашими дальнейшими планами, но мне не дали возможности.
— Тогда приводите себя в порядок. Вечером, как только стемнеет, выходим. В городе ферентийцы, задерживаться нельзя.
Выдав поток информации, он развернулся и вышел из комнаты раньше, чем я успела открыть рот. Вот и поговорили. Если это и есть особое отношение со стороны… Вилли, то даже боюсь представить, как выглядит обычное. Впрочем, любезность сейчас не главное, важнее добраться до места. А герр Адлер уже показал себя хорошим проводником. Сюда же мы добрались.
Оставалось только собраться с силами и продолжить путь. Я справлюсь. Обязательно.

Глава 9
Об инженерном…

Тот, кто работал над чертежами, знал свое дело. Оптимальная длина крыла с учетом поднимаемого веса, скорости и давления воздуха. Обтекаемая форма носа. Закрытая кабина. Краткие пояснения по выбранным материалам. Предположения на счет дерева и фанеры. У ткани стоял жирный знак вопроса, словно инженер сомневался. И двигатель. Паровой его не устраивал. Верно, установка вышла бы чересчур тяжелой и вряд ли смогла бы подняться в воздух. Неведомый разработчик выбрал спирт и набросал модель, которую видимо хотел использовать. Здесь Герхард видел изъяны, все же двадцать лет назад — судя по датам, разработка велась именно тогда — подобные двигатели еще только появлялись и имели массу недочетов. Его изобретение, основанное на применении тьмы подошло бы больше, но без Окума он все равно не сможет ничего сделать.
Герцог отодвинул чертеж и взялся за рабочий дневник, в который изобретатель вносил подробные наблюдения по итогам экспериментов. Стоит признать, что он достиг определенных успехов. Разработка остановилась в шаге от реализации. Все изыскания оставались теоретическими, изрилионец создавал лишь малые модели, размеры которых и приводил. До полноценной он так и не дошел. А ведь если бы он закончил работу…
Герхард провел ладонью по лицу и покосился на сестру Монику. В последние дни она оставалась тиха и задумчива. Конечно, монахиня и раньше не блистала красноречием, но сейчас что-то изменилось. И она совсем не подходила к чертежам и вообще к столу, старательно отводя глаза от бумаг. Зачем кардинал приставил ее?
— У вас инженерное образование, сестра?
Монахиня вздрогнула и отвела взгляд от окна, около которого обычно и сидела. На него взглянули уставшие глаза, под которыми залегли тени. В темнице она казалась бодрее. Неужели ее так тяготит необходимость контактировать с еретическими записями?
— Нет. С чего вы взяли?
— Кардинал Герра сказал, что вы поможете мне с чертежами, но вы совсем ими не интересуетесь. Вот мне и стало любопытно. Быть может, вы разбираетесь в аэродинамике?
— Нет, — сестра Моника покачала головой. — Я ничего не понимаю в инженерном деле.
— Но кардинал почему-то выбрал именно вас…
Она отвела взгляд, меж бровей пролегла складка, а потом монахиня выпрямилась и будто вернула себе уверенность, глянув на него прямо:
— Может быть, расскажете, как вы попали в плен, Ваша Светлость?
Смена темы. Уже не раз и не два его заботливая сиделка подобным образом уходила от интересного ему разговора. Хорошо, пусть считает, что он снова не заметил. В другой раз Герхард придумает, как ее поймать.
— Наши войска захватили бергерский танк. Точнее не бергерский, а альбионский. Он оказался слишком большим для транспортировки по железной дороге. Альбионцы на своем острове для таких случаев построили особые пути, мы же предпочитаем использовать единые. Так или иначе, танк требовалось изучить и понять, можно ли его переоснастить и использовать. Меня попросили приехать для оценки…
Самый конец зимы. Первая вылазка просыпающейся войны, окончившаяся успехом. Тыл, куда оттащили проклятый танк. Никто не ждал нападения. Берги были деморализованы атакой и готовились дать ответ. Ему гарантировали безопасность. Казалось, все будет просто. Приехать, оценить, придумать использование и направить оружие против бывших хозяев. Неделя, максимум две работы. Проверенные люди в помощниках. Толпа военных. Что могло пойти не так?
— Мы только начали заниматься оценкой, когда неожиданно напали ваши соотечественники. Все смешалось. Люди, орудия… Я пытался поставить щит.
Воздушный продержался секунд тридцать. Слишком много воздействий. Это не одному бегать от убийц, а пытаться прикрыть людей, исполняющий долг. Огонь герцог применить не рискнул, рвануть вокруг могло что угодно, да и пожар никому не был нужен. Охрана потребовала немедленной эвакуации. Пришлось укрываться тьмой и уходить из-под обстрела. Тогда-то и прилетел снаряд…
— Меня спас элементаль. Тот, кого вы считаете демоном, укрыл меня от осколков и погасил ударную волну. Полностью смягчить падение не удалось. Но я отделался переломами. В отличие от остальных…
Удар о землю он еще помнил. И как пытался подняться, не соображая, почему не двигается рука, а нога потеряла чувствительность. И усыпанные землей тела вокруг. Или их части. Подробности память не сохранила. И хорошо. Где-то в том месиве остались сопровождающие инженеры и верный камердинер, отказавшийся ждать в безопасности. Кристиан умел находить подходящих людей. Но теперь ни его, ни Гюнтера больше нет.
— Потом я неловко повернулся и потерял сознание от боли. Думаю, тогда меня и забрали ваши земляки. А дальше вы знаете больше меня, потому что очнулся я уже внизу, и несколько месяцев выпали из памяти.
Она все же отвела взгляд, не выдержав рассказа и откровенности. Судорожно вздохнула.
— Я помолюсь за павших.
— Даже за тех, кто защищал демонов? Разве они не еретики наподобие вашего изобретателя из проклятого рода?
— Мертвые заслуживают милосердия. К тому же молитва лишь просьба. Только Создатель решает, как на нее ответить.
Непробиваема… Неужели все монахини такие? Или ему достался самый крепкий орешек?
Прежде, чем Герхард успел задать еще вопрос, дверь неожиданно открылась, и на пороге оказался молодой солдат.
— Сестра, прибыл Его Преосвященство. Он просит вас к себе.
— Я немедленно иду, — монахиня поднялась, кивнула ему вместо прощания и поспешила к выходу.
Кардинал потребует отчета, а она расскажет правду. Идеальная шпионка, которой даже не нужно скрываться. Но только ли ради доносов подослал ее Герра?..
Герцог дождался, пока за ушедшими закрылась дверь, встал и направился к окну, пространство под которым закончил изучать утром еще до прихода сестры. Он старательно гладил каждый камень, отыскивая малейшие трещины и углубления, которые могли бы указать на то, что именно делал местный святой. Пока успехов не было, но комната оставалась весьма просторной, и он не собирался терять надежду. Как показала практика, рунологию сильно недооценивают, а именно с помощью символа, нанесенного на каждый камень, можно было бы ограничить применение магии. Вот только какого? Будь здесь Сабина…
Мысли невольно устремились к особняку. Но вспомнилась не лаборатория и библиотека, а ночь Перелома, когда они неожиданно собрались под одной крышей. Задумчивая Сабина в лимонно-желтом. Тетушка в траурно-черном, вернувшаяся из полевого госпиталя на праздники. Аннабель, по самую макушку зарывшаяся в подарки и уснувшая с лентой в руке. Тихая Клара, старающаяся держаться в стороне от всех. Юстас в кресле-каталке, едва научившийся самостоятельно садиться и держаться ровно. Улыбающаяся Валенсия, которая неожиданно приехала вместе с Георгом и объявила о беременности. Растерянный и немного смущенный император, почему-то больше не вызывавший ни зависти, ни раздражения.
Семья. Такие разные люди, ставшие неожиданно близкими и… родными. Оказывается, он скучал по ним всем. По каждому.
— Я выберусь, — пообещал себе Герхард. — Выберусь и вернусь. Я смогу.
Он положил ладонь на стену, примыкавшую к окну и медленно повел пальцами по кладке, пристально вглядываясь в каждую деталь и шов. Если найти раскрошившийся, можно попытаться вытащить камень целиком. Тогда и изучать будет проще. Но за швами в Цитадели следили хорошо…

Монахиня поднялась на самый верх башни, в которой содержали пленника, и вошла в кабинет кардинала, дверь которого специально осталась приоткрыта. Его Преосвященство восседал в кресле в центре круглой комнаты, окна в которой были распахнуты настежь, позволяя ветру играть документами на массивном столе.
— Закрой дверь, дитя мое, и подойди ко мне, — тихо, но властно произнес кардинал.
Моника послушно выполнила сказанное, опустилась на колени перед верным слугой Первосвященника и поцеловала его перстень.
— Благословите ли вы меня, Ваше Преосвященство?
— Исповедуйся мне, дитя. Расскажи все, что связано с нашим пленником. И ты получишь мое благословение.
Она опустила глаза и начала кратко пересказывать события последних дней:
— Имперец работает. Он изучает чертежи и записи, что ему передали. Иногда делает пометки. Ему понравилась комната, одежда и еда. Он не говорил о благодарности, но думаю, ценит то, что вы для него сделали, — на мгновение монахиня умолкла, но затем осторожно добавила: — А еще он задает вопросы.
— Какие вопросы?
— О нашей религии. Как она появилась. Об орденах. О молитвах. О наших одеждах.
— Ты отвечаешь ему? — строго спросил кардинал.
— Да, Ваше Преосвященство. Меня предупредили, что не стоит говорить пленнику о месте, где он находится. Иных запретов не звучало. Я отвечаю на его вопросы, но напоминаю о необходимости работать. Если я что-то делаю не так, прошу простить меня.
— Ты все делаешь верно, дитя мое, — голос кардинала зазвучал ровнее. — Если еретику хочется больше узнать об истинной вере, пусть спрашивает. Но его работа важнее. Ты права, что напоминаешь ему о ней. Продолжай так и дальше. Я благословляю тебя на служение.
Широкая ладонь легла на ее склоненную голову, но сестра не спешила вставать.
— Сегодня пленник сказал, что я должна помочь ему с чертежами. Он спросил меня об образовании. И я сказала, что не знаю инженерное дело. Тогда имперец спросил, почему вы оставили с ним меня. И я не знаю, что ему ответить…
Ладонь медленно соскользнула с головы и легла на плечо.
— Посмотри на меня, — она подняла голову и встретилась взглядом с темными глазами хищной птицы. — Ты хочешь задать вопрос, дитя?
Если бы не бессонница последних дней и не кошмары, приходящие к ней в ночи, Моника не решилась бы открыть рот. Но обессиленная и измученная собственными мыслями и воспоминаниями она желала лишь вновь обрести покой, поэтому спросила:
— Почему вы выбрали меня?
Лицо кардинала стало суровым.
— У каждого из нас есть ноша. Когда ты попала в орден святой Беатрисы, покойная мать настоятельница приняла тебя наравне со всеми. Ты училась с другими послушницами, постигала науки, необходимые вашему ордену, изучала священные тексты. Ты стала одной из сестер и жила в мире до недавнего времени. Но теперь пришло время отдать долг, дитя. Ты знаешь, о чем я говорю. И знаешь, что грех твой тяжек. Считай работу с пленником своим искуплением.
Монахиня прикрыла глаза, гася внутри крик, готовый сорваться с губ. Она думала, что все забыто. Осталось в прошлом. Похоронено. Но оказалось, что все ее долги записаны: учтены и требуют оплаты. А значит, не будет ей покоя.
— Ты понимаешь меня, дитя мое? — снова строго спросил кардинал.
Она заставила себя улыбнуться и кивнуть.
— Да, Ваше Преосвященство. Я поняла. Благодарю вас за возможность искупить мой грех.
— Вот и хорошо. А теперь я хочу поговорить с пленником. Ступай. Ты свободна.
Сестра Моника медленно поднялась с колен и направилась к двери. О свободе, как и о покое ей оставалось только мечтать…

Ради прогулки во дворе в обществе кардинала пришлось натянуть сапоги и набросить китель. Ему даже предлагали кандалы на запястья, но Герхард возразил, упирая на то, что вокруг охраняемая крепость, а смерть Его Преосвященства ему не выгодна. Кто же тогда будет о нем заботиться? По здравому размышлению комендант велел убрать наручники и приставил к нему еще двоих солдат. Кажется, у Георга охраны было меньше…
На улице царила жара, солнце стояло в зените, и нормальные люди под его лучи не торопились, но кардиналу никто не указ. В сопровождении четверки военных герцог вышел в пустой внутренний дворик, предназначенный видимо для тренировок. Изрилионец, лицом похожий на ястреба, а сутаной скорее на курицу, прохаживался по крытой галерее. За ним следовали еще двое охранников.
Под крышей они и встретились.
— Добрый день, Ваша Светлость. Как ваше настроение сегодня? — церковник всем своим видом демонстрировал радушие и любезность.
Герцог решил поддержать общее настроение беседы:
— Добрый, Ваше Преосвященство. Кормить стали лучше, а вид из окна и вовсе чудесен.
На этом прелюдия и завершилась.
— А как на ваш взгляд чертежи?
— Разве сестра Моника не рассказала вам все самое важное?
— Меня интересует взгляд профессионала. И сроки, в которые вы сможете изготовить аппарат. Пройдемся?
Они неторопливо пошли по галерее, двое охранников теперь шли впереди и четверо сзади на почтительном расстоянии, обеспечивающим некоторую приватность. Кажется, собеседник опасался лишних ушей.
— Крепость сделана из потрясающего камня. Он так хорошо поглощает тепло, — мимолетно заметил Герхард, надеясь получить еще немного информации.
Сроки… Время стоило тянуть как можно дольше. Ведь очевидно, что как только проект будет завершен, его убьют. Или заставят создать что-нибудь еще. Но скорее убьют. Вряд ли Герра так уж верит в неприступность Цитадели. Учитывая методы пытки, он вполне прагматичен, и никакое милосердие ему не помеха в достижении цели.
— Цитадель по истине удивительное место, — легко поддержал беседу кардинал. — Но вы уже должны были оценить некоторые ее свойства.
Усмешка делала его похожим на грифа.
Если имелась в виду блокировка магии, то сейчас бастард мог бы удивить собеседника, призвав элементаля воздуха, но как и в прошлый раз сдержался. Однако насколько же неприятный человек. Так и тянет что-нибудь с ним сделать.
— В полной мере. Сегодня вы хотите продемонстрировать мне что-то особенное?
Галерея кончилась, но вместо того, чтобы свернуть в коридор, они прошли к следующей, которая выходила в более крупный двор. Сейчас тоже пустой, однако здесь располагались ворота. Конечно же запертые. А вот над ними по стенам бродил утомленный солнцем караул. А еще высились гнезда с автоматами. Показательно.
Они медленно двинулись дальше, пересекая мощеную территорию.
— На самом деле меня интересуют ваши успехи. А еще я хотел сказать, что предыдущий участок будет выделен в ваше пользование для строительства летательного аппарата. Нужные материалы вам доставят, передайте список через коменданта. А еще вам выделен помощник — молодой человек, сведущий в инженерном деле. Скоро он прибудет.
То есть следить за ним теперь станет не только монахиня, но и мальчишка, который будет понимать, что он делает. Хотя бы примерно. Все же университеты в Изрилионе не блещут. Видимо из страха быть сожженными как тот несчастный еретик. Нужно узнать его имя у сестры Моники.
— Прежде чем приступать к строительству полноразмерной модели, мне придется собрать макет. Это займет какое-то время.
— Полагаю, с этим вам тоже поможет мой протеже. Он довольно способный мальчик. Уверен, вы найдете общий язык.
Снова переход, укрытый от солнца, и еще один двор с конюшней, курятником и прочими строениями, необходимыми для содержания животных. А вокруг — все те же стены и автоматные гнезда. Намек становился довольно очевидным. Ему ненавязчиво демонстрировали, что сбежать из Цитадели даже с использованием самолета не выйдет. Его расстреляют раньше, чем он сможет набрать высоту.
— С нетерпением жду возможности с ним познакомиться.
— А я жду результаты ваших трудов, Ваша Светлость. В глазах Создателя терпение — высшая добродетель, но и она имеет свойство заканчиваться. Не злоупотребляйте моей добротой.
— И в мыслях не было.
Герхард заставил себя улыбнуться. Он найдет способ выбраться из капкана. Обязательно. Вот только вернет себе магию. А потом… Он вырвется, даже если придется скормить Окуму каждого встречного.

Глава 10
Об отношениях…

— Все хорошо, Ваше Величество, — прохладные руки с тонкими, длинными пальцами соскользнули с живота, прикрытого лишь тканью сорочки. — Малыш развивается в соответствии с нормами, растет и набирает вес.
Фройляйн Небел сдержанно улыбнулась и отодвинулась. Ее нашел и привел во дворец доктор Вебер сразу после известия о беременности. Валенсия хотела отказаться от дополнительного сопровождения, и тогда они с Георгом первый раз сильно поругались. Супруг, казавшийся спокойным и сдержанным, спокойно идущий на компромиссы и весьма подкованный в дипломатии, неожиданно превратился в извергающийся вулкан, требующий, приказывающий, угрожающий и любыми способами готовый настоять на своем. К такому столкновению она оказалась не готова и в начале ожидаемо попыталась отстоять свое мнение, но затем, уже остыв, кое-что вспомнила…
В итоге императрица согласилась и до сих пор не жалела.
— Вы уверены? — Георг нависал над кушеткой, в которой она удобно расположилась для еженедельного осмотра, вцепившись пальцами в спинку. Плотно сведенные на переносице брови делали его похожим на коршуна. Один и тот же вопрос он повторял каждый раз.
Валенсия украдкой вздохнула и запахнула пеньюар, а протеже доктора Вебера терпеливо пояснила:
— Да, Ваше Величество. Все в полном порядке. У Ее Величества образцовое здоровье. Беременность протекает совершенно нормально без каких-либо осложнений.
Фройляйн Небел, как и семейный доктор Сантамэлей, являлась магом воды, закончила Академию и проходила практику в императорском госпитале до того, как попала во дворец. Она и сейчас отлучалась туда три раза в неделю, чтобы не растерять навыки и получить необходимый опыт. Валенсии нравилась ее ответственность и рвение к учебе. А еще бесконечное терпение и способность повторять одно и то же несколько раз совершенно ровным тоном. Кажется, поэтому доктор Вебер ее и выбрал.
— Хорошо, — лицо императора стало лишь чуточку светлее. — Оставьте нас ненадолго.
Фройляйн коротко присела и вышла из будуара.
— Что-то случилось? — императрица аккуратно села и спустила ноги на пол. Обычно они с супругом обсуждали дела по вечерам, но раз он решил задержаться после осмотра — что-то наверняка случилось.
— Ты оказалась права, — таким мрачным тоном ей подобное еще не сообщали.
— В чем же?
Георг обошел кушетку и прошелся по комнате.
— Вчера на рассвете пограничники задержали контрабандистов, направляющихся в Ференцию. Поступила информация, что со склада в Зельце кто-то ворует оружие. По военному времени подобное тянет на трибунал и расстрел на месте. Брали жестко. Данные подтвердились. Однако двоим удалось уйти. Мужчина и женщина. По словам пленников присоединились к ним ночью накануне, за проезд заплатили отдельно. В лицо их никто не видел, кроме главаря, который погиб при задержании. Описание внешности отсутствует, но у Генриха-Иосифа имеются некоторые подозрения…
Валенсия поняла, что улыбается и качает головой одновременно.
— Полагаю, фройляйн Ланге все же попала в Ференцию. Его Светлость сообщил что-нибудь о своем человеке?
Муж перестал ходить и сел в кресло рядом.
— Он старался излагать только факты, но невооруженным глазом видно, что ему не по себе. Полагаю, герра Адлера — или как там его? — по возвращении ожидает хорошая взбучка. Пограничники организовали преследование, но не сразу, забрать груз было важнее. Беглецов отследили до территории, которую сейчас занимают ферентийцы. Как сказал Кениг, из доклада полковника следует, что уходили от погони вполне профессионально, со знанием местности. Если это не фройляйн Ланге, можно предположить, что в Ференцию отправился кто-то из шпионов. Сейчас три службы разбираются между собой и пытаются выяснить, давалось ли кому-то подобное задание.
Императрица постаралась плотнее сжать губы, чтобы сдержать смех, затем кашлянула:
— Возможно, найдут еще какую-нибудь контрабанду. Или задержат кого-то… Но мне кажется, подобных совпадений не бывает.
Георг все еще оставался хмурым.
— Думаешь, она сможет найти Герхарда?
Вот что его так беспокоило. Валенсия сразу же стала серьезнее и потянулась к супругу, чтобы взять его за руку:
— Мы можем только надеяться. Пока фройляйн продемонстрировала огромное упрямство и целеустремленность. Есть шансы, что она справится.
— Да… Мне нужно идти на аудиенцию. Министр финансов снова будет рассказывать об огромных издержках…
Она с удовольствием бы составила мужу компанию, но у нее на сегодня тоже имелись планы. И кое-что о них требовалось сообщить.
— Я хочу привлечь герра Шенбека к общению с газетчиками. У него хорошо подкован язык, к тому же без дела он быстро сойдет с ума и придумает очередную глупость.
Первая статья о ней в имперских газетах появилась в конце лета, сразу после объявления войны. Когда еще никто не верил, что она затянется. Тогда один проворный писака задался вопросом, отчего молодая императрица не спешит окружить себя имперскими дамами и собрать двор. Георгу до статей в газетах не было никакого дела, а ей требовалось чем-то заняться. И она написала в газету письмо, в котором изложила свои мысли о необходимости содержания в императорском дворце большого количества женщин в военное время, а также о том, чем могут заняться эти самые женщины в свободное время. В пример она привела вдовствующую Великую герцогиню, которая как раз отбыла вслед за армией.
Секретарь Георга, совершенно незаменимый человек, присовокупил к ее письму снимки, сделанные в Драмбурге и хранившиеся в секретном архиве. Раньше участие Ивон в подобных мероприятиях не раскрывалось, но после смерти Великого герцога многое изменилось. Черно-белые фото, запечатлевшие трагедию и работу медиков, производили неизгладимое впечатление. В итоге получилась целая статья, которая вызвала настоящий ажиотаж. Ее перепечатывали еще месяц, дополняя интервью, взятыми у жителей Драмбурга и бывшего мэра, которому Герхард предложил стать директором музея при шахте, где будут выставляться изделия из темных бриллиантов.
С тех пор Валенсия раз в месяц встречалась с некоторыми представителями газет и отвечала на вопросы. Герр Хофф считал, что подобная открытость вызывает у народа симпатию и большее доверие к императорской семье. Георг не вмешивался, вдовствующая императрица лишь раз высказалась на данную тему и предпочла занять позицию наблюдателя.
— Юстас умеет очаровывать, если захочет. Тебе надоели газетчики?
— Они утомляют, но не переходят границы. Однако скоро я не смогу уделять им достаточно времени, и нужен кто-то еще из семьи. Герр Шенбек подойдет.
— Пусть будет так, — легко согласился император и встал, помог подняться ей. — До вечера.
Он поцеловал пальцы, а потом наклонился и коснулся губами губ, задержавшись дольше, чем того требовали приличия. Хотя имперские приличия в целом не одобряли нежностей между супругами.
— До вечера, — попрощалась Валенсия и проводила мужа взглядом.
Пожалуй, второй ее брак оказался не менее удачным, чем первый…

Клара поправила одеяло и отступила от кроватки, любуясь ребенком, сжимающим куклу. Аннабель быстро привыкла к новой обстановке и уже вернулась к режиму, привычно укладываясь на дневной сон. Кормили во дворце хорошо, им разрешили гулять в саду и оранжерее, а жеребята привели девочку в полный восторг. Императрица разрешила приходить хоть каждый день и подкармливать их. Переезд оказался куда лучше, чем представлялось в начале.
— Вы сказали Ее Величеству о моем возможном отъезде? — мужской голос мгновенно вырвал ее из состояния безмятежного любования.
Няня обернулась и взглянула на герра Шенбека, застывшего в дверях. Теперь, чтобы покинуть комнату, ей придется пройти мимо него.
Во дворце детская занимала несколько помещений, включающих центральную игровую и примыкающие к ней спальни для детей и нянь. Получалось довольно удобно, ведь если детей будет несколько, их режимы могут не совпадать, а так все получат возможность отдыхать в нужное время.
— Да, я поговорила с Ее Величеством, — признала фройляйн Гессен. — Могу я выйти?
Разговор вряд ли будет приятным, а будить Аннабель совершенно не хотелось. Мужчина глянул на малышку и неохотно посторонился, давая ей дорогу. Клара прошла в игровую и прикрыла за собой дверь. Не мешало бы прибраться, пока девочка отдыхает.
Она наклонилась над чайным столиком, собирая крохотную посуду на поднос.
— Зачем? — резким тоном поинтересовался мужчина, оставшись стоять у стены со скрещенными на груди руками. — Зачем вы ей рассказали?
— Затем, что Аннабель нужен хотя бы один родитель. — Ответ вышел более резким, чем хотелось. Обычно Клара так не говорила, но то, что происходило, и не являлось обычным. Однако она поспешно добавила: — Прошу прощения.
— А вам не кажется, что вы слишком много на себя берете? — вкрадчивый тон стал опасно мягким.
Фройляйн уже понимала, чем может обернуться видимая безобидность собеседника, поэтому поставила поднос на полку к другим игрушкам и повернулась к нему лицом.
— Я забочусь о благополучии Аннабель, что входит в мои прямые обязанности. Возможно я и перешла черту, но сделала это только ради нее. А вы сами сказали, что не можете меня уволить.
Она повыше подняла подбородок и постаралась принять независимый вид, как фройляйн Ланге во время споров.
На ответ ушла вся смелость. Сердце забилось в груди испуганной пташкой, но отступать и извиняться Клара не собиралась. Перед глазами живо встала картина того, как герр Шенбек лежит без сознания на полу. Или пытается сесть. Держать ложку ровно. Ходить.
Нет, она не станет извиняться за то, что попыталась предотвратить его отъезд. Не станет. Ведь тогда весь трудный и долгий путь окажется напрасным.
— Вот как вы заговорили… — он прищурился и оттолкнулся от стены, сделав шаг к ней. — Научились пользоваться своим положением?
Кузен герцога снова ее провоцировал. Как раньше, когда донимал вопросами об уходе за младенцем. Только тогда он беспокоился о дочери, а сейчас подозревал и вовсе неизвестно в чем. Как же так можно жить и никому не верить?
— Герр Шенбек, — мягко заговорила няня, — я забочусь о вашей дочери. И о вас. Еще недавно вы обвиняли меня в том, что я покрывала отъезд фройляйн Ланге, хотя мы оба его не заметили. Теперь я стала внимательнее, и если есть шанс предотвратить что-то, я им воспользуюсь. И воспользовалась. Фройляйн хотела, чтобы вы остались с Аннабель. И у нее наверняка были причины…
— Она просто посчитала, что я не справлюсь! — огрызнулся он и отвернулся, направившись к окну. Снова приволакивая левую ногу. И плечи застыли от напряжения.
Фройляйн Гессен вздохнула и шагнула следом.
— А может быть, она тоже не хотела вас потерять? Может быть, посчитала, что нападения элементаля достаточно? Или пожалела вашу мать?
Она помнила, как переживала Великая герцогиня за сына, и как радовалась, когда он очнулся. И как не хотела уезжать, пока он не восстановится, но все равно уехала, потому что там была нужнее. И как радовалась, когда вернулась под зимний праздник и увидела его прогресс.
Мужчина у окна вздохнул и склонил голову, оперевшись руками о подоконник. Некоторое время они молчали, а потом он спросил:
— Почему «тоже»?
— О чем вы?
— Вы сказали: «она тоже не хотела вас потерять». Почему «тоже»?
— Потому что никто из ваших близких не желает вас терять.
В ответ раздался смешок. Герр Шенбек покачал головой и обернулся, снова скрестив руки на груди.
— Вы видите в людях только хорошее, да?
Клара нахмурилась, но ответила:
— Я думаю, что в семье все дорожат друг другом и поддерживают.
— И много поддержки вы получили бы от своих родных, если бы уволились?
Она вздохнула и улыбнулась:
— Вы повторяетесь, герр Шенбек. Вы уже не первый раз пытаетесь перевести тему на моих родных, но речь не обо мне. Я всего лишь няня, а у вас есть семья. И чтобы вы не думали, вас любят и ценят.
Кузен герцога долго смотрел на нее, словно видел впервые, а потом медленно покачала головой и пробормотал:
— Всего лишь…
Еще через некоторое время он добавил:
— Я должен был заметить, что Сабина собирается уехать. Но я все пропустил. И еще научил ее стрелять. Думал, что делаю как лучше, а вышло… Императрица отчитала меня за слабость духа и сказала, что я могу попытаться прочувствовать, как живется беспомощным женщинам.
Клара тихо ахнула и прикрыла рот рукой. Такого она от Ее Величества не ожидала, но учитывая, что дворец мужчина так и не покинул, возможно, выбранные слова того стоили. Теперь хотя бы ясно, почему герр Шенбек пытался на нее сорваться. Он ведь действительно почувствовал себя беспомощным.
— Вы не слабый, — она опустила ладонь и продолжила: — Вы меньше, чем за год смогли восстановиться после тяжелейшего удара. Три месяца лежали без сознания. Всему учились заново. А сейчас уже можете ходить и даже использовать магию!
До нее донесся слабый вздох. Собеседник неожиданно улыбнулся, но улыбка вышла печальной и скованной. Наверное ему снова больно, но он не признается.
— А вы не виноваты в том, что со мной случилось.
Неожиданные слова заставили няню смутиться. Она опустила глаза, а к щекам прилила кровь. Снова вспомнился тот вечер и темная фигура над кроваткой, появление мага…
— Я… вовсе не…
— Не будь вас, я все равно пытался бы защитить Аннабель и, так или иначе, получил бы удар. А вот мы без вас вряд ли бы узнали о разговоре элементаля. Так что давайте договоримся: вы не виноваты в том, что случилось со мной, а я пусть не такой уж и слабый…
Прежде чем ответить, Клара помолчала, обдумывая услышанное, и заговорила уже уверенно:
— Нет. Если я не виновата, то вы тоже не виноваты в отъезде фройляйн. Никто не виноват. Просто так случилось.
Герр Шенбек смотрел на нее как-то странно, но все же кивнул.
— Хорошо. Пусть никто не виноват. Вы обещаете, что больше не станете жаловаться императрице?
— Только если кому-то снова будет грозить опасность.
Он закатил глаза и поморщился.
— Пусть будет так. Я загляну позже, чтобы поиграть с Аннабель. Ее Величество просила меня об официальной встрече. Не хочу опаздывать.
Мужчина направился к выходу, и Клара проводила его взглядом. Он выглядел уставшим и расстроенным. Наверняка снова мало спал и мучился от болей. А тут еще неприятный разговор с императрицей…
— Герр Шенбек! — Он обернулся почти у самой двери. — Я тоже не хочу, чтобы с вами что-то случилось.
Из спальни донеслось хныканье Аннабель, и Клара поспешила на зов, не дожидаясь ответа. Да и каким бы он мог быть? Она всего лишь няня, ее дело заботиться о малышке, а все остальное — обычные глупости.
— Я здесь, Аннабель. Все хорошо…
Рука привычно легла на хрупкое плечико, и мир снова стал простым и понятным.

Глава 11
О вечернем…

— Береги себя, — Леони погладила лацканы плаща и, не удержавшись, взъерошила ему волосы. — Мальчишка…
Она постарела за год, морщин стало больше, глаза погрустнели. А Мамаша Бо и вовсе умерла. Часть девочек куда-то пропала, а те, что остались, были уже не первой свежести. Война никого не пожалела, пусть даже и столь несерьезная.
— Все будет хорошо, — привычно успокоил бывший капитан. — Не первый раз… Вы лучше себя берегите.
— Мы справимся, — новая держательница борделя улыбнулась через силу. — Иди уже.
— Возьмите, — блондиночка неожиданно шагнула вперед и протянула Леони сережку с изумрудом. Ту, которая осталась без пары и должна была достаться Ульфу. — Пусть станет платой за день.
Несостоявшаяся экономка скупо усмехнулась и ловко спрятала украшение, а Вилли глянул на спутницу с невольной благодарностью. Не хотелось уходить без платы, но имперские марки, которых у него и без того скопилось немного, сейчас не помогли бы. Бумажки в городке, переходящем из рук в руки, быстро теряют ценность.
— Идем.
Он кивнул на прощание старой знакомой, привычно подхватил саквояж и взял спутницу за локоть, чтобы не переломала ноги в быстро сгущающихся сумерках. Лес и граница ждали, к полному наступлению темноты лучше зайти подальше. И надеяться, что ферентийцам станет лень устраивать дозоры, учитывая, что территория и так принадлежит им. Временно.
Сначала все шло хорошо. Они быстро углубились в лес, Вилли вышел на привычную тропу, которой обычно и приходили нелегалы. Фройляйн почти не спотыкалась, то ли привыкнув к лесу, то ли отдохнув за день. Шли бодро и до глубокой темноты успели пройти вполне приличное расстояние. Все шло настолько хорошо, что он поневоле насторожился. И не зря…
Проклятый патруль все же попался на пути. К счастью, ферентийцы не считали нужным скрываться, и их голоса Адлер услышал задолго до появления самого отряда. Успел дернуть девицу за ближайшее дерево, а оттуда отойти немного в сторону к яме, образованной вывороченными корнями упавшего каштана. За ним они и притаились.
— Тихо, — прошипел Вилли на ухо спутнице, прикрывая ей рот ладонью.
Сопротивляться она не стала, но недовольное пыхтение ежа немедленно раздалось в темноте. Вряд ли их заметили, и вряд ли заметят вообще, но глупо попадаться не хотелось. Оставалось надеяться, что ферентийцы не задержаться на одном месте и быстренько уйдут. Но они что-то не торопились…

Хоть что-нибудь в дороге может пойти по плану? Казалось, что все плохое уже случилось, мы должны спокойно перейти границу и уже к завтрашнему обеду выйти в одно из приграничных поселений Ференции. Но нет…
Ферентийские выкрики далеко разносились в лесу. Я понимала далеко не все, учитывая акцент и не слишком близкое знакомство с языком, но в итоге смогла уловить, что солдат отправили в дозор, а они вместо несения службы решили провести ночь у костра. Выругаться мешала необходимость сохранять тишину, хотя мне казалось, что можно топать и кричать, дозорные не заметят.
Я убрала шершавую ладонь ото рта и повернулась к мужчине.
— Может быть, пойдем?
На мой шепот он ответил шиканьем. Где-то рядом раздались шаги и шорох прошлогодних листьев. Пришлось замереть. Неужели кто-то отделился от общей компании и подошел так близко?
Шорох приближался. Герр Адлер аккуратно положил винтовку на землю и что-то достал из-за пояса. В темноте разглядеть не получалось. Оставалось надеяться, что она нас и скроет. Темноту прорезал луч света, скользнувший поверху. Фонари… Разрази их свет!
Рядом напрягся и подался вперед мужчина, я наоборот постарался вжаться спиной в землю. Если ферентиец посветит под правильным углом, наше укрытие сразу же обнаружат. А потом… Скольких успеет убить бывший капитан? И не привлечет ли внимание шум? Мы вроде достаточно отошли от городка, но в темноте звуки разносятся далеко, а уж выстрелы…
Я отвела взгляд, пытаясь найти еще одно убежище, куда можно тихо переместиться, и… едва не завизжала, нос к носу встретившись с собственным элементалем. Сама зажала рот ладонью, чтобы задавить звук, но судорожный всхлип все равно вырвался наружу, прозвучав слишком громко.
Огромная рогатая морда с серо-зеленой чешуей, вряд ли видимая кому-то еще, приподнялась над землей и заинтересовано осмотрелась. Со стороны ферентийцев донеслись выкрики и обмен репликами. Кажется, кто-то спрашивал отошедшего в сторонку солдата, что он нашел. Тот ответил что-то о следах.
Элементали! Да чтоб он провалился!
Василиск опустил взгляд на меня и двинулся вперед, невесомо ступая по земле. Рядом скользнула когтистая лапа, длинное тело терялось в темноте, то ли сливаясь с ней, то ли растворяясь. Я успела заметить хребет, покрытый наростами, а потом раздался громкий вопль, от которого сердце рухнуло в пятки.
Свет фонаря погас. Раздался топот ног, сопровождаемый шорохом листьев и травы. Отдельные встревоженные выкрики. Вопросы, сливающиеся в единый неразборчивый гомон.
Герр Адлер неожиданно сжал мою руку и потянул вперед.
— Уходим! Быстро!
Он даже шепотом умел отдавать приказы.
Я кое-как поднялась и на полусогнутых двинулась следом за мужчиной, уходящим в сторону от дерева. Под ногой хрустнула ветка. Тело рефлекторно замерло от ужаса. Но бывший капитан лишь настойчивее дернул меня за собой. Ферентийцам было не до нас. На лишние звуки никто не обратил внимание.
Я на ходу обернулась, пытаясь рассмотреть, что произошло, но заметила лишь силуэт василиска, медленно истаивающий в темноте. Показалось, что взгляд у него был довольный.

Угнанный авто резво катил по дороге. Свет фар озарял деревья с обеих сторон. Далеко за спиной остался последний пост военных, и теперь Дитрих слабо представлял, где находится. Карта лежала на соседнем сидении, но часть проселочных дорог на ней отсутствовала, поэтому толку было мало. Оставалось лишь положиться на чутье элементаля, который каким-то образом «знал», куда направлялся его сородич.
— Как думаешь, почему земляной решил покинуть Империю? — теперь соблюдать тишину не требовалось, и можно было скрасить дорогу беседой, прояснив некоторые вопросы.
«Не знаю. Он не принимает решения сам. Лишь следует за носителем. А вот что могло понадобиться девчонке за пределами Империи…»
— Девчонке? — удивился маг.
«Да, элементаль земли привязан к роду, ведущему начало от сестры Арминия, и передается по женской линии».
— Почему именно по женской?
«Наверное, потому, что самки хотя бы уверены в том, что рожают своих детей. Самцы подобным похвастаться не могут».
В ответе звучал непередаваемый сарказм и презрение, которое элементаль испытывал почти ко всем людям. Оставалось только удивляться, как он вообще согласился на союз с человеком.
— Маги могут установить родство по крови.
«Давно ли они такому научились?»
— И дело только в уверенности, что линия крови не прервется? — решил сменить тему Дитрих. Спорить с компаньоном было совершенно невозможно. Он просто не слышал никакие доводы, противоречащие его точке зрения.
«Побочная ветвь — страховка. Если основной род Сантамэлей неожиданно угаснет, кто-то из потомков сестры Арминия сможет дать начало новой линии».
— То есть они не только девочек рожают?
«Конечно, нет! Никто не смог бы наложить подобный запрет. Но девочка в поколении только одна».
— И сколько же сейчас существует побочных претендентов на престол, о которых никто не знает?
Мысль о том, что кто-то может его обойти, вызывала глухое раздражение. Мало ему императора и кузена-бастарда, еще придется иметь дело с побочной ветвью.
«Не так уж и много. Чем более дальнее родство, тем меньше силы. Заменить истинного Сантамэля сможет лишь кто-то из первого поколения. То есть на данный момент сын или брат действующей носительницы. Мы решим этот вопрос».
— Каким же образом?
«Каждому императору нужна императрица…»
В шелестящем шепоте послышалась усмешка.
— Хочешь, чтобы я женился на ней? Кстати, имя у этой женщины есть?
«Есть. И оно знакомо тебе намного больше, чем ты думаешь. Мы преследуем секретаря герцога Рейса».
— Фройляйн… как ее там? Ланте? Лаве? Ланге! Я должен жениться на бывшей любовнице герцога?
Подбирать объедки за кузеном… Великолепно. Нет, он найдет кого-нибудь получше.
«Кровь важнее сантиментов!»
Неожиданно рыкнул элементаль, но затем вдруг издал своеобразный смешок.
«Впрочем, если тебе не нравится мать, всегда можно дождаться, когда подрастет дочь…»
Такая перспектива выглядела более привлекательной. Сейчас девочке должен быть уже год. Забрать, вырастить ее, заранее настроив на нужный лад, и лет через семнадцать у него будет подходящая партия. А пока… Пока сойдет и дочь Харольда. Позже, когда старый король умрет, от нее можно будет избавиться.
— Я слышал, герцог Рейс пропал несколько месяцев назад… — задумчиво протянул Дитрих, вспоминая сплетни.
«Нам же проще. Меньше Сантамэлей — меньше возни».
— Но ты не знаешь, жив ли он?
«Нет».
В своем бессилии союзник сознался неохотно. Он мог найти старую кровь, если она оказывалась рядом, но ощутить ее на большом расстоянии был не в силах. Как и указать, живы ли его кузены. Жаль, приятно было бы осознать, что одной проблемой стало меньше.
— Могла секретарь отправиться за ним?
«Если только выжила из ума… В таком случае от нее точно придется избавиться. Безумный носитель может направить силу моего собрата в совершенно ненужное русло».
— А насколько хорошо она владеет элементалем? Я слышал, секретарь герцога рунолог, но не практик.
«Встретимся и узнаем. Но вряд ли их связь так уж сильна… Земля неподатлива. Мой собрат может управлять всеми ее проявлениями от пыли до глубоких недр, никто из людей не сможет впитать такую мощь полностью».
— То есть мы сможем ее убить при необходимости?
«Сможем. Но сначала нужно поговорить… Вдруг земляной решил переменить свое мнение?»
Надежды в шелесте не было. Темный наверняка понимал, что неподатливая стихия консервативна и не пойдет на уступки.
— Хорошо, а то я уже начал думать, что ты испытываешь слабость к дамам. Великую герцогиню ты не тронул, а она может сообщить, что видела меня.
«Пусть сообщает. Выиграть эту войну быстро не выйдет. Информация не несет такой ценности, как ты думаешь».
Оставалось только согласиться и прибавить скорость. Последняя фраза дорогой тетушки все еще не шла из головы. Кто и кого предаст в итоге? Или она лишь хотела сбить его с мысли? Подорвать доверие элементалю?
Нет. Он больше не станет об этом думать.

Глава 12
О грехах и ереси…

— Вы уверены, что правильно поняли? Может быть, это не «использовать», а сокращение от «ужасно»?
Визгливый голос Джузеппе, молодого выпускника Романского университета, присланного кардиналом, ввинчивался в виски. Голова и без того болела от бессонницы, а нервные вопросы дерганого мальчишки только усугубляли положение. Хотелось закричать и сбежать, покинуть комнату и спрятаться в темноте и тишине, но до полуденной молитвы еще далеко, а в остальное время стоило находиться здесь. Не оставлять пленника наедине с бывшим студентом, чтобы тот не смутился речами имперского демона и не разделил его взгляды. Таково наставление Его Преосвященства.
Сестра Моника старалась держаться подальше от чертежей и не вмешиваться в разговоры мужчин, специально отодвинула стул к окну и даже отвернулась от них. Она ничего не нарушала, ведь все еще находилась в комнате и слышала разговоры, но участвовать в них отказывалась. В первые дни герцог еще пытался привлечь ее к беседе, но короткие ответы быстро отбили у него желание продолжать попытки.
Монахиня не желала говорить больше необходимого. Она вообще уподобилась бы сестрам, давшим обет молчания, если бы только это спасло ее от кошмаров.
— Сомнительно, раньше подобных сокращений не встречалось.
Голос имперца звучал как всегда уверенно и ровно, не вызывая желания заткнуть уши. На фоне Джузеппе он казался оплотом спокойствия. И неожиданно Моника поняла, что и раньше пленник никогда не повышал голос, не жаловался, не требовал, не угрожал. Он сохранял самообладание даже в самой плачевной ситуации. В плену, в подземелье, скованный цепями… И если на такое способен еретик, лишенный силы, почему же она не может обрести покой? Неужто его грехи меньше? Или совесть молчит?
Сестра украдкой обернулась, увидев обоих мужчин, склонившихся над толстым дневником в кожаном переплете. Высокий, нескладный изрилионец с длинными руками и ногами, вытянутой шеей и головой, обрамленной кудряшками, походил на цыпленка, впервые покинувшего курятник. Черты лица у него были резкими и неприятными: круглые глаза навыкате, крупные губы, впалые щеки. В противовес ему герцог обладал пропорциональной фигурой и гладкими чертами, а волосы, пусть и подстриженные неровно, всегда зачесывал аккуратно. Его движения были точны и выверены. Он напоминал белого аиста, сосредоточенно выхаживающего по лугу в поисках добычи. И почему-то вовсе не казался слабым.
— Но модель ведь не работает! — восклицание заставило вздрогнуть и поморщиться.
Готовая модель летательного аппарата стояла на столе, собранная из фанеры. Что-то там не ладилось с крыльями. И теперь инженеры спорили, пытаясь разобрать написанное и найти ошибку.
— Возможно, наш изобретатель записал не все, а что-то утаил.
— Или вы неправильно поняли его пометки!
Монахиня снова вздрогнула от боли, пронзившей голову.
— Если бы я все понял неверно, мы бы вообще не собрали модель, — резонно заметил пленник, хмурясь и пытаясь рассмотреть что-то на странице.
— Но вы же сами сказали, что она не полетит в таком виде!
Создатель, как можно издавать столько бесполезного шума?!
За прошедшие пять дней она ни разу не слышала, чтобы Джузеппе предложил что-то дельное. Все, что он говорил, сводилось к упрекам или вопросам, что никак не помогало продвинуться дальше. И оставалось только удивляться терпению пленника.
Сестра Моника бесшумно встала и направилась к мужчинам. Те, занятые спором и изучением страницы дневника, даже не заметили ее приближения. Она заглянула через плечо герцога и увидела знакомый почерк, от которого голова заболела сильнее. Будто на лоб положили что-то тяжелое. Перед глазами встал туман, но монахиня с усилием моргнула и увидела причину спора. Слово на имперском, подчеркнутое уверенной рукой, с приписанной рядом пометкой на изрилионском. Три буквы. Действительно сокращение.
— Оптимально, — слово с трудом протиснулось сквозь сжатое спазмом горло.
— Простите? — пленник обернулся, а бывший студент наконец замолчал, и в комнате стало тихо. — Что вы сказали?
— Оптимально. Это сокращение от слова «оптимально».
— Откуда вы знаете? — снова визгливо зазвучал Джузеппе. — Буквы написаны неразборчиво! Это может быть, что угодно!
Боль в висках и лбу стала настолько невыносимой, что Моника ответила так, как вовсе не собиралась:
— Потому что он всегда так сокращал! Это «оптимально»! Ошибки нет.
— Да откуда вы можете знать?! — возмутился мальчишка, вытаращив на нее глаза, но имперец резко оборвал его, ткнув локтем в бок.
Он хотел что-то спросить, но она больше не могла оставаться в комнате. И ринулась к двери, не видя ничего вокруг. Налетела на стул, ударилась бедром, кажется, опрокинула, потому что раздался грохот. Выскочила в коридор и побежала к лестнице, подобрав подол. Перед глазами все плыло. А в ушах снова звучал голос матери:
— Бьянка, будь послушной! Обещай мне, что будешь послушной! Не задавай вопросов, не спорь, ничего не требуй! Просто будь послушной!
— Я буду послушной! Обещаю! Я буду послушной!
Рыдание сорвалось с губ, и она зажала рот ладонью, едва не упала, запнувшись о подол, кое-как пролетела последние ступеньки и свернула к часовне. Сейчас там никого не должно быть. Никого. Ее никто не тронет.
Глаза жгло, плечи дрожали. А стоило забежать в единственное место, где можно обрести покой, и ноги подогнулись. Моника упала на колени, уперевшись руками в пол и задыхаясь от боли и слез. Сколько лет она не плакала? С тех пор — ни разу. Потому что одаренным милосердием ордена не положено сожалеть о прошлой жизни. А она обещала быть послушной. И была…
Двадцать лет. Восемнадцать. Восемнадцать лет, шесть месяцев и десять дней. Она исполнила обещание. Никогда не задавала вопросы. Не спорила. Не требовала. Даже в тот день…
— Бьянка, сегодня Марко ди Компаньо казнили на площади в Романе, — мать-настоятельница обладала строгим голосом, узким лицом, жестким взглядом и всегда говорила прямо. — Вместе с ним его сыновей. Ты должна написать письмо сестре. Я продиктую.
Лист бумаги и ручка с чернилами на столе. Ровные строчки. Слез нет.
«Дорогая сестра, сегодня я узнала о приведенном в исполнение приговоре нашего отца…»
Франческа вышла замуж за полгода до того дня. Она была беременна и обещала забрать ее, как только родит мужу наследника.
«Милая, мой срок подходит, скоро мы будем вместе. Я уговорю Франко. Он уже почти согласен. Дети не отвечают за грехи родителей, а ты — всего лишь ребенок. Все будет хорошо, только подожди еще немного…»
Мать-настоятельница позволяла читать письма в своем присутствии, а потом сжигала их. Она знала содержание, но ничего не говорила. И когда пришло то письмо, тоже промолчала.
«С прискорбием сообщаю о трагической кончине моей дорогой супруги…»
Франко написал, что сестра умерла от осложнений, вызванных сложными родами. Так сказали всем. И она поверила, потому что не задавала вопросов. А монастырь стал единственным возможным домом. Через шесть лет она приняла постриг и стала сестрой Моникой. Казалось, все осталось в прошлом.
Монахиня подняла взгляд от пола и села на пятки, чтобы увидеть Рассветную звезду. Лицо стало мокрым от слез. Она обняла себя за плечи, сжала до боли, вспоминая хватку матушки в тот вечер. Ее лицо терялось в тенях. Почти стерлось из памяти. Как лица братьев, сестры и отца. Но голос остался. И то ощущение безумного ужаса, нахлынувшего внезапно.
— Собирайся! Немедленно! Ты уезжаешь! — резкие, отрывистые приказы, срывающийся голос. Все это так не походило на матушку, как и неожиданное появление в комнате поздним вечером, что Бьянка испугалась и замерла, не зная, что делать. И дождалась очередного окрика: — Быстрее! Ну же! Одежду для верховой езды!
На сборы не ушло много времени, потом был бег в сад почему-то через ход для слуг. Ночь. Темнота, казавшаяся непроглядной.
— Ты отправишься в монастырь Святой Беатрисы. Их настоятельница моя старая подруга. Она приютит тебя. Но…
Дальше была боль в плечах и то самое обещание, которое она дала, не понимая, что видит матушку в последний раз. А потом дорога. Четверка охранников. Любимая лошадь. Резкие крики в ночи. Оглушительный грохот позади. Отставшие люди. Топот копыт по земле. Запах конского пота.
— Не оборачивайтесь, синьорина! Чтобы не случилось, не оборачивайтесь!
Она не обернулась. Даже когда осталась одна на темной дороге. За спиной остались дом, крики людей, звон стали и ржание лошадей…
Монастырь был близко. Они ездили туда с матушкой и Франческой несколько раз, и Бьянке там не нравилось. Но она обещала.
Лошадь влетела в раскрытые ворота, и ее сразу же окружили монахини. Стащили с седла. Раздался властный, сильный голос, отдающий приказы:
— Ворота закрыть! Девочку уведите! Животное в конюшни и расседлать!
— Матушка, на дороге всадники!
— Закрыть ворота! Я поговорю с ними со стены.
Мать-настоятельница не выдала ее. Ни в ту ночь, ни потом. И долгие годы казалось, что она сохранила тайну. Что о Бьянке ди Компаньо все забыли. Но кардинал знал… И не только он, раз ее отправили в Цитадель.
Монахиня вытерла лицо рукавом. Боль в голове притупилась. Ком в горле вышел вместе с рыданиями. Тело казалось слабым и легким, будто ничего не весило. Внутри поселилась странная пустота. Как же она могла поверить, что ее оставят в покое?
Старая настоятельница умерла три года назад. При ней орден стал почти домом, пусть неродным, но привычным и понятным. Безопасным. Новая матушка Монику не любила. Поручала самую сложную работу. Самых тяжелых больных. Она не возражала. Никогда не возражала. И сюда отправилась, думая, что продолжает нести привычную службу, но все оказалось иначе.
«…пришло время отдать долг, дитя. Ты знаешь, о чем я говорю. И знаешь, что грех твой тяжек…»
Ее грех в том, что она — дочь еретика, казненного на площади за то, что помечтал летать по небу. А теперь с помощью его дневников другой еретик нарушает законы Создателя по приказу Церкви. Как же так?
Рассветная звезда расплывалась перед глазами. По щекам снова текли слезы. И унять их не выходило.
Вспомнилась старая мастерская. Запах дерева, опилок, лака. Отец мастерил модели самолетов. Самые разные. От маленького, с ладошку, до чего-то похожего на то, что создал герцог. Он позволял играть с ними, но не выносить за пределы мастерской. Ему нравились летающие шары с корзиной. И он обещал покатать Бьянку на таком, когда она подрастет. И ей так хотелось поскорее вырасти. Кататься на шаре казалось интереснее, чем верхом. Хотя свою вороную Ласточку она любила.
Кому мешали его самолетики? Кому они вообще могли помешать, раз теперь вдруг стали нужны? Почему его казнили? И братьев? За что их, если ни Лука, ни Маттео никогда в мастерскую не заходили? А матушка… Франческа…
Ей даже лошадь не оставили. Мать-настоятельница велела передать ее в другое место, а Бьянка так и не спросила, куда. Потому что обещала. Потому что матушка верила, что спасает ее. Потому что жизнь важнее платьев, игрушек и лошадей. Что бы она сказала сейчас?
— Я была послушной, мама, — прошептала Бьянка. — Видит Создатель, я была послушной…
Но послушания не хватило, чтобы искупить грехи.

Она смогла покинуть часовню только после полудня, когда прошло время молитвы, на которую так и не хватило сил. Если бы не долг и не привычный распорядок, кто знает, сколько еще монахиня просидела бы на полу. Но время подгоняло. Требовалось забрать обед и накормить мужчин.
Однако на кухне ее встретили словами:
— А ваш обед уже забрали, сестра! Тот студентик… Джузеппе!
Странно. Но она благодарно кивнула и направилась обратно в комнату, выделенную пленнику. Хотелось уйти к себе, запереться до вечера, но от наблюдения ее никто не освобождал. Кардинал спросит. И лучше не увеличивать число своих прегрешений.
Прежде чем войти, монахиня задержала дыхание, готовясь снова услышать визгливый голос, но в комнате оказался только пленник, доедающий обед.
— Я отправил Джузеппе к коменданту со списком необходимых материалов, — первым заговорил имперец, заметив ее. — Пора приступать к изготовлению полноразмерного аппарата.
— А как же ошибка?
Вопрос вырвался сам, прежде чем она успела прикусить язык.
— На доставку уйдет несколько дней. Думаю, мы успеем разобраться и все доделать. Будете обедать?
Тарелка с густым супом-пюре стояла там, где она обычно предпочитала сидеть. Рядом стояла кружка воды, накрытая куском хлеба.
Сестра Моника хотела сказать, что не голодна, но вместо этого заняла свое место и взялась за ложку.
Если бы сейчас имперец сказал хоть слово или задал вопрос, она, не раздумывая, опустила бы тарелку ему на голову. И не стала бы исповедоваться в грехе гнева и несдержанности. Но он молчал. Ел. Спокойно и аккуратно. И монахиня тоже размеренно подносила ложку ко рту, не чувствуя ни вкуса, ни запаха. А когда еда кончилась, отнесла посуду на кухню. Вернулась и села к окну.
Взгляд бессмысленно блуждал по водной глади, переливающейся в лучах солнца. Отец возил их к морю. Вся Изрилиона — море. Бесконечно прекрасное. Теплое. Соленое. Она бегала по песку и плескалась в волнах. А матушка волновалась, что ее унесет. Франческа смеялась. Братья играли в кораблики. Почему их делать можно, а самолеты нельзя?
— Когда вы попали в орден?
Пленник все-таки задал вопрос, но оказался достаточно осторожен, чтобы не быть прямолинейным. А она ответила вовсе не то, что должна:
— Мне было двенадцать, когда моего отца казнили как еретика.
— Мне жаль.
В голосе имперца жалости не было. Он и вовсе не должен жалеть изрилионку. Они враги. И связаны лишь местом и ересью, которую должны воплотить в жизнь. Если это станет искуплением ее греха, Моника постарается помочь.
— Вы разобрались с другими сокращениями?
— Да, после вашего пояснения все стало значительно проще. Но есть несколько мест, где мне нужна ваша помощь. Они написаны на изрилионском, а я был не самым прилежным учеником.
Монахиня подошла к столу и взглянула на страницу, которую придерживал мужчина. Она казалась смятой. Словно ее сложили в несколько раз и задвинули ближе к корешку. Странно. Отец всегда был аккуратен. Да и герцог бережно обращался с чертежами и дневниками. Тогда почему же..?
Взгляд скользнул по тексту, и ей будто плеснули в лицо кипятком.
«Последние испытания прошли успешно. «Бьянка» взлетела. Каркас из ели оказался достаточно прочным, но ткань слишком быстро износится. Нужно заменить. Попробую сделать крылья из фанеры. Смотритель сказал, что около убежища начали крутиться неизвестные. Возможно, придется сменить место. «Бьянку» нужно перевести. Если все получится, Изрилиона станет первой страной, покорившей небо. И «Бьянка» будет летать всегда».
Пальцы легли на строчки с такими знакомыми завитками. Наклоном. Вытянутыми буквами. Бьянка. Отец не просто делал модели, он построил первый самолет и назвал ее именем. Хотел, чтобы она летала. Что стало с ней? С той «Бьянкой»? Ее сожгли? Сломали? Позволили сгнить? Где отец хранил ее? Знал ли о ней кто-то еще?
Рядом тихо кашлянул пленник, напоминая о себе. Сестра вздрогнула и оторвала пальцы от бумаги. Зажмурилась, стараясь сдержать слезы. Выдохнула.
— Здесь личные записи… Ничего важного.
Она поспешила вернуться к окну и вцепилась в подоконник, чтобы не закричать. Ее грех не искупить ничем. Потому что, видит Создатель, она не желает больше искупления. Кардинал ошибся. Еретиком станет вовсе не Джузеппе…
Бьянка улыбнулась и подняла глаза к небу. Может быть, приблизиться к лазурной синеве вовсе не грех?..

Глава 13
Об озарении…

Валенсия отодвинула бумаги и откинулась в кресле, рассеянно погладив живот. Малыш настойчиво напоминал, что стоит пройтись, и она решила поддаться. Плавно встала, отмахнувшись от готовой броситься на помощь фройляйн Небел, и начала обходить стол, чтобы пройти к окну.
Содержание отчетов, присланных Тайной полицией не давало покоя. Обыск в доме Гархарда был завершен. В лаборатории удалось найти лишь документы, относящиеся к разработке патрона. Описание размера, огранки бриллианта, рунескрипта. Все очень подробно и аккуратно, словно фройляйн Ланге подготовилась заранее. Конечно, она не могла не знать, что особняк обыщут. И устранила все намеки на способ, которым установила местонахождение герцога Рейса.
А установила непременно. В лаборатории на стене висела карта Империи с прилегающими странами, на которой флажками аккуратно отмечалось положение войск, явно взятое из газетных сводок. Перед отъездом секретарь герцога следила за новостями. Она должна была продумать маршрут. Но его на карте не оказалось. Так почему же Ференция?
— Фройляйн Небел, каким образом маги устанавливают родство по крови?
Девушка сразу же отложила книгу, которую читала, коротая время до обеда, и сложила руки на коленях как прилежная ученица, готовая отвечать урок. Для имперки она обладала весьма экзотичной внешностью: миндалевидные глаза очень темного цвета, в котором лишь при большом внимании удавалось распознать синий, белая кожа без какого-либо намека на румянец, гладкие, черные волосы, убранные в замысловатый пучок, лицо овальное, но черты его сглажены и почти не выражены, губы тонкие и бледные. Отец выпускницы Академии служил во флоте Империи и являлся магом, а вот жену привез из страны далекого Востока, мира шелков и странных чаев. И их дочери в имперском обществе явно пришлось тяжело.
— Мы берем немного крови у возможных родственников, — как всегда спокойно заговорила она, — а затем с помощью небольшой толики магии ищем в них похожие участки.
— Как в группах крови? — уточнила императрица, нахмурившись и продолжая медленно двигаться вдоль подоконника.
— Для классификации групп используется наличие или отсутствие тех или иных частиц в самой крови. То, что применяется для установления родства, есть у каждого человека, но совершенно уникально. Однако есть определенные сегменты, которые повторяются или могут быть сходны у родственников.
— И вы можете их найти? Сколько крови нужно?
— Совсем немного. Мы часто берем больше необходимого, если вдруг анализ придется повторить или возникнут сомнения в его достоверности. Несколько магов могут сделать независимые исследования и сравнить результаты. Сейчас доктор Райнштайн работает над созданием артефакта, который будет осуществлять сравнение самостоятельно.
Интересно. Но совершенно неприменимо для поиска.
— А можно ли сделать подобный анализ на расстоянии?
Фройляйн подняла на нее внимательный, но непонимающий взгляд.
— Что вы имеете в виду, Ваше Величество?
— Допустим, я захочу установить свое родство с герром Рохфогелем, — Валенсия кивнула на застывшего у дверей охранника, при ее словах заметно побледневшего. — Вы сможете сделать анализ, не прибегая к забору крови? Просто глядя на нас. Или, например, взяв меня за руку.
Она протянула ладонь девушке, но та сразу же покачала головой.
— Нет, Ваше Величество, подобное невозможно. А если и возможно, то мне неизвестно. Параметры, которые необходимо сравнить, столь малы, что наш способ не рассчитан на взаимодействие со всем организмом. Требуется точечное вмешательство, а если добавить силы больше необходимого, результат будет совершенно не таким, как планировалось.
— Почему?
Неожиданный экскурс в тонкости магии увлекал. Лучше уж узнать новое, чем вновь и вновь читать отчеты, надеясь найти упущенное.
— Вы знаете, что доктор Вебер хороший диагност, но при этом не самый сильный маг? — серьезно спросила фройляйн Небел, теперь больше походя на преподавателя на кафедре, чем на студентку.
— Да, что-то такое я слышала… Но почему?
— Потому что большая сила мешает замечать детали. Сильные маги воды, выбравшие специализацией целительство, могут лечить серьезные болезни. Пневмонию, рак, заражение тьмой. Они прекрасно восстанавливают органы, чистят кровь и сосуды, но легко могут не заметить, например, трещину в ключице. Или начальное воспаление в почках. Или… увеличение миндалин. В то время как не столь одаренные маги более сосредоточены. Не имея возможности применять силу бесконечно, мы внимательнее относимся к любым отклонениям. Лучше прислушиваемся к отклику при сканировании. Можем делать его точечным и более точным для постановки диагноза.
Фройляйн Небел тоже являлась отличным диагностом, то есть не обладала большой силой, но раз семейный доктор привел именно ее, способностей девушке хватало.
— И ваше сканирование не позволяет установить родство? — уточнила Валенсия, продолжая размышлять на счет поиска по крови.
— Нет. Только получить отклик. И, если говорить об установлении родства, при попытке сравнить параметры двух тел силу в любом случае придется добавить, а в результате… Вполне возможно, информация покажет, что два человека обладают одинаковым количеством рук, ног, голов и прочих органов, а еще, что оба живы.
Апийка не выдержала и рассмеялась, представляя подобное заключение, представленное Георгу. Вряд ли он обрадуется или оценит ее инициативу. Что бы не применила секретарь герцога, к медицине это отношение не имело. Вот только камни, отданные фройляйн Бистром, пропали. Забрала с собой или уничтожила во время экспериментов?
— Пожалуй, обойдемся без проверки, — поражение тоже стоит принимать. — Раз установить сходство на расстоянии невозможно, скажите, каким образом можно удерживать в плену сильного мага?
Недоверие императора к идее фройляйн Ланге строилось на отсутствии требований выкупа за брата. Но, что, если его не опознали? Травмы оказались настолько тяжелы, что герцог до сих пор не пришел в себя? И валялся сейчас в каком-нибудь заштатном госпитале, мечтая о кружке с водой?
— Маг здоров или болен? — сразу же уточнила главное выпускница.
— Пусть будут оба варианта. Просто расскажите все, что приходит вам в голову.
Валенсия продолжила ходить вдоль окна, за которым солнце радовало глаз и манило выйти хотя бы в сад. Возможно, к вечеру она соберется прогуляться и подышать воздухом, но сейчас разум требовал отыскать разгадку. Понять хоть что-то.
— Если маг здоров, его могут удерживать с помощью снотворного. Оно не позволяет сконцентрироваться даже после пробуждения, что существенно снижает способность к сопротивлению. Если же маг болен, то сама болезнь может не позволять ему использовать магию. Повреждения рук существенно ограничивают возможности. Не говоря уже о полном или частичном параличе, а также о травмах головы. В тяжелых случаях маг может просто забыть, кем является, и утратить возможность контролировать элементаля.
Паралич. Да, о таком она не подумала. Но кто станет заботиться о парализованном пленнике? Разве что какая-то сердобольная крестьянка в надежде поставить на ноги. Но без квалифицированной помощи подобный пациент обречен. Герр Шенбек после контакта с элементалем тьмы восстанавливался почти год. Даже если убрать магическую составляющую, повреждения могут оказаться значительны. Тем более, что в плену никто не станет возиться со сложным больным…
От дверей донеслось деликатное покашливание, и императрица обернулась на звук. Ее охранник спокойно встретил взгляд и предложил:
— Ваше Величество, есть еще пытки. Боль тоже серьезно ограничивает возможности мага.
Он говорил уверенно, будто проверил на собственном опыте.
— Продолжайте. Что еще вы знаете?
— У каждого мага есть слабое место. Воднику будет тяжело действовать, когда вокруг огонь, жара или камень. Воздушника достаточно посадить в глубокое подземелье, где даже дышать тяжело. Огневика стоит наоборот окружить водой или влажными стенами и холодом. Земляного можно подвесить на цепи над глубоким обрывом, металлом они управлять не умеют, единственным выходом станет смерть или сотрудничество.
Жестоко. Однако весьма действенно и наверняка применяется в отношении магов, нарушивших закон. Несмотря на хорошие условия и льготы, которые предоставлялись элементалистам в Империи, недовольные встречались. Такова уж человеческая природа.
— Вы ничего не сказали о тьме и свете. Как можно ограничить их?
— Здесь сложнее, — охранник ненадолго задумался, но потом предположил: — Свет часто связан с молниями, если использовать металл — маг может навредить сам себе. А тьма… Если только все время держать темного на свету. Но свет должен быть очень ярким. Или использовать артефакты.
— То есть сдержать мага тьмы довольно сложно…
Вспомнился Драмбург и его обезумевшие жители. Там тьма развернулась во всей красе и не слишком сдерживалась. Но то был элементаль, а не маг. Не человек, ограниченный совершенно естественными потребностями: сон, еда, вода, здоровье. Даже если предположить, что Герхарда опознали, и какое-то время он был ранен и не приходил в себя, прошло три месяца. Захватившие пленника уже должны были понять, что либо он безнадежно болен, либо достаточно восстановился… Но для чего?
— Сила тьмы разрушительна, — тихо заговорила фройляйн Небел. — Если бы кто-то из темных попал в плен и вернул себе способность связаться с элементалем, последствия оказались бы… печальны.
Именно. Наверняка тишина — то, что добивало Георга. Столь опытный маг, как Герхард, наверняка нашел бы способ заявить о себе. Однако ни требований о выкупе, ни известий о каких-либо катаклизмах. Но фройляйн уехала. И уже наверняка добралась до Ференции. Не только до границы, но и приблизилась к цели своего путешествия. Вот только куда?
Валенсия вернулась к карте, лежащей на столе, и постаралась вспомнить все, что ей известно о стране сыров и революций. Через восточные горы в Ференцию попадали ткани и специи с Востока, торговля шла и морем, та же Апия снаряжала корабли за ценным товаром, но многие купцы использовали именно наземный путь. Впрочем, Ференция торговала и на море, переправляя товары в ту же Изрилиону…
А ведь между странами не такое уж и большое расстояние. В западной части того, что осталось от разрозненной страны, сохранились порты. Корабли наверняка ходят. Торговля никогда не останавливается. И, что если то, что они приняли за цель, всего лишь промежуточная точка?
Изрилиона ненавидит Империю. Исторически. И религиозно. Вся суть веры в Единого Создателя, проповедуемая церковниками, направлена на то, чтобы истребить магию и ересь имперцев. В Апии разрешалось исповедовать любую религию, но еще дед короля Карлоса запретил любые распри и интриги между храмами. И за долгие годы они смирились. Притихли. Поняли, что не смогут настроить целое государство против соседа.
Что, если Герхарда захватили имперцы? Тогда отсутствие требования выкупа понятно. Они не променяют пойманного демона на деньги. Если же принять за данность, что герцог еще жив, то чего ждут изрилионцы?
Императрица перевела взгляд на даты отчетов и нахмурилась. Какая-то смутная мысль начала настойчиво пробиваться из глубин памяти. Почему фройляйн Ланге уехала сейчас? Устала ждать? Или испугалась чего-то, что должно случиться?
Валенсия закрыла глаза, вспоминая скучные проповеди, которые пришлось посетить вместе с матушкой, дабы показать, что королевская семья одинаково поддерживает все религии. Что-то там было. Что-то… Праздник!
— Разрази их свет!
Она ударила ладонью по столу.
— Ваше Величество! — сзади раздался хор обеспокоенных голосов, но апийка вскинула ладонь, призывая к тишине. Память, наконец-то, отозвалась.
— В конце лета последователи веры в Создателя будут праздновать день рождения своего святого. Точнее день, когда он узрел истину и принял что-то там… Забыла. А в этом году их религии исполняется… триста лет.
Она медленно выдохнула и погладила живот. Несмотря на солнце за окном, стало зябко. Ведь все вдруг обрело смысл. Что может сильнее порадовать верующих, чем казнь плененного еретика во имя святого?

Глава 14
О прибытии…

— Прибыли, наконец-то! — герр Адлер спрыгнул на перрон в числе первых.
Уставшие от дороги люди рванули из вагона, непредназначенного для перевозки пассажиров, с неподдельной радостью и облегчением. Последние сутки в душном товарном составе, следующем из Таланы в Морье, прошли как в тумане. В основном из-за вони немытых людей, пытающихся добраться до лучшей жизни.
Я подошла к отодвинутой створке и неловко замерла, оценивая перспективы последовать примеру мужчины. Лестницы у товарного вагона не предполагалось, пришлось присесть, каждую секунду ожидая, что сейчас кто-то толкнет в спину или заденет на ходу. Отставной капитан как раз обернулся, с тихим ругательством шагнул назад, обхватил меня рукой и одним движением поставил рядом.
— Спасибо! — голос пришлось повысить, из-за гомона вокруг герр Адлер мог меня не услышать.
Впрочем, за время нашего путешествия я уже поняла, что он не слишком уделяет внимание вежливости. А я, что чемодан без ручки, который мужчина переставляет с места на место, каждый раз ругаясь и хмуря брови. Вот и сейчас мой спутник кивнул, забрал саквояж, схватил меня за руку и потащил сквозь толпу в одному ему известную сторону. Сопротивляться — бесполезно, да и глупо совершенно. Он точно лучше ориентировался в происходящем.
Я привычно доверилась уверенности бывшего военного и постаралась побыстрее переставлять ноги, чтобы не задерживать наше продвижение.
Вокзал Морье бурлил от количества прибывших. Кажется, здесь собралось больше людей, чем мы видели за все предыдущие дни вместе. Кто-то целеустремленно продвигался к выходу, как и мы, кто-то искал потерянных спутников, оглашая перрон криками, кто-то ругался из-за багажа, кто-то надрывно рыдал. Чужие голоса сливались в единой, неумолкающий гул, от которого голова разболелась еще сильнее, чем от недосыпа и вони вагона.
Я уже сама сильнее сжала руку мужчины, боясь потеряться в этой толпе. Он не оборачивался, сосредоточенно пробивая дорогу грубыми окриками и локтем. Окружающие возмущались, но стоило наткнуться на взгляд отставного капитана, и проход сразу же освобождался. Также прошлым утром он прокладывал дорогу к вагону, в который мы успели влезть в последний момент. А если бы не способы герра Адлера, вообще опоздали бы. Поэтому я не возмущалась, не возражала и вообще старалась стать самым удобным багажом в мире.
Перед выходом люди вокруг сдавили так, что когда мы, наконец, оказались на улице, неожиданный порыв свежего ветра с запахом соли и водорослей ошеломил и заставил жадно хватать воздух ртом. Теперь верилось, что мы добрались.
Морье — самый западный порт Ференции, ведущий торговлю с Изрилионой. Как объяснил Моро: после разгрома Парсины здесь образовался один из центров политической и экономической жизни страны. Одна его знакомая жила здесь давно, и они поддерживали связь в переписке. Даже сейчас. К ней-то мы и направлялись.
— Поймаем экипаж?
Я проводила взглядом проезжающую мимо телегу, груженую людьми и чемоданами так, что казалось вот-вот развалится. Она скрипела, дно прогнулось, но упрямая низенькая лошадка неизвестной породы продолжала тянуть ее за собой.
— Узнать бы, как далеко отсюда дом вашей знакомой… — пробормотал герр Адлер, затем решительно кивнул. — Пройдемся немного, а там поймаем свободного возницу. Здесь нам сесть не светит.
Возражать не имело смысла, поэтому я ограничилась вздохом и послушно поплелась следом за мужчиной по ближайшей улице, удаляясь от вокзала. За время путешествия по Ференции я прошла больше, чем за всю предыдущую жизнь. В основном конечно по лесам и дорогам, теперь вот и по мостовой. Оставалось только радоваться, что ботинки не развалились и не стерли ноги в кровь. Но как же мне надоело все время куда-то идти!
Планируя поездку, я не ожидала, что Ференция погрузилась в такой хаос. Да, столица была уничтожена, страна разделилась на две части, но… Казалось, что какое-то подобие порядка должно остаться! Однако на практике все выглядело иначе.
Около границы собрались военные части, если их можно так назвать, совершающие набеги на территории Империи. Их мы миновали сравнительно легко, герр Адлер отлично ориентировался в лесу, а мои скромные магические возможности помогали заметать следы и сбивать разведывательные отряды со следа. По плану требовалось добраться до ближайшей станции, сесть на поезд и доехать до Морье, но…
Оказалось, что обе части Ференции претендуют на лидерство, вяло воюя друг с другом, из-за чего часть путей взорвали, маленькие городки опустели или были вырезаны, и нам пришлось плутать по дорогам и ночевать на земле — благо погода стояла теплая. А потом в очередном поселении, где по ощущениям остались только старики, мы узнали, что из Таланы в Морье отправляется поезд с грузом сыров и вина. Пришлось обменять старых деревенских кобыл на очередные сережки и гнать во весь опор, чтобы успеть, а потом бросить на вокзале вместо платы за проезд…
— Садитесь, — вдруг предложил мой спутник, вырывая из недавних воспоминаний.
Я подняла взгляд и уставилась на совершенно обычную коляску с откидным верхом, стоящую перед нами.
— Элементали!
Взлететь по ступенькам и упасть на нормальное сиденье показалось неописуемым счастьем. Сейчас цена не имела значение. Главное, что хотя бы некоторое время можно сидеть, вытянув ноги. Герр Адлер сел рядом и дал отмашку извозчику, коляска покатилась по мостовой, и на некоторое время путешествие перестало быть мучением.
Через полчаса нас высадили у небольшого, двухэтажного дома со светлыми стенами и красной черепичной крышей. На балкончике над дверью размещались горшки с геранью, на окнах виднелись расшитые кружевом занавески, а крыльцо было аккуратно подметено. Будто ничего не случилось, будто война не шла совсем рядом, и в город не набивались люди со всех окрестностей, спасаясь от голода и погромов.
Отставной капитан постучал в дверь, а я полезла во внутренний карман жакета за письмом, составленным Моро. Дверь распахнулась почти сразу, и на пороге возникла женщина лет тридцати с каштановыми волосами, смуглой кожей и неожиданно светло-серыми глазами, прячущимися под густыми бровями. Темная юбка с высокой талией и светлая свободная блуза с широкими рукавами выгодно подчеркивали ее фигуру. Ферентийка явно не обрадовалась незнакомым оборванцам, покрытым пылью с головы до ног, и скрестила руки на пышной груди.
— Чего надо? — голос прозвучал резко и грубо, знание ферентийского за эти дни существенно расширилось, поэтому с пониманием проблем не возникло.
Я сделала над собой усилие, чтобы улыбнуться, и протянула мятое письмо, скрепленное печатью со знаком дома мод.
— Добрый день. У нас послание для мадам Солга.
Женщина заметила печать, после чего махнула нам рукой:
— Заходите!
Письмо перешло к ней, ферентийка направилась внутрь дома, оставив нас в крохотной прихожей.
— Мама! К тебе приехали от месье Моро!
Шаги стихли. Я прислонилась к стене. Короткий отдых в экипаже сделал только хуже, вся накопленная усталость вдруг обрушилась на плечи, придавливая к земле. Или это от того, что мы, наконец-то, добрались? Сил не осталось. А пить зелье, к которому я прибегала каждый день, не хотелось. Неизвестно, что еще ждет нас впереди. Лучше поэкономить.
— Кажется, нам тут не рады, — герр Адлер поставил саквояж на пол и снял винтовку с плеча, словно собирался обороняться. Впрочем, его предусмотрительность уже не раз нас спасала. Хотелось бы сказать, что здесь мы в безопасности, но на деле я понятия не имею, как знакомая портного отреагирует на гостей из Империи.
Ответ не потребовался. Из глубины дома раздались громкие, приближающиеся голоса, сливающиеся в какофонию бесконечных ферентийских восклицаний, и уже через минуту рядом оказалась знакомая нам женщина, а рядом с ней невысокая, худенькая старушка с такими же темными волосами, но уже заметно разбавленными сединой. Она окинула мужчину быстрым, равнодушным взглядом темных глаз и шагнула ко мне.
— Внучка Лайзы! — воскликнула пожилая ферентийка на имперском и неожиданно резко ухватила меня за подбородок, повернув лицо к свету. — Похожа!
Я вывернулась и отступила в сторону бывшего капитана.
— Прошу прощения?! — от возмущения голос зазвенел.
— И возмущается также!
Старушка коротко рассмеялась, хлопнула в ладоши и указала на лестницу.
— Жюльетт, покажи им спальни! Наши гости остаются! Обед через два часа, можете привести себя в порядок!
И она удалилась, продолжая смеяться…

К обеду я успела немного отдохнуть, привести себя в порядок в крохотной уборной, единственно на этаже, и переодеться в любезно предоставленные вещи. Такая же светлая блуза, как у дочери хозяйки, расшитая цветочными узорами спереди, и зеленая юбка в широкую складку. От одежды пахло лавандой, похоже мне отдали чьи-то старые вещи, но не в моем положении возмущаться. Сидело все неплохо. Точно лучше, чем дорожный костюм, который хотелось сжечь.
Творение Моро, сшитое из какой-то специальной ткани, прошло проверку дорогой и не расползлось на кусочки, но так пропиталось грязью и потом, что вряд ли подлежало восстановлению. Однако выбирать не приходилось. Второй такой набор я уже не куплю. Позже придется отдать его в чистку или заняться самой.
Я еще раз глянула в зеркало, пригладила растрепавшиеся волосы, ставшие жесткими и ломкими, махнула рукой на попытки выглядеть лучше и покинула комнату.
Герр Адлер ждал меня у лестницы. Ему тоже перепало одежды с чужого плеча: рубашка, вышитая жилетка и брюки. Что-то скорее апийское, чем ферентийское. Но ему шло. О чем я и сказала совершенно искренне.
— Спасибо, — бравый капитан заметно смутился, видимо не привыкнув к комплиментам.
Мы спустились и на первом этаже встретили хмурую Жюльетт, которая проводила нас в столовую. Мадам Солга уже сидела во главе небольшого стола, накрытого на четверых, и указала мне на место по правую руку от себя.
— Присаживайся сюда, дорогуша. Хочу посмотреть на тебя вблизи и «без грима», — она рассмеялась собственной шутке, сверкая глазами. Странная женщина. Почему Моро ничего о ней не рассказал? Отделался туманной фразе о знакомстве, а я не стала уточнять детали.
— Вы знали мою бабушку?
Я приняла приглашение, Жюльетт села напротив, а герр Адлер справа. На столе уже сервировали холодные закуски в виде нарезанного сыра и вяленого мяса, на которое даже смотреть не хотелось. В дороге мы жевали его, пока не кончилось, и теперь от одного только вида во рту появлялся знакомый привкус. Надеюсь, среди блюд будет что-то не мясное!
— Знала, — мадам Солга кивнула, разглядывая меня в упор. — Я родилась в Ференции, но в молодости жила в Империи. Хотела лучшей жизни. Работала в театре, помогала костюмеру. Когда я пришла, твоя бабка как раз блистала. Помню ее. Манеры, взгляд, осанка. Другие актриски с ума сходили от зависти, оскорбляли в глаза, шептались, костюмы портили, а Лайза только глядела, как на вшей, и шла на сцену. И зал взрывался аплодисментами! Даже если костюм не тот, или грим плохо наложен, если с декорациями напортачили — она играла так, что зрители не видели ничего, кроме нее. После ее ухода все изменилось…
Кто бы мог подумать, что бабушку здесь будут вспоминать добрым словом… Почему-то мне казалось, что о ней либо забыли, либо помнили те, кто вовсе не относился к ней хорошо. И ошибиться оказалось… странно.
— Она была бы рада узнать, что о ней помнят.
— Моро написал мне, что она умерла, — мадам Солга перестала улыбаться и как будто разом постарела. — Печально. Я еще помню ее возвращение в столицу… Тогда она играла не в театре, но в гостиных. На балах вместо сцены. О ней все еще шептались в гримерных… После ее второго отъезда я тоже уехала из Империи. Вышла замуж за имперца и решила, что хватит с меня лучшей жизни. Дома можно и не хуже устроиться. Вот и вернулась…
В столовую вошла дородная женщина с блюдом в руках, скорее всего кухарка.
— А вот и горячее… Угощайтесь! Угорь у нас замечательный.
Мои надежды на отсутствие мяса исполнились! Я сразу же поспешила наполнить тарелку, заметив, что герр Адлер, нисколько не стесняясь, занимался тем же, не брезгуя ни мясом, ни сыром. Кажется, последний раз мы ели нормально в том самом борделе на границе. Вечность назад.
— Зачем вы к нам пожаловали? — нелюбезно поинтересовалась Жюльетт, стоило только прожевать первый кусочек. Угорь и вправду оказался чудесным. А если бы от него еще и не отвлекали…
— Милая, это невежливо, — укоризненно протянула мадам Солга, а я едва не рассмеялась.
Старушка была опытна и вполне искренна в похвалах бабушке и воспоминаниях, а от того фальшь, прозвучавшая в ее словах сейчас, резанула слух. У них с дочерью тоже имелось несколько часов, чтобы расписать роли и договориться, как лучше все выяснить, вот они и решили разыграть старый добрый спектакль с контрастами. Пусть… Скрывать теперь нечего. Разве что герр Адлер не обрадуется.
— Все в порядке, — я встретила взгляд Жюльетт и улыбнулась, как учила бабушка. В меру открыто, в соответствии со своим беспомощным положением просительницы. — Мы без приглашения нагрянули в ваш дом. Я понимаю, что в такое время любые визиты могут вызвать вопросы. И неважно, сколь приятные воспоминания могут нас объединить. Дело в том, что мне нужно попасть в Изрилиону по одному важному делу…
Звук ножа, полоснувшего по тарелке вместо угря, заставил умолкнуть. Я покосилась на соседа, заметив, что мужчина сжал приборы так, что даже пальцы побелели. А уж взгляд, которым меня наградили украдкой…
Живо представилось, как бывший военный этим же ножом перерезает мне горло.
— В Изрилиону? — вот удивление у хозяйки дома вышло искренним, а я поспешила вернуться к трапезе, все еще ощущая взгляд соседа. Нет уж, аппетит он мне не испортит! — Корабли туда, конечно, ходят, но…
Женщины обменялись взглядами, и разговор продолжила младшая:
— Для выезда требуются документы. Паспорта. С ферентийскими отметками. У вас такие есть?
Конечно, нет. Мы же не официально границу перешли. Как удачно, что можно просто жевать, не отвечая на вопрос.
— Даже если и есть, — мягко дополнила мадам Солга, — вам также понадобится разрешение, подписанное мэром. По последнему его указу никто не может покинуть город по морю без разрешения. Даже имея билеты и паспорта. Вас просто не пустят на корабль. А если найдут зайцами — выкинут прямо посреди моря.
Чудесно. Кто бы сомневался, что в дороге все пойдет не так, как запланировано.
— И как можно достать разрешение?
— Заплатить, — пожала плечами Жюльетт. — Все торговцы платят. Но тогда у вас должен быть товар и разрешение торговой гильдии. Пассажирские корабли сейчас не ходят, а на торговых обычных пассажиров мало.
— И нет никакого способа получить разрешение иначе?
Сбоку раздалось красноречивое покашливание, но я сделала вид, что оглохла. Попасть в Изрилиону необходимо, то есть придется разбираться с проклятым разрешением. Так или иначе.
Женщины снова переглянулись, словно о чем-то совещаясь, а потом старушка продолжила говорить мягким, ласковым тоном:
— На следующей неделе в ратуше пройдет прием для представителей разных гильдий. Они поддерживают мэра, а тот подписывает разрешения и закрывает глаза на некоторые… вольности. Приглашения на прием рассылают разным людям, и получить его несложно. А дальше…
Вот теперь деловой разговор.
— Полагаю, с паспортами мэр тоже может помочь при необходимости?
— Конечно. Здесь все зависит от подхода…
— Подхода?
— Деньги, алкоголь и женщины — святая троица любого представителя власти, — неожиданно заговорил герр Адлер, привлекая внимание.
Игнорировать его и дальше не вышло бы, пришлось обернуться и удержать на лице невозмутимую улыбку. Приборы он все еще сжимал чересчур крепко и смотрел тоже как-то… мрачно, но говорил вполне спокойно.
— Твой спутник прав, дорогуша. Мэр — мужчина. Ему можно предложить деньги. Напоить. Очаровать. Главное — попасть в рабочий кабинет, где он хранит бланки разрешений и печать.
Вот и план уже вырисовывается, а за неделю есть все шансы довести его до ума. Но сначала выдержать разговор с бравым капитаном, конечно.

Фифу хотелось удавить. Голыми руками. Несколько секунд Вилли даже представлял, как сожмет пальцы на тонкой шейке и подержит пару минут, потом отпустило. Он никогда не поднимал руку на женщин. Считал это неприемлемым. Низким. Насмотрелся, как вели себя гости в борделе. И как девочки потом замазывали синяки косметикой. Нет, таким бывший капитан становиться не хотел. И никогда не испытывал столь острого желания причинять насилие представительнице слабого пола. До встречи с одной маленькой, упрямой, взбалмошной заразой, которая обвела его вокруг пальца!
Он с трудом досидел обед, механически продолжая набивать рот, жевать и глотать, не замечая вкуса блюд. Разговор после откровений про прием свернул куда-то в сторону погоды-природы-сплетен, и ему оставалось только кивать время от времени и вставлять ничего не значащие реплики. Как только трапеза закончилась, и фройляйн отправилась к себе, Адлер пошел следом.
Хотелось открыть дверь пинком и потребовать объяснений, но он заставил себя постучать. Открыли сразу же. Фифа окинула его уставшим взглядом и невозмутимо поинтересовалась:
— Вы что-то хотели, герр Адлер?
Вежливость его ошеломила. На пару мгновений дар речи пропал, но затем вернулся вместе со злостью.
— Поговорить!
Вилли отодвинул девицу с дороги и в пару шагов оказался у противоположной стены с окном. Комнатки в доме были маленькие. Она закрыла дверь и обернулась к нему, скрестив руки на груди. Воплощение невинности!
— Что вы хотели?
— Вы меня обманули! — руки на груди он тоже сложил, просто чтобы избежать искушения пустить их в ход. — Вы говорили о поездке в Ференцию! А теперь выясняется, что вам нужно в Изрилиону! В государство, с которым Империя официально воюет! И это вовсе не та война!
— Поэтому я не смогла попасть туда сразу. Пришлось делать крюк. И да, я не сказала вам о цели своего путешествия, потому что предвидела такую реакцию.
— Кениг тоже не в курсе?!
Кто она такая, что смогла уломать начальника Тайной полиции?! Точно не просто городская фифа. Чья-то жена? Вряд ли. Кольца нет. Дочь? Слишком самостоятельна для изнеженных девиц, пусть даже и маг. Любовница? Ближе к истине. Но чья, раз Кениг пошел навстречу?!
— Нет, не в курсе. Он отреагировал бы, как и вы. А мне нужен результат, а не истерики.
— Истерики?! — Вилли подался вперед, опустив руки и сжав кулаки. — Да вы вообще понимаете, что творите?! Изрилиона — не разбитая Ференция! Если в вас опознают имперку, вас казнят! Сразу! Или сначала запытают, потому что вы — маг!
О магическом даре спутницы он узнал в дороге. Не слишком удивился. Живя в Империи, к магии привыкаешь. Тем более, что дар у нее оказался слабый, и пользовалась она им крайне редко, но эффективно. Но в Изрилионе разбираться не будут! Если заподозрят что-то не то, этой идиотке не жить!
— Я понимаю всю сложность моего путешествия, — тихо и упрямо ответила блондиночка. — Поэтому не держу вас. Вы можете вернуться обратно в Империю. Я передам с вами письмо Кенигу, где сообщу о своих дальнейших планах и о вашей роли в моем переходе через границу. У него не будет к вам претензий.
— Претензий?! Да он оторвет мне голову в лучшем случае!
— Тогда вы можете поехать со мной. Или остаться здесь…
— Элементали! — рявкнул Вильгельм и с трудом сдержался, чтобы не ударить кулаком в стену. — Вы вообще себя слышите?! То, что вы задумали — самоубийство! Ради кого можно так рисковать жизнью?!
— Ради герцога Рейса, — вдруг спокойно сказала она и села на кровать, будто разом утратив силы.
Имя было знакомо. Кто в Империи не слышал об изобретателе самоходных повозок? Не читал статей о внебрачном сыне императора, приручившем тьму? А недавно создавшем новое оружие, которое противостояло альбионским танкам?
Адлер знал, что герцог пропал. О трагедии в разгромленном лагере писали. И о том, что нападавшие не использовали знамя, поэтому определить, кто они, не вышло. Предполагали изрилионцев, но доказательств не было, поэтому под подозрение попадали и берги, и даже ферентийцы, хотя им такое только во сне могло присниться. Вилли даже прислали дополнительные указания отслеживать раненных, обращать внимание на просьбы о перевозке людей. Он следил и честно отчитывался, что все тихо. Где бы ни находился пропавший герцог, в Зельце его не было.
— Брата императора некому искать, кроме вас?!
Ходили сплетни, что братья не ладят, и император не жалует младшего. Бывший капитан на подобное давно научился не обращать внимание. Дворцовые дела его не интересовали. Только военные. И умереть за императора он был готов, еще принеся присягу.
— Я не смогла убедить его, что нашла Герхарда.
Даже по имени. Точно любовница. И если столь высокопоставленной персоны, хотя бы понятно, почему Кениг пошел навстречу. Но легче не стало.
— То есть вы не уверены, что герцог в Изрилионе, но все равно хотите рискнуть жизнью?!
Она глянула так, словно желала его убить. Ничего. Потерпит. Вилли же справился.
— Я уверена. Я знаю, что он там. Когда я говорила с императором, эксперимент еще не был завершен, но теперь я точно знаю.
— Тогда почему вы не сказали Кенигу?! Здесь стояла бы армия тайных агентов! Даже если император не любит брата, он незаменим для страны!
Фройляйн открыла рот, но тут же закрыла и упрямо поджала губы. А заговорила о другом:
— Вы все еще можете уехать.
— И оставить вас с этими…? — подходящего слова не нашлось, но голос Вильгельм понизил. — Вы понимаете, что они хотят вас использовать?
Она закатила глаза, будто он ляпнул глупость.
— Конечно, понимаю! У каждого есть свои цели! У вас тоже, герр Адлер! Что вам предложил Кениг, чтобы вы не выпускали меня из Зельца?! Или, думаете, я не поняла, какой приказ вам отдали?!
Понимала она! Как же! Идиотка несчастная! Надо было все-таки сунуть ее в мешок и доставить в столицу! И пусть бы Кениг с ней мучился! А он бы спокойно отправился воевать!
Адлер прикрыл глаза, неожиданно понимая очень простую вещь. Убедить фифу уехать не выйдет. Тащить обратно силой — тоже. Слишком далеко они от границы, чтобы возвращаться. Один Вилли бы ушел, но не с сопротивляющимся грузом. А раз так, остается только вперед.
— Ну раз такая умная, значит, с мэром справитесь без моей помощи!
Его дело — сопровождать. По лесам, по дорогам, с ружьем. А все эти приемы — без него. Пусть разбирается!
В два шага бывший капитан снова преодолел комнату и вышел в коридор. Хотелось от души хлопнуть дверью, но портить чужое имущество неправильно. Порыв удалось подавить. А потом он направился вниз по лестнице и прямо на улицу. Голову требовалось проветрить. И где-нибудь подальше от женщины, которая будила в нем совершенно непривычные порывы.

Глава 15
О загадках…

Сегодня в комнате было тихо. Джузеппе отправился во двор получать товары, заказанные для постройки самолета, а герцог что-то изучал в дневниках отца, иногда задавая вопросы, совершенно не относящиеся к инженерному делу.
— Расскажите об Изрилионе. Насколько я помню, помимо Великого Дожа существуют еще и другие?
— Да, всего дюжина дожей по числу крупных городов. Великий Дож правит в Романе и всей остальной Изрилионой, но Совет Дожей может ограничить его решения.
Пальцы скользили по гладкому боку готовой модели. Если покрыть ее лаком, будет совсем как в мастерской отца. Но и без него тоже неплохо. Если закрыть глаза, можно представить, что ей снова двенадцать, и она дома.
— В Совет входят только дожи?
— Еще Первосвященник, и он традиционно поддерживает Великого Дожа.
— Традиционно?
— Так повелось… — рассказывать заученные и известные всем истины было легко. Вряд ли они могут навредить. — Еще с тех пор, как святой Мартин пришел в Роману. Он говорил, что Создатель был один, когда творил наш мир, а значит и власть должна быть в руках одного человека, а не раздроблена на кусочки. Тогда появился первый Великий Дож Джакомо, объединивший все провинции.
— И закрепилась религия… Интересно. А помимо дожей есть и другие значимые семьи?
— В каждом городе есть десяток семей, занимающих значимое положение, — Бьянка пожала плечами.
— А где родились вы?
— Я? — она мимолетно удивилась, но решила ответить: — В Силенции. Она расположена на восточном побережье. Там много скал и ветров, есть бухты, где раньше контрабандисты прятали товары. Или пираты укрывались от властей.
— И ваша семья имела связи с дожем Силенции?
Сердце кольнуло болью. С того разговора два дня назад они больше не возвращались к теме ее родных, она только-только начала спать спокойно. И вот снова. Стоит ли отвечать? Чем ее слова могут навредить? Та старая история больше никому не интересна. И если рассказать… Может быть, удастся забыть?
— Моя мать была дочерью дожа. Ее брат занял его место. Я помню, как мы ездили на похороны.
Толпа людей и длинная процессия, растянувшаяся по улицам города. Тихие разговоры, священники, гроб, усыпанный цветами. Нужно идти пешком. Она быстро устала и разнылась, но матушка строго выговорила: «Внучке дожа не положено так вести себя на людях. Терпи и улыбайся, Бьянка!».
— У вас были братья или сестры?
— Были… — голос дрогнул, но она заставила себя говорить спокойно: — И братья, и сестра. Все старшие.
— Вашу сестру планировали выдать замуж?
— Ее выдали. Франческа… Она так радовалась.
Подготовка к свадьбе осталась в памяти ярким пятном. Выбор платья, хлопоты матушки, смущение сестры, ее радость, гордость родителей. Все казались такими счастливыми тогда… Никто не думал, что скоро счастье сменится кошмаром.
— За кого она вышла?
— За младшего сына дожа Тауры. Матушка говорила, что партия очень удачная, и что Франческе повезло. А сестре понравился жених.
Отец с матушкой отправились в поездку, а когда вернулись, объявили о предварительном договоре. Потом приехал Паоло с родственниками. Дож, конечно, не мог сопровождать сына, но его заменил наследник. К тому времени он уже был женат и даже имел детей. Бьянке он казался таким взрослым, а Паоло наоборот, чуть старше Франчески, молодой, красивый и веселый.
— А ваши братья? Они успели жениться?
— Маттео был еще молод, а Луке сговорили невесту из Палеро.
Отец говорил с братом в саду. Их разговор не предназначался для чужих ушей, Бьянка и не собиралась подслушивать. Она просто в очередной раз сбежала от учителя истории и хотела немного поиграть с самолетиком, который стащила из мастерской. Отец мог рассердиться, если бы узнал. Он никогда не ругался, но расстраивать его не хотелось. Поэтому она сидела за деревом тихо-тихо, ожидая, когда родственники уйдут.
— Франческа должна была выйти замуж первой, — сейчас та старая тайна казалась глупой. — А потом, через год, женился бы Лука. Договор о намерениях был уже заключен, но требовалось выждать время. Не знаю, почему. Все хранили в секрете. Матушка знала…
Она тоже о чем-то говорила с Лукой, но их подслушать уже не удалось. Да Бьянка и не пыталась. Тогда ее больше занимало новое платье и можно ли будет присутствовать на приеме. Она ведь уже выросла!
— Ваша сестра успела выйти замуж?
— Да. Я… — вот здесь лучше бы и вовсе промолчать, но монахиня так долго все скрывала, что теперь правда рвалась наружу птичкой, выпущенной из клетки. — Я надеялась, что она заберет меня после казни отца. Но она умерла. Осложнения после родов…
И снова сердце сжалось от боли. Почему? Почему прошлое не отпускает? Все давно закончилось. И пусть грех ее остался с ней, ничего уже нельзя изменить.
— А как вы узнали о ее смерти?
— Ее муж прислал письмо в монастырь.
— И вы поверили?
Сестра вздрогнула и подняла взгляд на герцога, который давно уже отложил дневник и смотрел на нее умными, внимательными глазами.
— Я… Какое это имеет значение?
Она сжала модель и, чтобы не сломать, поставила ее на стол, а руки поспешила сложить на коленях.
— Если вам все равно на то, почему погибла ваша семья, то никакого. Но если вы хотите узнать правду…
— Какую правду? Все кончено!
— Вы уверены? — он говорил спокойно, будто не заметил ее вспышку. — Сейчас все выглядит так, будто ваша семья вольно или невольно оказалась втянута в заговор. И, учитывая, что вашего отца казнили как еретика, заговор был направлен против Первосвященника.
— С чего вы взяли, что он вообще был?!
Возмущение поднялось из самых глубин. Она честно отвечала на вопросы, а имперский демон решил извратить все, выставив ее семью заговорщиками?!
Бьянка сама не заметила, как вскочила на ноги, а герцог невозмутимо продолжил:
— Сами подумайте. Ваша мать — дочь и сестра дожа. Ваша сестра выходит замуж за наследника другого дожа. Ваш брат должен жениться на ком-то из другого города. И помолвка держится в тайне. Мой дядя был политиком. И он сказал бы, что объединение двух значимых семей подозрительно, но трех — угроза. А если их больше? Если Совет решил объединиться и выступить с единым предложением ограничить власть Первосвященника? Великий Дож смог бы пойти против всех?
Монахиня отступила, отшатнулась к окну, пытаясь осмыслить услышанное.
— Не может быть… Вы не правы… Нет…
Какой заговор? Зачем? Да и кто мог его продумать? Отец, создававший модельки самолетов? Матушка? Франческа, так обрадовавшаяся свадьбе? Всегда сдержанный Лука?
— Отриньте чувства, которые вас смущают, — продолжал пленник. — Смотрите на факты. Задайте себе вопросы. Почему помолвку вашего брата скрывали? Почему невесту ему нашли в Палеро? Так часто происходило? Или другие семьи роднились между собой? Почему ваша матушка вышла замуж за мужчину из своего города?
— Я… Я… Я не знаю!
Голова взорвалась болью. Захотелось, чтобы он замолчал. Хоть ненадолго. Чтобы вокруг стало тихо! Бьянка закрыла уши ладонями, пытаясь спрятаться от резких и прямых слов, которые превращали знакомый мир в нечто… неизведанное. Такого просто не могло быть! Не с ее семьей! Франческа просто вышла замуж! Все радовались!
«Муж — не самое важное в браке, дорогая. Порой намного важнее то, какие возможности открывает замужество. Твой брак сделает счастливыми всех нас».
Матушка говорила с сестрой и улыбалась. Она гордилась ей. И на свадьбе… Бьянку все-таки взяли с собой. И она так радовалась. И даже танцевала с кем-то из младших сыновей. И ничего не замечала, кроме… Отцу всегда не нравились приемы. Он ушел куда-то подышать воздухом, матушка говорила с дожем. А ей так хотелось похвастаться подаренным после танца цветком! И она подбежала, но остановилась, чтобы перевести дыхание и не расстраивать матушку своим внешним видом.
— …Лука женится через год, договор заключен. Старый Бочелли долго упрямился, но все же согласился на наше предложение.
— Прекрасно. Надеюсь, скоро мы будем отмечать уже другое радостное событие!
Тогда казалось, что они говорили о свадьбе. Просто о еще одной свадьбе. Но Бочелли. Бочелли! Бочелли был дожем Палеро. А какое еще отношение он мог иметь к согласию, если не был отцом невесты? Или дедом? Неужели Лука должен был жениться на родственнице дожа? Неужели все правда?
— Нет, нет, нет! Я не верю! Они не могли!
Зачем заговор? Зачем? Что стало с Бочелли? Он же умер! Им говорили в монастыре о печальном событии в Палеро. Почти сразу после ее появления! Совпадение? Случайность? А смерть Франчески? За что казнили братьев, если они никогда не занимались разработками?
Бьянка сдавила виски, пытаясь успокоиться. Факты. Ей нужны факты. Но где их взять? Церковные книги! Когда умирал кто-то из дожей, о его душе молились в каждой церкви и делали записи в книги. В Цитадели тоже должны быть записи. Пусть ее и не использовали постоянно, но здесь жил старый священник, он должен был все делать правильно. Если поднять книги, можно понять, кто еще умер восемнадцать лет назад. И тогда… Тогда будет видно.
Монахиня убрала руки от головы и медленно выпрямилась.
— Мне нужно идти. Я должна кое-что сделать. Простите.
Она не стала ждать ответ. И направилась сразу же вниз по лестнице. За ответами.

Герхард проводил сестру Монику взглядом. Он не думал, что любопытство приведет к такому итогу. Да, монахиню хотелось видеть союзником, ведь кроме нее никто не сможет помочь ему сбежать. Джузеппе слишком боялся кардинала, чтобы переманить его на свою сторону. Военные прямолинейны и преданы. Да и как выстроить с ними общение? Его бывшая сиделка подходила идеально, но оказалась чересчур упрямой. Пока не всплыли некоторые нюансы ее прошлого…
И мало отца-еретика, оказалось, что имел место заговор, в котором герцог практически не сомневался. Дядюшка всегда говорил, что нужно правильно выстраивать вопросы. И тогда история расскажет себя сама. Он никогда не думал, что уроки дипломатии пригодятся. Истории Юстаса тоже казались бесполезными. Но вот пригодилось же. Теперь, если его предположение подтвердиться… Что будет дальше?
Смог бы он оставаться верным долгу, если бы кого-то из близких казнили по приказу Георга? Если бы погиб сам Георг? Смерть Милисент его подкосила, гибель Кристиана ошеломила и заставила серьезнее взглянуть на угрозу. А если бы погибла Сабина? Юстас? Аннабель? Ивон?
Думать о таком не хотелось. Еще поэтому он должен вернуться. Убедиться, что дома все в порядке. Что все близкие живы. И что вместе они в состоянии справиться с любой угрозой. И решаться на побег придется возможно уже совсем скоро.
Взгляд упал на дневник покойного главы рода ди Компаньо. Собрать самолет не составит труда. Основная проблема в том, чтобы заставить его взлететь. Проверять, конечно, придется на себе. И Джузеппе взять с собой, иначе как же он доложит кардиналу о выполнении задания? А вот потом… Что будет, когда все испытания останутся позади, и самолет будет признан годным к использованию? От него избавятся? Отравят? Пристрелят? Бежать придется раньше, чем Лоренцо Герра примет решение.
Герцог погладил обложку, под которую спрятал листок, исчерченный грифелем. Он все-таки нашел символ. Под потолком. На одном из камней, которые пришлось ощупывать вытянутыми руками, стоя на стуле, оказалось углубление, которое удалось очистить тканью. Понять, что там, наощупь оказалось сложно. Герхард приложил лист бумаги и тщательно потер его карандашом, чтобы получить оттиск.
По итогу понятно оказалось мало. Символ точно состоял из рун. Удалось опознать знак света, но все остальное… Сабина наверняка смогла бы расшифровать, а ему требовался хотя бы справочник. Да, основные простые элементы герцог помнил, но их было мало, чтобы разобраться. Вероятно сестра Моника смогла бы объяснить, откуда взялся знак, но показывать его сейчас слишком рано. Придется подождать.
Терпение. Никогда еще оно не казалось столь полезным. И столь мучительным.

Глава 16
Об открытиях…

Платок быстро промок, и Клара сжала его в кулаке, пытаясь справиться с эмоциями. Строчки письма расплывались перед глазами. Кое-где на бумагу капнули слезы, и чернила размылись. Но безжалостный смысл остался.
Весь день она носила письмо в кармане, страшась и желая прочесть, но Аннабель требовала внимания. И сегодня особенно капризничала, то ли заболевая, то ли чувствуя рассеянность няни. Пришлось дождаться, пока она уснет, чтобы внимательно ознакомиться с посланием. Но видят элементали, фройляйн предпочла бы, чтобы оно никогда не приходило.
— Что случилось? — герр Шенбек возник на пороге спальни бесшумно и незаметно. Дверь она не стала закрывать, чтобы услышать, когда проснется малышка. Но никак не ожидала, что придет ее отец.
Клара подняла взгляд от письма, хотела ответить, но вместо слов с губ сорвалось рыдание. И она поспешила прикрыть рот рукой. Не хватало еще разбудить Аннабель раньше времени.
Мужчина пересек комнату и аккуратно забрал исписанный лист бумаги, фройляйн Гессен не стала возражать, но все же смогла выдавить сквозь всхлипы:
— Мой… младший брат… погиб… Мама… написала…
Альфреда призвали еще осенью, всю зиму он проходил подготовку и писал родным письма, полные энтузиазма и надежды. Весной его полк был отправлен на фронт. И неделю назад матушка получила сообщение о его смерти. Приехать она не просила, только уведомляла, расписывая заодно, как дела у остальных членов семьи.
— Мне очень жаль.
Письмо легло на комод, а кузен герцога вдруг опустился рядом с единственным стулом, который она заняла, на колено и накрыл ладонью ее судорожно сжатый кулачок.
— Я понимаю, как вам тяжело. Сегодня можете отдохнуть, я побуду с Аннабель.
Поддержка оказалась неожиданной, но совершенно искренней, и стало чуточку легче.
— Спасибо… Вам нельзя так стоять… Судороги…
— Переживу. Может быть, вы хотите поехать к семье? Вы давно их не видели.
Клара шмыгнула носом и попыталась улыбнуться:
— Вы очень добры, но я останусь. Я нужна Аннабель.
— Я вовсе не добрый, — он усмехнулся. — Каждый, кто меня знает, расскажет вам о том, какой я беспринципный мерзавец.
Она утерла слезы мокрым платком, невольно продолжая улыбаться. В любом другом случае няня промолчала бы, но сейчас неожиданно ответила:
— Вы просто хотите казаться таким. Вам так удобнее. Ведь чужой добротой часто пользуются, но никому не придет в голову искать помощи у беспринципного мерзавца.
Герр Шенбек удивленно моргнул, а потом покачал головой.
— Вы видите в людях только хорошее.
— На свете много хороших людей.
— У меня противоположное мнение.
— Мир не настолько ужасен, как вы думаете.
— Да, он еще хуже… — пробормотал мужчина себе под нос, поднимаясь на ноги.
Потом он протянул руку, помогая встать ей. Клара приняла помощь и отошла к зеркалу, чтобы поправить чепец и фартук. Разговор немного отвлек от содержания письма. Горе осталось, но теперь она сможет его пережить.
— И как вас оставить с Аннабель? Вы же заразите ее своими взглядами на жизнь!
— Зато она будет готова встретиться с реальностью, когда вырастет. И совершенно серьезен. Нам будет трудно без вас, но если хотите, можете съездить к родным.
— Детям нужна любовь, а не реальность, — озвучила свои мысли Клара, глядя в зеркало, — иначе потом из них вырастают такие недоверчивые… взрослые, которые прячут доброту.
Она обернулась, не зная, как собеседник отреагирует на такую откровенность, но он уже ушел. Молча. Что уже казалось странным. Но пожалуй сегодня они сказали друг другу достаточно.

Валенсия смотрела на свекровь, которая приняла приглашение на чай и даже прибыла без сопровождения, что само по себе являлось нонсенсом. Однако вдовствующая императрица решила удивлять и дальше, надев платье, вышедшее явно из-под руки Моро или кого-то ему подражающему.
— Вы замечательно выглядите, Ваше Величество. Вам очень идет новый наряд и этот оттенок…
Ткань явно была дорогой и вместо скучного серого на свету уходила в лиловый отлив, как ни странно делавший Маргариту моложе. Да и макияж… Очень умелый и совершенно не тот, что наносили ей раньше.
— Благодарю, — свекровь скупо улыбнулась, но глаза блеснули искренним удовлетворением. — Я решила последовать за модой и позволить себе небольшое… разнообразие.
— Ваши дамы вас поддержали?
Императрица пригубила чай, к которому постепенно привыкала. Счастье, что буфетчик умел заваривать его правильно, позволяя раскрыться вкусу, а не превращая в мутное, горькое варево. В таком виде напиток даже почти заменял кофе.
— О, почти все они покинули меня, вдохновенные примером Ивон и… вашим. — Последнее дополнение далось ей тяжело, но лицо Маргарита удержала. — Теперь мои фрейлины предпочитают помогать в госпиталях или курировать детские дома.
— Но ведь это прекрасно. Каждая из них может принести реальную пользу обществу и стать более самостоятельной и ответственной.
До праздника Перелома года Валенсия сама занималась благотворительностью, переняв роль Великой герцогини, присутствие которой требовалось на фронте. Но после, как только стало известно о ее положении, обязанности пришлось передать вдовствующей императрице и ее кругу дам — тогда они и виделись последний раз.
Как ни странно, все оказались в выигрыше. Заскучавшие фрау и юные фройляйн, начитавшись статей о Драмбурге и получив благословение от своей покровительницы, с радостью бросились исполнять новые обязанности. Георг успокоился, что у нее станет меньше волнений и ответственности, а свекровь получила свою долю внимания.
— Возможно, — соглашаться полностью собеседница не спешила, но и не в конфликт не вступала. — Я понимаю, что мир меняется, и мои взгляды на жизнь и общество могли в какой-то мере… устареть.
Теперь лицо пришлось удерживать императрице, потому что подобное откровение могло прозвучать из уст Ивон, но никак не Маргариты. Женщина, годами лелеявшая свои обиды, просто не способна признать, что в чем-то ошибалась. Ведь тогда и с ролью вечной жертвы придется распрощаться.
— Очень прогрессивное мнение, Ваше Величество. Могу ли я узнать, что натолкнуло вас на подобные мысли?
— Перемены, — то ли задумчиво, то ли мечтательно отозвалась свекровь. — Пока я жила во дворце и помогала Георгу, моя жизнь была расписана по минутам и подчинялась строгому протоколу. Изо дня в день, из года в год. Но после переезда вдруг оказалось, что у меня так много свободного времени. Я даже не знала, что с ним делать! Балы отменили, театр закрыли. Если бы не мои дамы и не ваше предложение заняться благотворительностью, не знаю, что я стала бы делать… А теперь все они разъехались, но мне вдруг начали приходить письма: от благотворительных комитетов, научных обществ, учебных заведений. Я даже наняла секретаря, чтобы справиться с таким количеством корреспонденции!
К концу необыкновенно эмоциональной речи вдовствующая императрица неожиданно смутилась и опустила взгляд, смахнула с рукава несуществующую соринку.
— Как раз об учебном заведении я и хотела с вами поговорить, — перевела тему Валенсия.
— О каком? — сразу же подхватила Маргарита.
— Учебный год подходит в концу, и в Академии Шести Элементов будет выпускной. Бал из-за войны отменен, но официальная часть пройдет без изменений. И, учитывая современные реалии, ректор обратился ко мне с просьбой прочитать речь на церемонии. Личное присутствие императора или кого-то из императорской семьи и слова благодарности выпускникам, которым предстоит рисковать жизнью ради благополучия Империи, могут благотворно сказаться на общем духе учащихся. И, так как мое положение не позволяет мне посещать подобные мероприятия, а Георг крайне занят, мы оба хотим попросить вас о помощи…
Императрица позволила мысли повиснуть в воздухе, давая свекрови возможность осознать услышанное. И та расцвела от удовольствия, засверкав глазами и улыбнувшись куда менее формально, чем в начале встречи.
— Конечно же я помогу. Мне даже будет в радость. Ректор может написать мне напрямую, и мы согласуем формальности. Если возникнут иные мероприятия, вы с Георгом всегда можете на меня рассчитывать.
— Георг так и сказал. Он высоко ценит вас и ваш опыт. И я тоже.
Если бы взгляды можно было собирать, то выражение глаз вдовствующей императрицы после ее слов заняло бы почетное центральное место в любой коллекции. Торжество, радость и бесконечное удовольствие, которые собеседница тщательно пыталась скрыть за маской высокомерия. Но та уже треснула, выпуская наружу нечто… удивительное.
— Так расскажите подробнее, где вы заказали платье? Неужели кто-то может составить конкуренцию месье Моро?
Свекровь не могла удержаться от искушения и не похвастаться своей находкой, поэтому охотно поддержала разговор, начав рассказывать обстоятельно и подробно. Валенсия слушала, не забывая подливать чай и задавать вопросы. Почти год жизни во дворце многому ее научил…

Когда два часа спустя вдовствующая императрица, наконец, удалилась, апийка приказала найти герра Шенбека и встретила его все в той же гостиной, медленно гуляя по комнате и собирая в голове крупицы разговора.
— Ваше Величество, — недавний источник головной боли поклонился. Сегодня он выглядел немного рассеянным. Снова что-то задумал?
— Добрый день. У вас все в порядке?
— Да… Все хорошо.
Ответ вышел смазанным, и Валенсия уже собиралась отступить, когда мужчина неожиданно задал вопрос:
— Я вам нравлюсь? — прежде чем она успела отреагировать, он добавил: — Как человек, разумеется.
Подобные вопросы вряд ли рождаются на пустом месте, но однозначно требуют честных ответов.
— Герр Шенбек, жизнь научила меня принимать родственников такими, какие они есть. Семья есть семья. И к вам я отношусь как к кузену, который дорог моему мужу. Мы с вами не успели узнать друг друга достаточно хорошо, чтобы я могла составить собственное мнение. Могу я узнать, чем вызван вопрос?
— Сегодня мне сказали, что я лучше, чем есть нас самом деле. Что я добрый.
День определенно преподносил сюрприз за сюрпризом. Кто же мог сказать такое? Вряд ли во дворце много людей, с которыми Юстас общается постоянно. Точнее даже очень мало. Например, няня его дочери. Та самая, которая не постеснялась рассказать о его желании сбежать.
— В таком случае, могу вас только поздравить. В жизни редко встречаются люди, которые видят нас настоящими. Или верят в то, что мы можем буть лучше. Еще реже подобное бывает взаимно.
Он встрепенулся, словно только теперь понял, что неожиданно стал слишком откровенен, и взглянул на нее уже иначе:
— Прошу прощения. Вы хотели меня видеть?
— Хотела. Полагаю, вам не пришлось по душе мое предложение заняться журналистами?
Какое счастье, что хотя бы с кем-то здесь можно говорить прямо.
— Кхм… Я бы не сказал, что…
— У меня есть для вас другое предложение, которое может оказаться более привлекательным.
Юстас прищурился:
— Какое?
— Моя свекровь наняла секретаря. Мне нужно узнать о нем все.
Теперь он нахмурился.
— Его наверняка проверила Тайная полиция. Если бы что-то было не так…
— Герр Шенбек, вы не хуже меня знаете историю семьи. И не мне рассказывать вам, чем могут завершиться подобные проверки. К тому же сейчас, когда основное внимание всех служб направлено на военные действия.
— Допустим. Но почему вы так им заинтересовались?
Валенсия вздохнула, вспоминая, как выглядела свекровь.
— Потому что женщина на шестом десятке лет, неожиданно решившая сменить наряды и макияж, никогда не делает это без причины. И я хочу понимать, что происходит. А если мои подозрения оправдаются, лучше чтобы знания остались внутри семьи. Вы меня понимаете?
Глаза мужчины сверкнули холодным голубым светом, а губы растянулись в усмешке.
— Более чем, Ваше Величество.
— И ваша доброта вам не помешает?
Удержаться от иронии не удалось, но собеседник не обиделся, продолжая усмехаться.
— У нас с вами есть кое-что общее, Ваше Величество. Когда дело доходит до семьи, доброта не имеет значения.
И здесь она не могла не согласиться.

Глава 17
О честности…

Поздним вечером в доме царила тишина. И таким он нравился Вилли намного больше, чем днем, когда его наполняла суета и громкие голоса хозяйки и ее дочери. Уже два дня он старался уйти сразу после завтрака и возвращался как можно позже, чтобы ни с кем не встречаться. Заботливая кухарка оставляла кусок пирога, прикрытый полотенцем, и крепкий чай, становящийся теплым к моменту его возвращения. Готовила она хорошо, да и отставной капитан не привык придираться, поэтому с удовольствием ел, наслаждаясь тишиной и одиночеством.
Сегодня, впрочем, получить удовольствие ему не дали. В коридоре раздались тихие шаги, и на кухню, освещенную одной только лампой, вошла фифа. В длинной ночной рубашке, с наброшенной на плечи шалью и растрепанная после сна она мало походила на столичную штучку, но суть не спрячешь. Капризы и упрямство остались.
— Добрый вечер, — она налила воды из графина в бокал, который принесла с собой. Жажда замучила. Рыбный пирог, действительно, показался немного пересоленным.
— Добрый.
Ругаться не хотелось, но и говорить с ней тоже. Вообще бы не видеть до конца дней. Но на такое даже надеяться не приходится. Как и на пробуждение благоразумия.
Вилли сделал большой глоток чая, а фройляйн, вместо того, чтобы уйти, отодвинула стул и села напротив. Поесть ему спокойно не дадут.
— Вы совсем не появляетесь в доме. Я хотела с вами поговорить.
Он на всякий случай откусил кусок побольше и принялся жевать с самым занятым видом. Если не занять рот, может появиться искушение ответить, и тогда вечер точно будет испорчен.
Не дождавшись реакции, фифа поджала губы, но оставлять его одного не торопилась.
— Я понимаю, что вы злитесь. И признаю, что без вас я бы не перешла границу, и точно не добралась бы до Мелье.
Очень хотелось сказать, куда она может засунуть свое понимание, но Адлер жевал. Вдумчиво и тщательно. Никогда раньше он так внимательно не относился к еде.
— Я благодарна вам за помощь, — процедила блондиночка с таким видом, будто у нее зубы болели. — Но я не могу вернуться назад. Мне нужно попасть в Изрилиону.
Если извинится или попросит помощи, Вилли даже поверит, что у нее советь проснулась. Однако до такого чуда дело не дошло.
— Я не справлюсь одна. И… я могу попытаться объяснить вам, почему уверена, что знаю, где герцог.
Капитан проглотил все, что осталось во рту, и снова глотнул чая. Похвально, что реальность она оценивала здраво. Да и объяснения хотелось получить.
— Слушаю вас.
— Идемте.
Фройляйн Ланге встала и направилась в коридор. Пришлось идти за ней до самой спальни, где она пропустила Адлера вперед и закрыла дверь на небольшой засов. Затем зажгла лампу у кровати и достала саквояж из шкафа.
— Что вы знаете о магии, герр Адлер?
— Что для нее нужны элементали, и что их шесть по количеству стихий.
В гарнизоне присутствовал маг. Огненный. Старый и опытный. Не слишком сильный, иначе не торчал бы на границе. По праздникам он показывал в городке фокусы. Мог развязать язык на допросе или унять пожар. И еще кое-чего по мелочи. Но Вилли с ним общался мало.
— Помимо элементалей существует еще рунология, — из саквояжа появилась сложенная в несколько раз карта, которая легла прямо поверх одеяла. Красным пунктиром на ней выделялся маршрут из столицы. Были отмечены Зельц и Мелье, дальше путь устремлялся через море. — Она основана на старом алфавите, который существовал в эпоху Арминия. Сейчас ее используют мало. Два года назад герцог Рейс нанял меня секретарем именно потому, что я — хороший рунолог.
Секретарем? Адлер нахмурился, оценивая информацию. Быть любовницей должность не мешала, скорее даже помогала. Удобно. Днем — работа, ночью — все остальное. Но что-то в словах блондиночки заставило стать серьезнее.
Тем временем она сбросила с плеч платок и потянула за тонкую цепочку на шее. Из ворота рубашки показался камень. Крупный гранат в виде капли. На вид совершенно обычный. Но только на первый взгляд. Стоило приглядеться, как показалось, будто внутри что-то шевелится. А еще, как только фройляйн расстегнула цепочку и вытянула руку над картой, камень начал тускло светиться.
— В магии есть раздел, который считался мертвым много веков, — она позволила камню свободно повиснуть на цепочке, и он начал медленно вращаться. — Магия крови. С ней очень сложно работать, но именно благодаря ей я смогла установить местоположение герцога Рейса.
Камень описывал круги над картой, и диаметр все увеличивался, как и скорость, с которой он вращался. Выглядело странно. Ничего подобного раньше Вилли не видел. Гарнизонный маг подобными фокусами не баловался, да и выслеживать незаконных ходоков через границу приходилось обычными человеческими методами.
Камень неожиданно дернулся, метнувшись в сторону и потянув за собой руку женщины. Она качнулась вперед, а алая светящаяся капля застыла, словно прилипнув к карте в точке, где пунктир завершался. Изрилионский полуостров. Романа.
— Он всегда указывает одно и то же место, — пояснила фройляйн Ланге и аккуратно потянула за цепочку, поднимая украшение.
— Почему тогда император не согласился отправить шпионов для проверки?
— Я не смогла его убедить… Настройка слишком тонкая. Когда я завершила первый опыт, камень показывал не только герцога, но и других… Тех, кто связан с ним кровью. В итоге он метался по карте. Но местоположения остальных родственников можно было установить. Только Герхард оставался пропавшим… Императора это не убедило.
— А после? Когда вы доработали этот… эту… Что это вообще?
В магии бывший капитан не разбирался, но звучало все довольно убедительно. И выглядело тоже. Да и сама карта. Мятая. Местами в пятнах. Весьма точная. Черными точками отмечены положения войск Фреденсберга. Синие — Изрилиона. Желтые — Ференция. И часть уже выцвела. Картой пользовались давно и достаточно часто, раз она в таком виде. Даже если показанное — фокус, велика вероятность, что девчонка сама в него верит.
— Артефакт поиска. Единственный в своем роде на данный момент. И когда я его доработала, поняла, что объяснения и аудиенция займут слишком много времени…
— Слишком много? — шепотом возмутился отставной капитан, чтобы не разбудить хозяек дома. — Если бы вы донесли информацию до императора, по Изрилионе уже шлялись бы шпионы Империи с такими подвесками в руках. И уж они смогли бы найти герцога!
Она неожиданно усмехнулась и протянула ему цепочку.
— Попробуйте. — Вилли с подозрением уставился на украшение. — Берите, оно не взорвется. Заодно проверите свое предположение.
И он взял, каждую секунду ожидая подвоха и готовый в любой момент отшвырнуть подозрительный артефакт. Но тот только безвольно повис. Камень перестал светиться. Адлер поместил подвеску над центром карты на вытянутой руке, но ничего не изменилось. Он несколько раз дернул украшение и даже покачал из стороны в сторону, но никакой иной реакции не последовало. Ни вращения. Ни свечения.
— Убедились? — Секретарь герцога протянула ладонь, в которую он опустил цепочку с камнем. — Настройка оказалась слишком сложной. Артефакт работает только в моих руках. Чтобы установить точное местоположение Герхарда, мне нужно добраться до Романы и раздобыть ее карту. Хотя бы приблизительную. Тогда я смогу его найти. А теперь представьте реакцию императора.
Вильгельм представлял. Никто в здравом уме не отправил бы женщину во время войны во враждебное государство. В лучшем случае — шпионов с приказом рыть носом землю. Но Изрилиона опасна и в мирное время, а уж в военное… Да и Романа достаточно крупный город, по которому можно рыскать долго. Вряд ли брата императора станут держать в обычной тюрьме. Дворец Верховного Дожа? Или еще какое-то столь же труднодоступное место?
— Даже если вы установите точное положение герцога, вдвоем мы вряд ли сможем его вытащить.
Она неожиданно улыбнулась и застегнула цепочку на шее.
— Будем решать проблемы по мере их поступления. Сейчас нужно добраться до Изрилионы. Корабль доставит нас в один из ее восточных портов, а Романа находится на западном побережье. Путь неблизкий.
Вилли покачал головой, понимая, что внутренне уже согласился на эту безумную авантюру. Все, чего он хотел, служить своей стране. И, если уж не получилось вернуться в армию, возможно удастся вернуть Империи кое-что очень ценное. Тоже служба.
— Вы выяснили, чего хотят наши гостеприимные хозяйки в обмен на помощь?
— Несколько разрешений на выезд с печатями. Пустые и без дат.
Фройляйн быстро свернула карту и вернула ее обратно в саквояж.
— И зачем они им, конечно, не объяснили?
Его удостоили насмешливым взглядом.
— Конечно, нет. И я не стала спрашивать.
Некоторое время он колебался, стоит ли продолжать разговор, но все же решил поделиться собственными наблюдениями:
— Город бурлит. Беженцев становится все больше. В газетах сплошные политические лозунги и призывы к новой жизни при новом правительстве в лице мэра и городского совета. Мелье — самый крупный город в провинции. Очень похоже, что его пытаются сделать новой столицей.
— И все это вы узнали за несколько дней?
— Я много гулял… Хотел проветрить голову и понять, куда нас занесло. Про этот дом тоже кое-что слышал. Вы знаете, чем они занимаются?
— Шьют платья и костюмы на заказ, — она накинула на плечи платок и села на кровать. — Состоят в гильдии швей и портных.
— Да, вот только Жюльетт посещает тайные встречи радикалов, которые сейчас даже перестали скрываться и начали активно вербовать новых людей. Мне сунули листовку прямо на улице. Что-то про свободу и правду. Я сходил и послушал. Там ее и видел.
— Думаете, она туда не первый раз пошла?
— Думаю, что картина вырисовывается крайне неприятная. И новое правительство рискует столкнуться с новой революцией. Возможно раньше, чем предполагает. И здесь возникает вопрос: отпустят ли нас, когда нужные документы будут добыты?
А вспоминая сорванную контрабанду оружия, Виьгельм не мог не задумываться, кому именно оно предназначалось. Революционерам или новому правительству? Или загулявшей армии? В любом случае чутье подсказывало, что убираться отсюда придется очень скоро.
Больше секретарь герцога не улыбалась. Напуганной тоже не выглядела. Только хмурилась.
— Возможно, вы правы. В таком случае надо подготовиться. Вы же пойдете вместе со мной на банкет?
Вопрос прозвучал буднично и как бы между прочим, но Вилли вдруг понял, что он и являлся истинной причиной начала разговора. Чтобы там ни происходило, блондиночка чувствовала, что с хозяйками что-то не так. И хотела подстраховаться. Вот только просить не умела.
— Пойду, — со вздохом ответил он. — Но, возможно, уходить придется сразу после него.
Она усмехнулась.
— Один корабль отходит как раз на следующее утро. Вы сможете обменять золото на деньги и купить билеты?
То есть она уже все выяснила и ждала только его согласия, чтобы выдать задание. Вот ведь… Нет, мозги у нее все-таки есть. Но какие-то вывернутые наизнанку.
— Смогу, — выдохнул Адлер сквозь зубы.
А получив пару простеньких колечек, направился к выходу.
— Герр Адлер, — тихий голос догнал у порога, когда пальцы уже легли на засов, — если бы я не пришла на кухню, вы так и не рассказали бы мне о Жюльетт?
— Слова не так важны, фройляйн. Что бы ни случилось, я бы вас здесь не оставил.
Даже если бы пришлось тащить ее за волосы и против воли. Он нашел бы способ выбраться и сесть на корабль.
— Спасибо.
Прозвучало искренне. Или Вильгельм привык судить всех по себе? Или в столичной штучке есть что-то настоящее? Время покажет.

Глава 18
О заговоре и творении…

Строчки расплывались перед глазами. Фамилии и имена сливались. Даты казались одинаковыми. Свадьбы, похороны, рождения детей… Разница исчезла, а голова шла кругом.
Бьянка отодвинула очередной увесистый том церковной хроники, и закрыла лицо руками. Даже с закрытыми глазами она продолжала видеть бесконечные строчки со знакомыми фамилиями и именами. А проклятые даты! Их пришлось выписывать на листок, чтобы сложить картину произошедшего.
Она так хотела доказать герцогу, что он ошибся! Что не существовало никакого заговора! Что отец лишь совершил ошибку, которую признали грехом! А в итоге…
В итоге, чем глубже погружалась в прошлое, тем больше деталей всплывало. И чем подробнее становилась картина, тем больше требовалось дополнительной информации. И с каждой новой датой надежда на ошибку уменьшалась.
Теперь же, после почти четырех дней в тесной пристройке рядом с часовней, где хранились документы, оставалось лишь признать очевидное.
Заговор существовал. И не нужно уметь разбираться в политике, чтобы понять. Только иметь глаза и руки, чтобы сопоставить факты.
В год казни отца сменилось четыре дожа.
Старик Бочелли скоропостижно скончался. Его внучка вышла замуж всего через какой-то месяц после похорон. За Антонио Герра. Брата будущего кардинала.
Отец Франко утонул. Его место занял старший сын. Франческа умерла, родив девочку. Ее муж женился повторно спустя полгода. На девушке с неизвестной фамилией. Скорее всего из своего города.
Еще двое оказались незнакомы. По крайней мере, их фамилии в ее доме не звучали. Один неудачно упал на лестнице. Другой был ограблен и зарезан вместе со свитой. В своем же городе. А их дети незадолго до тех событий сочетались браком.
Связь между ними и известными фамилиями найти не удалось, но у Франко имелась младшая сестра подходящего возраста, и могла состояться такая же тайная помолвка, как у Луки.
Четыре дожа за один год. Четыре!
Брат матушки как-то сумел сохранить место. И, судя по отсутствию упоминаний, все еще был жив. Но ни он, ни его супруга ни разу не попытались даже написать ей! Ни разу. И она не вспоминала о них. Будто родственников не существовало.
Дату смерти матери Бьянка тоже нашла. Следующий день после приезда в монастырь. Она не стала ждать суда и казни. Мама всегда говорила, что сохранить честь важнее. И наверняка выпила яд, такой, который не оставил следов.
Монахиня убрала ладони от лица и взглянула на исписанный лист. Фамилии, имена, даты. Свадьбы, похороны, рождения.
Где-то там у нее имелась племянница, которая наверняка ничего о ней не знала. Даже вряд ли слышала. Как и вообще о семье своей матери. Умерла ли Франческа своей смертью или ее убили, скрыв все за осложнениями от родов? Ответ знал только Франко. Но вряд ли он ответит на письмо…
Сестра снова аккуратно свернула заметки и сунула в рукав. Даже у ее наивности имелся предел. Она слишком много времени провела среди документов, что уже подозрительно. Но еще можно попытаться объясниться… Однако если кто-то увидит ее записи…
— Сестра Моника! — мальчик в коричневой сутане возник на пороге. Послушник, наводивший порядок в часовне. — Сестра Моника, вас зовут во двор! Сейчас!
— Что случилось?
Руки задрожали, и она, не глядя, захлопнула книгу, сунула на полку и поспешила к выходу.
— Скорее! Вам надо увидеть!
Последние дни Бьянка не появлялась наверху, не видела ни Джузеппе, ни пленника, даже обедала прямо здесь, предоставив мужчинам возможность заботиться о себе самостоятельно. А теперь вдруг ее позвали. Что же случилось?
Во двор она выбежала, подобрав подол и боясь даже представить, что увидит. Однако все оказалось значительно проще…
Самолет стоял перед выходом, носом к ней. Похожий на модель, но значительно больше. С гладкими боками, крестообразным хвостом и аккуратными колесами. Сейчас к нему крепили крылья.
Герцог, с головы до ног покрытый опилками и пылью, отдавал указания громким, четким голосом, сам при этом поддерживая ношу.
— Левее! Правее! Выше!
Ему помогал не только Джузеппе, но и четверо молодых солдат, скинувших форму и оставшихся только в брюках. Все мужчины вспотели и явно устали, но все равно слушались имперца. Вот единым рывком они подняли крыло и что-то где-то щелкнуло, когда оно встало на место.
— Хорошо! Отошли!
Бьянка вдруг поняла, что герцог отдает указания на изрилионском. Либо научился за прошедшие дни, либо являлся не таким уж и плохим учеником.
— Теперь второе! Взяли!
Мужчины переместились на другую сторону и продолжили работу. Мальчик-послушник замер рядом, глядя на происходящее широко распахнутыми глазами и раскрыв рот от восторга. И она, затаив дыхание, смотрела, как рождалось чудо.
— Выше! Еще выше! Вот так!
Еще один щелчок, и изрилионцы отпрянули в стороны, отдуваясь.
Даже в самых смелых мечтах монахиня не думала, что когда-нибудь увидит самолет в натуральную величину. А теперь он стоял перед ней. И время словно повернулось вспять.
…Вот она опять маленькая бежит по лужайке, держа в руках палку, за ней на веревке тянется воздушный змей, а мир полон счастья. Беззаботный и чистый, каким он бывает только в детстве…
Пленник обернулся и медленно подошел ближе, отряхивая опилки с волос.
— Смотрите, — он кивнул на самолет. — Вам же нужно о чем-то рассказать кардиналу.
Сестра вздрогнула. Она совсем забыла, что Герра пожелает узнать все подробности!
Бьянка взглянула на герцога с невольной благодарностью за подаренную возможность не только увидеть последний миг творения своими глазами, но и рассказать о нем. Ей будет что говорить на исповеди.
— Он готов? — подавить детский вопрос не вышло.
— Нет, — имперец усмехнулся и покачал головой. — Только каркас. Нужно разобраться с мотором, управлением и сиденьями. Но это уже завтра. На сегодня достаточно.
— Вам надо поесть и помыться после такого. Я принесу воду.
Пора вспомнить об обязанностях и вернуться к привычному распорядку. За хаосом работы ее отсутствие еще могли не заметить, но теперь…
— Не стоит. Джузеппе!
От окрика герцога бывший студент подпрыгнул, отвлекаясь от разговора с солдатами, и сразу же подбежал. Мокрый от пота, в прилипшей рубашке, весь грязный, но совершенно счастливый.
— Что-то случилось? — в глазах мелькнуло эхо привычного страха.
— Нам с тобой надо охладиться. Покажешь, где здесь колодец, чтобы не таскать воду?
— Да, конечно. Пойдемте.
И мужчины двинулись к галерее, а солдаты даже не попытались их остановить, направившись следом.
Бьянка хотела окрикнуть, вернуть пленника и отправить в комнату. Разве он не должен сидеть под замком или хотя бы не покидать пределов двора? Но затем взгляд вернулся к самолету, и слова застряли в горле.
Какая разница, где ходит имперец, если может воплотить мечту в реальность? И разве она способна что-то изменить? Ее удел наблюдать и докладывать.
Монахиня улыбнулась и направилась на кухню.

Жар солнца, клонившегося к западу совсем не казался умеренным. Пот стекал по шее и груди, волосы пропитались пылью и грязью, не говоря уже о одежде, которую хотелось только выбросить. Ведро воды, вылитое на голову, несколько улучшило ситуацию, но Герхард решил повторить процедуру для верности. И взялся за колодезный ворот.
Джузеппе уже мокрый с головы до ног, запрокинул лицо к небу.
— Хорошо-то как… Я и не думал, что инженерное дело так утомляет.
Мальчишка. Чему его вообще в университете учили?
— А практики у вас не было?
Имперские инженеры не редко посещали действующие заводы. Несколько человек приходили и к нему. Когда ректор просил оценить студентов или наоборот сбить спесь. Герцог отдавал их на растерзание рабочим на пару дней, а потом начинал задавать практические вопросы. Обычно этого хватало. Самоуверенные становились спокойнее, недоучки получали необходимые знания. И возвращались в родной университет уже другими людьми.
— Да у нас вообще мало что было… Разве что станки показывали. И черчение объясняли. Но… — изрилионец протяжно вздохнул и махнул рукой.
За работой стало видно, что не такой уж он и трус, просто дерганый, но дотошный и понятливый. Наверняка сможет собрать следующий самолет сам. Не зря кардинал его прислал.
— С инструментами ты работать умеешь, — отметил Герхард, вытягивая ведро.
— Так отец ведь плотник… А тут и дел-то. Чертеж понятный. Бери и пили себе. Я ж не знал, что все так просто выйдет…
После повторного купания стало совсем хорошо. Герцог провел ладонью по волосам, убирая их от лица, потряс головой. В ванну бы сейчас. Как раньше. Лечь и позволить Милисент размять плечи и шею, прогнать лишние мысли. Кто бы знал, как он скучал по дому и тем моментам спокойствия, которые не ценил раньше. Тогда казалось, что так будет всегда, а теперь… Баронесса мертва, он — в чужой стране. Пленник. Без магии.
— Ваша Светлость, — вполголоса позвал мальчишка, подходя ближе. — Вы не будете против, если я в столовую пойду? Мы там договорились после ужина сыграть за стеной… Мы же работу закончили, да?
Он заглядывал в глаза доверчивым щенком. Разве что хвостом не вилял. И действительно ждал разрешения. Будто Герхард мог ему что-то запретить. Будто сам являлся пленником.
— Конечно, иди. Отдохни. Завтра займемся более сложными вопросами.
— Спасибо!
И Джузеппе радостно бросился обратно, даже не вспомнив, что его нельзя оставлять без сопровождения.
Бастард потянулся, снял мокрую рубашку и медленно пошел следом, осторожно оглядываясь и стараясь запомнить расположение караулов.
Когда-то давно их с Георгом учитель тактики, отставной генерал, говорил, что нет ничего хуже для армии, чем праздность. Что стоит хоть немного ослабить контроль и дать понять солдатам, что они в безопасности, как сразу же начинается бардак. Сначала кто-то скинет с плеча ружье и прислонит к стене, решив, что и так сойдет. Затем другой заснет на посту. И так зараза лени распространится по всему гарнизону.
Теперь он мог бы сказать, что генерал был прав. И то, что применимо для одной армии, можно распространить на все. Цитадель из неприступной крепости, которой должна являться и наверняка раньше являлась, уже превращалась в собрание по интересам. Солдаты страдали от скуки, искали развлечений, до полного беспорядка еще не дошло, но послаблений хватало.
И его подобное полностью устраивало.
В комнате уже ждала сестра Моника с подносом еды. Отсутствию Джузеппе она не удивилась, но отвела взгляд от его голого торса и отвернулась к окну.
— Простите, я сейчас переоденусь.
Пока он менял мокрую одежду на свежую, монахиня молчала, но стоило сесть за стол, спросила:
— Почему вы считаете, что заговор был против Первосвященника? Не проще ли свергнуть Великого Дожа?
Герхард наложил в лепешку вяленое мясо, щедро зачерпнул сыра и посыпал рубленной зеленью.
— То есть в самом наличии заговора вы больше не сомневаетесь?
Она вздохнула, собираясь с мыслями, а он начал жевать.
— Я хотела доказать, что вы неправы, но… Слишком много совпадений. Так почему вы решили, что все было именно так?
— Вы сами сказали, что раньше в Совет входили лишь дожи, а с появлением религии — Первосвященник, который всегда поддерживает Великого Дожа. Или контролирует.
— Что? — сестра Моника удивилась так искренне, что ему даже стало неловко. Будто он отбирал веру в чудо у ребенка.
— Для людей, обличенных властью, религия — политический инструмент. Поддержка Первосвященника позволила Великому Дожу объединить провинции, а затем дала преимущество и возможность блокировать решения Совета, принимаемые по принципу абсолютного большинства. Логично предположить, что остальных дожей подобное не устраивало. Но между собой они смогли бы договориться, к тому же у правителей всегда есть наследники, которых очень муторно истреблять. А вот если выжить Первосвященника из Совета, политическое равновесие вернется к состоянию почти трехсотлетней давности.
— И грех моего отца… — она не закончила фразу и отвела взгляд.
— Дело не в грехе. И не в ереси. Это стало лишь поводом. Он оказался слабым звеном. Кто-то видел работы вашего отца, исследования… О них доложили. Его объявили еретиком, а через него смогли добраться и до остальных участников заговора.
Погибшего незнакомца было жаль. Судя по работам, им имелось бы о чем поговорить. Да и…
— Не знаю, станет ли вам легче, но скажу по себе, что изобретатели редко интересуются чем-то кроме собственных исследований. Ваш отец точно не являлся инициатором заговора. Лишь его жертвой. И невольным участником. Мне очень жаль.
Монахиня не заплакала. Только прикрыла глаза и некоторое время сидела тихо, а потом судорожно вздохнула и произнесла:
— Моего отца казнили из-за политики. Он не был грешником.
Наверное для нее это значило много. Герхард не умел утешать. Он вообще плохо разбирался в чувствах. Милисент смогла бы ее понять и нашла бы слова, чтобы утешить. А герцог мог только молчать.
Наверное, из всех изрилионцев меньше всего он хотел бы причинить боль женщине, которая ухаживала за ним несколько месяцев. Но в данном случае горькая правда скорее лекарство. Ведь Герхард не врал. Он помнил уроки Кристиана, пусть ни разу и не применял их, и увидел знакомую закономерность, на которую обратил внимание. А дальше просто…
Наверное стоило бы соврать, преувеличить, но лгал он плохо. Милисент умела улыбаться любому, и тетушка, а Юстас и Сабина умели играть на эмоциях, ему же оставалось говорить правду и надеяться, что она окажется полезна в конечном итоге.
— Вам нужно поесть. — Герцог подвинул тарелку сестре. — И выспаться. Думаю, наш комендант доложит кардиналу об успехах, и скоро у нас будут гости.
Она медленно кивнула и опустила взгляд в тарелку. А потом прошептала:
— Спасибо… за то, что собрали его.
— Вы еще увидите, как он полетит.
Надо же Герхарду как-то отсюда выбраться…

Глава 19
О тонкостях шпионажа…

Клара поправила одеяльце и отступила от кроватки. Аннабель спала. И будет спать почти до полуночи, когда проснется за порцией молока, чтобы затем смотреть сны до самого утра. Но даже уверенность в режиме малышки не снижала тревогу и чувство вины за то, что няня собиралась отлучиться.
— Я вернусь, — тихонько пообещала фройляйн Гессен и поспешила покинуть спальню, оставив дверь приоткрытой, быстро пересекла игровую и вышла в коридор.
Она ни за что не оставила бы Аннабель без присмотра, если бы не тревога за герра Шенбека, который не появлялся в детской уже несколько дней. Три дня, если быть точной. И такое отсутствие вовсе не являлось нормальным. Нет, Клара не думала, что кузен герцога сбежал из дворца и отправился следом за фройляйн Ланге. Кажется, этот вопрос они уже решили. Но что-то же отвлекло его от дочери? И она очень надеялась, что не обострение болезни, в котором упрямый мужчина решил не признаваться.
Клара только проверит, все ли с ним в порядке, и быстро вернется.
Счастье, что комната герра Шенбека находилась рядом, и путь до нее занял не более пяти минут быстрым шагом. Поздним вечером коридоры дворца в этой части оставались пусты, и никто навстречу не попался, только тени скользили по стенам, освещенным артефактами.
Няня остановилась у нужной двери и замерла, собираясь с духом. Постучала. Никто не ответил. Она постучала громче и позвала:
— Герр Шенбек!
Ответом стала тишина, взволновавшая не на шутку. Клара отбросила приличия и толкнула дверь. Элементали, пусть он окажется на месте! И ей не придется снова обращаться к императрице! Второй раз та могла и разозлиться.
Замок оказался не заперт. Фройляйн шагнула внутрь, сразу же наступив на куртку, брошенную на пол. Дальше по направлению к уборной валялся берет и шейный платок, дверь оказалась закрыта неплотно, и в комнату лился свет, оставляя только один путь.
Клара машинально подняла вещи и бросила на кресло, отметив, что кровать заправлена аккуратно, и остальная комната выглядит так, будто ей не пользовались несколько дней. Она шире распахнула дверь в уборную, откуда доносились приглушенные ругательства. По крайней мере, мужчина был жив…
Он стоял перед раковиной спиной к ней и наклонившись к зеркалу. Серая рубашка прилипла к спине и в паре мест была порвана. Сквозь дыры виднелись синяки.
— Герр Шенбек! — ахнула няня, совершенно не ожидавшая застать его в таком виде.
— Клара?
Кузен герцога обернулся, и она ахнула повторно, заметив ссадину на скуле и отекший глаз.
— Что с вами случилось?!
— Что вы здесь делаете?!
Вопросы прозвучали одновременно, и фройляйн Гессен немного смутилась, понимая, что не имеет права требовать ответа, но… Но он же болен!
— Что-то с Аннабель? — чуть спокойнее спросил собеседник, приглаживая мокрой ладонью растрепанные волосы.
— С ней все в порядке! Я просто волновалась… за вас. Вы несколько дней не приходили. А теперь… Что произошло?
— Ее Величество попросила кое-что выяснить… Все оказалось несколько серьезнее, чем я думал. И… Я растерял хватку, вот и… получил.
Он коснулся щеки и поморщился. Клара заметила на тумбе рядом с раковиной знакомые флакончики со спиртом, бинты и мазь от ушибов.
— Снимайте рубашку! — она решительно шагнула в уборную. — Я помогу обработать спину.
Конечно, хотелось выругаться. Напомнить о болезни и о дочери. Но, имея двух младших братьев, няня давно поняла, что отчитывать мальчишек не имеет смысла. Они всего лишь найдут другой способ заполучить те же синяки. Видимо, у взрослых мужчин ничего в жизни не менялось.
Пальцы привычно вытащили пробку, но кузен герцога все еще не двигался с места. Вблизи стал ощутим знакомый запах пива и пота. Что можно выяснять в дешевом трактире? В ресторанах драки не устраивают и подобное не употребляют.
— Ну что вы стоите? Вам же неудобно будет самому!
Он окинул ее каким-то странным взглядом, потом отвернулся и одним движением скинул рубашку на пол. Все оказалось не так серьезно, как представлялось. Несколько ушибов, кожа почти не содрана, но обработать все равно стоит. Она оторвала бинт, намочила спиртом и принялась за оказание первой помощи.
В отличие от братьев герр Шенбек хотя бы не дергался и не жаловался, что щиплет, но Клара все равно на всякий случай дула на кожу. Скорее по привычке, чем действительно желая облегчить страдания.
— Вам не больно дышать? — уточнила она, заметив, что плечи как-то подозрительно не шевелятся. Будто мужчина затаил дыхание. Неужели еще и ребра сломаны?
— Нет, — хрипло ответил он. — Вы не первый раз таким занимаетесь?
— У меня же младшие братья и сестры. А когда в доме много детей, кто-нибудь обязательно поранится.
Няня бросила использованный бинт на пол и взялась за банку с мазью. Свежий аромат быстро наполнил комнату, перебив неприятные запахи. Охлаждающий бальзам должен предотвратить появление отеков. Она зачерпнула густую смесь и принялась осторожно наносить на светлую кожу.
Герр Шенбек молчал. И не шевелился. Дышал все также неглубоко. Странно, обычно он молчаливостью не отличался. А тут ни вопросов, ни рассказа. Может быть, все хуже, чем показалось?
— Повернитесь, я осмотрю грудь, — Клара замерла с поднятой ладонью, испачканной мазью.
Вдруг все-таки ребра? Или судороги начались? Могла драка спровоцировать приступ? Лучше она сама все осмотрит и убедится, что серьезных повреждений нет.
Мужчина продолжал стоять к ней спиной и вдруг глухо заговорил:
— Клара, вам никогда не говорили, что не стоит оставаться наедине с нетрезвым мужчиной?
— Что?
Фройляйн Гессен не сразу поняла, о чем речь, но смысл слов постепенно дошел до затуманенного тревогой разума. И ситуация вдруг стала выглядеть совсем иначе. Поздний вечер, она ворвалась в комнату к молодому, холостому мужчине, навязала свою помощь. Элементали! Что он о ней подумал?
Она сглотнула и почувствовала, как щеки заливает предательский жар. Стало мучительно неловко и стыдно.
— Простите! — Няня поспешила вытереть ладонь полотенцем. Какая же она глупая! — Я уже закончила! Я… Я сейчас же уйду!
До двери всего пару шагов, но ее остановили раньше. Сильные пальцы сдавили локоть, заставив замереть на месте. Клара обернулась, встретившись взглядом с потемневшими глазами Юстаса. Сердце колотилось быстрее, чем обычно, хотелось сбежать от стыда, но под тяжелым взглядом все мысли куда-то исчезли.
— Спасибо, — выдохнул он. — Вы очень помогли. Но лучше не испытывать мою добродетель на прочность. Я не настолько хороший человек, как вы думаете.
Пальцы на локте разжались, и фройляйн невольно отступила, все еще чувствуя жар прикосновения и слыша слишком громкое биение сердца. Ответа не нашлось. Да и что можно ответить на такое? Что она не хотела? Ничего не имела в виду? Что просто волновалась?
— Спокойной ночи, Клара, — герр Шенбек взялся за ручку и закрыл дверь в уборную, оставшись внутри.
Она снова сглотнула, пытаясь собраться с мыслями, потом зажмурилась, опять переживая волну мучительного стыда. Приложила руки к щекам и поспешила покинуть комнату.
Коридор Клара пролетела за считанные мгновения, а, оказавшись в детской, поспешила запереть дверь. Потом забежала в свою спальню и замерла.
Что она наделала? Зачем вообще пошла к нему? Зачем предложила помощь? Можно же было просто убедиться, что Юстас не пострадал и уйти! Можно было вовсе никуда не ходить и подождать до утра! Почему она такая глупая?! Зачем везде лезет?! Зачем беспокоится о постороннем мужчине?!
Няня медленно опустилась на стул и сложила руки на коленях. Сердце все еще колотилось, а щеки пылали. От стыда? Или от того, что на какое-то мгновение мысль о том, что он может взглянуть на нее как на женщину, а не как на прислугу, показалась привлекательной?
Стыда стало еще больше.
Она должна заботиться об Аннабель, а не думать о ее отце! И Клара больше не станет. Нет, она будет вести себя как обычно. Будто ничего не случилось. А он забудет. Это ведь всего лишь мимолетная глупость нетрезвого мужчины. Мало ли кто и что говорит, когда пьян?

Герр Шенбек выглядел плохо, покрасневшие глаза, синева на скуле, тщательно припудренная, но все равно заметная, общая бледность, еще и аромат мази от ушибов, пробивающийся сквозь одеколон. Вопросов возникало много, но задавать их стоило по очереди.
Валенсия указала на кресло для посетителей, уже предполагая, что разговор будет долгим:
— Присаживайтесь. Вам что-то удалось выяснить?
— Да, — бывший агент разведки занял предложенное место. — Вы читали официальную информацию, собранную Тайной полицией на секретаря Ее Величества?
— Нет. Я предпочла довериться вашему опыту.
Ей ответили вежливой улыбкой:
— Тогда я начну с фактов и перейду к тому, что удалось узнать. Герр Андреас Меллер, тридцать два года, родился в Гротене, в семье адвоката. Магических способностей нет. Второй сын. Семейное дело досталось старшему. Однако он неплохо учился в школе, окончил курсы секретарей и по протекции отца попал к графине фон Вианден ныне покойной. Она умерла от сердечного приступа зимой. Учитывая возраст — около шестидесяти — и жалобы на сердце в последние годы, смерть признали естественной. Герр Меллер оказался без покровительницы и прибыл в столицу. Брат представил его нескольким видным людям, он начал посещать званые обеды, императрице понадобился секретарь, и одна из придворных дам порекомендовала его.
— Все выглядит вполне невинно… У него была связь с графиней?
— Он прослужил у нее почти десять лет, а она овдовела еще до его появления, поэтому все возможно. Официальных подтверждений нет, жалоб на него не поступало. Ни краж, ни кутежей — Тайная полиция не стала копать слишком глубоко. Герр Меллер выглядит респектабельным и обычным человеком. На данный момент связи с Ее Величеством у него тоже нет, я расспросил служанок, между собой они болтают, что… «старуха решила молодиться».
Последнее, очевидно, было цитатой. Императрица поморщилась и отвела взгляд. Даже если свекровь еще соблазнилась мужчиной, уже ясно, что он не прочь оказаться подопечным пожилой, обеспеченной дамы. Остальное лишь вопрос времени. И что делать? Оставить все как есть? Вмешаться?
— И это еще не все, что мне удалось узнать, — медленно проговорил герр Шенбек тоном, не сулящим ничего хорошего.
— Продолжайте.
— Герр Меллер живет в особняке Ее Величества на полном обеспечении, однако каждые выходные ходит обедать к брату. А у того недавно появился новый лакей, по данным разведки завербованный Альбионом. С ним-то я вчера и познакомился.
— Разрази их свет!
Она подозревала безобидную интрижку, а все становилось куда серьезнее.
— Именно. Соваться к самой императрице они постеснялись, а вот слушать разговоры за столом лакей в состоянии. И неизвестно, о чем болтает ее секретарь. Ее Величество, конечно, сейчас не имеет доступ к государственным тайнам, но она — вдовствующая императрица.
— И я попросила ее выступить с речью на выпускном Академии… Что может быть нужно Альбиону?
— Что угодно, — Юстас пожал плечами. — Шпионы появляются всегда. Даже из Апии. Их работа и существование почти дань вежливости. Но, пока был жив отец, они не наглели, сидели тихо и вели себя прилично, а сейчас… Я наведался в управление разведки к своему бывшему куратору. По их данным за последний год вербовка шпионов со стороны Альбиона выросла в десять раз. В первую очередь их интересуют наши военные разработки. Удалось предотвратить утечку информации с трех заводов, в том числе с того, что принадлежит Герхарду.
И теперь они подбирались к императорской семье, решив начать с наиболее безобидного ее члена. Сначала лакей, потом сам секретарь или пара служанок, а там…
— Что остальные страны?
— С остальными мы воюем, поэтому им сложнее. Но разведка и Тайная полиция работают на износ. Людей не хватает. Мне предложили вернуться, заняться бумажной работой, курировать агентов.
Заняться делом ему необходимо. Как и она, герр Шенбек относился к той породе людей, которые не могут сидеть сложа руки. И разведке пригодятся опытные люди, вот только и о семье кто-то должен позаботиться.
— Вы согласились?
— Я сказал, что подумаю. Полагаю, сейчас я больше нужен здесь.
— Благодарю, ваш опыт бесценен для нас. Что лучше сделать с лакеем?
— Оставить все, как есть. Я познакомился с ним прошлым вечером, помог отбиться от напавших в переулке. Теперь мы немного друзья. Я постараюсь его перевербовать. Лучше иметь дело с кем-то известным, чем гадать, кто может его заменить.
Так вот откуда синяки.
— Я вам доверяю. И благодарна за то, что вы отнеслись к моей просьбе столь серьезно. Но полагаю, есть что-то еще?
Слишком уж красноречиво он смотрел и вовсе не собирался уходить.
— Да. Вам нужно кое-что знать. У отца имелся штат агентов, людей лично преданных ему и часто приносивших полезную информацию. Как правило они работали слугами у нужных людей и при необходимости отправляли записки. Например, камердинер Герхарда, герр Вагнер.
— Осведомители, — понимающе кивнула Валенсия. Великий герцог был предусмотрительным человеком и старался быть в курсе главных событий. Наверняка за ней тоже кто-то присматривал.
— В разведке есть такое понятие как «спящие агенты». Это коренные жители нужной страны, которые заключают договор и оказывают услуги при необходимости. Когда у них на пороге появляется человек с кодовой фразой или видят в газете объявление, или происходит некое редкое событие. Например, соседке неожиданно присылают букет незабудок от тайного воздыхателя. У таких людей всегда есть инструкции на любой подобный шаг. И они делают то, что необходимо. Проблема «спящих» в том, что как только связной погибает, они выходят из-под контроля. Продолжают жить обычной жизнью. И так как не выделяются из общей массы, вычислить их практически невозможно. С агентами отца сработал тот же принцип…
То есть они лишились не только дипломата, который мог держать в узде шпионов соседних государств, но и собственной сети агентов. Кто бы мог подумать, что ей придется вникать в такие тонкости…
— Он не оставил список своих людей?
— Думаю, список никогда не существовал. Если только где-то в Тайной полиции… Но договор, заключенный с помощью клятвы, перестает действовать при смерти одного из участников. Рассказать о своей деятельности агенты не смогут, но и выполнять приказы больше не обязаны. А о смерти Великого герцога написали все газеты.
— И люди получили свободу… Кто доносил Великому герцогу о Ее Величестве?
— Бывший секретарь, — не стал отпираться герр Шенбек. — Его должность была скорее номинальной. Ее Величество почти не вела переписки, но секретарь всегда знал сплетни и мог сообщить что-то важное. О нем я слышал от отца несколько раз, поэтому знал. Как и о камердинере Герхарда. Но после событий прошлого года герр Шрайдер решил, что может уйти в отставку и посвятить себя розам и внукам. Возраст у него почтенный. Я навестил его. Возвращаться на службу он не желает, но и опасности не представляет.
Будь рядом со свекровью проверенный человек, которому можно доверять, она не волновалась бы ни о каких лакеях. Но раз потерянное не вернешь, придется все начинать заново.
— Герр Шенбек, вы сможете создать свою сеть агентов, которые будут присматривать за членами семьи?
Он ответил не сразу, помолчал некоторое время, размышляя, затем заговорил:
— Я могу попытаться. Но отец собирал людей годами, а я в основном пропадал заграницей. Мне потребуется время.
— Я понимаю и не стану вас торопить, но буду благодарна, если кто-то сможет присматривать за всеми нами. Безопасность создается из многих условий. И раз нужны шпионы… пусть будут.
— Мне продолжить наблюдение за секретарем Ее Величества? — Юстас усмехнулся первый раз за разговор и сразу же поморщился от боли.
— Не стоит, — Валенсия ответила ему улыбкой. — Пожалуй, я взгляну на все сама.
— Ваше Величество?
— Я хочу понимать, насколько далеко может зайти подобная связь… Но чтобы все выяснить, придется разыграть небольшой спектакль. Вы мне поможете?
Он нахмурился.
— Только если Георг одобрит. В вашем положении…
— Моему положению ничего не будет угрожать. К тому же я не собираюсь что-то делать сегодня. Мне понадобится фройляйн Небел для нашего общего спокойствия и Рохфогель. Мой сегодняшний охранник не склонен к авантюрам, Конрад же еще молод, он согласится.
Охрана менялась каждые сутки, они с Георгом договорились о трех магах, к которым императрица уже успела привыкнуть, изучив темперамент и привычки. Как и они изучили ее.
— Могу я узнать, что вы хотите сделать?
— Конечно, заодно скажете свое мнение.
И она принялась подробно излагать пришедшую в голову идею…

Глава 20
О приемах…

Вилли прошелся из угла в угол небольшого холла, не зная, чем еще заняться в ожидании фройляйн. Поправил бабочку. Пригладил волосы, забыв про воск. Сунул руки в карманы. Вытащил. Он чувствовал себя на редкость глупо. Соглашаясь сопроводить фифу на вечер, капитан как-то не предполагал, что все зайдет так далеко. В итоге теперь он щеголял в белом смокинге с дурацким бантиком на шее! Горло жало, голова чесалась, сунуть оружие в было решительно некуда, хотелось все снять и остаться в гостеприимном доме. Но…
Билеты на корабль до Изрилионы Адлер уже купил, заодно узнал, что следующий отправится только через неделю. А значит, нужно все провернуть сегодня, потому что без документов никуда они не поедут. Мелькала мыслишка, что если все пойдет прахом, ему удастся уговорить фифу отправиться обратно в Империю, но что-то подсказывало, что такой исход маловероятен. Поэтому уж лучше один раз прогуляться на вечер, выставить себя идиотом и продолжить это безумное путешествие.
В коридоре появилась Жюльетт, замерла, прислонившись к стене, и окинула его довольным взглядом.
— Мое предложение еще в силе, солдат, — она улыбнулась, напоминая о вчерашнем вечере, когда они столкнулись на кухне.
Отставной капитан едва сдержался, чтобы не застонать. Мало ему одной бабы, так другая решила одарить вниманием! И в своих желаниях была весьма настойчива и откровенна.
— Мой ответ остается прежним, — он с трудом выдавил улыбку. — Дело важнее, и я уже дал слово.
В любой другой ситуации Вилли не стал бы отказываться от предложения. У него случались непродолжительные романы, и даже в Зельце имелась одна симпатичная вдовушка, к которой он порой захаживал вечерами, но сейчас бывший капитан работал, поэтому все личные дела отошли на второй план.
— Зря… — Жюльетт не обиделась или сделала вид. — Она тебя погубит, солдатик. А останешься здесь, многое можешь получить.
Пулю в лоб вернее всего. С каждым днем город бурлил все сильнее, беженцев становилось больше, на улицах начались стычки между поддерживающими новую власть и любителями свободы и равенства. С такими настроениями до начала резни недалеко, и это была еще одна причина покинуть город как можно скорее.
От необходимости отвечать его избавил звук каблучков на лестнице. Вильгельм выдохнул, прошел к входной двери, обернулся, чтобы увидеть фройляйн… И понял, что вечер будет совсем нескучным.
Она спускалась не спеша, позволяя оценить наряд в полной мере. А оценить было что… Треугольный вырез оказался столь низким, что в него не требовалось даже заглядывать, чтобы разглядеть что-то ненужное. Рукава у платья отсутствовали, и только широкие бретели держали его на месте. На шее болталась тонкая лента, издевательски повязанная бантиком сбоку. Юбка представляла собой какой-то набор лоскутков, спадающий до самого пола и трепыхающийся при каждом шаге так, что в просветы выглядывала то щиколотка, то коленка, то резинка чулок. И все это непотребство было вульгарного ярко-алого цвета.
На мгновение Вилли зажмурился, пытаясь прогнать навязчивую картину, но когда открыл глаза, ничего не изменилось. Только женщина успела спуститься и замерла в паре шагов от него.
— Ну как вам?
Она улыбнулась кровавыми губами и хлопнула ресницами, напомнившими лапки паука. Волосы были гладко забраны наверх и заколоты цветком. Тоже красным.
— Ужасно… — честно выдохнул мужчина, а потом сделал вдох и едва не закашлялся.
Фифу окружало облако приторно-сладких тяжелых духов, от которых немедленно засвербело в носу. Элементали! Девочки в борделе и то одевались скромнее!
— Вот и прекрасно! Вы просто прелесть, герр Адлер! — она хихикнула и вдруг послала ему воздушный поцелуй, от чего отставной капитан остолбенел.
— Браво, девочка, браво! — мадам Солга, стоявшая на нижней ступеньке, несколько раз хлопнула в ладоши. — Я бы все отдала, чтобы увидеть сегодняшний вечер! Жаль, что он пройдет без нас. Возьми.
Она протянула блондиночке длинные черные перчатки, которые ты сразу же натянула, сумочку и накинула на плечи кусок кружевной ткани.
— Раз мы оба готовы, можно ехать. Вилли, дорогой, не хмурься! — тонкий пальчик ткнулся ему в переносицу. — У нас впереди замечательный вечер! И помни, сегодня я — Салли, а ты — месье Азуле. И мы оба счастливы присутствовать на таком мероприятии!
Фройляйн снова пару раз хлопнула паучьими лапками, Вилли с трудом сглотнул все слова, рвущиеся с языка, и выставил локоть, за который она ухватилась. Завтрашнее утро еще никогда не казалось столь далеким…

За стеной кто-то громко и с чувством ругался, постепенно повышая голос и скорость проговариваемых слов. Дитрих даже заслушался, не отрываясь впрочем от ужина, который был хоть и простым, но вкусным. А главное — горячим. Он до смерти устал от дороги, вяленого мяса, сухого хлеба и воды. Проклятая Ференция, разодранная внутренними конфликтами, представляла собой не самое гостеприимное место.
Проблемы начались еще на границе, когда пришлось бросить авто, чтобы пробраться мимо военных. Конечно, велико было искушение наплевать на скрытность и устроить в лагере небольшой разлив тьмы, раз и навсегда отбив ферентийцам желание воевать с соседом, но… Ференция являлась союзником. Пусть и слабым, но полезным. Она отвлекала на себя часть имперской армии, что позволяло Фреденсбергу маневрировать. Пришлось сдержаться и пробираться медленно, ощущая раздражение элементаля, который чувствовал, как увеличивается расстояние между ними и целью.
Больше всего бесило то, что двигаться приходилось вслепую, не зная конечного пункта путешествия и полагаясь только на внутренний компас темного. Расстояние до собрата он представлял лишь примерно и не мог с уверенностью сказать, чувствует ли элементаль земли его самого. В итоге путешествие никак нельзя было назвать приятным.
На последний поезд в Мелье Дитрих опоздал, но компаньон упрямо твердил, что цель удаляется именно в том направлении. Когда стал известен конечный пункт, дело пошло быстрее. Однако до Мелье все равно пришлось добираться верхом и местами на своих двоих, потому что следующий поезд мог вообще никогда не прийти. И вот они в городе уже второй день.
Вчера элементаль требовал немедленно добраться до фройляйн Ланге, но маг уперся, пояснив, что просто не в состоянии с кем-то разговаривать. Хотелось есть, спать, помыться и хоть ненадолго просто прилечь в теплую, чистую постель. Темному пришлось смириться. А Дитрих вынуждено выслушивал ворчание на тему слабости людей. Сегодня впрочем они пришли к соглашению и с наступлением ночи планировали завершить путешествие долгожданной встречей…

Дорога не заняла много времени, и, несмотря на все сомнения, на входе их тоже легко пропустили. Бесконечно улыбающаяся фифа, сейчас меньше, чем когда-либо ранее, похожая на столичную штучку, легким движением сбросила накидку на руки слуге, заставив того нервно сглотнуть, и, покачивая бедрами, двинулась в зал.
Вилли в очередной раз с трудом вздохнул, глядя, как она удаляется. Сзади платье оказалось ничуть не менее открытым. Треугольный вырез шел по спине намного ниже лопаток, едва перекрываясь декоративной шнуровкой в районе талии. Корсет точно не предусматривался.
Бывший капитан подхватил бокал игристого у ближайшего официанта и глотнул сразу половину. Перед выездом он плотно поужинал, чтобы сохранять ясность разума, полбокала помехой делу не станут. К тому же всю дорогу милая секретарь герцога снабжала его рекомендациями по поведению.
— Не хмурьтесь, не стойте у стены. Лучше прогуливайтесь по залу. Улыбайтесь. Займите чем-нибудь руки. Возьмите бокал вина или чего-угодно, но только не суйте в карманы! Если с вами заговорят, скажите, что сегодня вы не настроены обсуждать дела но будете рады вернуться к вопросу завтра или послезавтра. Лучше за ужином или обедом. Люди не любят тех, кто навязывается на приглашение. От вас отстанут. Можете примкнуть к большой компании, в них редко все знают друг друга, посмейтесь над последней шуткой, и вас примут за своего.
— Кто вас готовил? — запоздало закрались подозрения, что обычный секретарь подобное знать никак не может.
— Бабушка. Вы же знаете, что она была актрисой.
— Видимо, очень хорошей…
— Лучшей. А еще любовницей тогдашнего Великого герцога. Метила в тетки покойного императора.
Она улыбалась, и понять, шутит или говорит серьезно, оказалось невозможно. Пришлось выдавить улыбку в ответ и постараться запомнить советы.
Сейчас, когда пришло время их применять, Вильгельм чувствовал себя не в своей тарелке. Полным идиотом, который пытается влезть в чужую шкуру, и все вокруг наверняка видят, что она ему не к лицу. А вот фифа на приеме чувствовала себя как рыба в воде…
Он краем глаза заметил алое платье и проследил за ним взглядом. Фройляйн хихикала одновременно смущенно и вульгарно громко, привлекая внимание. Стреляла глазками. Кокетничала. Заигрывала. Переходила от одной компании к другой, задерживаясь лишь ненадолго. Дразнила и сбегала, возбудив интерес. Действительно, как рыбка… Маленькая, юркая алая рыбка, виляющая хвостиком.
Вилли заставил себя оторвать взгляд от того, чем она на самом деле виляла, и взглянуть в другую сторону. Смысла переживать за фифу нет, она со своей ролью справится. А вот ему стоит подыскать компанию и присмотреть пути отхода. Предполагалось, что все будет просто, но он-то знал, как часто планы идут наперекосяк.
Через час фройляйн Ланге сама нашла его и остановилась рядом у столика с пуншем, который Адлер цедил уже минут двадцать, надеясь, что зубы не склеятся намертво.
— Что-то не так?
Она все еще улыбалась, но теперь как-то натянуто, да и выглядела напряженной.
— Мэр не клюет.
Секретарь щедро хлебнула напиток и скривилась, едва не выплюнув обратно.
— Какая гадость…
— Мне казалось, вы очаровали половину зала.
— Какая разница, сколько народа я очаровала, если он на меня не смотрит? — гневным шепотом ответила женщина, которую облизывали взглядами почти все ближайшие мужчины.
— И что теперь?
Такой поворот Вильгельм как-то не предполагал, думая, что проблемы начнутся, когда им предстоит покинуть ратушу с документами.
— Танцевать умеете? — неожиданно деловым тоном поинтересовалась партнерша.
— Что? — он уставился на нее в полном недоумении, но встретил лишь горящий гневный взгляд в обрамлении паучьих лапок.
— Вас в борделе только кулаками чесать учили? — ласково спросила она. — По-вашему, я все сама должна делать? Или побудете полезным?
Вот ведь дрянь! Он же говорил, что только сопроводит и прикроет отход! Маленькая стерва!
— Ладно, — выдохнул отставной капитан, одним махом допивая пунш, и требовательно протянул ей руку. — Идем!
Сама напросилась.
Музыканты как раз начинали прогревать публику первыми зажигательными мелодиями, принятыми в Ференции. Ничего, он их поторопит.
Через пару минут они уже стояли на очищенном для танцев месте рядом с другими парами. Дурацкий вечер! Ужасные люди! Кошмарная одежда! И зачем он только согласился присутствовать?!
Дурная женщина, ставшая причиной его участия в этом фарсе, смотрела раздраженно и недоверчиво, словно сомневалась в результате инициативы. Хотелось послать ее в Бездну, но он обещал!
И стоило зазвучать музыке, рывком притянул к себе, начисто игнорируя правила приличия. Вечер все равно далек от них так же, как они от Империи.
— Только не уроните, — шепнула фифа на ухо, подчиняясь неожиданно легко.
И носок ее туфельки дразняще скользнул по его голени. Вильгельм стиснул зубы и шагнул вперед, вынуждая ее отступить. И снова, снова. Поворот. Ее бедра резко повернулись, заставляя юбку взлететь. Она знала движения. И смотрела с вызовом. Словно ничему уже не удивится. Посмотрим.
Танцевать когда-то его учила мать. И другие девочки. Конечно, не тем танцам, которые приняты в обществе. Совсем иным, которым они порой придавались со своими клиентами прежде, чем удалиться наверх. Кто же знал, что ему пригодится…
Шаги вперед, поворот, позволяющий партнерше покрутить бедрами и юбкой. Рука скользит по спине, касается голой кожи. Горячей, потому что в зале душно, и она пила. Облако духов стало легче, но теперь окутывает их обоих. От ее волос пахнет иначе, но аромат теряется. Жаль.
Ее туфелька снова скользит по голени, она почти спотыкается, но он успевает вовремя развернуться, меняя позицию и не позволяя ей упасть. Не уронит. Лишь позволит отстраниться, покрасоваться перед залом, чтобы затем снова вернуть в близкие объятия и продолжить двигаться в едином ритме. Так близко, что на лбу выступает испарина. Он слишком давно не танцевал. Или дело не в этом?
Ее щеки покрылись румянцем, а дыхание сбилось. Ножка скользит между его ног в коротком наступлении, полуоборот, красивый взмах юбкой и каблучком. Снова повороты, в которых ноги двигаются близко, будто продолжая друг друга. А потом она застывает, задрав колено до самого его пояса, прижавшись так, что дыхание становится общим, и глядя в глаза. Уже без вызова. И без улыбки. Музыка закончилась. Но он бы многое сейчас отдал, чтобы продолжить.
Вокруг раздались аплодисменты, вынудившие вернуться в реальность и вспомнить, ради чего они все затеяли. Пришлось отступить и натянуть на лицо улыбку. На них смотрели, как на актеров. Обсуждали, восхищались. Мэр, полный невысокий мужчина средних лет с залысинами, скрытыми пропитанными воском волосами, наконец, выполз из своего угла и подошел ближе.
— Великолепно! Великолепно! — он пожал руку Вилли и приложился к пальчикам фройляйн, от чего та захлопала ресничками и издала писклявый смешок. — Сколько страсти!
Масленый взгляд хозяина города прошелся по алому платью, руки невольно сжались в кулаки, но бывший капитан заставил себя отступить еще на шаг. Они же именно этого и хотели — привлечь внимание низкого толстяка, чтобы проникнуть в его кабинет. Теперь оставалось только провожать удаляющуюся пару взглядом.
— Позволите вас угостить? — раздался рядом низкий чуть хрипловатый женский голос.
Адлер едва успел обернуться, а у него на предплечьях уже появились цепкие женские пальчики, принадлежащие отнюдь не единственной мадам…

Спокойно закончив с ужином, Дитрих неторопливым шагом направился в сторону, указанную элементалем.
В Ференции лето наступало рано, ночи стояли теплые, что несколько примиряло его с действительностью и необходимостью мотаться по дорогам. В городе однако воцарилась духота. Рубашка липла к спине, а воздух казался тяжелым.
«Гроза будет».
— Скоро?
«Да».
— Нам не помешает?
«Нет».
В темноте почти не заметно, что он разговаривал сам с собой, если только кто-нибудь не захочет подойти ближе, но как и любой маг с элементалем тьмы Дитрих привык, что любопытные почти не встречались. Однако улицы Мелье были совсем не по-вечернему людными. И окружающие казались раздраженными. Словно рой пчел.
После долгого взаимодействия с одним из старейших элементалей он уже привык замечать напряжение вокруг и сразу же отмечал его, стараясь отслеживать малейшие перемены, которые могли бы предупредить о ближайших событиях. Сейчас казалось, что уплотнившийся воздух можно резать ножом.
— Что с людьми?
«Много злости. Много усталости. Много страха. Если их немного подтолкнуть, они начнут резать и убивать друг друга просто для того, чтобы не быть убитыми».
Дитрих нахмурился. За себя он не боялся. Элементаль защитит его. Но разговору подобные настроения могли помешать.
— Может забрать секретаря и покинуть город?
«Сначала нужно ее найти. Поверни здесь».
Пришлось подчиниться, а спустя еще несколько поворотов он оказался на центральной площади. Ратуша сияла огнями, пространство перед ней заполняли экипажи, внутри явно проходило какое-то мероприятие.
— Она здесь?
«Внутри».
Идти следом, чтобы по нелепой случайности потерять девчонку в толпе, не хотелось. А вот подождать на улице, пока все закончится, и она сама выпорхнет ему в руки, показалось прекрасной идеей.
«Согласен».
Шелест элменталя звучал удовлетворенно. Он тоже устал от путешествия, пусть и не хотел признавать. Но необходимость столь долго контактировать с людьми его утомляла.
Дитрих усмехнулся и направился к лавочке, стоящей под деревьями. Ждать он будет с комфортом…

Пальцы у мэра были липкие и влажные. Глазки масленые и блестящие, как и лысина едва прикрытая редкими волосинками. Он улыбался и рассыпался в комплиментах, уверенно ведя меня в сторону лестницы, а потом наверх по ступеням. Оставалось только смущаться, хихикать, отводить глаза и улыбаться. Улыбаться!
Улыбка — самое важное, как говорила бабушка. Она должна быть подходящей случаю. Скромной, игривой, смущенной, мечтательной, искренне-широкой или едва заметной. Я репетировала столько улыбок перед зеркалом, что сейчас удерживала нужную, почти не прилагая усилий. Почти.
Лощеную физиономию, напоминающую свиное рыло, хотелось приласкать раскрытой ладонью, но я сдерживалась. До кабинета осталось совсем чуть-чуть. Коридор второго этажа встретил нас тишиной и приглушенным светом ламп. Мэр снова приложился к моей руке и отпустил, не умолкая ни на секунду, достал из кармана ключ и принялся ковыряться в замочной скважине.
Я терпеливо ждала.
— Добро пожаловать в сердце нашего города! — пафосно провозгласил мужчина, пропуская меня вперед и щелкая выключателем. Комната озарилась светом потолочной люстры.
— Не может быть! Неужели здесь принимаются самые важные решения?!
Ловко увильнув от загребущих пальцев, попытавшихся вцепиться в юбку, я быстренько добежала до середины комнаты и замерла, восхищенно осматривая помещение. Три высоких окна, пара диванов в дальней части, массивный стол и кресло для мэра, стулья для посетителей. На стенах морские пейзажи, изображающие, судя по всему, порт Морье. Патриотично.
Обернулась к двери, чтобы видеть хозяина кабинета. Тот не терял времени даром, успев повернуть ключ в замке.
— Конечно, моя радость, именно здесь. И ты же порадуешь меня? Такая страстная девочка.
Он начал медленно приближаться, облизывая полные губы и косясь в сторону диванов, но у меня имелись другие планы.
Опустила глаза, теребя подол юбки.
— Конечно, я же здесь для того, чтобы дарить радость! Но вы знаете… Мне так нравится… ваш стол…
Румянец на щеках после танца еще остался, поэтому ничего лишнего играть не пришлось. Мэр удивился. Даже застыл от неожиданности и повернулся к рабочему месту, словно никогда не рассматривал его с такой стороны.
— Стол? — переспросил он, будто рассчитывая, что ослышался.
— Конечно! Он же такой большой… — я порхнула к объекту обсуждения и провела ладонями по толстой столешнице. — Гладкий… Надежный… Вы только посмотрите, как будет удобно!
В следующий миг я обернулась и запрыгнула на стол, легким движением опрокинув чернильницу.
— Ой! Я такая неловкая! Извините!
Хлопать ресницами, приложить ладонь к груди, удерживая акцент внимания там, где нужно.
— Ни-ничего страшного! — мэр завороженно уставился на вырез платья и поспешил ко мне, протягивая руки. Идея применить рабочее место не по назначению не на шутку его распалила.
— Вы уверены? Тут ничего важного не лежит? Здесь какие-то листочки…
— Какие еще листочки?!
Он подошел ближе и опустил взгляд на столешницу, по которой расползлось чернильное пятно. Я как раз успела окунуть в него пальцы и начертить простой знак зеркальной защиты.
— Здесь же ничего нет!
Какое искреннее возмущение. В эту игру можно играть вдвоем.
— Как нет? А я?!
Шутливо ударила пальцем по широкому носу, оставив чернильный след.
— Какая же вы проказница!
Лапищи жадно легли на бедра, смяв юбку и стремясь забраться под лоскуты ткани.
— Еще какая!
Я захихикала, продолжая выводить руну у него на щеке, а потом приложила ладонь к чистой стороне лица и повернула голову.
— Давайте, взгляните еще раз. Может быть, я что-то упустила?
— Ну какая же вы…
Взгляд наткнулся на мой узор, пара секунд и грузное тело плавно осело на пол. Руна огня. Зеркало воды. Конфликт стихий. Скачок температуры. Спазм сосудов. Повышение давления. Как следствие — потеря сознания. Надеюсь, до кровоизлияния в мозг не дойдет.
Со стола я спрыгнула и вытерла пальцы о его платок, выдернутый из кармана. Не хватало еще испачкать бланки. Теперь следовало поторопиться, потому что неизвестно, когда мэра начнут искать и сколько он обычно развлекается со своими пассиями. Хорошо, что дверь заперта.
Я быстро обошла стол и принялась обыскивать ящики. В верхнем нашлись бланки разрешений, но мне требовались еще для паспортов. Они оказались в самом нижнем. А вот печати не было. Точнее имелся запертый ящик, в котором она наверняка и хранилась.
— Тьма тебя забери!
Оставалось вернуться к телу и начать обыскивать карманы. Мэр дышал. Тяжело, с подозрительным свистом, но дышал. Ощупывать брюки приходилось аккуратно, стараясь не думать о том, чего именно я касаюсь. Однако крохотный ключик нашелся в кармашке жилета, когда я уже успела пожалеть, что не попросила Юстаса показать, как вскрывать замки. Тогда он точно что-то заподозрил бы…
Вернуться к столу и открыть ящик заняло меньше минуты. Завладев печатью я наконец-то разложила бланки и принялась прикладывать ее к нужным местам, вспоминая пояснения мадам Солга и образцы, которые она показала. Еще через пара минут и все было кончено.
Бланки с печатями, но без имен, отправились в декольте, остальное я постаралась разложить по местам, и даже проклятый ключик сунула на место. В коридоре раздались шаги. Бездна!
Уходить по лестнице все равно нельзя, так я привлеку внимание. Придется через окно.
На подоконник я взобралась мигом, а вот открыть створки удалось далеко не сразу. Руки запоздало задрожали, замок никак не поддавался, а в дверь громко постучали.
— Месье Грано, у вас все в порядке?
Захотелось взвыть, но вместо этого я застонала. А потом повторила, но уже громче и протяжнее. Проклятая ручка все-таки повернулась, створка открылась внутрь, пустив в комнату порыв свежего ветра и первые капли дождя. Как же все не вовремя!
Стон пришлось повторить. Топтание у двери прекратилось, неведомый посетитель решил не мешать. А я принялась расстегивать туфли…

Избавиться от женского внимания оказалось не так уж и просто. Никогда еще на Вилли не вешались с такой навязчивостью и откровенностью. Куда там ночным бабочкам! Состоятельные ферентийки дали бы им фору и еще обогнали на финише! Пришлось идти на крайности, просить игристого и сбегать в сторону внутреннего двора, отговорившись желанием проветрить голову.
Снаружи однако стояла духота, а ему стоило бы подняться на второй этаж и подстраховать партнершу. Неизвестно как у нее все пойдет с мэром, если тот начнет распускать руки… Точнее если не удастся найти бланки или печать, Вильгельм сможет помочь. Да, они здесь ради дела.
Однако первая же попытка вернуться в зал едва не оказалась провальной. Если молоденькие мадам нашли себе других жертв или просто забылись в танцах, то одна опытная охотница сразу же подхватила его под локоть.
— Месье, вы уже передохнули? — низкий грудной голос, темные глаза с поволокой и легкая седина в волосах. Ей явно за пятьдесят, но фигура и лицо сохранились отменно.
— Да, но я хотел бы… — взгляд метнулся к лестнице, рядом с которой застыли двое со скучными лицами.
— Вам не стоит волноваться о своей подопечной. Месье Грано никогда не обижает девочек. Правда обычно он любит пофигуристей. Понимаете? Ваша уж больно тоща, на любителя. Но впечатление произвести умеет. Вы всех так обучаете?
Его приняли за сутенера? Элементали… Час от часу не легче. Отставной капитан с трудом сдержался, чтобы не нахамить в ответ, а затем вспомнил совет фройляйн.
— Давайте вернемся к этому вопросу завтра. Скажем, за обедом? Или за ужином?
Она заинтересовано подалась вперед и улыбнулась.
— А вы тот еще прохвост… Отогнали мелочь и нацелились на крупную рыбу. Что ж, посмотрим, что у нас получится. Приходите завтра в час по полудни к Моне. Знаете, где это?
— Найду.
Вилли даже сумел выдавить улыбку, которая полностью устроила собеседницу.
— Буду ждать.
Она величественно удалилась, посмеиваясь, а мужчина поспешил вернуться на улицу.
Погода успела измениться. В лицо ударил порыв ветра, принесший неожиданную свежесть и запах дождя. Только грозы им и не хватало!
Адлер огляделся и двинулся вдоль стены здания, вглядываясь в окна второго этажа. Мадам Солга говорила, что кабинет выходит во внутренний двор. Может, рядом с ним хоть дерево растет? Удастся заглянуть внутрь и понять, стоит ли вмешаться?
Однако сначала Вильгельм нашел туфли, которые едва не свалились ему на голову и упали в траву. Затем увидел ноги в чулках, свисающие из освещенного окна. Юбка из лоскутов задралась до совершенно неприличной высоты, оголяя стройные бедра. Правый носочек нащупал узкий выступ кладки, идущий вдоль всей стены, и уперся в него. Женщина поставила рядом вторую ногу, выпрямилась и дернула на себя створку окна, а потом обернулась через плечо.
— Прыгайте, — вполголоса предложил Вилли, подходя ближе и протягивая руки. — Я поймаю!
— Я боюсь… — донеслось сверху. Его появлению она даже не удивилась.
— А как вы планировали спускаться?!
Ночь на дворе, их могут обнаружить в любой момент, а она решила начать бояться именно сейчас!
— По трубе… Но ее здесь нет…
Вилли прикрыл глаза и сделал глубокий вдох. На нос упала первая крупная капля. Если подождать еще немного, ее просто смоет дождем. Но уходить надо быстрее. Это подсказывало чутье бывшего пограничника, привыкшего ходить по лесу и высматривать перебежчиков.
— Прыгайте сейчас же! Или я ухожу!
Блондиночка кое-как развернулась, вцепившись руками в карниз под окном, и посмотрела вниз.
— Ну же!
— Элементали… — пискнула она и полетела вниз.
Адлер успел шагнуть назад и подставить руки. Поймал. Фройляйн оказалась неожиданно тяжелой, и они оба полетели в траву. Конечно, он оказался снизу, а в спину впились проклятые туфли. Кричать нельзя, поэтому он стиснул зубы и поинтересовался:
— Целы? Документы забрали?
Секретарь подняла на него взгляд, значение которого в темноте понять было сложно, и выдохнула:
— Да… Спасибо.
— Всегда пожалуйста.
В следующий момент с неба полилась вода.

Летние грозы всегда приходят внезапно. Налетают после долгой духоты, сбивают с ног, проливаются безудержной водой. Они не похожи на дождь. Не делятся на капли. Они льются потоком, смывая грязь и переполняя реки. Сегодняшняя гроза оказалась такой же.
Платье промокло за считанные секунды. Я даже не успела подняться на ноги, как стала мокрой. Ткань прилипла к ногам. Герр Адлер схватил за руку, что-то подобрал с земли и потащил к углу здания.
— Обойдем ратушу и выйдем на площадь. Там сейчас никого не останется! — крикнул он на ходу.
И я поверила, как верила раньше. Побежала, стараясь быстрее переставлять ноги и не быть обузой. Угла здания мы достигли быстро, повернули, перед глазами мелькнула чья-то фигура.
— Вы отку…
Голос потонул в коротком ударе бывшего капитана. Фигура оказалась на земле, а мы продолжили бежать. Площадь, заставленная колясками. Лакеи и кучера жались под козырек и старались забиться внутрь. Им было не до странной пары. На прием мы прибыли в наемном экипаже, поэтому никто нас не ждал. Оставалось только бежать дальше.
Мы пробрались мимо нервничающих лошадей и бросились к ближайшему переулку. Рядом мелькнули деревья и скамейка между ними. Сидящий человек. Я не обратила на него внимания, даже не заметила бы, но он заметил нас…
— Какая встреча! — голос перекрыл шум дождя.
Руку герра Адлера вырвало из моих пальцев, когда темная плеть ударила его и отшвырнула к стене. Я едва не упала и замерла, слыша, как безумно стучит сердце. А потом обернулась и встретила еще одного Сантамэля.

Глава 21
…и узнавании

Это недоразумение в мокром платье и есть секретарь герцога Рейса? Невзрачная, тощая, маленькая, совершенно не примечательная, но в то же время абсолютно вульгарная девица. Неужели у Его Светлости столь отвратительный вкус? Или обстоятельства рождения влияют на выбор симпатий? Прошлая любовница хотя бы выглядела прилично.
— Что вам угодно? — резко поинтересовалась фройляйн, вздернув подбородок.
У нее еще и норов ужасный. И зачем Дитриху такая жена?
— Твой элементаль.
Он в пару шагов преодолел разделявшее их расстояние. Девица попыталась отшатнуться, но юбка облепила ноги. Маг схватил ее за локоть, развернул и потащил в переулок мимо тела ее сопровождающего.
— Отпустите!
Она еще пыталась вырываться и упираться, даже закричать, но шум дождя заглушал звуки. А в переулке их никто и не увидит.
— Заткнись!
Дитрих грубо втолкнул ее между домов и прижал к стене, сдавив шею и отрезая любые звуки. Фройляйн захрипела.
«Зачем же так грубо?»
— Выясняй, что хотел, и убираемся отсюда.
У него не имелось никакого желания затягивать знакомство. Только получить информацию.
Глаза секретаря распахнулись шире, а губы упрямо пытались что-то сказать. И вся она продолжала трепыхаться, словно надеялась вырваться и сбежать.
— Да угомонись уже!
Мужчина резко встряхнул ее за плечо и ударил спиной о стену. Девица замерла. Рядом выросла тень, отделившаяся от его тела.
— Выходи, собрат. Нам есть, что обсудить. Не заставляй меня делать ей больно.
— Да пошел ты! — неожиданно зло прошипела фройляйн и вздернула руку.
В лоб Дитриха уперлось дуло револьвера.

Вилли с трудом открыл глаза. Он лежал на мостовой. Сверху лило. Плечо ныло. Голова раскалывалась. Правый бок жгло. Что случилось? Он медленно встал, опираясь на стену, о которую его и приложило. Почему? Он же бежал. Бежали. Они. Точно. Прием. Фройляйн Ланге. А потом…
Бок жгло все сильнее. Да что там такое?
Он хлопнул ладонью по поле смокинга, потом сообразил и полез дальше под намотанный на талии кушак.
— Боитесь, что наши хозяйки что-то украдут? — поинтересовался Адлер вчера, когда партнерша зашла к нему поздним вечером.
— Боюсь, что может случиться, что угодно. Поэтому прошу вас сохранить хотя бы это. Оставлять без присмотра артефакты я не хочу.
К знакомой алой капле на цепочке добавился браслет с темными камнями. Их-то Вильгельм и сунул с собой, а теперь достал…
Подвеска светилась так, будто герцог находился где-то поблизости, чего просто не могло быть. А вот темные камни местами треснули, а местами рассыпались в пыль.
— Ни хрена себе, — выругался он, быстро приходя в себя и понимая, что они столкнулись с магом.
Откуда маг в Ференции? Кого-то послали следом? Но тогда почему напали? Разведка должна понимать, где свои. Или Кениг отдал приказ убить его? Глупо. И как-то небрежно. Спецы работают иначе. Его бы точно не бросили на улице. До канавы хотя бы дотащили. Да и все остальное как-то… Странно.
— Ладно.
Вилли сунул горящий камень обратно вместе с браслетом. Пока не установлено обратное, любой нападавший — враг. Значит, никакого снисхождения. Он шагнул в сторону переулка и споткнулся о проклятые туфли, которые захватил с собой. Выругался снова, подхватил их и завернул между домов, чтобы застать небывалую картину…

Взгляд мага резко изменился, стоило выхватить револьвер. Не зря я столько возилась, закрепляя его подвязкой чулка. Даже перворожденный элементаль не спасет, если пуля угодит в голову. Тем более та пуля, над которой я работала после пропажи Герхарда.
— Отпусти…
Рука все еще сдавливала горло, но хватка стала слабее.
— Девочка, ты не выживешь, — прошелестел элементаль. — Не усложняй свое положение. Я лишь хочу побеседовать с твоим спутником.
— Вы его убили.
Не смотреть на говорящую черную тень оказалось сложнее всего. Идущая от нее сила была такова, что шансов сбежать у меня не имелось. Но я удерживала взгляд человека. Совершенно чужого и такого смутно знакомого. Чем-то неуловимо похожего на Герхарда. Если убить его и выстрелить в элементаля?
— Меня интересует элементаль, а не человек. Не тяни время. Позови его!
Тень качнулась ближе, нависая над нами. Даже дождь будто стал реже от близости такой силы.
Я облизала губы и сглотнула. Тянуть время — все, что остается. Или… нажать на спусковой крючок. Сейчас. Глядя в глаза тому, кто убил Великого герцога и Милисент. Просто нажать.
Рука дрожала. Оружие оказалось неожиданно тяжелым. А перед глазами упрямо вставало лицо задыхающегося Конрада на полу Музея Естествознания. Тот, кто напал на меня, вовсе не случайная жертва. Не очарованный мальчишка, желающий произвести впечатление. Так почему же так трудно выстрелить?

Прижатая к стене женщина, нависающий над ней мужчина. Огромная тень, почти накрывающая обоих. Ситуация вполне однозначная, если бы не крохотный игрушечный револьвер, упирающийся в лоб нападавшего. Он несколько уравнивал шансы, вот только…
То, что выстрелить фройляйн не сможет, Адлер понял с первой секунды. Не всем дано убивать. И если дано, то такие люди не медлят. У Сабины имелся лишь один шанс справиться с врагом — стрелять сразу же, используя неожиданность, но она не смогла. А теперь с каждым мгновением только теряла силы и решимость.
У бывшего капитана и того, и другого хватало.
В следующий момент несчастные туфли уже летели в мага и его элементаля. Навредят вряд ли, а вот отвлечь смогут.
— Что за…
Нависающий над женщиной ублюдок обернулся, получив каблуком в голову. Вилли рванул его за плечо, отрывая от фройляйн и тут же ударяя в челюсть левой. Как показывала практика, маги тоже люди и не любят, когда им больно. Лучше, конечно, руки сломать. Но и выбитые зубы сойдут.
Нападавший рухнул как подкошенный, а его тень рванулась навстречу.
— Ах ты… — зашелестело вокруг.
Прежде, чем бывший капитан успел испугаться, раздался выстрел. Объемная черная фигура дрогнула и неожиданно отшатнулась.
— Что???
Даже Вилли понял, что тварь крайне удивлена, и не стал ждать, пока она придет в себя.
— Бежим!
Он рванул освобожденную спутницу на себя и потащил дальше по переулку. Если воспользоваться заминкой, они успеют проскочить. Тень как раз качнулась в сторону, будто пропуская.
— Возьми!
— Что?
Сабина сунула ему в руки револьвер и почти повисла на локте.
— Стреляй! — Она указала на поднимающегося мага, к которому и кинулась тень, чтобы раствориться. — В него! Быстрее!
Истерические нотки и собственное чутье, заверещавшее об опасности, заставили действовать быстро. Вскинуть оружие, выстрелить, почти не целясь. И еще раз. А потом сквозь шум дождя донеслись крики со стороны ратуши. Теперь точно пора бежать.
— Уходим!
Капитан перехватил оружие в другую руку, обхватил фройляйн за талию и потащил прочь, надеясь, что охрана мэра на какое-то время отвлечет мага. Или его труп займет их. И всем станет плевать на двух беглецов…

Где-то через четверть часа, когда дождь начал стихать, а погоня так и не появилась, они остановились в переулке под каштаном. До дома мадам Солга оставалось совсем немного, но требовалось кое-что прояснить.
— Кто это был?
Вилли обернулся к женщине, которая едва переставляла ноги. Мокрая и дрожащая она подняла на него несчастный взгляд и, клацая зубами, ответила:
— Уб-бийца В-великого г-герцога…
— Что?!
Он знал, что дядя императора погиб в Ференции. Что его смерть и стала началом войны. Но никак не мог представить, что Великого герцога убил маг. Хотя если вспомнить увиденного монстра… Сейчас, по прошествии времени, становилось ясно, что элементаль был необычен. Например, раньше болтовней они не занимались.
— И он н-напал н-на дворец д-ва года назад…
Глядя на трясущуюся женщину, бывший капитан стянул с себя смокинг и поспешил накинуть ей на плечи. Надо было сразу, но бежать было важнее. Она не сопротивлялась даже когда Вильгельм обнял ее и прижал к груди, чтобы хоть немного согреть.
— Перебежчик? — уточнил он, растирая ей спину сквозь ткань. — Он же имперец?
— П-почти… Я не д-думала, что он нас найдет…
Не думала… И хотелось бы ругаться, но сил не осталось. Да и как бы обычный маг мог найти их в чужой стране? Их гарнизонный подобными фокусами не владел. Артефакт, со слов секретаря, единственный. Мог ли кто-то создать нечто подобное? Возможно. Или все проще? Случайность? Стечение обстоятельств? Мелье — крупный город. Мало ли зачем явился убийца.
Сейчас они сбежали — это главное. А завтра утром, точнее уже сегодня, уплывут. Лишь бы документы не размокли.
— Т-ты м-мне веришь?
Сабина запрокинула голову и заглянула ему в лицо. Вокруг ее глаз расплылись темные круги. Лапки паука пропали. Помада стерлась. Волосы повисли сосульками. Дождь смыл даже аромат духов, оставив лишь естественный запах свежей зелени и чего-то еще. Легкого. Едва уловимого. Но невероятно манящего.
Вилли знал, что совершает ошибку. Что еще пожалеет. И не раз. Но удержаться не смог.
На вкус ее губы оказались слаще, чем представлялось. Мягкими, нежными, податливыми. Легко раскрывшимися от его напора. У них был привкус дождя и пунша. И от него кружилась голова. Будто его долго мучила жажда, и теперь появился шанс ее утолить…

Дитрих взвыл от боли и пинком отшвырнул тело охранника, сунувшегося в переулок. Адская боль в груди и плече делала каждое применение магии невыносимым испытанием.
— Что не так? Какого элементаля происходит?
Он застонал от боли и прислонился к стене. Перед глазами темнело, раны горели огнем. Одежда пропиталась кровью и водой.
«Камни! Эта девчонка применила мои камни! Как оружие!»
Элементаль зарычал от ярости, вызвав очередную волну боли, прошедшую по телу.
— И что мне теперь делать?! Почему так больно?!
Под ноги попался очередной труп, который маг тоже отшвырнул пинком. Он даже не смог уничтожить тела полностью, и теперь власти заинтересуются их наличием. Пропавшая охрана вызвала бы меньше вопросов, чем тела со следами магии.
«Ищи лекаря. Обычного. Пусть достанет пули».
— Где я его возьму ночью?!
Тьма раздери проклятую девку! И ее ублюдочного ухажера! Как он вообще выжил после удара?!
«Артефакт. Снова камни. Для защиты они и создавались».
— Зачем ты вообще их создал? — Дитрих с трудом направился по переулку прочь от центра города, надеясь найти любого, кто сможет помочь.
«Плата! Проклятый договор! Если бы не он…»
Элементаль неожиданно умолк, даже не зарычав. Но магу сейчас было не до его настроения. Хотелось только вытащить пули или камни, найти эту маленькую гадину и прибить. Никаких разговоров. Просто убить ее. Проще вырастить дочь, чем приручить мать.
«Мы доберемся до нее. Как только избавишься от пуль, город содрогнется. Участь Парсины покажется ему сказкой».
Теперь их устремления совпадали. И Дитрих невольно усмехнулся. Ферентийцы мечтали о революции? Они ее получат.

Глава 22
Об авантюрном и откровенном…

Автомобиль остановился на повороте, неуклюже ткнувшись носом в почтовый ящик. Уже в следующее мгновение с места водителя выскочил молодой Рохфогель и попытался поднять капот, чтобы понять, в чем дело. Разобраться ему не дали.
С заднего сидения в окно выглянула фройляйн Небел:
— Немедленно бегите за помощью! Ее Величество сильно ударилась! Особняк вдовствующей императрицы в конце улицы!
Побледневший охранник отправился в указанном направлении, а водница обернулась к Валенсии, спокойно сидевшей на своем месте.
— Если мы все правильно рассчитали, через четверть часа прибудет помощь. Нужно сделать так, чтобы выглядело достоверно. Действуйте!
Императрица протянула руку девушке, но та помедлила, прежде чем коснуться ладони.
— Вы уверены?
Слишком правильная выпускница Академии смотрела настороженно и укоризненно. Ее Величество едва сдержалась, чтобы не закатить глаза.
— Мы уже десять раз все обсудили. Не время пересматривать план. Давайте. Вы сами говорили, что такое бывает у беременных и никак не отражается на детях. Мне ничего не грозит.
Фройляйн выдохнула и обеими руками обхватила ладонь, а уже в следующий момент Валенсия почувствовала, как кровь отливает от головы, накатывает слабость, перед глазами начинают мелькать темные пятна. Она откинулась на спинку сидения и развалилась на нем, прикрыв веки.
— Ваше Величество! Ваше Величество! — взволновано позвала водница, отпуская ладонь и склоняясь к лицу.
Императрица подняла ресницы.
— Все хорошо… Но продолжайте волноваться. У вас получается убедительно.
Вчерашняя репетиция аварии сразу же выявила абсолютную неспособность фройляйн Небел достоверно изображать волнение или лгать. Ей не нравилась затея и собственное участие, но никаких аргументов против она привести не смогла, открыто спорить тоже не умела, поэтому смирилась. Однако теперь переживала серьезно.
— Ваше Величество!
О, сколько укора в одной только фразе! Валенсия засмеялась бы, если бы дурнота не оказалась столь действенна. Хотелось только лежать и не шевелиться. Ее сопровождающая тем временем расстегнула ворот накидки, ослабила легкий газовый шарф и распахнула еще одно окно, чтобы увеличить приток воздуха.
— Почему же так долго?
Бормотание прекрасно вписывалось в общую картину, поэтому реагировать императрица не стала, лишь слабо застонала, услышав топот торопливых шагов и голос Конрада:
— Сюда! Скорее! Ваше Величество!
Дверь с ее стороны распахнулась.
— Где вы ходите?! — неожиданно накинулась на охранника фройляйн Небел. — Каждая минута на счету! Осторожнее! Ее Величество в деликатном положении! Аккуратнее!
Сильные мужские руки начали осторожно вытаскивать ее из авто. Обхватили за плечи, затем за талию.
— Аккуратнее! Голову! Голову придерживай! — голос был незнаком, но судя по выговору кто-то из лакеев свекрови.
— Я держу!
— Ноги! Ноги подберите! — а это уже кто-то постарше. Дворецкий? — Может быть, вас кто-то заменит?
— Нет-нет! Я сам!
Конрад поднял ее на руки и понес.
На репетиции Юстас подробно объяснил ему, как это сделать правильно и заставил сначала носить краснеющую водницу, нещадно критикуя малейшие ошибки. И только после молодой Рохфогель один раз пронес ее примерно нужное расстояние. Едва дыша и боясь лишний раз повернуться или сбиться с шага. Теперь вчерашний опыт пригодился. Охранник пыхтел и потел, но держал ровно и шел уверенно.
— Разойдитесь! Ей нужен воздух! — снова вступила фройляйн Небел, отгоняя посторонних мужчин. — Лучше бегите вперед и предупредите Ее Величество Маргариту! Немедленно!
Паника заразна, как объяснял бывший агент разведки. Если бегать, кричать, размахивать руками и требовать, не давая людям опомниться, уже через несколько минут все начнут бояться, сами не понимая, чего именно. Пока со своими ролями сопровождение справлялось отменно.
Еще несколько минут тяжелого дыхания, коротких восклицаний, общей суеты, и раздался встревоженный голос свекрови:
— Элементали! Что случилось?
— Небольшая авария, — ответила протеже императорского доктора обычным сдержанным тоном. — Ее Величество потеряла сознание. Ей нужна помощь…
— Какой ужас! — показалось, что вдовствующая императрица отреагировала вполне искренне. — Несите ее за мной! В гостиную! Андреас!
— Ваше Величество!
Еще один незнакомый голос, в меру обеспокоенный и достаточно мягкий. Вот и секретарь.
— Немедленно отправляйся к доктору Веберу! Ты же знаешь его адрес? Конечно, знаешь, я писала ему! Возьми водителя и мой автомобиль! Привези его сюда любыми средствами! Скорее!
— Да, Ваше Величество!
Валенсию, наконец-то, уложили на диван. Конрад шумно выдохнул, а фройляйн Небел заметалась вокруг. Склонилась над ней, сдавила пальцами виски.
Императрица застонала, поморщилась и открыла глаза, удивленно оглядевшись вокруг:
— Что случилось?
— Ваше Величество, мы попали в аварию. Вы помните?
Бледная водница с широко распахнутыми глазами заглянула в лицо, перекрывая остальной вид. Выглядела она непривычно растрепанной, что только добавляло достоверности.
— Да… Да. Помню. Но где мы? — апийка попыталась сесть, но девушка решительно надавила на плечи, укладывая обратно.
— Вам лучше лежать!
— Дорогая, вы в моем доме, — рядом появилась столь же бледная и взволнованная свекровь. — Все будет хорошо! Я уже послала за доктором!
— Ее Величеству нужен специальный чай, — решительно заявила водница, следуя плану. — Он придаст ей сил. Могу я попасть на кухню, чтобы его заварить?
— Конечно!
Вдовствующая императрица обернулась, отдавая указания служанкам. Конрад дождался, пока они удалятся, и напомнил о себе:
— Ваше Величество, если вы позволите, я вернусь к автомобилю и постараюсь разобраться, что случилось.
— Идите, — в один голос разрешили обе императрицы, а потом удивленно взглянули друг на друга.
Охранник поспешил ретироваться, свекровь опустилась в кресло рядом. Они все же остались наедине, что и требовалось изначально.
— Простите за такое внезапное вторжение… — начала Валенсия, стараясь устроиться поудобнее.
Дурнота уже отступила, слабость еще осталась, как и бледность, но общее самочувствие стало лучше. Ладонь привычно опустилась на живот, чтобы ощутить толчок. С малышом все тоже в порядке. Можно приступать к тому, ради чего все затевалось.
— Ох, ну что вы! Всякое может случиться! Вам удобно? Или добавить подушек?
Маргарита выглядела непривычно взволнованной.
— Нет-нет, все хорошо. Мне просто нужно немного отдохнуть…
— Нужно же сообщить Георгу! Элементали! Он же с ума сойдет! После той истории с Надин… — свекровь глянула на нее и видимо только теперь поняла, о ком заговорила. — Простите! Мне не следовало…
— Георг уже рассказал мне о первой жене и их трагедии. Печальная история.
— Да… Я позвоню во дворец, — вдовствующая императрица поспешила встать. — Мне недавно провели линию. Георг прибудет как только сможет.
И все испортит! Нет, она не для того столько сделала, чтобы остаться без информации.
— О, пожалуйста, не могли бы вы побыть со мной? — Валенсия постаралась выглядеть беспомощной и смущенной одновременно. — Мне не хотелось бы сейчас оставаться одной.
— Я? Впрочем... Если вы так хотите.
Маргарита снова опустилась в кресло, растерянная и удивленная.
— Я знаю, что Георг будет очень волноваться, и мне не хотелось бы беспокоить его, пока нет повода. Пусть доктор Вебер сначала осмотрит меня, а затем уже сообщим во дворец. Вы согласны?
И доктора, и императора пришлось поставить в известность о готовящейся авантюре. Иначе оба рисковали сойти с ума от неожиданных новостей. Супруг, конечно, все равно ворчал и выступал против поездки, но Валенсия объяснила, что ей совершенно ничего не грозит. Кроме хорошего настроения в случае удачи.
— Д-да… Пожалуй, так будет лучше. — На несколько минут в комнате воцарилась неловкая тишина. — Значит, Георг вам рассказал? Вам повезло. Мой покойный супруг не отличался… искренностью.
И верностью, но об этом, конечно, говорить не стоило.
— Вы правы, мне действительно повезло с вашим сыном. Георг прекрасный муж. И мне жаль, что ваша семейная жизнь сложилась не столь… счастливо.
Собеседница горько усмехнулась, но не поспешила спрятаться за маской безразличия. Она опустила глаза и сложила ладони лодочкой, в которой вдруг появился комочек света, быстро превратившийся в светящуюся, золотистую бабочку. Та вспорхнула, несколько раз хлопнула крыльями и вдруг приземлилась на подлокотник дивана.
— Солиа не причинит вреда, — неожиданно мягко сказала Маргарита. — Но умеет поддерживать и поднимать настроение.
— Красивое имя.
Валенсия присмотрелась к элементалю. Тонкие, полупрозрачные крылья, величиной с ладонь каждое медленно раскрылись, демонстрируя узоры. Золото на золоте. Изящные завитки и линии. Хрупкое тельце, длинные усики, крохотные лапки.
— Я не знала, что вы — маг света.
Она потянулась к тонким крыльям, но не коснулась, а подставила ладонь, приглашая элементаля подружиться.
— Мой дар никому не нужен, вот о нем и не говорят.
Прозвучало неожиданно горько. Внезапный визит застал свекровь врасплох и, как и предполагалось, вынудил на откровенность. Пусть и не такую, как хотелось бы.
Бабочка аккуратно, лапка за лапкой, переползла на ладонь и снова раскрыла крылья, демонстрируя уже иные узоры. Все же удивительно, что духи так стремятся походить на животных, но в то же время являются совершенно иными созданиями со своими привычками и желаниями.
— Вы учились в Академии?
В ответ раздался вздох.
— Нет. Меня учили дома. Я хотела поступить… — лицо немолодой и отнюдь не привлекательной женщины неожиданно озарилось теплой улыбкой. — Пусть мой дар слаб, но даже для него имелось предназначение. Тогда только-только начинали исследовать возможности создания живых картин с помощью магии света. Я хотела принять участие. Хотя бы просто посмотреть, как все будет происходить. Дома я иногда устраивала театр теней, писала истории, оживляла их. Родителям нравилось. Мне казалось, что они согласятся на Академию, но…
Улыбка угасла, и Маргарита снова стала собой.
— Вас выдали замуж.
— Императрице образование ни к чему, мой долг состоял совсем в ином. Да и… Детские сказки хороши для домашней сцены, а не для публики.
Прозвучало так, будто она цитировала кого-то из прошлого.
Валенсия опустила взгляд на бабочку, уже переползшую на живот и устроившуюся там. От элементаля шло ощутимое тепло. И мягкий свет. Как от артефактов в детской. И почему-то стало жаль этот кусочек солнца, так никому и не продемонстрировавший свои возможности. Все же беременность делала ее сентиментальной.
— А сейчас? Вы могли бы закончить обучение.
В Академии не имелось возрастных ограничений для студентов. Некоторые маги заканчивали теоретический курс уже в среднем возрасте, когда того требовала служба или появлялось время.
— Зачем? Живые картины уже давно изобретены. Теперь каждый год выходит несколько новых лент, — свекровь переплела пальцы и сосредоточила взгляд на них. — Я слышала, что сейчас решают проблему со звуком, чтобы актеры могли не только играть, но и говорить. А это уже совсем иная область. Да и… Я давно не молода. Мой дар не развивался. Теперь он уже практически бесполезен. Только для маленьких фокусов. Раньше я устраивала вечера с фрейлинами. Они показывали, что умели. Соревновались. А я выбирала лучшую. Дарила что-нибудь из украшений. Детские шалости… Потом они выходили замуж и забывали о магии. Как и я.
А вот теперь стало по-настоящему горько. И впервые Валенсия взглянула на вдовствующую императрицу иначе. Да, она все еще злилась на весь белый свет и лелеяла свои обиды, но глубоко внутри под налетом несчастливой жизни до сих пор жила девочка, мечтающая о живых картинах. Ведь не зря Маргарита знала тонкости отрасли. Наверняка следила. Выписывала журналы? Читала тайком? Делала вид, что не интересуется?
— Но сейчас фрейлины разъехались и занялись тем, что им нравится. Они смогут применять магию, если захотят.
— И к чему это их приведет? Захочет ли кто-то жениться на столь… деловых женщинах? Станут ли они хорошими женами и матерями? — Свекровь пожала плечами и взглянула прямо на Валенсию. — Вы другая. Вы лучше понимаете этот изменившийся мир. А я… Иногда мне кажется, что все, во что я верила, лишь… тень на стене.
— Но вы же решились на смену гардероба. Может быть, и другие изменения станут возможны?
Наконец-то они подошли к сути разговора. Оставалось только надеяться, что собеседница в нужном состоянии для откровенности.
— Ах, оставьте! — Маргарита отмахнулась, но неожиданно отвела взгляд и слегка покраснела. — Это лишь баловство. Мне просто неожиданно захотелось… почувствовать… что-то новое… Но весну не вернешь яркими нарядами.
Резкое отрицание сбило настрой и вернуло лицу привычную маску.
— Но вы можете описать свой опыт. Вы прожили долгую жизнь, многое пережили и видели. Думаю, сейчас вы легко создадите несколько сценариев для новых лент со звуком. Вы можете даже сами их финансировать. У вас же есть содержание. Почему не вложить его в осуществление мечты?
Теперь свекровь уставилась на нее как на заговоривший диван. Во всяком случае именно такое у нее могло бы быть выражение, если бы мебель внезапно ожила и уподобилась хотя бы элементалям.
— Написать… Финансировать… Но… Я даже не знаю, какое именно у меня содержание. Я никогда им не интересовалась…
Да, деловая хватка вдовствующей императрице не свойственна. Это Валенсия привыкла разбираться в разведении и продаже лошадей, просматривая ежемесячные отчеты и вникая во внезапные траты. Но цифрам легко научиться.
— У вас же есть секретарь. Наверняка он сможет утрясти мелкие нюансы. Найти подходящих людей. Все организовать. Вам останется только творить и наблюдать за воплощением мечты в реальность. Вы же доверяете герру… как его?
— Андреас… То есть герр Меллер, — скулы Маргариты снова порозовели. Прямо как у влюбленной девочки. Вот до чего доводят строгие правила и ограничения, когда им следуешь слишком долго. Стоит дать себе слабину, и любой намек может превратиться в увлечение. — Он прекрасный секретарь. Такой внимательный. Заботливый. Очень тонко чувствует все мои желания. Да, вы правы. Он наверняка справится с организацией. Почему я раньше я об этом не подумала? Валенсия, вы… замечательно умеете видеть возможности. И пусть я была к вам не слишком благосклонна, но я благодарна.
Теперь свекровь улыбалась. И так, что стало даже неловко. Немного стыдно за уловку и откровенный обман. Цель достигнута и отношения к неведомому мужчине прояснено, но… Что теперь с ним делать?
— Я рада, что смогла быть полезна. Если хотите, вы можете прислать герра Меллера во дворец на днях. Мой секретарь обладает немалым опытом в управлении и организации различных мероприятий. Мои встречи с журналистами и прочее… Он может оказаться полезен.
— Так и сделаю. Но что-то он задерживается…
Дверь гостиной немедленно распахнулась, пропуская хмурых мужчин. Доктору Веберу не приходилось даже играть, чтобы удержать на лице озабоченное выражение. А вот герр Меллер выглядел обеспокоенным.
Валенсия окинула его быстрым взглядом, отмечая правильность черт лица, разворот плеч, уложенные волосы и улыбку, адресованную покровительнице. До Фернандо имперцу было далеко, но он прекрасно понимал, как произвести впечатление.
— Вы так вовремя! — вдовствующая императрица поспешила встать. От одного только взгляда на секретаря она словно помолодела и расцвела. Последний факт, подтверждающий подозрения, был слишком очевиден. — Я уже начала волноваться.
— Доктора Вебера не оказалось дома, мне пришлось потревожить его у пациентки…
— Ваше Величество, я попрошу вас выйти, — императорский врач сразу же принялся за работу.
— Конечно. Надеюсь, ничего серьезного…
Когда за свекровью и ее спутником закрылась дверь, апийка опустила ноги с дивана и села прямо.
— Вам удалось задуманное? — доктор лукаво сверкнул глазами и достал из саквояжа слуховую трубку.
— Более чем… Со мной все в порядке. Что вы делаете?
— Хочу удостовериться. Не возражайте. Его Величество не простит, если с вами что-то случится.
Валенсия закатила глаза и покорно протянула руку, позволяя считать пульс.
Теперь оставалось решить судьбу герра Меллера.

Глава 23
О правде и патронах…

Солнце слепило глаза и без того раздраженные бессонной ночью. Казалось, стоит только моргнуть чуть медленнее, и я усну стоя. Прямо в очереди на пароход «Свобода», который должен доставить нас в Изрилиону.
Украденные бланки намокли, но печати чудом не растеклись. И пока я избавлялась от мокрой одежды, переодевалась и пыталась согреться, мадам Солга с дочерью под присмотром отставного капитана заполняли документы. Мы не слишком доверяли ферентийкам, а те не очень верили в наш успех. Но, как ни странно, нам удалось расстаться взаимно не слишком довольными друг другом. Вряд ли я когда-нибудь еще рискну воспользоваться их гостеприимством, и сомнительно, что меня пустят в дом, даже если возникнет необходимость, но общие интересы оказались полностью удовлетворены.
Перед уходом я оставила нитку отборного жемчуга в уплату всех трат на нас за прошедшую неделю. Хозяйку это устроило. Кажется, она и не ждала иного, рассчитывая на плату, как на нечто само собой разумеющееся. Теперь уже неважно. Главное, что связь с нами мадам Солга афишировать не захочет и будет молчать достаточно долго, чтобы мы успели уплыть.
Во всяком случае я на это надеялась…
— Не спите, мы уже близко, — герр Адлер приобнял меня за талию, вырвав из оцепенения.
Для поездки мы изображали семейную пару, и для окружающих старались играть достоверно.
— Я не сплю… Не сплю.
Открыть глаза удалось усилием воли. Если бы не настойка, остатки которой прятались на дне саквояжа, оставаться хоть немного бодрой было бы сложнее.
Мужчина окинул меня хмурым взглядом и поудобнее перехватил завернутое в холстину ружье. Его пришлось вписать в разрешение и надеяться, что таможенники окажутся не слишком дотошными.
На фоне других пассажиров, которых оказалось не так уж и много, наш багаж выглядел весьма скромно. Брать лишнее, даже для отвода глаз, я не пожелала, а бывший капитан не настаивал. Как и я, он хотел как можно быстрее покинуть город.
Я украдкой взглянула на него из-под ресниц, отмечая, что все внимание Вильгельма сосредоточено на окружающих. Он постоянно напряженно вглядывался в толпу провожающих, словно ждал нападения. Учитывая, кого мы встретили прошлой ночью, его опасения были оправданы.
Оставалось надеяться, что мы успеем уплыть до того, как бастард Сантамэлей избавится от пуль и восстановится. А еще, что его сопровождающий элементаль не станет проявлять лишнюю инициативу. В памяти жили рассказы Герхарда о происшествии в одном шахтерском городке. Мелье, конечно, больше, но и настроения здесь отнюдь не мирные…
Раздавшиеся вдали выстрелы свели мои надежды к нулю.
Внутри мигом похолодело. Горло пересохло. А пальцы судорожно сжались на ручке несессера с документами. Взгляд метнулся к трапу, от которого нас отделяла лишь одна пара, проверку которой почти завершили. Еще немного…
Но времени не оставалось. Выстрелы раздались снова. Уже ближе. К ним добавились испуганные крики людей. Вопросы, адресованные в пустоту:
— Что случилось?
— Опять беспорядки?
— В порту? Да здесь всегда было тихо!
— Эти демонстранты совсем распоясались!
А выстрелы зазвучали ближе.
— Идем! — герр Адлер крепко взял меня за локоть и потащил вперед к таможенникам, уже отвлекшимся на шум. — Господа, мы можем подняться на борт? Моей жене дурно.
Мне оставалось только криво улыбаться и одервеневшими пальцами пытаться открыть застежку несессера. Внешнего вида для подтверждения слов «супруга» хватало. После бессонной ночи я выглядела ужасно.
Шум за спиной нарастал, возмущенные крики становились все более испуганными и менее уверенными.
— Подождите! — в грудь бывшего военного уперлась ладонь старшего таможенника. — Сейчас разберемся и пропустим.
Будет поздно! Нужно немедленно подняться на борт и отчаливать, пока город не превратился в пороховую бочку!
Но сказать я ничего не успела.
Герр Адлер перехватил ладонь и ловко вывернул в бок, заставив мужчину коротко охнуть от боли.
— Вы не поняли, — мягко продолжил он на ферентийском. — Моя жена находится в очень деликатном положении и никак не может ждать. Мы пройдем сейчас же.
— Совсем охренел?! — рявкнул напарник таможенника и шагнул к мужчине, бешено сверкая глазами на выкате.
Неужели уже началось воздействие?
Я отступила в сторону, подхватив саквояж и понимая, что в драке пользы от меня никакой. Герр Адлер резко оттолкнул первого противника, перехватил замотанную винтовку и двинул второму.
— Беги! — рявкнул он, оборачиваясь к подпирающим пассажирам, тоже желающим покинуть порт как можно скорее.
Я молча подобрала юбку и рванула к сходням, до которых оставалось всего пару метров.
— Стой, дрянь! — раздалось в спину.
Неустойчивая конструкция закачалась под ногами. Грудь кольнуло страхом, что сейчас все рухнет вместе со мной, но трап кончился раньше.
— Куда?! — зарычал какой-то матрос, шагая навстречу.
— Ах… У нас есть билеты! — многострадальные бумаги, наконец, обрели достойного читателя. — Но эти беспорядки! Такой кошмар! Мой муж!..
Я уронила багаж, заломила руки и взглянула на моряка самым умоляющим взглядом, на какой вообще способна. Тот смутился и уткнулся в документы. Украдкой обернулась к причалу, чтобы увидеть, как в дальнем конце порта начинает твориться нечто невообразимое.
Толпа оборванцев, вооруженных чем попало, бежала, не разбирая дороги и уничтожая все, что подворачивалось под руку. Не люди, а неуправляемая, жестокая масса, имеющая только одну цель — убивать. И над ними клубилась темная дымка, видимая только мне.
Все, как рассказывал Герхард…
Пальцы сжались так, что стало больно. Я перегнулась через борт и закричала во все горло:
— Вилли!!!
Герр Адлер, удачно скинувший одного таможенника в воду, обернулся. Не знаю, что он увидел и понял, но мужчина отпихнул с дороги более ловких пассажиров и рванул по трапу. Кто-то схватился за его ружье и потянул назад, грязно ругаясь. Бывший капитан неожиданно разжал руку, отправляя и оружие, и незадачливого противника в короткий полет. А в следующий момент уже стоял рядом на палубе. И только тогда обернулся.
— Вот дерьмо!
Я полностью разделяла его оценку ситуации. И не только я. Пароход издал предупреждающий гудок. Палуба задрожала. Нас оттеснили от трапа. Матрос, проверявший документы, небрежно сунул их обратно и начал спихивать сходни, по которым все еще пытались подняться люди.
Изнутри поднялось возмущение. Захотелось закричать, но… Жадная, жестокая волна неуправляемого гнева уже почти достигла пассажиров. Если промедлить, она захлестнет и корабль. И единственный путь в Изрилиону будет отрезан.
Пароход качнулся и начал отодвигаться от берега. Сходни полетели в воду под проклятия и крики.
— Не смотри, — бывший военный за локоть оттащил меня от борта и развернул к себе. — Не надо.
Я уткнулась носом в его грудь и пожелала оглохнуть. Не слышать ни редких выстрелов пытающихся защититься людей. Ни звериных криков нападавших. Ни ругани и проклятий, посылаемых в спину. Просто потому что нам сегодня повезло, а тем, кто стоял дальше — нет.

Спустя два часа я все еще стояла на палубе, глядя на Мелье, оставшийся далеко на горизонте. Солнце светило во всю, но внутри было холодно. Я не хотела думать, что станет с городом, и не могла не представлять, на что способен разъяренный элементаль. Если бы вчера я убила мага…
Неизвестно, чем все закончилось бы. Насильственная смерть Сантамэлей приводит к катаклизмам. Парсина такой не пережила. А Мелье? Устоял бы? В столице Ференции река вышла из берегов, как шептались люди. А здесь под боком лежало море. Чем бы все закончилось?
— Пойдем в каюту.
Вильгельм оказался рядом и аккуратно потянул в сторону. После драки у него на лице осталось несколько ссадин и содранная кожа на костяшках. Мелочи, если подумать, что нам грозило.
Я позволила себя увести, мимолетно отметив, что все остальные пассажиры уже разбрелись, а моряки занимались делами. Мы спустились ниже, поплутали по узким коридорам, запомнить которые придется, чтобы не заблудиться за три дня путешествия. Корабль в первую очередь предназначался для перевоза грузов. Пассажирам отводились не самые роскошные условия. Нам, как семейной паре, досталась небольшая каюта с общей кроватью, крохотным умывальником, столом, шкафом и двумя стульями. Вся мебель была прикручена к полу.
Я опустилась на край кровати. Еще несколько часов назад казалось, что стоит коснуться головой подушки, и сон не отпустит, теперь, несмотря на усталость, забыться казалось мечтой.
— Почему вчера твой кулон сиял алым?
Покой мне тоже мог только сниться. За время путешествия уже стало ясно, что бывший капитан вовсе не глуп и очень наблюдателен, но сейчас на вопросы отвечать не хотелось. Однако… Есть ли смысл молчать дальше?
— Я не могу рассказать. Клятва не позволит. Но могу выслушать твои предположения.
Если рискнул задавать вопросы, значит, уже что-то понял.
— Если артефакт настроен на поиск герцога Рейса, а светился рядом с тем ублюдком, то они родственники?
Я промолчала. Достаточно выразительно, чтобы все стало ясно без слов. Собеседник коротко и тихо выругался.
— А к императору он отношение тоже имеет?
И снова единственным возможным ответом может быть только тишина. Но ее достаточно, чтобы бывший капитан еще раз предельно четко охарактеризовал ситуацию.
Некоторое время он молчал, переваривая полученную информацию, а потом продолжил спрашивать:
— Ты стреляла в его элементаля, и тот отступил. Почему?
На практические вопросы хотя бы можно дать ответ. Изготовление патронов еще не успело стать государственной тайной, являясь пока лишь моим секретом, а им я могла поделиться.
— Все дело в пулях. Ты слышал о темных алмазах?
Я подтянула колено к груди, задрала широкую юбку и достала револьвер, снова прикрепленный к бедру. На улице вышло бы неудобно, но под блузой, даже очень свободной, оружие выделялось. Достала патрон из барабана и протянула мужчине.
Тот покрутил его между пальцами и принялся рассматривать пулю в навершии.
— Здесь какой-то символ. Но при чем тут камни? Или?..
Как уже отмечалось, глупым бывшего капитана не назовешь.
— Внутри. А вместе с символом дает эффект даже против элементаля. Но недолгий. И я не была уверена, что сработает. Опытный образец.
Вилли вернул патрон, который я сунула на место, а револьвер — под подушку. Сейчас таскать его с собой не имело смысла. Маг остался в Ференции. И следующий корабль вряд ли скоро покинет порт. У нас есть фора. А дальше… Надеюсь, он нас потеряет. Или вообще не станет преследовать.
— И ты взяла с собой в дорогу оружие против темного мага, но не думала, что встретишь его?
Сердце пропустило удар. К такой откровенности я не готовилась, но герр Адлер поймал меня.
— Ты знала о возможной встрече с ним или нет? — настойчиво повторил он.
Вопрос слишком уж напоминал допрос, и раньше я бы возмутилась, но сегодня сил не осталось.
— Нет. По всем данным разведки маг сейчас должен находиться среди войск Фреденсберга. Я не знаю, откуда он взялся в Ференции.
— Тогда для кого патроны?
Закономерный вопрос, на который я предпочла бы не отвечать никогда…

Впервые за время путешествия она выглядела потерянной. Ни уставшей, ни раздраженной, ни даже возмущенной… Нет, сейчас из нее словно вытащили стержень. Капризная фифа пропала, оставив лишь оболочку. И в какой-то мере Вилли чувствовал угрызения совести, что мучает ее вопросами. Но еще понимал, что только сейчас может, наконец, услышать правду.
Он уже перестал злиться из-за постоянных недоговорок. Изо дня в день наблюдая, как она упрямо движется к цели, невозможно не проникнуться хотя бы уважением. И пусть порой Сабина казалась заносчивой, наивной или недальновидной, каждый раз он убеждался в обратном, натыкаясь, например, вот на такие сюрпризы.
Пули против темных магов. Артефакт поиска. Опытные образцы. Герцога Рейса считали гением. Но кажется, у него под крылом обитал не менее одаренный секретарь. Ее открытия сами по себя обладали немалой ценностью. И если в конце этого безумного путешествия удастся вернуть в Империю хотя бы ее, он уже не зря потратил столько времени.
— Герхард маг… — тихо заговорила фройляйн. — Очень сильный маг. Ты знаешь, что он приручил тьму. Все знают. И он попал в плен. Прошло три месяца. Уже больше трех… А о нем ничего не слышно…
Она опустила взгляд и рассеянно гладила одеяло, обводя пальцем незамысловатый узор.
— Он может быть ранен.
— Возможно… А еще мог потерять память. Или получить травму спинного мозга. Я наводила справки. Восстановление подобных травм практикуют только в Империи. Потому что без магии лечить не умеют. И тогда он сейчас где-то там… парализован. Прикован к бессильному телу и ничего не может сделать. Или его держат без сознания насильно, потому что боятся… И тогда его разум превратился… в труху. И я не знаю, что хуже. Но точно знаю, что он еще жив.
Стало холодно. А потом жарко. Но вовсе не потому, что в каюте резко изменилась температура. Нет. Просто он понял, зачем понадобились патроны. И впервые за путешествие взглянул на нее иначе. Потому что когда человек рискует жизнью ради призрачной надежды на чудо — это эгоистичный каприз, но когда он целенаправленно движется навстречу возможной смерти, стараясь предусмотреть все возможные осложнения и не пасть духом…
— Я хочу его найти. Хочу, чтобы он вернулся домой. Но я не знаю, что именно я найду. И как доставить его домой, если… — Сабина шмыгнула носом и перевела дыхание. — Если все совсем плохо. И я не хочу оставлять его в плену… Ни в каком виде. Я готовилась. Перед отъездом. Училась стрелять… И у меня получалось. Но… Оказалось, что по мишеням стрелять проще.
Она подняла взгляд на Вилли. Покрасневшие, опухшие глаза с проступившими капиллярами. Глаза женщины, поднявшей не свою ношу.
Вот почему она не пошла к императору, а тайком договорилась с Кенигом. Предложить возможность спасения брата-бастарда — героизм, а вот сказать, что возможно придется убить его — приговор. Может, между братьями любви и нет. Но лучший изобретатель Империи — сокровище, которое нельзя потерять. И вряд ли бы император согласился на столь радикальные меры.
— Я даже не смогла убить этого скота! А он заслуживает смерти!
Не всем дано убивать. Не все могут хладнокровно смотреть в лицо и нажимать на спусковой крючок.
Капитан Адлер мог.
Поэтому он молча встал и пересел на кровать рядом с ней, обхватил за спину и почувствовал, как ее голова уже почти привычно опустилась на плечо.
— Когда нужно будет стрелять, просто скажи, куда. Я все сделаю.
Если ноша тяжела для одного, ее всегда можно разделить на двоих.

Корабль скрылся из виду и Дитрих скрипнул зубами от досады.
— Сбежала! И как только успела?
Он отвернулся от моря и окинул взглядом порт, больше напоминающий поле битвы. Изуродованные трупы, кровь, внутренности местами вывалившиеся на землю, глухие стоны умирающих. Мерзкое зрелище.
Маг перешагнул ближайшее тело, собираясь покинуть неприятное место. Когда люди немного успокоятся, стоит поговорить с начальником порта — или кто там вместо него? — и выяснить, отправится ли еще какой-нибудь корабль в Изрилиону. Если нет, нанять. Оставлять сбежавшую девку в покое он не собирался.
— Что ей вообще понадобилось в Изрилионе? — продолжал бормотать он, оставляя позади несчастного, попытавшегося ухватиться за ногу.
— Помогите…
На губах умирающего застыла кровавая пена, и Дитрих брезгливо поджал губы. Вспомнился Ингемар, всегда предпочитавший чистоту и аккуратность. Некоторые привычки покровителя въелись под кожу, что не вытравить. Впрочем, правителю редко приходится самому пачкать руки. Оставалось надеяться, что подобное путешествие у него последнее.
«Она не уйдет далеко…»
Неожиданно раздавшийся в голове шелест вызвал улыбку.
— Вернулся, наконец-то! Я уже начал скучать.
Решив заняться городом, элементаль покинул его и не появлялся с того момента, как Дитрих добрался до лекаря. Ему потребовалось время, чтобы расшевелить людей. Но учитывая общие настроения ферентийцев, эффект превзошел все ожидания.
«Мой собрат встретит их по дороге».
— Собрат? По дороге? Водный элементаль?
«Да… Им понравится встреча…»
Смех темного напоминал захлебывающиеся звуки удушья.
Маг невольно поморщился, но промолчал. Если девчонку настигнет элементаль воды, вряд ли они еще встретятся.
— Так нам можно возвращаться обратно?
«Еще нет… Подождем новостей. Хочу убедиться, что этот упрямый ящер усвоил урок, и в следующий раз станет сговорчивее…»
Подождать, значит. Тоже неплохо. Можно заселиться в какую-нибудь гостиницу получше и отдохнуть с комфортом. Он заслужил небольшую передышку…

Глава 24
О прозрении…

— …и заливаем сюда самогон, — закончил объяснять Герхард, проделывая то, что сказал. Резкий запах ударил в нос, привязываясь к волосам и рубашке, не говоря уже о руках. Сразу же захотелось помыться, день выдался долгим и сложным, но сначала нужно закончить работу.
Адаптировать под самолет спиртовой двигатель оказалось не так уж и сложно. Конечно, он накладывал ограничения, необходимость заправки, скорость и время полета, но возможность создать привычный механизм с тьмой сейчас отсутствовала, приходилось делать то, что возможно.
— И он полетит? — с опаской поинтересовался бледный Джузеппе, лишь пять минут назад радовавшийся как ребенок, когда сборка была завершена.
— А куда он денется?
Герцог закрыл отсек в носовой части и погладил бок самолета. Механизм готов для испытаний. Пусть грубый, местами топорный и совершенно не изящный, он уже мог выполнять основную задачу. Летать. Остальное можно улучшить потом.
Сидения — скамейки, прикрученные к полу. Управление рычагом вместо руля, потому что помимо права и лева, самолет еще должен набирать высоту и опускаться к земле. Кожаные шапки и очки, куртки, чтобы защититься от встречного потока воздуха и не замерзнуть. И вот теперь двигатель и заправка. Все выверено, подогнано и синхронизировано. Осталось только проверить.
— И когда… вы… мы… полетим? — изрилионец на глазах терял энтузиазм.
Герхард окинул его пристальный взглядом и уточнил просто на всякий случай:
— Ты же не боишься высоты?
— Нет! — слишком быстро ответил бывший студент, а затем смутился и опустил взгляд. — Немного… Голова чуть-чуть кружится, когда на крыше приходится работать… А так я не боюсь!
То есть высоты в пару этажей мальчишке хватало, чтобы начать испытывать сложности. А самолет должен подняться значительно выше. Кажется, кое-что в своих расчетах кардинал не учел.
— Ваша Светлость, — к ним медленно подошел комендант Цитадели, — механизм завершен?
На имперском он говорил с запинками и сильным акцентом, но лучше, чем сам герцог на изрилионском.
— Именно. У вас имеются какие-то вопросы?
За все время работы синьор Галло ни разу не приближался, предпочитая наблюдать за прогрессом со стороны.
— Когда вы планируете первый полет?
— Сначала нужно обкатать самолет на земле и вывезти его за пределы крепости. Здесь слишком мало места, чтобы он смог набрать нужную скорость и взлететь.
— Я отдам указания, — по-военному четко ответил комендант. — Сегодня же ночью его вывезут за стены. Завтра сможете приступить к проверке.
— Благодарю, синьор Галло, вы очень любезны.
Герхард вежливо улыбнулся, понимая, что предусмотрительность коменданта происходит отнюдь не из желания услужить, а от страха перед кардиналом, который потребует отчет и спросит о причинах заминок.
— Так когда вы планируете летать?
Вернулся к интересующему его вопросу изрилионец.
— Как только обкатка завершится. Если никаких сложностей не последует, можно начинать полеты.
— Хорошо. Я буду наблюдать со стены. И присоединюсь к вам во время первого полета.
— Я думал, со мной полетит Джузеппе.
Мальчишка при их разговоре всячески пытался слиться со стеной и не привлекать внимание. Синьор Галло вызывал у него лишь чуть меньший страх, чем кардинал.
— Он останется на земле. Если что-то пойдет не так, кто-то должен создать второй самолет, — жестко закончил разговор комендант, не отводя взгляда.
Военный до мозга костей. Прямолинеен, суров и предан. Перед полетом точно не струсит. И наверняка возьмет с собой оружие, а в пиковый момент рука не дрогнет пустить пулю в спину пилоту, если тот начнет дурить.
Собственный приговор пленник без труда прочел в темных глазах и ответил лишь вежливой улыбкой и кивком. А что еще оставалось?

Бьянка привычно опустилась на колени перед кардиналом Герра, прибывшим еще утром.
— Ваше Преосвященство, — она поцеловала кольцо.
— Расскажи мне о пленнике, дитя.
Странно слышать те же слова, спустя столь короткое время, но ощущать совсем иное. Смотреть в знакомое лицо, внушающее невольный трепет и задаваться вопросом: знал ли Герра о заговоре? Не мог не знать. Его брат женился на внучке Бочелли, укрепив положение никому неизвестного рода. Это не совпадение. Нет. Восемнадцать лет назад Лоренцо Герра являлся обычным священником. Еще далеко не кардиналом. Но мог обладать амбициями. И покровительством… Ведь для политика религия — лишь еще один инструмент, как сказал герцог.
— Он собрал самолет, — привычные слова легко шли с языка, пока разум пребывал в смятении. — Ему помогали военные. Сегодня должен быть завершен двигатель. Джузеппе вникает в каждую деталь и задает много вопросов.
— Не пытается ли еретик склонить юношу на свою сторону?
— Нет, Ваше Преосвященство. Они говорят только о работе.
— Уверена ли ты в своих словах, дитя? Синьор Галло говорил мне, что несколько дней ты провела в часовне.
Не стоило рассчитывать, что ее отсутствие останется незамеченным. Бьянка и не рассчитывала, подготовив ответ на вопрос:
— Так и есть, но в эти дни рядом с еретиком и Джузеппе находились военные. Они не оставались наедине, и пленник не мог склонить юношу на свою сторону. Его попытки сразу бы заметили и пресекли.
— Ты настолько доверяешь пленнику?
— Я верю в силу духа солдат, избравших своим призванием служение Создателю в Цитадели его.
Сестра безмятежно встретила испытующий взгляд человека, похожего на хищную птицу. Он искал в ней сомнения, неуверенность или вину, но не находил, как и раньше. Ведь ничего подобного она не испытывала. И в свою очередь вглядывалась в него, пытаясь понять уже не как проводника воли Создателя, но как человека, обделенного властью.
— Твоя вера достойна восхищения, дитя, — Герра оставался невозмутим. Он уже наверняка все знал и лишь проверял ее. — Но что ты делала в часовне?
Лгать нельзя, рассказывать о поисках — тоже. Ее семью убили за участие в заговоре, и пока она считала отца еретиком, оставалась в безопасности. Но если начать задавать вопросы или ворошить прошлое… Чем придется заплатить за ответы?
— Я смотрела церковные книги, Ваше Преосвященство. Старый священник уже год как умер, и нового в Цитадель так и не назначили. Некоторые записи пребывают в беспорядке. Послушник не успевает вносить все новости. Мне показалось, что я могу принести пользу, приведя некоторые книги в порядок.
Несколько записей пришлось действительно внести, а в некоторые внести правки, чтобы создать видимость работы.
— Твое стремление похвально, — голос зазвучал строго, — но впредь постарайся больше времени уделять пленнику и его разговорам с Джузеппе. Уберечь хрупкий разум юноши от влияния еретика наша первостепенная задача.
— Я смиренно прошу прощения за вольность, Ваше Преосвященство, и обещаю впредь быть внимательнее к пленнику.
— Я благославляю тебя на службу, дитя.
Широкая ладонь легла на склоненную голову, и монахиня впервые не почувствовала ничего, получив благословение. Разве что понимание, что сегодня ей поверили, но впредь стоит быть осмотрительнее.
Маленькая победа заставила стать смелее:
— Могу я задать вопрос, Ваше Преосвященство?
— Тебя что-то беспокоит, дитя?
Глаза кардинала оставались холодны и равнодушны. Почему раньше она не замечала этого?
— Работа пленника подходит к концу. Скоро его изобретение будет завершено. И мое служение в Цитадели подойдет к концу. Когда мне будет позволено вернуться в монастырь?
Несмотря на всю простоту, вопрос, как и ответ на него, был крайне важен. Ведь только он мог приоткрыть будущее, и планы, которые строил на нее Лоренцо Герра.
— Ты желаешь вернуться к сестрам?
— Там мое место, мое служение, и не могу отлынивать от него, оставаясь в Цитадели дольше необходимого. Если, конечно, на то не будет воли Создателя.
Зачем еще она может быть нужна, если пленник здоров, а самолет завершен? Или Герра изначально не собирался отпускать ее обратно? Но тогда…
— Пока Создатель желает видеть тебя здесь, дитя. Ты указала мне на беспорядок, творящийся в церковных книгах, и я вижу в том проявление воли Его. Как только работа имперца будет завершена, ты займешься книгами, а после праздника Откровения святого Мартина, я объявлю тебе свою волю.
— Благодарю.
Бьянка снова склонила голову и плавно поднялась с колен, направившись к выходу.
До праздника осталось совсем немного, чуть меньше двух месяцев. И в этом году он будет масштабным. Триста лет. В Романе и других городах пройдут торжественные шествия, храмы украсят с особым тщанием, а…
Она остановилась на верхней ступеньке лестницы, словно налетев на стену. Праздник. Самолеты. Еретик-имперец. Ей объявят волю Создателя после. Но… что же тогда произойдет на самом празднике?
Навстречу ей по лестнице поднялся синьор Галло.
— Сестра, — он склонил голову в коротком приветствии, и Бьянка поспешила опустить взгляд, чтобы спрятать эмоции.
Она начала спускаться, все еще пытаясь осознать все, что узнала. А на середине лестницы остановилась, вдруг осознав, что комендант может что-то знать и сейчас о чем-то говорит с кардиналом.
Монахиня подобрала подол и медленно, ступая лишь на переднюю половину стопы, начала подниматься. В детстве она так пробиралась к кабинету отца и научилась быть тихой и незаметной, чтобы наблюдать за его работой.
У верхней площадки Бьянка замерла. Дверь в кабинет оставалась приоткрыта, доносящиеся оттуда голоса были тихими, но достаточно внятными. Если кто-то из присутствующих откроет дверь шире, ее заметят. Сердце забилось быстрее, но она заставила себя глубоко вздохнуть и очистить разум, как во время молитвы. Ей нечего бояться. Сестра Моника преданная служительница веры, она всего лишь забыла рассказать, что пленник расспрашивал о прошлом. И может ли она дать ответы на его вопросы или лучше молчать?
— …сестру Монику. Она выглядела растерянной. Можно ли ей доверять? — голос коменданта звучал четко и громко.
— Она — верная дочь Создателя. Но даже если еретик затмил ей разум, это уже не важно. Скоро все закончится. Первосвященник болен и едва ли сможет дотянуть до Откровения. А когда его не станет, я смогу действовать решительнее.
— Уверен, что совет кардиналов изберет вас.
— Благодарю. Если все сложится как я планировал, в этом году Откровение станет по истине великим праздником. Но для начала… Когда герцог займется полетами, ваша задача проконтролировать его и не дать сбежать.
— За ним будут следить со стен и сопровождать несколько вооруженных отрядов на земле. К тому же я сам возьму пистолет. Стоит ему только дернуться…
— Вы — верный сын Создателя, синьор Галло, и я верю, что вы сделаете все во славу Его. А когда придет время, Он наградит вас за избавление от еретика, презревшего наше гостеприимство и решившего сбежать. При побеге многое может случиться…
— Но стоит ли давать ему возможность уйти из Цитадели?
— Не мне учить вас как лучше ловить беглецов, но думаю, вы сможете правильно оценить угрозу и устранить ее. Когда придет время.
— На все воля Создателя.
В устах военного священные слова звучали издевкой. Монахиня зажала рот ладонью, чтобы не выдать свое присутствие лишним звуком, и медленно начала спускаться. Она услышала достаточно…

Бьянка лежала на узкой кровати, глядя в темноту пустой и тесной кельи, и пыталась уснуть. Время до закатной молитвы пролетело незаметно, мысли в голове метались испуганными чайками, и поймать их не удавалось. Она не знала, что делать с полученной информацией, и просто продолжала действовать по привычке. И только укрывшись одеялом, поняла, что вряд ли сможет уснуть…
Первосвященник болен. Об этом говорили давно. Тихим шепотом. Намеками. Иносказаниями. Ему не помогали привычные лекарства, доктора в Романе не могли определиться с диагнозом, и даже орден святой Беатрисы оказался бессилен. Мать-настоятельница ездила в столицу по приглашению и даже брала с собой несколько старых сестер, давно уже не покидавших стен монастыря, но имевших немалый опыт в лечении любых болезней. Они ничего не смогли сделать. И вернулись обратно, полные горького разочарования и покорности воли Его.
Считалось, что Создатель послал своему ставленнику испытание, и тот должен с честью выдержать его. Ведь ничего другого ему не оставалось…
Герра станет следующим Первосвященником. Он жаждал власти и сделал все, чтобы не оставить совету кардиналов выбора. Но не только…
Откровение святого Мартина. Праздник трехсотлетия религии. Большой праздник. Символ. То, с чего все началось когда-то.
Лоренцо Герра желает стать не просто Первосвященником, он хочет затмить святого. Стать равным ему. Или даже превзойти. Вот для чего ему нужны самолеты. Оружие, которого нет больше ни у кого. И он представит его даром Создателя… Ведь то, что можно назвать ересью, может стать и чудом.
Герцога убьют. Вынудят пойти на побег или обставят все так, будто он пытался сбежать, и убьют. Джузеппе запуган и сделает, как скажет кардинал. А тот назовет юношу гением, получившим новое откровение. Или нет… Скорее себя — тем, кто увидел в нем будущее и сам получил то самое откровение.
Создатель! Какой же глупой она была! И как много видит теперь!
Бьянка села на кровати и прислонилась к стене, обхватив колени руками.
Какое же ей отведено место в планах кардинала?
Герра не оставит ее в покое. Ей не позволят вернуться в монастырь, мать-настоятельница не заступится и не вспомнит, а здесь… В лучшем случае она будет нужна для заботы о солдатах, но они болеют редко, и проще прислать в Цитадель врача из Романы, чем оставлять здесь монахиню. Тем более так не принято. Нет, ей не зря напомнили о грехе, о необходимости искупления.
Кардинал или уже Первосвященник озвучит свою волю после праздника и сообщит, отпущен ли ей грех. А если нет… Что он назначит в качестве искупления? Или все будет проще, и однажды утром сестра Моника просто не проснется и уйдет тихо и легко по воле Создателя?
И что ей делать? Покорно ждать своей участи, как раньше? Или…
Она спустила ноги с кровати и медленно встала, еще не до конца осознавая, что делает. Набросила поверх ночной сорочки старый, тонкий халат голубого цвета. Поверх чепца — вуаль. И в таком виде покинула келью.
Наверняка герцог спит. А если нет — подумает о ней, Создатель знает что. Но молчать нельзя. Он был честен с ней. Помог разобраться в прошлом. Строил самолет, исполняя указание кардинала. Он… Пусть даже еретик, но заслуживает милосердия. Или хотя бы знать правду. Понимать, что ему угрожает.
Конечно. Она просто предупредит. Скажет об угрозе и уйдет. Ведь совсем не обязательно, чтобы пленник поверил. Нужно просто сказать. Так правильно. Так… милосердно. Ведь она столько заботилась о нем! Столько сделала! А теперь должна смотреть, как его убьют? И бездействовать?
Восемнадцать лет назад Бьянка ди Компаньо была ничего не понимающим ребенком, но сейчас она взрослая женщина. И она уже слишком много знает и видит, чтобы притворяться глухой, слепой и немой. Поздно быть послушной! Нужно что-то делать! Или хотя бы… сказать.
На ночь комната пленника закрывалась на ключ, который хранился у нее и еще наверняка у коменданта. Открыть замок не составило труда. Монахиня аккуратно потянула дверь на себя и заглянула внутрь.
Герцог не спал. Он сидел за столом с зажженной свечей, свет которой на миг показался слишком ярким. Бьянка зажмурилась и прикрыла лицо рукой, а когда приоткрыла глаза, комната оказалась погружена в привычный полумрак. Наверное, пламя ослепило после темного и почти неосвещенного коридора.
— Сестра Моника? Что вы здесь делаете в такой час? — мужчина встал и шагнул ей навстречу, обходя стол.
Монахиня оглянулась, убеждаясь, что коридор пуст, а затем осторожно прикрыла за собой дверь. Сердце громко билось почти в горле. Руки стали влажными. Колени дрожали.
Что она делает? Зачем пришла? Почему просто не осталась у себя? Ведь все можно сказать днем! А если их услышат? Джузеппе или кто-то из солдат? Если донесут коменданту, и он ускорит события? Нет, лучше сейчас…
Бьянка подошла почти вплотную к пленнику и запрокинула голову, заглядывая ему в лицо. В неровном свете сложно разобрать выражение, но он не хмурился, только смотрел на нее внимательно и ожидающе.
— Вы… — голос звучал глухо и тихо, будто их могли подслушать прямо сейчас. — Вы знаете, что вас убьют, когда самолет будет закончен?
Мужчина будто расслабился и даже усмехнулся:
— Конечно, знаю. Вполне ожидаемый исход событий.
Конечно… Конечно он знал! Только она столь наивна, чтобы не понимать очевидного! Но тогда… тогда все зря? И ее предупреждение совсем не нужно? А если герцог знал уже давно, то почему ничего не сделал? Или сделал, но она не поняла? Она же такая глупая!
И тогда, вместо того, чтобы уйти, Бьянка ди Компаньо сделала нечто совсем иное. Она спросила:
— Что вам нужно для побега?

Глава 25
О море и шторме…

Вилли проснулся внезапно. И сам не понял от чего. Вокруг царил полумрак. Свет небольшой лампы едва разгонял темноту, иллюминатор отсутствовал. По ощущениям сейчас должна быть глубокая ночь. Днем они почти не покидали каюту, выходили только на обед и ужин, организованный для всех пассажиров в отдельном помещении. Сабина спала почти все остальное время, да и он предпочитал дремать, сидя на стуле, а с наступлением ночи перебрался в кровать.
Адлер повернулся к женщине, отвернувшейся к стене. Во избежание неловкости она забрала одеяло, а он лег, не раздеваясь. Фройляйн что-то пробормотала во сне и повернулась на спину, раскрывшись. Может, бормотание его и разбудило?
Бывший капитан уже хотел отвернуться и заснуть, как корабль ощутимо качнуло. Если бы не высокий бортик кровати, он непременно полетел бы на пол.
— Какого?..
— Что случилось? — хрипло спросила Сабина, открывая глаза.
— Кажется, мы попали в шторм. В Стальном море это не редкость.
Получилось сказать достаточно убедительно, чтобы успокоить спутницу, однако качка совсем его не устраивала. Тем более, что корабль неожиданно будто рухнул вниз, от чего желудок закономерно рванул вверх и едва не выдал содержимое.
— Твою мать!
Вильгельм упал на спину, пережидая не самые приятные ощущения. Если качка так разыгралась, какой же силы шторм?
Рядом раздался сдавленный стон, и что-то горячее прижалось к плечу. Вилли повернул голову и встретился с мутным взглядом женщины. Даже в приглушенном свете стал заметен болезненный румянец на щеках. Да у нее жар! Прогулка под дождем не прошла бесследно, и чудо-зелье не спасло.
— Элементаль…
Хриплое бормотание-стон скорее угадывалось, чем слышалось.
— Лежи, я попробую найти доктора и узнаю, в чем дело.
Даже если корабль попал в шторм, вряд ли это чрезвычайная ситуация. Просто он не моряк и не может оценить угрозу.
Отставной капитан кое-как выбрался из койки и с трудом удержался на ногах при очередном толчке. Пол плясал под ногами и стремился кувыркнуться, опрокинув его на спину.
— Да какого хрена?!
Почему-то казалось, что происходящее необычно. Или Вилли просто сухопутная крыса, не способная осознать всю прелесть волн?
Он добрался до двери, когда услышал новый стон:
— Элементаль… воды… первый…
Звучало неубедительно. А учитывая жар и усталость можно принять за бред, но… Слишком уж многое произошло на протяжении этого бесконечно долгого и безумного путешествия, чтобы проигнорировать предупреждение.
— Я скоро вернусь и все узнаю.
Адлер потянул на себя дверь каюты и шагнул в коридор.

Жарко… Темно… Свет режет глаза… Больно… Кости ноют, мышцы тянет, хочется пить… Язык будто распух и занял весь рот… Горло дерет… А мир шатается, прыгает и дрожит…
Я открыла глаза, пытаясь прогнать дурноту и сосредоточиться. Шатался не мир, а только корабль. Падал, поднимался вверх, качался, переваливаясь с бока на бок, будто потревоженный зверь.
Что за странные ассоциации? Голова взорвалась болью, от которой захотелось немедленно вернуться в беспамятство. Что происходит? Почему так плохо?
Стоило приоткрыть глаза снова, чтобы увидеть морду элементаля, нависшую над кроватью. Он рассматривал меня с нечитаемым выражением, будто вещь или насекомое. Но без причины не явился бы.
— Что случилось?
Ответа не последовало. Глупо ждать, что древний дух пожелает внезапно освоить человеческую речь. Но зачем-то же он пришел.
Рядом раздался металлический звон. Будто что-то упало. Я приподнялась на локте насколько смогла и увидела выпавший из шкафа саквояж. Застежка открылась, чего с ней раньше не происходило. Часть вещей вывалилась наружу. И среди них аккуратный узкий сверток, который проскользил до самой койки. Весьма очевидный намек.
— Думаешь, он нужен?
Вопрос риторический, учитывая невозможность получения ответа. Однако сверток скользнул еще ближе. Пришлось наклониться и поднять его, потому что сил на то, чтобы встать, категорически не хватало.
Дрожащие пальцы принялись разматывать ткань. Казалось, все происходит невыносимо медленно, а нужно торопиться. Быстрее! Быстрее! Будто что-то подгоняло внутри. Или кто-то…
Кинжал Арминия упал на покрывало, и я подняла взгляд на элементаля:
— Что теперь?
В огромных малахитовых глазах отразился укор.
Корабль качнуло вправо и одновременно швырнуло вниз. Плечо обожгло болью от удара о стену. Если так пойдет дальше, выдержит ли корпус? Ну, конечно! Могла и сама догадаться!
— Сейчас… Я все сделаю. Это ведь не просто шторм?
Василиск качнул головой и пропал. А я поудобнее перехватила рукоять кинжала и попыталась вспомнить подходящий рунескрипт.

Подниматься на палубу Вилли не хотел. Доктор должен занимать одну из кают экипажа, расположенных в противоположном краю коридора. Туда он и направился, шатаясь от стены к стене на каждом шагу от души проклиная тот миг, когда взошел на корабль.
Впрочем жаловался он зря. Учитывая, что происходило в порту в момент отплытия, вряд ли в Мелье сейчас комфортнее. А уж какими глазами смотрела секретарь герцога, когда окрикнула его по имени… В жизни не забыть.
Дверь одной из соседних кают приоткрылась, в коридор выглянул лощеный тип с усами.
— Вы знаете, что происходит?
Отставной капитан только отмахнулся и продолжил путь. За спиной открывались и другие двери, пассажиры просыпались и обменивались одинаковыми вопросами.
А вот каюты экипажа оказались пусты. Адлер проверил их одну за другой, добрался до противоположной лестницы наверх и понял, что подняться придется. Если команду подняли по тревоге, приближение шторма капитан заметил давно, и тогда доктор мог понадобиться в другом месте. Нужно добраться до кого-то из экипажа и задать вопросы.
Вода щедро рванула вниз по ступеням, стоило только взяться за поручни. Его окатило ледяной волной и едва не сбило с ног. Устоять удалось только чудом. Вилли упрямо наклонил голову и, сопротивляясь качке и периодически бьющим потокам, начал подниматься.
Ступени казались бесконечными. Руки дрожали от напряжения, в ботинках хлюпало, мокрая рубашка прилипла к телу. Хотелось все бросить и вернуться обратно, но капитан Адлер не из тех, кто отступает на полпути. Сжав зубы и от души пожелав Кенигу, из-за которого все и началось, искупаться в море, он все-таки выбрался на палубу.
И едва не полетел обратно, когда ее накрыло очередной волной…
— Да твою ж мать!
Кое-как утерев лицо локтем, Вильгельм продрал глаза и увидел… Его. Это. То, что грозило кораблю.
Сверкнула молния, и в ярком зареве стала видна огромная туша, наполовину высунувшаяся из воды. Задней половиной. Той, у которой имелся огромный хвост, крепящийся к широкому и длинному телу.
На мгновение показалось, что зрение обманывает и из-за отсутствия ориентиров он просто не может понять истинные размеры чудовища — то, что выползло из глубин, могло быть только чудовищем — потому что его хвост нависал над кораблем в прощальном взмахе. И если бы небо не закрывали тучи, тень от конечности накрыла бы не только судно, но и распространилась далеко вокруг.
Рядом кто-то закричал. Громко и отчаянно, но звук быстро потонул в реве волн и раскатах грома. Сверху полил дождь. Корабль отчаянно заваливался вправо, пытаясь уйти из-под удара, и не успевал…
От осознания перспективы Вилли неожиданно понял, что кричит сам, и захлопнул рот. А потом в два прыжка рванул вниз и побежал обратно в каюту. Да, скорее всего он не успеет. Да, от удара монстра жалкая лоханка, которой теперь представлялся корабль, не спасет. Но оставаться на месте было выше его сил. Как и оставить в одиночестве женщину, ждущую его возвращения.
Каждую секунду ожидая удара, поскальзываясь и едва не падая, он все-таки добрался до нужной двери и ввалился внутрь.
— Там! Там! Оно!
Точнее сформулировать словами увиденное не получалось, а потом взгляд зацепился за происходящее в каюте.
Фройляйн сидела на койке в кольце спутанного одеяла и сосредоточенно царапала стену старинным кинжалом, размером с ее предплечье. Незнакомый символ, стоило ей убрать оружие, слабо засветился, и в этот момент корабль тряхнуло так, что устоять на ногах не вышло.
Адлер полетел на пол, едва успев выставить руки и защитить лицо. Со стороны кровати донесся слабый вскрик, после чего рядом приземлилась Сабина. Кинжал тихо звякнул где-то в стороне. Хотя бы ни в кого не вонзился!
— Ты как?
Бывший капитан приподнялся на руках, с удивлением понимая, что все еще жив, и взглянул на девушку. Та заметно побледнела, но взгляд оставался затуманенным лихорадкой.
— Жива… Там… элементаль?
— Если то, что я видел, можно так назвать…
Проживая в Империи, нельзя за всю жизнь не встретить ни одного элементаля. Ярмарки, выступления магов, их работа — все так или иначе связано с духами. Да и дикие иногда встречаются. Но то, что попалось на пути корабля, назвать элементалем язык не поворачивался.
— Первый… Он отличается… Надо укрепить корабль.
Она встала на четвереньки и поползла за кинжалом. Вилли глянул на все еще едва заметно сверкающий знак.
— Одного не хватит?
— Нет… Корабль большой. Надо нанести еще несколько… на противоположной стороне и… Ниже. Там, где двигатель… Тогда будет равномерное покрытие.
Да, но только если команда увидит знаки и поймет, что на борту маг, а потом сообщит в Изрилиону, им лучше тихо и мирно утонуть сейчас, чем оказаться в застенках.
Секретарь герцога между тем встала, держась за стол и сжимая клинок. Босая, в одной ночной сорочке, хрупкая и маленькая. Адлер представил, как она пробирается по коридору, сражаясь одновременно с водой и дурнотой, и понял, что никуда фройляйн не пойдет.
— Показывай, как чертить эту хреновину! — он рывком поднялся и шагнул к столу. Успел схватиться за столешницу прежде, чем корабль снова повело в сторону.
Вряд ли судно переживет еще один удар. Действовать нужно быстро. А с оружием Вильгельм как-нибудь управится.
— Не выйдет… Рунескрипт надо напитать силой.
— И много ее у тебя осталось?
Сабина бросила на него раздраженный взгляд, которым раньше наверняка попыталась бы убить, но сейчас смогла разве что поцарапать. Ей лежать и лежать, а все еще рвется куда-то.
— Это разве не артефакт? — он кивнул на кинжал.
— Возможно… Я понятия не имею, как он работает… Слишком старый.
— Вот и проверим. Времени нет. Показывай.
Корабль скрипел и вздыхал, где-то что-то противно скрежетало, навевая мысли о треснувшем корпусе, из-за двери доносились крики и топот.
Но все это не имело значения. Только правильность нанесения одного символа, который фройляйн Ланге царапала прямо на столешнице. Резал кинжал хорошо. И стоило закончить, как символ засветился. А секретарь нахмурилась.
— Так и должно быть?
— Нет… Я не вливала силу. Кажется… ты справишься.
— Отлично!
Осталось еще самому поверить!
Вилли забрал нож и постарался максимально точно воспроизвести символ. Вышло криво, поэтому пришлось повторить еще раз. А потом снова. И после третьей попытки рунескрипт засветился.
— Все, я пошел, пока мы еще можем плыть.
Показалось, что девушка хотела что-то сказать, но он уже шагнул к двери, а в спину не донеслось ни слова.

Дверь за герром Адлером закрылась, а я так и не поняла, что же хотела сказать. Чтобы он вернулся? Чтобы был осторожнее? Чтобы поторопился? Не знаю. Мысли путались, плечи задрожали от внезапно накатившего холода.
Я упала на кровать и постаралась перевести дыхание. Каюта тряслась, голова раскалывалась, желудок начал сопротивляться происходящему, напоминая об ужине. Зачем я вообще ела?
Кое-как повернулась на бок и подтянула колени к груди, обхватила руками. Если мы выживем и вернемся домой, я в жизни больше не отправлюсь в море. Никогда! И в путешествие тоже! Хватит! Лишь бы только вернуться…
А чтобы выжить нужно попросить о помощи.
— Эй… как тебя там? Вернись!
В бабушкиных документах имени элементаля не оказалось. Как и в императорском архиве, который я добросовестно перевернула вверх дном за прошедший год. Секрет первых элементалей так и остался не разгаданным. Поэтому как обращаться к василиску, я не знала.
— Мне нужна помощь!
Кричать в пустоту, болтаясь посреди моря на небольшом торговом корабле, то еще удовольствие. Но единственный, кто может противостоять первому элементалю воды, земляной. Нужно до него докричаться.
— Что мне сделать, что бы ты услышал? Я умираю! Вот прямо сейчас!
Корабль тряхнуло, я вцепилась в бортик кровати и заметила порез на запястье. Наверняка чиркнула кинжалом, когда падала. Всего лишь царапина, но кровь выступила. А связаны мы именно ей…
В больной голове начали возникать смутные ассоциации.
— Кровь… Я призываю тебя кровью. Слышишь? Я призываю тебя кровью!
Голова выступила из стены прямо надо мной и заставила вжаться в постель. Все же странно видеть столь могущественное существо, наблюдавшее когда-то рождение мира. На меня уставились, как показалось, раздраженно.
— Я… ээээ… — в горле пересохло. — Мне… нужна помощь. Ты сможешь прогнать элементаля воды?
За подсказку с кинжалом и рунескриптом уже стоило поблагодарить, а не лезть с дополнительными просьбами, но никакие руны не спасут корабль от бушующей стихии.
Василиск чуть повернул голову, глядя на меня только одним глазом, зрачок расширился, и в нем отразилась растрепанная фигурка. Вспомнилось, как впервые мы встретились в особняке Герхарда. Тогда у меня на руках была Аннабель. А сейчас я одна, и он вполне может решить, что усилия не стоят результата.
— Пожалуйста. Помоги.
Я не хочу умирать. Пусть даже и понимаю, что шанс на спасение низок. Но лучше уж такой, чем ничего.
Элементаль медленно закрыл глаз и открыл, словно соглашаясь, а потом исчез…
Оставалось только ждать.

Теперь в коридоре царил хаос. Одетые кое-как пассажиры метались в узком пространстве, мешая, теряя и толкая друг друга.
— Шлюпки! Нужно идти к шлюпкам! — призывал тот самый тип, что приставал с вопросами каких-то несколько минут назад.
— Мы утонем! — голосила дама средних лет в шелках.
Вилли скользнул к противоположной каюте и дернул дверь, заглянул внутрь. Разбросанные вещи намекали, что обитатели собирались в спешке, но уже успели убраться. То, что нужно.
Бывший капитан шагнул внутрь, быстро добрался до противоположной стены и принялся царапать знак. Кинжал весил немало, но рукоять удобно легла в ладонь, и работа пошла. Не имея магических способностей Адлер все равно старался не отвлекаться и думать о чем-то хорошем. Пусть артефакт настроится и сделает все, как надо. Лишь бы помогло и подействовало.
В этот раз знак получился с первой попытки. И даже засветился, как и остальные. Порадоваться и выдохнуть Вильгельм не успел. Корабль тряхнуло, и он едва не упал. Схватился за бортик кровати и направился обратно. К двери. Руку с кинжалом сунул под полу жилетки, чтобы не привлекать внимание.
В коридоре продолжалась паника и давка. Люди сбились толпой, пытаясь попасть наверх. Вода сбивала их с ног, мешая выбраться, что только усугубляло общее настроение и состояние. Откуда-то вынырнул знакомый матрос, проверявший документы при посадке.
— Сохраняйте спокойствие! — закричал он зычным голосом. — В шлюпках всем хватит места!
В этом Вилли не сомневался, посадку прошли далеко не все пассажиры, и места точно хватит, а вот смогут ли крохотные лодки пережить шторм — большой вопрос.
— Почему эвакуируемся?! — спросил он, перехватив матроса за локоть. — Разве на корабле не безопаснее?!
— В паре миль к югу еще одно судно! Подберут!
Моряк кинулся поднимать упавшую женщину в шелках и первым двинулся к лестнице, отодвигая других пассажиров.
— Все за мной! Сейчас выберемся!
Он говорил уверенно, и его спокойствие передалось остальным. Поверить в спасение хотелось. Вот только если за бортом их ждет элементаль воды, вряд ли кому-то удастся выбраться.
Адлер проводил взглядом пассажиров и поспешил в другую сторону, где рядом с лестницей наверх располагался спуск в машинное отделение.
Внизу оказалось теплее. Точнее здесь было жарко. Двигатель работал. Обслуживающий персонал метался вокруг. Пахло раскаленным металлом и какой-то дрянью, едкий дым вцепился в глаза, выбивая слезы.
Бывший капитан прикрыл лицо локтем и рванул к ближайшей стене. Чтобы охватить весь корабль, придется нанести еще несколько знаков. С элементаля воды станется пробить брешь пониже, чтобы судно хапнуло лишнего и пошло ко дну. Нельзя такое допускать.
На него не обращали внимания. Рабочие занимались своими делами, мечась как проклятые. А вот Вильгельм прекрасно слышал их разговоры:
— Котел не справляется! Давление растет!
— Еще раз так завернет и нам конец!
— Как мы в прошлый раз-то выжили?!
— Я думал все, рванет! Чудо просто!
Имя чуда было ему известно. Вот только второй раз может не помочь. Если взорвется котел, корабль разворотит изнутри. Поэтому эвакуацию и начали. И что делать?
Он глянул на кинжал и на засветившийся символ. Если начертить его на котле, взрыв удержится внутри? И как управлять судном, которое останется без двигателя? До Изрилионы плыть три дня. Они в пути меньше суток. Соотношение так себе. Но с этим придется разбираться потом, выжить важнее, а в лодках шансов нет.
Вилли перехватил ближайшего рабочего и оглушил, приложив по затылку рукоятью кинжала. Он надеялся, что старый артефакт не обидится. Прислонил тело к стене, стащил куртку, набросил на плечи и поспешил к котлу, возле которого метались рабочие, что-то ослабляя и подкручивая огромными ключами.
Здесь было еще жарче. Воздух почти плавился. Мокрая одежда спасала тело, а куртка защищала руки. Адлер обошел одного рабочего, поднырнул рукой у другого и оказался прямо рядом с обжигающей стенкой котла. Дальше было просто и даже сравнительно быстро — сказывалась сноровка.
— Эй, ты что там делаешь?!
Конечно, его заметили!
Объяснять или давать возможность поймать себя бывший капитан не собирался. Просто развернулся и побежал. В спину неслись какие-то восклицания, но он успел затеряться среди пара и темноты. Оставил еще несколько символов на стенах, стараясь обезопасить трясущийся и трещащий корабль, и выскочил к очередной лестнице. Разбираться, куда она ведет было некогда, как и искать ту, по которой спустился. Вилли просто начал подниматься, в любой момент готовясь отбиваться кинжалом.
Не пришлось. Лестница вывела на уровень палубы, а потом пошла выше, к капитанскому мостику. Навстречу попался кто-то в форме, видимо из помощников капитана.
— Как котел?! — голос с трудом перекрыл шум волн.
— Держится!
— Хорошо! Молодцы!
Его хлопнули по плечу, и моряк побежал наверх. Удачно. Бывший военный огляделся и направился следом. На мостике хаос оказался чуть более упорядочен. И вид отсюда открывался прекрасный. Без воды, заливающей глаза и мешающей рассмотреть, что происходит.
Свинцовые волны вставали на дыбы и пытались достать до неба. Но выглядели спокойнее, чем почти час назад. Неужели, обойдется?
Отблески молний выхватывали отдельные фрагменты происходящего на палубе, где матросы под командованием офицеров пытались усадить пассажиров в шлюпки. Одну, полупустую, уже спускали на воду. Капитан корабля тихо ругался сквозь зубы, стараясь удержать штурвал, а с ним и корабль, чтобы все прошло удачно.
Но монстр решил вернуться…
Треугольная голова появилась над поверхностью и ударила по дну лодки. Люди полетели в воду, бестолково размахивая руками и крича. Матросы на палубе бросились в рассыпную. Пассажиры второй шлюпки попытались покинуть занятые места, но не успели. Монстр как раз скрылся под водой, пустив такую волну, что крепления не выдержали удара, и спасательное средство полетело вниз.
Мостик наполнился криками и руганью. И пока остальные с ужасом наблюдали за происходящим, Вильгельм заставил себя собраться и направился в радиорубку. Связываться с другими кораблями бесполезно, помощи не будет, а вот передать кому-то, что на борту маг, там смогут. Нужно это предотвратить.
Однако стоило заглянуть в соседнее помещение, как выяснилось, что делать ничего не придется. Переполох в рубке напоминал хаос в машинном отделении с той только разницей, что здесь жара и дыма не наблюдалось. Пока. Связисты ругались, пытались что-то настроить с помощью ругани и физической силы, однако установка искрила и выдавала шум, никак не похожий на внятную передачу. Либо магия, либо корабль оказался слишком стар, либо удар монстра все-таки что-то повредил… В любом случае здесь делать больше нечего.
Вилли вернулся в каюту мокрый, грязный и уставший так, будто всю ночь болтался в дозоре, гоняясь за перебежчиками. Корабль все еще швыряло из стороны в сторону, вверх и вниз, но они плыли. Каким-то чудом все еще плыли.
— Ты вернулся? — слабый голос донесся с постели. — Получилось?
— Я оставил знаки везде, где мог. Но котел едва дышит. Две шлюпки уничтожил элементаль.
Он положил кинжал в саквояж, скинул одежду и ботинки, оставшись в одном белье, кое-как обтерся полотенцем для умывания и огляделся в поисках сухих вещей.
Сабина приподнялась на локте и откинула край одеяла.
— Идем. Согреешься.
Стоило бы поспорить, но обстоятельства не располагали. Поэтому мужчина молча избавился от последней детали гардероба и с удовольствием скользнул в тепло. К боку прижалось горячее тело. Слишком горячее, чтобы думать о чем-то неприличном. Зато согреться можно быстрее, а ей нужно остыть. Руки обвились вокруг тонкой фигурки, прижимая ближе.
В полумраке раздавались скрипы корабля и грохот волн, бьющихся о корпус. Они снова полетели куда-то вниз, а потом, по ощущениям, вверх, будто катались на огромных качелях над бездной. И та наблюдала за ними, ожидая, когда крепления не выдержат.
Безумие. И бездействие еще хуже, чем бестолковая беготня. Но они уже сделали все, что могли.
— У меня есть дочь… — тихо заговорила фройляйн, разбивая тишину.
Наверняка от герцога.
— Сейчас она с отцом…
То есть где-то есть еще один идиот, привлеченный красивыми глазами и улыбкой? И он оказался настолько туп, что упустил ее? Или, что еще хуже, сам отпустил в опасную дорогу?
— Я хочу вернуться к ней. Хотела… Надеялась, что вернусь…
Надо было оставаться дома. К чему рисковать жизнью, если есть, что терять? Его вот никто не ждет и даже не заплачет, если один отставной капитан не вернется. Разве что в борделе вспомнят теплым словом и забудут в тот же миг. А она? Ценный специалист, мать и… жена, наверное. Хотя кольца нет. И фройляйн. Впрочем… Не его дело. Совсем не его.
— Если мы здесь умрем, нас никто не найдет…
Голос сорвался. И Вилли только понадеялся, что она не заплачет. Потому что сейчас он не мог сказать, что все будет хорошо. Или сделать что-то еще, чтобы изменить ситуацию. Мог только лежать и обнимать, прижимая все крепче и надеясь, что корпус выдержит. Пусть выдержит…

Темнота… Жар… Холод… Проблеск света. Яркий росчерк молнии, озаривший уже черное море. Тяжелые волны, покрытые рябью дождя. Крохотный кораблик, заблудившийся вдали от дома.
Волны поднимались над ним, пытаясь накрыть, но он уворачивался в последний момент и продолжал плыть. Упрямый маленький кораблик.
Из воды поднялась туша огромного монстра. Треугольная голова, острый плавник, длинное тело и разъяренный рев, прокатившийся над водой.
Ему ответил такой же. Над кораблем прямо из воздуха медленно проступил контур василиска, всеми четырьмя лапами вцепившегося в борта судна. Он закрывал палубу собой, низко наклонив голову и рыча. Вода билась о тело, словно о камень и отступала, не в состоянии скинуть.
Василиск запрокинул голову, распахнул пасть и взревел так, что небеса содрогнулись, а молнии отступили.
Обитатель моря ответил, поднялся над поверхностью и нырнул, высоко подняв хвост и ударив по воде.
Ящер лишь прикрыл глаза, защищаясь, а волна прошла стороной.
Маленький кораблик продолжал плыть, и никто не знал, сколько ему осталось…

Глава 26
О наблюдениях…

Герр Меллер вытянулся перед столом, всем видом демонстрируя почтение и трепет, однако смотрел вовсе не как на императрицу. Нет, Валенсия умела видеть в мужских глазах интерес, и секретарь свекрови рассматривал ее как обычную, живую женщину, достаточно привлекательную, чтобы попытаться перейти черту. И даже ее деликатное положение не смущало. Впрочем, герра Меллера и возраст Маргариты не смущал. И прошлой работодательницы тоже.
Бывают же столь… нещепетильные люди.
— Полагаю, мой секретарь поделился с вами информацией?
— Да, Ваше Величество. Герр Хоффман оказался крайне полезен. Вам не о чем беспокоиться.
Беспокоиться она и не собиралась. А вот маслено улыбающегося ловеласа стоило поставить на место, но не сразу.
— Присаживайтесь, — Валенсия кивнула на кресло для посетителей. — Я хотела бы обсудить с вами один щекотливый вопрос.
— Я весь внимание и готов служить Вашему Величеству, — герр Меллер заулыбался шире и обаятельнее. Неужели решил, что она может предложить что-то неприличное?
— Не сомневаюсь. Ваши таланты мне хорошо известны.
— Прошу прощения? — улыбка стала чуть растерянной, а вот удивление выглядело наигранным.
— Я знаю, какую роль вы играли при покойной графине фон Вианден.
— Она стала моей покровительницей, взяла на работу без опыта, представила своему кругу друзей. Я бесконечно благодарен ей за заботу и буду скорбеть о ее безвременной кончине до конца своих дней.
Уверенная речь с нужной долей сожаления и благодарности. Так и тянет поверить, но взгляд. Взгляд скользнул к декольте, весьма аккуратному и приличному, но показалось будто собеседник заглянул прямо сквозь ткань. И его взгляд оставил грязные следы.
— Уверена, что так. Ее смерть наверняка доставила вам массу неудобств. Но удача оказалась на вашей стороне. Вы довольны новым местом?
— Безусловно. Ее Величество необычайно добра, к тому же ее идеи и стремления весьма необычны, а я всегда готов попробовать что-то… новое.
Заканчивая фразу он окинул ее еще более откровенным взглядом.
Валенсия закатила глаза и поняла, что терпение лопнуло.
— Полагаю, вы уверены, что раз ваши чары действуют на дам постарше, вы неотразимы и можете таким образом соблазнить любую.
Улыбка застыла на лице секретаря, превратившись в приклеенную маску.
— Ваше Величество…
— Я не закончила, — она подняла ладонь, прерывая поток слов. — Как я уже говорила, мне прекрасно известно, какую роль вы играли при графине. И полагаю, рассчитываете на нечто подобное уже с вдовствующей императрицей.
— Я бы никогда…
— Дайте мне закончить, — повышать голос не пришлось, лишь изменить тон на более жесткий, что подействовало. — Я вполне понимаю, к чему все идет. И чего вы добиваетесь. Полагаю, Ее Величество не торопится облегчать вам задачу, но вы умеете ждать. Вы амбициозны и желаете сытой и спокойной жизни под надежным крылом. А что может быть надежнее вдовствующей императрицы, живущей отдельным домом? Как вы думаете, что скажет император, когда узнает о вашей репутации и планах?
В кабинете воцарилась тишина, которую нарушало лишь тиканье часов на каминной полке. Валенсия изучала побледневшее лицо мужчины, с которого сползла улыбка. На лбу выступила испарина, кожа побледнела, а губы кривились и дрожали, словно пытались выдавить слова, которые смягчили бы приговор, но не могли подобрать.
Посчитав паузу достаточной, она продолжила:
— В любом другом случае я приказала бы избавиться от вас. Такой человек, как вы, может лишь создать проблемы и бросить тень на репутацию императорской семьи. Однако… Моя свекровь долгое время жила для других, исполняя долг и не зная ничего, кроме долга. Полагаю за свою жизнь она заслужила немного личного счастья.
— Ваше Величество, — голос мужчины прозвучал сипло, а на лице вновь проступил румянец, — вы можете не сомневаться, я сделаю все…
— Сделаете, — императрица не стала слушать заверения. — Именно все. И даже больше. Вы не станете рассказывать Ее Величеству о нашей встрече и разговоре. Вы будете и дальше помогать ей, исполнять любые ее желания. А еще вы станете следить за ее окружением. Слушать разговоры, собирать сплетни. Так, что если какая-то из горничных заведет себе ухажера, вы будете знать. Безопасность Ее Величества станет для вас самым высоким приоритетом. Вы будете беречь ее. И улыбаться.
— Что? — не понял герр Меллер.
— Улыбаться. Пока вы будете приносить моей свекрови радость, вы будете оставаться рядом с ней. И будете счастливы. Меня не интересуют ваши личные переживания, желания или прочие мелочи. Вы не будете уволены до тех пор, пока не надоедите вдовствующей императрице. И не дай вам элементали ее разочаровать…
Валенсия улыбнулась, позволив угрозе повиснуть в воздухе и заполнить комнату. Порой воображение куда убедительнее конкретных слов.
— Я… Я все понял, Ваше Величество.
Стоит отдать должное, секретарь свекрови отчаянно пытался улыбнуться. Получалось криво, но он старался. Не трус, что уже неплохо. Возможно, из него еще выйдет что-то приличное.
— На днях к вам обратится герр Шенбек, он передаст вам подробные инструкции касательно вашего положения. Вы подпишите дополнительный договор и продолжите работать дальше.
— Благодарю, Ваше Величество.
Герр Меллер поднялся и откланялся. Смотрел он теперь иначе. С уважением. И без всякого намека на оценку.
А стоило ему исчезнуть за дверями, часть стены за спиной отъехала в сторону. По шее пробежал легкий сквозняк.
— Мерзкий тип, — герр Шенбек закрыл проход и направился в обход стола. — Вы уверены, что стоит его оставить?
— Он нравится Маргарите. Она видит в нем опору и, возможно, что-то большее. А он открывает ей новые возможности, помогает увидеть мир иначе. Может быть, мое положение делает меня излишне сентиментальной, и позже я пожалею о своем решении, но сейчас… Пусть остается. И пусть она будет счастлива.
Юстас кивнул, принимая ее решение.
— Я найду того, кто за ним присмотрит и проследит, чтобы герр Меллер не натворил чего-нибудь. Что-то еще, Ваше Величество?
Валенсия качнула головой.
— Достаточно на сегодня. Вам тоже стоит отдохнуть.
Под глазами собеседника залегли глубокие тени, он заметно побледнел и осунулся, изучая досье на возможных соглядатаев в последние дни.
— Пожалуй, вы правы. Сделаю перерыв и загляну к дочери. Если что-то понадобится…
— Вы во дворце. Здесь вас всегда найдут.
Она проводила еще одного удалившегося мужчину взглядом и перевела дыхание. С каждым днем усталость накапливалась все быстрее, срок приближался. Хорошо, что удалось все закончить с герром Меллером. Да и Юстас больше не стремился сбежать, увлекшись новым делом.
Валенсия улыбнулась, довольная результатом. Ей будет о чем рассказать мужу вечером.

Аннабель пыталась есть самостоятельно.
С кашей у нее даже получалось. Густая и вязкая, она хорошо цеплялась за ложку и каким-то образом попадала в рот малышки. Потом, правда, приходилось ее умывать и менять одежду, потому что передник не спасал, но учиться новому важнее.
С бульоном история складывалась иначе. Он стремительно убегал, не оставляя девочке шансов поймать и донести его до рта. Девочка задумчиво облизывала пустую ложку, пробовала снова, но в итоге швыряла ее на пол и хныкала от расстройства.
Наблюдать за ее усилиями было невероятно забавно, и Клара улыбалась, давя обидный смех, чтобы не отбить у малышки желание пробовать снова.
— Давай теперь я попробую, — она подняла ложку и отложила в сторону, взяла другую и аккуратно зачерпнула бульон из тарелки. — За маму?
Аннабель еще кривила губки и смотрела обижено, но рот послушно открыла. За маму она ела с удовольствием.
— За папу.
Вторая порция успешно отправилась по назначению.
— За дядю Герхарда.
И третья. Сегодня девочка явно проголодалась после прогулки, а теперь желала кушать и спать. Глазки уже слипались, поэтому и скандал с ложкой не затянулся.
— За императора Георга.
К сытному бульону добавился крохотный кусочек курицы, с которым Аннабель справилась.
— И за Ее Императорское Величество Анну-Валенсию, — неожиданно донеслось от дверей, и Клара едва не расплескала бульон.
Сердце предательски сбилось с ритма и застучало быстрее. Захотелось сбежать, но закончить обед важнее.
— За императрицу, — послушно повторила няня.
Герр Шенбек давно не появлялся. Наверное с того самого вечера, когда она по глупости своей зашла к нему в комнату. И в душе фройляйн Гессен даже радовалась такому затишью, надеясь, что сможет говорить с ним, как и прежде, не вспоминая тот эпизод. Однако щеки уже покрывались румянцем. Элементали! Она же взрослая женщина, а не девочка!
Румянцу мысли были не указ.
Малышка тем временем быстро проглотила ложку, заметила папу и требовательно потянула к нему ручки.
— Папа! Зять! Зять!
Произнести «взять» ей пока не удавалось, но понять смысл удавалось и без всех букв.
— Маленькая требовательная принцесса!
Конечно, герр Шенбек не устоял и уже в следующую минуту обнимал дочь, поддерживая ее на руках. Чумазое личико и грязные руки его не смущали.
— И чем ты сегодня занималась? — заинтересованно спросил он.
Аннабель в ответ увлеченно залопотала, пытаясь что-то объяснить, глотая слова и звуки, но не умолкая ни на мгновение.
Клара убрала недоеденную порцию на поднос и протерла столик, подала чистое полотенце мужчине, чтобы он помог дочери привести себя в порядок. Увлеченная малышка даже не сопротивлялась.
— Ей пора спать, — тихо заметила няня, избегая прямо смотреть на кузена герцога.
— Я ее уложу, — ответил тот и медленно направился к спальне, поддерживая «беседу». — Даже так? Как интересно. И как тебе прогулка?
В ответ донеслась новая порция детского лепета. И девушка невольно снова улыбнулась. Каким бы человеком не являлся герр Шенбек, отцом он был хорошим. Мало кто из мужчин проводит столько времени с детьми. Тем более с девочками.
Когда он вернулся через полчаса, Клара уже успела поесть сама и готовилась пить чай и читать письмо от матушки.
— Присоединитесь? — спросила она больше из вежливости и удивилась, услышав в ответ:
— С удовольствием.
Пришлось наполнять вторую чашку, из которой обычно пила молоко Аннабель. Говорить с неожиданном гостем было не о чем, хотя раньше подобных проблем не возникало. У нее вообще ни с кем не возникало сложностей в общении. Как-то все складывалось легко и понятно. А теперь…
— Вам снова написали родные? — сам начал разговор мужчина.
— Да, матушка. Я уже читала, только быстро, хотела узнать новости и не случилось ли что-то еще. Сегодня решила перечитать уже спокойно.
— И какие новости?
Он не спешил сворачивать с темы и чай пил маленькими глотками, явно никуда не собираясь уходить. Пришлось поддержать разговор.
— У меня родился племянник — сын старшего брата. В прошлом году он женился, а недавно снова открыл лавку отца. Теперь потихоньку налаживает быт.
— Его не призвали в армию?
— Он не подходит по состоянию здоровья. Что-то с легкими, в детстве постоянно болел, и теперь зимой часто кашляет.
— Зато он может заботиться о семье. Теперь не только от вас зависит их благополучие.
Клара сразу же вспомнила, как раньше герр Шенбек досаждал ей вопросами о родных. А потом мысль перескочила на еще одно воспоминание, уже не столь дальнее. Как он утешал ее после известия о смерти Альфреда. Как можно быть одновременно столь подозрительным и сочувствующим?
— У него есть собственная семья, не говоря уже о матушке, наших младших сестрах и брате. Мария, например, ждет из армии жениха. И, если все закончится благополучно, нужно будет готовиться к свадьбе.
— Сколько ей лет? — неуловимо нахмурился собеседник.
— Едва исполнилось восемнадцать…
И сама фройляйн Гессен не слишком одобряла идею столь раннего брака, надеясь, что сестра закончит какие-то курсы и сможет зарабатывать самостоятельно, но матушка всячески поддерживала ее и одобряла. Когда-то она вышла за отца, будучи лишь немногим старше.
— Так молода… А вы, Клара, никогда не думали о замужестве?
Она отставила чашку и подняла удивленный взгляд на герра Шенбека, впервые глянув на него прямо. Сразу же стали заметны темные круги под глазами и общая бледность. Когда он спал последний раз? И вообще отдыхал? И насколько опасно то, чем занимается? Не появились ли новые синяки?
Не ее дело.
И Клара поспешила спрятаться за чашкой чая.
— Мне было чем заняться помимо мыслей о свадьбе.
Обычно привычный ответ пресекал любые расспросы, но не сегодня.
— Забота о семье, понимаю. Но неужели никто из молодых людей не тронул ваше сердце?
— Сердце? — она удивилась и неожиданно ответила честно: — Мне всегда казалось, что для брака должно быть больше причин, чем сердечная привязанность. Влюбленность проходит, а брак длится очень долго. Иногда намного дольше, чем любовь. Поэтому когда она уйдет, должно остаться что-то еще. Уважение, общие взгляды, преданность… Я хотела бы встретить человека, который не будет слишком романтизировать семейную жизнь, но сможет взять на себя ответственность и заботиться о близких. Будет достаточно добрым, чтобы не ожесточиться с годами и не превратиться в ворчливого старика. А таких людей не слишком много, особенно в маленьком городке.
Герр Шенбек тихонько кашлянул, прочищая горло.
— Неожиданно… Не часто встретишь столь…
— Практичный подход? — улыбнулась девушка, вспоминая, как матушка называла ее «совершенно не романтичной натурой».
— Я бы сказал «разумный», — он внезапно улыбнулся, но совершенно не так, как раньше. Как-то проще, словно что-то изменилось. — И если бы вы встретили такого человека, вы бы согласились выйти за него замуж?
— Мне потребовалось бы время, чтобы узнать его. И… ничего нельзя сказать заранее. Мы же не знаем, что нас ждет.
— Здесь вы правы, — задумчиво ответил кузен герцога, — но мы можем строить планы и надеяться, что удастся получить желаемое.
Клара смогла только улыбнуться, не совсем понимая, к чему ведет собеседник. Тот тоже вдруг замолчал, а спустя четверть часа, допив чай, ушел, пообещав вернуться вечером и поиграть с Аннабель. Стоило порадоваться, что встреча и разговор прошли так легко, но девушка ощутила странную печать от того, что все закончилось слишком быстро…

— Элементали! Он же моложе меня! — Георг отложил приборы и глотнул вина. — Как матушка могла…
Фразу он не закончил и бессильно покачал головой.
— Все не так уж плохо, — отметила Валенсия, аккуратно нарезая угря. В последнее время рыбы и морепродуктов хотелось постоянно. — По крайней мере мы можем не беспокоиться о появлении бастардов.
— Дорогая! — красноречивый взгляд супруга мог прожечь в ней дыру.
— Я всего лишь думаю о последствия, пока все совершенно невинно. К тому же, все знают, что покойный император не слишком одаривал супругу вниманием… Почему бы ей не почувствовать себя женщиной хотя бы теперь?
Вот чего она не могла даже представить, так это того, что станет защищать свекровь от мужа. И Георг видимо подумал о том же, потому что совершенно неожиданно усмехнулся и покачал головой.
— Пусть будет так. В конце концов, не мне ее судить. И… если она на самом деле выглядит счастливой… Пусть будет.
Меж темных бровей пролегла складка — его явно что-то беспокоило, но говорить супруг не собирался, как всегда оберегая ее от лишних новостей. Снова придется самой.
— Есть новости из Изрилионы?
Императрица рассказала о своих подозрениях относительно праздника и цели путешествия фройляйн Ланге уже давно, шпионы как раз могли что-то узнать.
— Пока нет. Наша агентурная сеть там не самая развитая. Пока сообщение будет доставлено, пока собрана информация… К тому же мы уже пытались собрать информацию. Если все правда, то ни в одной из тюрем Герхарда нет, но… это не дает никаких гарантий.
Валенсия кивнула, понимая, что размеры полуострова, который занимала страна, позволяют спрятать не только одного герцога. У каждого дожа имеется родовая вилла, куда сложно проникнуть, есть закрытые монастыри и резиденции кардиналов. Искать можно долго, но время не на их стороне.
— Стало известно что-то еще? — она спросила наугад, но заметила, как Георг нахмурился еще больше, а потом и вовсе откинулся на спинку стула и сделал приличный глоток из бокала.
— В Стальном море бушует шторм. По данным наших магов он продолжается уже два дня. И эпицентр бури постепенно смещается к берегам Изрилионы вопреки всем течениям, направлениям ветров и сезонной активности. Бальная оценка прямо указывает на вмешательство элементалей. Или одного. Самого сильного водного элементаля.
Валенсия отложила приборы и тоже пригубила из бокала. Воды. Вино сейчас пришлось бы к месту, потому что сказанное могло значить…
— Ты думаешь, фройляйн Ланге пересекает море?
— Я думаю, какой еще повод мог привлечь столь сильного элементаля в этот район, — медленно ответил император, продолжая цедить напиток. Бокал быстро опустел. — И если наша догадка правдива, то… Выживет ли фройляйн?
— Ее элементаль силен, насколько я понимаю.
Но хватит ли его силы?
— Силен… В Ференции зафиксировали слабые отголоски тьмы. И, учитывая, что они видны даже нашим магам, можно представить, какой реальный урон нанес прорыв. Сейчас теоретики строят модель, но уже ясно, что без сильного мага не обошлось. Ивон писала, что… мой кузен покинул стан противника. И, кажется, отправился по следам фройляйн Ланге.
Сразу же вспомнились патроны нового образца, которые теперь наверняка производили в одной из секретных лабораторий. По крайней мере от одного противника защита у девушки есть. И, учитывая шторм, ей удалось сбежать.
— Ему нужен элементаль земли.
— И я думаю, что будет, если он получит желаемое? — Георг не стал уходить от темы, неожиданно поделившись тем, что его тревожило. — Не проиграем ли мы эту войну?
Ответа у нее не было. Его и не могло быть. Иногда остается только ждать.
Но кто бы знал, как она ненавидит быть беспомощной!

Глава 27
О невозможном…

Над палубой светило солнце, которое ослепило и не позволило сразу оценить вид. Вильгельм проморгался и приложил руку козырьком ко лбу, чтобы разглядеть хоть что-то.
Вокруг простиралось спокойное море. Корабль покачивался на волнах, вовсе не столь ужасных, как прошлой ночью. А впереди, прямо по курсу, расположился берег. Скалистый, насколько можно рассмотреть, с небольшой, аккуратной бухтой, в которой прятался город. Здания из светлого камня отражали свет и почти плавились на солнце.
Но откуда? Порт Мелье выглядел иначе. Обратно они не вернулись, но до Изрилионы плыть три дня, а прошло только… Сколько? Сутки? День и ночь. Ужасно долгая ночь со штормом, который вымотал настолько, что сон показался спасением. И пусть тогда казалось, что утро не наступит никогда, оно все же пришло. И подарило берег.
Ничего не понимая, отставной капитан медленно двинулся по пустой палубе. Шлюпок вдоль борта не осталось ни одной, что было ожидаемо, а вот стоило взглянуть на капитанский мостик, и с губ сорвались сдавленные ругательства.
Надстройка оказалась смята. Будто по ней пришелся удар одного известного хвоста. Плашмя. Но как тогда они не затонули? И выжил ли кто-то из команды? Помимо технического персонала внизу. И кто управляет кораблем, если рубка уничтожена?
Рядом раздался душераздирающий стон, немедленно привлекший внимание.
Вилли заглянул в закуток к следующей лестнице и обнаружил одного из помощников капитана. Тот сидел прямо на палубе, вцепившись пальцами в волосы, и повторял одно и то же:
— Не может быть! Не может быть! Не может быть!
— Эй! — Адлер шагнул ближе и присел рядом на корточки. — Ты как? В порядке?
В порядке ничего быть не могло, но стоило привести хотя бы одного члена экипажа в чувство. Им еще к берегу пристать надо каким-то образом.
Собеседник поднял совершенно безумный взгляд, потом вцепился в рукав еще влажной после ночной вылазки рубашки и заговорил быстро, будто боялся, что его перебьют или заставят замолчать:
— Связи нет! Котел не работает! Двигатель сломан! Управление потеряно! А мы плывем! Плывем! Понимаете? Не может быть!
Помощник капитана повернулся к борту и дрожащим пальцем свободной руки указал куда-то на воду.
— Там! Оно! Было! Там! Мы покойники! Покойники! А все равно плывем! Не отпускает!
Он втянул воздух и тоненько всхлипнул, как ребенок, а потом отпустил Вилли и обессилено прислонился спиной к стене.
— Мы покойники… Покойники…
Моряк закрыл лицо руками и затрясся от рыданий.
Вильгельм сглотнул и решил оставить его в покое. Медленно встал и аккуратно приблизился к борту, готовый в любой момент отпрыгнуть обратно. Чудо, что корабль еще цел. Возможно, то самое чудо не дало монстру добраться до них. Но проверять границы чуда не хотелось.
Он осторожно глянул вниз на воду. На первый взгляд морская гладь выглядела как обычно. Небольшие волны, пена, блеск солнца. Но затем внимание привлекли странные завихрения вдоль борта. Совсем не похожие на рассекаемую воду. Скорее на… течение? Словно струи воды обнимали судно, ведя в нужном направлении. Вот они чуть сдвинулись в сторону, и корабль послушно повернул.
Вилли схватился за поручень, чтобы устоять на ногах, хотя стоило признать: после вчерашнего поворот выглядел невероятно плавным и неторопливым.
Это что же? Их сначала чуть не потопили, а потом решили выкинуть на берег? И даже милостиво сопроводили до него? Но зачем?
Отставной капитан глянул на приближающийся город. Светлые здания, аккуратная бухта, скалистый берег. Неужели Изрилиона? А если она, как долго береговая охрана будет осматривать судно? И как скоро найдет знаки? И…
Фантазировать дальше не имело смысла. Адлер развернулся и быстро подошел к моряку. Схватил за грудки, рывком поднял на ноги и встряхнул, заставив смотреть на себя.
— Через сколько мы пристанем?
Взгляд помощника капитана из безумного стал более осмысленным.
— При такой скорости… часа два. Не больше.
— Кто еще живой из экипажа? Капитан цел?
— Нет… Его вместе с остальными… наверху…
Голос ферентийца снова предательски задрожал, но стало ясно, что выше него на борту сейчас нет никого.
— Мы у Изрилионы? Подумай и ответь внятно.
Возникла небольшая заминка, после чего моряк резко кивнул.
— Да… Это Фиэра, мы тут уже были. Я узнал.
То есть за одну ночь они преодолели расстояние, рассчитанное на пару дней неспешного плавания?!
— Ладно… Хорошо. Допустим. Охрана здесь как? Лютая?
— Нет. Для проформы… Город маленький, — по мере рассказа собеседник успокаивался и начинал говорить внятно, — торговый, сюда редко корабли приходят. Южнее более крупный порт, там и предпочитают торговать, а здесь так… Старое место контрабандистов. Ну и если вдруг что-то не так…
У них как раз не так. Город маленький, люди привыкли к спокойствию, в порту тоже наверняка обленились, как это часто и бывает. Повезло. Или повезет еще.
— Протокол какой? Если корабль пережил крушение? Пассажиров пропустят?
Им бы только на берег сойти, дальше Вилли что-нибудь придумает.
— Да… Должны. Корабль отправят в доки на ремонт, пассажиры отдельно, команда отдельно. Только как же его ремонтировать-то…
Моряк снова побледнел.
— Сдашь на металлолом. Документы подготовь для высадки! Давай, соберись. Нам повезло. Очень повезло, понял?
Они встретились взглядами, и Адлер даже немного пожалел, что не взял с собой оружие. Но вот в глазах ферентийца появилось понимание, а потом он отрывисто кивнул.
— Повезло… Да… нам повезло. Мы живы.
И доплыли до Изрилионы. А если тут узнают про элементалей и мага — кораблю и команде конец, как и пассажирам.
Убедившись, что они друг друга поняли, бывший капитан отпустил собеседника и даже поправил его форму.
— С вами приятно иметь дело.
Он заставил себя улыбнуться, а потом двинулся обратно к уже знакомой лестнице. Стоило побыстрее разбудить фройляйн, собраться и надеяться, что им повезет снова.

Пробуждение далось тяжело. Кто-то тряс меня за плечо, но сон никак не отпускал, пришлось приложить усилия, чтобы открыть глаза и увидеть склонившегося надо мной Вильгельма. Корабль больше не шатался. Лампа тускло освещала каюту.
— Мы еще живы?
Голос прозвучал хрипло.
— Да. И скоро пристанем к берегу. Мы у берегов Изрилионы.
От новостей остатки сна пропали мгновенно. Я с усилием приподнялась на локте, пытаясь осознать услышанное.
— Изрилиона? Но... как?
— Не знаю. Причалим уже скоро. Одевайся. Чем быстрее покинем корабль, тем лучше.
Здесь с бывшим капитаном я была полностью согласна.
Вот только тело слушалось с трудом. Голова казалась тяжелой, жар отступил, но слабость осталась. Я дотянулась до вчерашних вещей, после ночной качки оказавшихся на полу. Мятая блузка и юбка выглядели жалко, но для жертвы шторма должно сойти.
Пока я пыталась привести себя в порядок, герр Адлер быстро собрал остальное в саквояж и достал из-под подушки револьвер. Протянул мне.
— Лучше оставь у себя.
Как показал опыт, стрелять совсем непросто, так пусть оружие будет у того, кто умеет с ним обращаться.
К счастью, мужчина не стал спорить, сунул револьвер за пояс сзади, и уже через полчаса мы медленно поднялись на палубу. Я опиралась на подставленный локоть, ноги дрожали от слабости, желудок урчал от голода. Хотелось пить. А еще лечь. Но комфорт будет позже.
Наверху уже собрались оставшиеся члены экипажа. Растерянные, напуганные. На их фоне мы выделялись и привлекали внимание. На нас смотрели. Не враждебно, но так, что хотелось быстрее добраться до берега и покинуть корабль. Потому что если кому-то придет в голову напасть…
Вилли прижал мою руку локтем и чуть выдвинулся вперед, словно собирался драться сразу со всеми. Только патронов не хватит. А от меня вообще толку никакого. Буду мешать и путаться под ногами. Но, несмотря на давящую и осязаемую тишину, мы пошли, а люди расступились.
Медленно, нехотя они убирались с дороги и провожали нас взглядами. Хотелось бежать, но до берега пешком не добраться. Поэтому мы дошли до борта и встали рядом с моряком в фуражке и самой приличной форме. Он держал в руках журнал в кожаном переплете и еще какие-то бумаги.
— Все в порядке? — спросил герр Адлер.
— Да. Скоро будем на месте.
Мужчина бросил на нас нервный взгляд. Если ему придет в голову нас сдать, отстреливаться придется уже от охраны в порту. А бежать я не смогу…
— Какой чудесный вид, не правда ли? — губы с трудом растянулись в улыбке. Выглядеть я должна ужасно, но так даже лучше. — И город красивый… Вы знаете, что по законам Изрилионы любой, помогающий магам, понесет то же наказание, что и маг?
Ферентиец сглотнул и бросил взгляд на команду. Те оставались молчаливы и прекрасно слышали каждое слово.
— А за последние триста лет еще ни одного мага не оправдали и не отпустили на волю. Конечно, это только официальные данные… Из тех, что можно узнать. Ведь никто не знает, сколько магов оказывались в Изрилионе на самом деле. Но из зарегистрированных случаев все оказались смертельными. Печально… Такая потрясающая картина и какое жестокое содержание. Мне не хотелось бы сталкиваться с правосудием Изрилионы. А вам, месье…?
Он молчал почти минуту. Взгляд метался между мной, командой и водой за бортом. Что там происходит, я не представляла, но Вилли успел упомянуть течение. Элементали воды. Почему решили помочь — неизвестно, но раз решили, до берега проводят. Возможно поэтому моряки и медлят. Не хотят пойти ко дну вместе с нами.
— Дюран, — выдохнул побледневший собеседник. — Месье Дюран. Второй помощник капитана. Я буду счастлив оказаться на берегу, мадам. И никогда не сталкиваться с правосудием Изрилионы.
Сзади раздался ропот, который быстро стих, прерванный звуками ударов. Я сделала вид, что ничего не слышала. В толпе всегда найдутся приверженцы здравого смысла и те, кто поддается страху. Хорошо, когда первых оказывается больше. Или хотя бы тех, кто согласен слушать старшего по званию.
— Приятно познакомиться со столь здравомыслящим господином.

Каждую минуту до тех пор, пока они не ступили на берег, Вилли ждал подвоха и удара в спину. Рубашка успела высохнуть, промокнуть от пота на разгорающейся жаре и прилипнуть к спине под жилеткой. Снимать последнюю было нельзя, чтобы не демонстрировать оружие. Приходилось улыбаться, краем уха прислушиваться к какой-то вежливой беседе, которую Сабина навязала помощнику капитана, и еще следить за остальными членами экипажа. Те частью покинули палубу, частью разошлись, занявшись своими делами. Если мозгов хватит, знаки они закрасят. Но Адлер не сомневался, что обязательно найдется какая-нибудь крыса, которая сдаст их с потрохами, стоит только остальным отвернуться. В человеческую благодарность и доброту он не верил.
Поэтому, как только они распрощались с неожиданно вежливыми стражами порядка в порту, которые выразили сочувствие и даже порывались проводить их до гостиницы, он поймал извозчика, сунул тому все оставшиеся из Ференции деньги и потребовал отвезти в ломбард, а затем в самый дорогой отель.
Тот рассыпался в благодарностях на изрилионском. Оставалось лишь вежливо кивать и пожелать ему отдохнуть оставшийся день. В самом деле, зачем потеть по такой жаре, если уже удалось сорвать куш? Извозчик покивал и убрался, оставив их у входа в аккуратное, ухоженное здание, окруженное кипарисами.
— Умно. В такое место сразу не полезут, — прошептала фройляйн и едва не свалилась ему под ноги. Выглядела она плохо и держалась явно на одном упрямстве.
Пришлось поддержать, а потом вести внутрь и улыбаться метрдотелю, который не слишком им обрадовался. Ничего, при виде денег отношение сразу же изменилось.
— Понимаете, — объяснял он на ферентийском, — моя супруга в деликатном положении, поэтому испытывает некоторые неудобства…
Однажды озвученная ложь вырвалась изо рта сама, и дальше все пошло легко. Улыбчивые лица, быстрая речь, улыбки, носильщик, подхвативший саквояж и провожающий в номер. Через четверть часа они остались вдвоем.
Вилли проводил спутницу до кровати и сам почти упал в кресло рядом. Мышцы гудели после прошедшей ночи, хотелось есть. А воспитанное на границе чувство опасности кричало, что нужно бежать. Как можно скорее. Будь он один, уже мчался бы из города, но…
Бывший капитан взглянул на женщину, которая лежала на спине и смотрела в потолок, тяжело дыша. Передышка ей необходима. Да и прежде, чем бежать, нужно хотя бы понять, куда и на чем.
— Я прогуляюсь, осмотрюсь немного. Скоро должны принести завтрак.
В ответ донеслось невнятное согласие.
Адлер спустился вниз и направился вдоль по улице, осматриваясь и вспоминая, как они ехали. Кажется, не так далеко отсюда находился рынок, а там можно узнать все самое нужное. И знатоки языка тоже найдутся.
Через час бывший капитан успел перекусить лепешкой с мясом и овощами, приготовленной прямо на улице, купить немного фруктов, свежую рубашку и шляпу, а заодно выяснить, что в забытой прогрессом Изрилионе до сих пор пользуются дилижансами. И вечером один как раз покидает город. Едет не до столицы, туда-то далеко слишком, но до более крупного города, где и затеряться будет проще.
На обратном пути он, сам не зная зачем, прихватил у цветочницы букетик простых желтых цветов. Потом на глаза попался мальчишка с газетами, и Вилли по привычке купил одну. Изрилионский он не знал, кроме самых простых слов и ругательств, но вот числа были одинаковыми у всех, да и названия месяцев понять можно. Поэтому дата выпуска привела его в полное недоумение.
— Не может быть!

Без порции зелья встать оказалось невозможно. Я глотнула травяной напиток и взболтала фляжку, проверяя содержимое. Еще немного осталось. На дорогу до Романы должно хватить. Хорошо, что хранится зелье долго.
Ожидая, пока действие поможет восстановиться, достала из саквояжа карту и разложила прямо на кровати. Стоило проверить, не изменилось ли что-то. Камень упрямо ткнулся в то же место, указывая на столицу Изрилионы.
— Еще немного… Ты только дождись.
Сердце как всегда сжалось, стоило представить, что сейчас с Герхардом, но я привычно отогнала дурные мысли. Все что возможно уже сделано. Мы добрались до полуострова. Осталось пересечь его с востока на запад и разобраться, что делать на месте. Должно быть не так уж и сложно после шторма.
В дверь постучали, и улыбчивая горничная вручила мне груженый поднос с завтраком. Вовремя. Я накинулась на фрукты, сок и нарезку сыров, не особенно разбирая вкусы. Хотелось просто утолить голод и заняться делом. Путешествие по Изрилионе требовало подготовки.
Плоский чехол из плотной кожи с крохотными бутылочками зелий лег на зеркальный столик, я забрала несколько флаконов и направилась в ванную. Прежде всего стоило смыть с себя соль и грязь, а потом уже наносить сыворотки.
У изрилионок кожа значительно темнее, чем моя. Да и светлые волосы у них не встречаются. Если в Ференции подобное могло сойти за экзотику и примесь имперской крови, учитывая, что смешанные браки совсем не редкость, то здесь привлечет слишком много нежелательного внимания. Поэтому я подготовилась заранее и приобрела дорогой театральный гримм, который держится сутки, обновлять придется каждый вечер, но в остальном проблем быть не должно.
Наносить пришлось на лицо, шею, верхнюю часть груди и руки. Кожу пощипывало, но она на глазах становилась темнее, приобретая бронзовый оттенок. Следующим шагом стали волосы, брови и ресницы — здесь хватило стойкой краски, которая продержится дней десять. Зеленые глаза в Изрилионе, к счастью, встречались, правда оттенком потемнее, но менять свои я не стала. Хватит и остального.
Через час приготовления завершились, и к моменту появления герра Адлера я успела одеться в легкое изрилионское платье желтого цвета с широким поясом и свободными рукавами чуть ниже локтя. Голову снова укрыла платком, решив, что позже куплю шляпку. Волосы уже можно не прятать. Драгоценности заняли свои места, в несессере осталась лишь пара массивных браслетов, от которых стоит избавиться при первой возможности. Деньги теперь важнее.
— Сабина? — уточнил Вилли, недоверчиво разглядывая меня.
— Да. Решила, что так будет лучше.
— Непривычно, но… Наверное для Изрилионы действительно лучше. Это тебе.
Мужчина сгрузил покупки на столик и протянул мне цветы. Ярко-желтые лакфиоли. Я поднесла букетик к лицу и вдохнула насыщенный свежий и в то же время сладкий аромат, чем-то похожий на запах сирени. Как же давно мне не дарили цветы. Тем более такие. У лакфиолей больше целебное предназначение, но на забытом уже языке цветов они означают «поддержку в трудностях». Символично. Пусть бывший капитан и вряд ли понимал, что дарит.
— Спасибо.
Я снова вдохнула аромат и тихо засмеялась, вспомнив объяснение герра Адлера внизу.
— Тебе не приходилось заботиться о беременной женщине, да? Иначе цветы стали бы последним подарком, который ты бы принес.
Собеседник смутился и кашлянул, прочищая горло, а потом протянул мне газету:
— Здесь есть кое-что интересное. Я пока в ванну.
Взгляд скользнул по малопонятным надписям на изрилионском и споткнулся о дату.
— Не может быть!
Смех и мимолетную радость мгновенно унесло. Остались лишь удивление и недоверие. Дата… Мы покинули Ференцию только вчера утром, а выходило, что находились в плавании три дня. Как и положено. Но… Как возможно, чтобы все члены экипажа и мы не заметили столь длительный срок? Спали… два дня?!
— Нет…
Я села на кровать, просматривая следующие страницы и отыскивая упоминание дат в статьях. Ошибки не было. Наше короткое плавание оказалось совершенно нормальным по длительности, но мы где-то потеряли двое суток.
Как и почему я не представляла. Никогда не сталкивалась ни с чем подобным и не читала. Но… я вообще мало изучала структуру времени. Да и… Кто ее изучал? Элементали принадлежат материальному миру, на них действуют те же законы, что и на людей. Они рождаются и умирают. Живут намного дольше, но…
А если живут дольше, то как воспринимают время?
Голова загудела от догадок и теорий, которые невозможно проверить, потому что… Нужно время и эксперименты. Взаимодействие с элементалем. Плотное. А мой спутник сейчас вряд ли откликнется. Если он двое суток сдерживал водного, ему требуется отдых. Ведь духи тоже устают. Или к первозданным это не относится?
— Вечером из города уезжает дилижанс, — Вильгельм вышел из уборной, на ходу одевая свежую рубашку. — Нам стоит им воспользоваться, и уходить лучше налегке, не привлекая внимание. Все, что можно оставить, лучше бросить здесь.
Мысли от теории вернулись к реальности. Над загадкой еще будет время подумать, а выжить нужно уже сейчас.
Захотелось застонать в голос от невозможности просто немного отдохнуть, но… Если нас поймают, Герхарду уже никто не поможет. И нам тоже. А отдыхать я буду дома, когда вернусь.
— Сейчас соберу самое необходимое…

— Что значит, они доплыли?!
Дитрих мерил шагами комнату в отеле с видом на мэрию. Мелье восстанавливался после беспорядков. За окном еще то и дело раздавались выстрелы, на окраинах местами высились баррикады, но в центре царил относительный порядок.
Элементаль темным сгустком плавал под потолком, изрыгая проклятия и оставляя отпечатки на лепнине и обоях. После их отъезда номер придется ремонтировать.
— Мой родич нас предал… Проклятая изменчивая стихия! Поддался на уговоры!
— Какие уговоры? Что мог пообещать воде элементаль земли?!
— Не знаю!
Пятно под потолком растеклось, местами заползая на стены и сдирая позолоту.
— Но когда узнаю… Доберусь я до него!
— Нам нужно ехать в Изрилиону, — принял решение Дитрих. Ехать ему никуда не хотелось, но неуловимость и упрямство фройляйн уже напрягало. Что бы она ни искала, ее следовало остановить. Не хватало еще чтобы Империя получила преимущество из-за ее путешествия!
— И все делать самим! — рыкнул союзник, плавно опускаясь вниз и растекаясь уже по полу. — В порту вроде бы оставался еще один корабль.
Не все успели отплыть три дня назад. И теперь стоило воспользоваться подвернувшейся возможностью.
— Оставался. А наш добрый друг мэр поможет уговорить капитана. Надеюсь, мешать нам пересечь Стальное море твой родич не будет?
— Пусть попробует… — в ответном шелесте звучало обещание. — Я напомню ему, с кого все началось когда-то…
— Тогда идем сейчас, — кивнул Дитрих и протянул руку к тени.
Та привычно скользнула вверх и плавно ушла под кожу, вызвав легкое головокружение и тошноту. С каждым разом взаимодействие с первым элементалем проходило все сложнее. И в мыслях все чаще всплывали слова Великой герцогини: «…рано или поздно он предаст тебя». Пока маг отмахивался от них, но где-то в глубине души закрадывалось сомнение.
Так ли прочен их союз? Или древний лишь преследует свои цели, как Ингемар? И столь же легко откажется от марионетки, когда та станет не нужна?

Глава 28
О полете…

Герхард плавно двинул вперед рычаг, отодвигающий заслонку для топлива. Винт самолета начал вращаться, по корпусу пошла вибрация, изобретение задрожало и медленно двинулось вперед, постепенно набирая скорость. За три дня экспериментов он так укатал прилегающую к Цитадели территорию, что образовалась подходящая для взлета полоса.
Руки в нетерпении сжали второй рычаг с двумя полукруглыми ручками по бокам, имитирующими руль. Все огрехи управления они успели устранить, но полноценный полет так и не состоялся.
Воздух загудел в ушах от встречного ветра и растущей скорости. Хвост оторвался от земли, самолет выровнялся, перестав опираться на заднее колесо. Пора.
Герцог потянул рычаг на себя. Колеса оторвались от земли. Комендант Цитадели сзади коротко выругался на изрилионском. Привычные по последним экспериментам пару метров миновали без проблем. Раньше они сразу же снижались, но не сегодня…
Герхард сжал зубы и направился изобретение вверх. Выше. Еще Выше. Они поднимались и поднимались, оставив позади стены, казавшиеся высокими.
Плавный поворот, заставивший самолет наклониться. Не хотелось, чтобы напряженные стрелки Цитадели, имеющие приказ сбить их при большом удалении, решили начать палить.
Слева за Цитаделью и прямо перед ними расстилалось море, переливающееся мягкими цветами в лучах солнца. Внизу высились скалы и крохотная тропинка, петляющая между ними. Справа, достаточно далеко раскинулся город. Рядом с ним — просторная бухта. На солнце блеснули шпили храмов.
— Снижайся! — рявкнул сеньор Галло, пытаясь перекричать ветер.
— Топлива еще достаточно!
Спирт сгорал быстро, пришлось вывести датчик на приборную панель, чего вовсе не было предусмотрено в его автомобилях. Тьма не исчезает, а только перетекает из состояния в состояние. Следить стоит лишь за давлением и скоростью. Со спиртовым двигателем все иначе.
— Снижайся! — сзади раздался отчетливый звук взведенного курка.
Герцог знал, что дуло пистолета направлено ему в спину. И стоит только пальцу на спусковом крючке дрогнуть, как полет оборвется.
— Хорошо!
Еще один поворот, и Цитадель оказалась как на ладони. Внешний контур напоминал неправильный шестиугольник. Внутренние дворы и разделяющие их стены выглядели массивными. Запомнить положение не выйдет, но теперь ориентироваться станет проще.
Герхард начал плавно отводить рычаг от себя, заставляя самолет вернуться к земле. Теперь стоило сосредоточиться на посадке и гашении скорости. Не хотелось бы, чтобы колеса пробили пол от слишком жесткого удара.
Мир сузился до ровного клочка земли внизу, который стремительно приближался. Самолет развивал вполне приличную скорость. Пусть и намного медленнее привычного авто, но сравнимую со скоростью среднего скакуна.
Вот нос опасно приблизился к земле, пришлось поспешить выровнять рычаг, от чего изобретение тряхнуло, а комендант сзади снова выругался. Хотя бы не выстрелил.
Колеса коснулись земли, но скорость еще недостаточно упала. Самолет подпрыгнул. Закрыть заслонку топлива. Снова касание, тряска, вибрация по корпусу, более ровная езда. Самое время для тормозов.
Педаль пошла в пол, колодки сдавили колеса, замедляя вращение и гася остатки скорости. Еще немного езды по инерции, и они встали.
Герхард выдохнул, отпустил рычаг, чувствуя легкую дрожь в пальцах, и поспешил стянуть с головы очки и кожаный шлем. Волосы взмокли от пота. Сзади сдавленно ругался сеньор Галло. Со стороны стен доносились громкие крики ликования. Кажется, им даже аплодировали. Первый полет прошел прекрасно. Есть, чем гордиться.
И герцог гордился, но в то же время испытывал острое разочарование. Он так и не почувствовал Окума, даже на высоте.
В смерть элементаля верить не хотелось. Удар не мог быть столь сильным. Но стоило признать, что при побеге рассчитывать на тьму не придется…

Бьянка наблюдала за полетом со стены, стоя за спинами солдат. Сердце так громко билось в груди, что она не слышала ни голосов солдат, ни шума собравшейся толпы внизу — рабочие с кухни и дворов тоже собрались взглянуть на чудо. А это и было настоящее чудо. То самое, от которого перехватывает дыхание, становится сухо во рту и хочется петь, смеяться и танцевать. Разве может оно, вызывающее такие чувства, быть грехом? Разве Создатель не подарил счастье людям в награду?
Когда самолет приземлился и остановился далеко от стен, почти достигнув небольшой рощи дикого миндаля, она едва сдержалась, чтобы не захлопать в ладоши. Люди внизу не сдерживались, они кричали, прыгали, хлопали, смеялись. А сестра Моника могла позволить себе лишь сдержанную улыбку, чтобы не привлечь лишнего внимания.
Вот один солдат ударил другого по плечу, и последний сморщился, будто съел лимон, а потом полез в карман и достал деньги. Неужели изрилионцы спорили на успех полета?
Сестра недоверчиво покачала головой и направилась к лестнице, украдкой рассматривая двор, по которому проходила не раз, и не два, но никогда не обращала внимание на детали. Количество людей, расположение ворот и строений, наличие замков и возможность их использования.
Многие внутренние ворота давно уже не запирались и стояли распахнутыми, а створки их местами почти вросли в землю. Почему раньше она не замечала, сколь уязвима и неухоженна крепость? Или искренняя вера в неприступность делала ее слепой?
Бьянка миновала двор и шагнула в прохладные внутренние коридоры. Ей стоило доложить кардиналу о полете. И пусть он почти не слушал ее слова в последнее время для начала не мешало бы перестать улыбаться.
Но улыбка не хотела гаснуть. А с губ рвался смех. Он шел откуда-то из глубины. Оттуда, где спряталось все хорошее, что когда-то с ней случалось и осталось в далеком детстве. Нет, жизнь в монастыре вовсе не была плохой, ей очень повезло, что мать-настоятельница оберегала и защищала ее, но… Но счастье, вот такое, настоящее, похожее на брызги моря на лице, осталось там… Дома. В старой усадьбе.
И как же все эти годы монахиня скучала по возможности просто улыбаться…
Ноги сами привели в часовню. И колени привычно коснулись пола. Пальцы скользнули по плитам пола, а взгляд задержался на Рассветной звезде. Молиться не хотелось. Впервые за много лет привычные слова не шли с языка. Не хотелось ни исповедоваться, ни просить о милосердии. Только радоваться. А еще немного поделиться маленьким счастьем. Но вряд ли герцог оценит.
И Бьянка тихо рассмеялась, запрокинув голову и вспоминая скольжение деревянной птицы на фоне синего-синего неба.

В комнату Герхард вернулся после традиционного обливания у колодца. Переоделся, бросив мокрые вещи на пол. Глянул в окно, из которого было видно лишь море.
Теперь он знал, что к северо-западу от Цитадели расположена Романа. А значит, он находится примерно по центру полуострова, который занимает Изрилиона. До материка четыреста километров с небольшим…
Если взять самолет, топлива хватит, чтобы добраться до города и даже чуть дальше, затеряться среди деревушек. Но там местные знают своих, он будет выделяться и привлекать внимание. С другой стороны — прятаться придется не так уж и долго. Особенно если выпустить тьму. Или устроить ураган. Если привлечь внимание погодников, его начнут искать шпионы Империи. И все военные гарнизоны Изрилионы…
С Окумом герцог справился бы с любой погоней, а вот без него… Риски кратно возрастали, но оставаться в плену было еще опаснее. Кардиналу и коменданту он не верил. И сбивчивый рассказ сестры Моники только подтверждал подозрения.
Мысль о ней снова заставила шевелиться совесть. Использовать искреннее желание помочь в собственных интересах было… странно. Да, он хотел получить информацию и старался склонить монахиню на свою сторону, но неожиданно получив предложение помощи, растерялся.
Раньше все, кто ему помогал, осознавали риск и понимали последствия. Кроме Сабины. Но с ней все оказалось иначе. К тому же Герхард позаботился о компенсации ошибок. А вот с монахиней…
Когда она пришла тем вечером, несколько дней назад, он вовсе не ожидал такого поворота. И отправил изрилионку прочь, дав шанс передумать. Но на следующий день она улучила момент и снова твердо сказала, что намерена помочь. Отказаться снова было бы неблагоразумно.
Вечером, когда Джузеппе ушел, и они остались вдвоем, он начал задавать вопросы. О символе сестра Моника ничего не знала. Точнее видела его местами на стенах Цитадели, но не придавала значения. В истории религии он не упоминался. Ниточка оборвалась, но Герхард не расстроился. Теперь, имея под рукой транспорт, он намеревался улучить момент и улететь. Оставалось лишь уточнить детали расположения и время смены караулов, с чем монахиня вызвалась помочь.
Просить ее было неловко, но других союзников не имелось. Приходилось использовать то, что есть. Как и рассказывал Юстас. Однако видеть не людей, а инструменты — не получалось. К тому же совесть все чаще напоминала о себе.
— Ваша Светлость не довольны полетом? — вкрадчивый голос кардинала раздался неожиданно и вырвал из размышлений.
Герцог отвернулся от окна и ответил безукоризненно вежливо:
— Полет прошел превосходно, Ваше Преосвященство. У вас появились ко мне какие-то вопросы?
Вряд ли Герра решил навестить его без повода. Как сомнительно и то, что он станет убивать своими руками.
— Вопросы? Нет, разве что просьба.
Кардинал медленно прошел в комнату и остановился у стола, опустив на него небольшую резную шкатулку с изображением Рассветной звезды. Комендант остался ждать в коридоре, широкой спиной закрывая дверной проем. О секретах покровителя он наверняка знал достаточно, но вот оставит ли Герра его в живых?
— Я вас слушаю.
Герхард тоже подошел к столу, но встал так, чтобы оказаться напротив изрилионца. Да, такое положение обостряет конфликт, как говорил Кристиан, но они отнюдь не друзья и не дипломаты. Так к чему играть?
— Вы оправдали мои ожидания и прекрасно справились с новым изобретением, в очередной раз доказав, что являетесь гением. Однако, — крылья носа дрогнули, будто кардинал ощутил запах добычи, — мне хотелось бы получить большее.
— Что именно?
Неужели нельзя просто сказать? Как дядя выдерживал все эти витиеватые разговоры?
— Я хочу, чтобы построенный вами самолет не уступал вашим автомобилям.
Морщинистые руки развернули шкатулку и подняли крышку.
В аккуратном углублении на светлом атласе лежал цилиндр с тьмой. И пусть Герхард не мог почувствовать ее или управлять, он ощутил, как потеплело в груди. Решение проблемы с побегом само пришло в руки.

Перед закатной молитвой Бьянка поднялась к герцогу, сегодня ей удалось узнать немного. Беседа с кардиналом затянулась, а потом он попросил внести свежие записи в церковные книги, раз уж она взялась наводить порядок. Пришлось согласиться. И в итоге даже пропустить ужин.
Монахиня толкнула дверь и вошла без стука, застав имперца, склонившимся над чертежом с линейкой и карандашом.
— Вы хотите внести изменения в конструкцию?
Она подошла к столу и взглянула на свежий лист бумаги, уже заполненный каким-то расчетами и наметками.
— Кардинал желает… Он хочет получить самолет, который не придется заправлять. Взгляните сами.
Герцог кивнул на шкатулку с символом веры на крышке. Ничего не понимая, сестра подняла ее и замерла, разглядывая содержимое.
— Что это?
Они встретились одинаково непонимающими взглядами, а потом мужчина тряхнул головой.
— Конечно! Вы же не знаете. Это цилиндр с тьмой. Я использовал такие в своих автомобилях, потом Фреденсберг переоборудовал под них альбионские танки. Полагаю его выкрали вместе со мной.
— Тьма?
Бьянка опустила взгляд, пытаясь осознать услышанное и увиденное. Закрыла крышку. Обвела пальцами контур звезды.
Как же так? Кардинал не только решил создать летательный аппарат, но и использовать технологию тех, кого называл демонами? Тьму? Он держал ее в шкатулке со знаком веры?
— Я не понимаю…
Она отступила и отдернула ладонь, будто обожглась.
Она могла понять жестокость и лишения, политические амбиции, даже то, что Герра вовсе не верил в Создателя. По крайней мере его вера точно отличалась от ее. Но тьма? Тьма в Цитадели? С разрешения самого кардинала? Будущего Первосвященника? Как такое возможно?
— Мне жаль, если реальность снова вас разочаровала, — пленник вдруг оказался рядом. — Но теперь у нас есть шанс.
— Шанс?
В голове все еще крутились вопросы и понять, о чем с ней говорят, удавалось с трудом.
— Да. Цилиндр позволит использовать ресурс самолета полностью. Он улетит очень далеко. Достаточно, чтобы погоня его потеряла. И будет быстрее. Намного быстрее.
— Это же хорошо… — Бьянка собралась с силами и кивнула, заглядывая в лицо имперца. — Вы будете в безопасности. Сможете быстрее вернуться домой.
— Да, — он смотрел очень серьезно, будто решался на что-то. — И поэтому я хочу предложить вам полететь со мной.
Сердце пропустило удар и замерло. Монахиня открыла рот, но так и не смогла сказать ни слова. Их просто не осталось…

Глава 29
О мужском…

Здесь пахло морем и рыбой. Крохотной светлый домик, состоящий из гостиной, кухни и пары спален, стоял в отдалении от остальных, ближе к берегу и утопал в зелени разросшегося винограда. Старая хозяйка, почтенная вдова и мать четверых детей, сдавала его за сущие гроши, которые позволят ей прожить некоторое время у сестры и не слишком терзаться угрызениями совести, сидя на чужой шее.
Вилли отдал плату за месяц вперед, которая оказалась куда меньше, чем все траты на дилижансы за последние дни. До Романы они добирались, петляя и меняя маршруты, стараясь сбить со следа возможную погоню. Проверять ее наличие или сталкиваться лицом к лицу не хотелось. И пусть времени они потратили больше, но сейчас чувствовали себя в относительной безопасности. Насколько это вообще возможно в Изрилионе.
Сабина ждала на пляже, сидя на камне и глядя на солнце, медленно клонящееся к горизонту. Приметное желтое платье сменилось светло-зеленым в тонкую белую полоску, на голове появилась плетеная шляпка, а у ног стояла корзинка, укрытая тканью.
— С домом все улажено, можно заселяться, — Адлер остановился рядом и тоже взглянул на горизонт. Лазурное море в отличие от Стального радовало глаз приятными красками и мирной картиной, почти не вызывая воспоминаний о живущем в глубине чудовище.
О возможности съема они узнали в дороге, разговорившись с женой торговца, ведущего дела с Ференцией. Она оказалась столь болтлива и добра, что рассказала многие нюансы не только о столице, но и об Изрилионе в целом. Счастье, что ехала синьора в совершенно другую сторону, и шансы столкнуться с ней в городе были невелики.
— Я купила немного хлеба, вяленого мяса и овощей. На пару дней хватит.
— Ты умеешь готовить? — он недоверчиво взглянул на фройляйн, которая заметно смутилась.
— Нет, но… сэндвичи сделать могу. В Академии порой приходилось заниматься ночами, резать ингредиенты я научилась.
Отставной капитан подавил улыбку, но почти сразу стал серьезен:
— Деньги заканчиваются. Нужно подумать, как возвращаться обратно.
Некоторое время она молчала, а потом встала, расправила складки на юбке и предложила:
— Давай прогуляемся по городу.
Причин для отказа не было. Разведать обстановку не помешает, заодно присмотреться к местным, послушать сплетни. Понимать отдельные фразы в дороге Вильгельм научился и чувствовал себя значительно увереннее, хотя Изрилиона ему все равно не нравилась.
Романа оказалась спокойнее Мелье. Огромный город, светлые здания, просторные площади с фонтанами, аллеи лавровых деревьев, корзинки с цветами, свисающие с балконов. Взрослые, спешащие по своим делам, босые дети, смех, игры…
Здесь не ощущалась война. Никакого напряжения, лишь размеренная, полусонная жизнь, немного оживившаяся к вечеру.
Они дошли до площади Откровения, считавшейся центральной. Здесь высился главный собор, к которому как раз стекались люди.
— Скоро у них вечерняя молитва. Может, не будем подходить?
Привлекать внимание не хотелось. Конечно, не все изрилионцы посещают службы, но к чему нарываться на любопытные взгляды?
— Закатная.
— Что?
— Молитва закатная. Рассветная, полуденная и закатная. Я читала о религии перед отъездом.
Фройляйн наклонилась и подняла с мостовой листок бумаги с каким-то ярким цветком и надписью.
— Что там?
Вилли заглянул через плечо, хоть и не мог прочитать. Цветок напоминал то ли распустившуюся розу, то ли гвоздику, то ли вообще тюльпан.
— Поужинаем там? — Сабина подняла голову и указала на аккуратное заведение, пристроившееся в дальней части площади. На террасе как раз развешивали лампы, призванные развеять подступающие сумерки.
Отставной капитан пожал плечами и не стал спорить. Листовку секретарь герцога бросила обратно на мостовую и взяла его под руку.
В траттории, как здесь называли рестораны, их усадили за столик в углу на террасе и подали простое меню. Заведение выглядело недорогим, но явно пользовалось популярностью, свободных мест не осталось за считанные минуты. Вокруг раздавались громкие разговоры, смех, и никого не смущало, что совсем рядом, в храме, скоро начнется молитва. Предубеждение, что все изрилионцы истово верят в своего Создателя, оказалось ложным.
Немного привыкнув к местной кухне за время путешествия, Вильгельм решил ограничиться изрилионским пирогом с мясным фаршем и соусом, а фройляйн заказала пасту с морепродуктами.
— Что мы здесь делаем? — поинтересовался Адлер, когда официант принял заказ и поспешил к другим столикам.
— Ждем, — кратко ответила Сабина, напряженно разглядывая гостей, словно кого-то искала. Не могут же у нее быть знакомые в Изрилионе?
Неожиданно сквозь гомон голосов пробились звуки гитарного перебора. Шум стал тише, гости притихли, словно зная, что будет дальше. Перебор раздался снова, уже увереннее и громче, а затем струны зазвенели, исполняя смутно знакомую мелодию. Разговоры сменились едва слышным шепотом, а затем и его перекрыл бархатистый голос.
Спустя еще несколько мгновений гитарист появился на пороге ресторана, прислонившись спиной к косяку. Высокий, стройный, черноволосый, с алой гвоздикой за ухом, в светлой свободной рубахе и легких штанах. Босой.
— Приехал… — вдруг выдохнула фройляйн.
Вилли взглянул на нее и увидел улыбку. Легкую, воздушную, совершенно беззаботную. Светлые глаза светились, будто случилось что-то невероятно хорошее. Но что?
Гитарист тем временем двинулся между столиков, продолжая играть. Он останавливался, отвешивал комплименты женщинам, некоторым целовал руки, улыбался и неотвратимо приближался…
Изрилионцы и апийцы внешне похожи, смуглые и темноволосые. Только жители полуострова обладают более резкими чертами и выразительными носами, а в движении стремительны. Но певец двигался плавно, будто танцевал, а черты его лица были гладкими и мягкими. Апиец. Ничего странного, ведь он мог оказаться здесь задолго до начала войны. Раньше страны не враждовали открыто, поддерживая торговые отношения.
Между тем гитарист поравнялся с их столиком, придержал рукой струны, чтобы звуки смолкли, достал цветок и протянул Сабине, произнеся какую-то фразу на изрилионском. Рядом раздались вздохи и хлопки в ладоши.
Фройляйн приняла подарок и улыбнулась еще шире, апиец бросил на Адлера короткий взгляд, на который тот ответил без улыбки. Появилось совершенно необъяснимое желание подправить красавчику рожу. Гитарист лишь усмехнулся и двинулся обратно, снова начав играть.
— Что это было?
— Наш билет домой, — безмятежно улыбнулась секретарь герцога. — Помнишь, ты волновался, что деньги кончаются? Теперь все станет проще.
— Нам помогут? Ты знала, что…
Заканчивать фразу показалось опасным, хотя все внимание окружающих сосредоточилось на певце.
— Я не была уверена… Отправила телеграмму перед отъездом. В то время, когда она дошла, я уже покинула столицу. Оставалось надеяться, что все сложится удачно.
— И кто он?
Апия — союзник Империи, но вряд ли первый встречный будет заинтересован в спасении герцога.
— Скажем так… В прошлом году он стал свидетелем событий в Ференции и принял их слишком близко к сердцу. К тому же… В какой-то мере приходится родственником Герхарду. А в Апии к семейным узам относятся очень серьезно.
Родственником? Апиец? В прошлом году был в Ференции?
В памяти начали возникать смутные воспоминания, слухи и сплетни, которые тогда ходили по всей границе. Грязный апиец, примчавшийся к посту верхом почти без документов и оказавшийся…
— Он… родственник… — голос резко сел, а подходящая формулировка все никак не приходила на ум.
— Да, — Сабина его поняла. — Сводный брат самой известной апийки на материке.
Принц. Апийский, мать его, принц! Собственной персоной! В Изрилионе! По просьбе простого секретаря герцога!
Пришлось сделать глубокий вдох, чтобы совладать с эмоциями.
— Почему тогда ты не отправилась через Апию?
— Потому что меня взяли бы прямо на границе, — она пожала плечами. — И вряд ли пропустили бы дальше, скорее вернули бы обратно или пригласили погостить… А сбежать не вышло бы.
Звучало убедительно. И предусмотрительно. Пусть и без гарантий, но фройляйн отчаянно старалась просчитать все варианты. И этим вызывала восхищение. Она использовала все возможные варианты помощи, продумала маршрут, запаслась деньгами и оружием. Путешествие не являлось авантюрой, скорее уж продуманной кампанией, в которой оказались свои недочеты. Но и у кого их не бывает?
Им принесли заказанные блюда и бутылку вина, а к ней длинное пояснение на ихрилионском, в котором Вилли ничего не понял, но Сабина согласно кивнула, и бокалы оказались наполнены.
— Подарок от заведения, — пояснила она, стоило им снова остаться вдвоем, — в дополнение к гвоздике. Видимо тут так каждый вечер.
— Щедро.
Адлер принялся за еду, которая оказалась хороша. Как и вино, пусть его и хотелось выплеснуть. Больше о делах не говорили, лишь перебрасывались незначительными фразами. Фройляйн рассеянно улыбалась, и, пожалуй впервые с самой первой их встречи, выглядела расслабленной и счастливой. Даже не замечала его взгляда, полностью погрузившись в свои мысли.
Интересно, дочь у нее от принца? Хотя такой бы не отпустил. Но молодость часто совершает ошибки. Сколько ему? Двадцать семь? А ей? Сейчас кажется юной, но рациональности хватает. Да и глаза. Девицы на выданье так не смотрят. Лет двадцать пять? Подходит. Хорошая вышла бы пара. Тем более ребенок…
Еда потеряла вкус, а вино показалось кислым. Аппетит пропал, и он отложил приборы. А тут и гитарист объявился, но уже без инструмента. К рубашке добавилась жилетка, на ногах появились сапоги.
— Не желаете прогуляться?
Теперь принц говорил на ферентийском и протянул фройляйн руку.
— С удовольствием. Ты не против?
И она взглянула прямо на бывшего капитана. Так, будто он и вправду мог запретить. Ах, ну да, он же по легенде муж. Было бы странно, веди она себя иначе.
— Чудесный вечер. Покажете нам город, синьор…?
— Просто Фернандо.
Руку принц пожал ощутимо, без перегибов, как равному. Вилли оценил, и хватку, и шершавые ладони, привычные не только к струнам, и взгляд, в меру оценивающий, но без превосходства.
Покинув тратторию, они направились через площадь. Людей стало заметно меньше, служба в храме еще не закончилась, а остальные прохожие разошлись по другим заведениям, откуда доносились звуки скрипок и гитар.
Сабина шла в середине, держа его под руку и беседуя с принцем.
— Давно вы здесь?
— Почти две недели. Пришлось торопиться. Счастье, что у моего брата есть полезные знакомые. Без них пришлось бы тяжело.
Видимо контрабандисты. Война войной, а торговля должна продолжаться. И вино, которое они пили, апийское. Вряд ли хозяин стал бы дарить редкий напиток, значит, поставка сохраняется.
— Вы остались один?
— О нет… Наша договоренность предусматривает возвращение домой. С гостями. Вы, кажется, не бывали в Апии? Сейчас там цветут оливы и лаванда, а на склонах гор — ракитник. Все становится желтым. Будто солнце упало на землю. Совершенно потрясающее зрелище.
— Не сомневаюсь… Вы что-нибудь узнали?
Разговор шел подчеркнуто вежливо без всякого намека на нечто большее. Апиец держался довольно вольно, но в то же время не проявлял ни ревности, ни беспокойства. Лишь усмехался, сверкая белыми зубами. И, пожалуй, стал нравится Вильгельму чуточку больше.
— Мало… Очень мало. Тюрем в Романе хватает, сплетен об особом пленнике нет, как и о других пленниках-имперцах.
— Жаль. Но с местом я разберусь. Мне потребуется карта Романы.
— Это возможно, — гитарист кивнул. — Где вы остановились? Ночь приятное время, но не стоит слишком доверять ей.
Адлер назвал адрес. Фернандо кивнул.
— Я найду вас завтра утром и постараюсь принести карту, тогда все и обсудим. А пока…
Он развернулся и громко свистнул. Из переулка выехал легкий экипаж.
— Благодарю вас… Фернандо.
Паузу перед именем бывший капитан заметил. Словно обращение было непривычно. Неужели, между ними ничего нет? И ответ на просьбу не более чем желание оказать услугу союзнику?
— Для меня честь помочь столь смелой сеньорите.
Апиец улыбнулся и отошел в сторону, пропуская их к экипажу, помог Сабине сесть и на прощание снова сжал ладонь Вилли.
— До встречи, — в словах звучало обещание.
Ехали молча. Если отбросить эмоции, появление принца существенно упрощало ситуацию. Теперь у них появился реальный шанс вернуться домой. Пусть через Апию, через еще одно море, но домой. В Империю. И в сопровождении союзников. Осталось только все обсудить…
Кучер оставил их у дома и поехал обратно.
Солнце село, но небо еще было окрашено алым. С моря тянуло легким бризом. Погода стояла теплая. Вильгельм проводил фройляйн до дверей и решил прогуляться. Проветрить голову. Избавиться от лишних мыслей, которых стало чересчур много. Но уйти не успел.
— Вилли…
Тихий зов заставил обернуться. В ее глазах отразился закат, и стало ясно, что никуда он не пойдет…

Хотелось смеяться. И плакать. От облегчения. От надежды. От того, что мы, наконец, добрались. И Фернандо тоже. Он здесь! И мы сможем вернуться домой! Все-таки сможем. Может быть. Да, еще нужно найти Герхарда, устроить побег, но…
Но теперь у нас есть шанс вернуться домой!
Руки дрожали. Ноги подгибались. Я едва шла по площади, опираясь на руку Вилли и стараясь не потерять нить разговора, а в экипаже пыталась унять сердце, желающее выпрыгнуть из груди. Еще утром прибытие в Роману казалось очередным шагом на долгом и сложном пути. А теперь он стал короче. И скоро все решится.
Я сжала ручку двери. Голова немного кружилась. С губ рвался смех. Внутри все дрожало. Страх, напряжение и облегчение мешались в дикий коктейль, который пьянил без всякого алкоголя. И справиться с ним сама я не смогу.
— Вилли…
Он обернулся, будто собирался уходить. Замер.
На фоне алого неба силуэт показался зловещим, но я знала, что это лишь видимость. Капитан Адлер может ворчать и злиться, ругаться, спорить, но в глубине души он — надежный защитник, который не бросит даже в самом худшем случае. Мне повезло встретить именно его.
Я шагнула к мужчине, и он двинулся навстречу. Мы столкнулись посередине. Вцепились друг в друга, будто боялись потерять. Утонули в жадном поцелуе. Как тогда, в Ференции.
Вилли сжал меня, прижимая к себе, но тут же ослабил хватку. Объятие стало бережным. Будто я хрустальная. И рассыплюсь от неловкого движения.
Дрожь прошла по телу, кожа покрылась мурашками. Пальцы стиснули широкие плечи. Дыхание закончилось, и пришлось прерваться, чтобы вздохнуть. И понять, что поцелуев мало. Мне хотелось большего. Ближе. Теснее.
Горячая кожа. Жилка на шее. Солоноватый привкус на губах. Рывок, с которым меня отрывают от земли. Хлопнувшая дверь. Снова губы. Жажда, которую так хочется утолить. Как давно я не была с мужчиной? Почти два года? Долго. Слишком долго.
Шершавые ладони скользят по коже, заставляя дрожать от предвкушения. Одежда исчезает. Падает на пол, отмечая дорогу к спальне. Хорошо, что домик маленький.
Кровать под спиной. Матрас кажется жестким, но это быстро перестает иметь значение.
Мне жарко. Внутри все горит. И этим пламенем хочется поделиться. Отдать тому, кто выдержит. Я спешу. Может быть, слишком. Но Вилли не отстает. Мы устали ждать. И готовы сгореть вместе…
Когда пламени не осталось, а вместе с ним страха, тревоги, облегчения и надежды, я положила голову на грудь бывшего капитана.
— Не уходи…
Спать одной больше не хотелось.
— Не уйду… — его губы коснулись макушки. — Спи.
Плечи накрыло мягкое покрывало. Стало так легко и спокойно, как не было уже давно. И я заснула без сновидений…

Солнце в спальню заглянуло рано. Вилли поморщился и открыл глаза. Следовало вчера задернуть шторы, но…
То самое «но» лежало рядом, закинув на него руку, и безмятежно посапывало. Вот только даже во сне выглядело уставшим. Под глазами залегли тени. Лицо осунулось. Да и фигура стала заметно стройнее. А она и раньше не обладала пышными формами.
Сабина подошла к своему пределу. Адлер знал, как такое бывает. Видел. Когда солдаты в рейде держатся, едут из последних сил, стараются не свалиться, а потом сдают оружие в гарнизоне и падают от усталости. Многим просто нужен нормальный сон и горячая еда, но некоторые уже не оправляются. Он не хотел, чтобы с его фройляйн стало также.
Аккуратно встал, украл ее покрывалом, задернул шторы, надел мятые штаны и тихо вышел. Пусть отдохнет, пока есть возможность.
На улице было по утреннему свежо. Еще острее пахло морем. Захотелось искупаться, пока еще есть возможность. Но тут слева донеслись гитарные переборы…
Бывший капитан замер, медленно спустился с веранды, густо укрытой виноградом, и заглянул за угол. Там на широкой скамье под навесом-решеткой устроился Фернандо. Пальцы лениво перебирали струны, а вот взгляд оказался острым и пронзительным. И вряд ли от него ускользнули некоторые детали, которые Адлер предпочел бы не демонстрировать.
— Скажешь хоть слово — зубы выбью, — спокойно пообещал он. Есть вещи, в которых титулы не играют роли.
Апиец усмехнулся.
— Я не подлец, чтобы обсуждать решения сеньориты. Или то, как она проводит свободное время. Вина?
Он кивнул на несколько корзин, стоящих в тени.
— Лучше воды.
Необъяснимое желание подправить рожу красавчику стало чуть меньше.
— Есть молоко. Свежее. А еще сыр. Мясо. Фрукты. Угощайтесь.
Отказываться было глупо, и через четверть часа они вполне мирно завтракали на той же скамейке. Принц молчал, но смотрел внимательно. Наблюдал. Оценивал.
— Карту удалось достать? — решил не терять времени даром бывший военный.
— Да. Не самую свежую, в западной части города как раз идет стройка, но вряд ли пленника держат там.
— Согласен. Вам так важно вернуть герцога домой?
Должна же быть какая-то более веская причина, чем родственные отношения.
— В прошлом году Великий герцог спас мне жизнь, — впервые серьезно ответил Фернандо. — Я чувствую себя обязанным. Долги стоит отдавать.
Вилли кивнул. Это он понять мог.
— И вас так легко отпустили?
Принц же. Неужели королю Карлосу не нужны запасные наследники?
— Я — младший. Неженатый, без невесты. Ни к кому и ничем не привязанный. Матушка надеется, что с возрастом я остепенюсь, а до тех пор мне дают определенную свободу. У нас считается, что так проще, чем пытаться запереть и удержать.
Интересные в Апии методы воспитания, впрочем не ему судить. Сейчас присутствие союзника было на руку.
— А вы как оказались в этой истории?
Кажется, желание узнать больше оказалось обоюдным.
— По приказу герцога Кенига.
— Но ведь не только из-за приказа?
Исполняй Адлер поручение, до Изрилионы они точно не добрались бы.
— Не только, — согласился он, понимая, что все давно уже перестало быть всего лишь службой.
А собеседник неожиданно добавил:
— Знаете, в отличие от меня, герцог Рейс достаточно щепетилен в некоторых вопросах. Особенно в тех, что касаются его кузины.
Кузины? В памяти начали всплывать смутные обрывки разговоров, в которых Сабина действительно говорила о кузене. Но тогда он принял их за вранье. Неужели?..
— Мне всегда казалось, что лучше знать о возможных претензиях со стороны родственников, прежде чем…
— Кузина герцога...?
— Со стороны матери, — успокоил апиец, а Вильгельм украдкой перевел дух, вычеркнув из возможных родственников самого императора.
— Если у герцога возникнет такая потребность, мы обсудим наши разногласия, но сейчас важнее вытащить его. — Живым. Или хотя бы в своем уме. Не хотелось убивать обреченного. Пусть он и выстрелит, если придется. — Сколько у вас людей?
— Команда корабля укомплектована полностью. Но тех, кто готов участвовать более активно, человек десять. Немного, но люди надежные.
Уже неплохо. Лучше, чем двое.
— Тогда, может быть, пройдем в дом? Расскажете, что еще вам удалось выяснить.
— С удовольствием.
Странно, но теперь улыбка принца уже не вызывала раздражение.

Подвеска замерла над картой, расстеленной прямо на обеденном столе, и начала медленно вращаться. Мужчины следили за ней с одинаковым интересом. Я же чувствовала себя цирковой обезьянкой. Оставалось только надеяться, что фокус удастся.
Камень дернулся в сторону, руку знакомо повело, и кулон замер, указывая на что-то за пределами города. Карта отражала не только Роману, но и ближайшие окрестности.
— Что это?
Надпись на изрилионском гласила что-то странное.
— Цитадель Абрэмо, — Фернандо нахмурился и заметно помрачнел. — Худший вариант из всех возможных. Прошу прощения, сеньорита, но вы не могли ошибиться?
— Нет, — я потянула кулон на себя и застегнула цепочку на шее. Камень слабо мерцал, намекая, что Герхард где-то почти рядом. — Что не так с этой Цитаделью?
— В первую очередь то, что это именно Цитадель. Я прав?
Вилли тоже нахмурился и взглянул на принца.
— Да. Полноценная крепость. Расположена на отвесной скале. С моря не подобраться — лезть слишком высоко, и местный берег мы не знаем.
— А по земле?
— От города в ту сторону ведет дорога, — брат императрицы провел пальцем по тонкой полоске на карте. — Но в скалах она превращается скорее в тропинку. Узкая. Охраняется военными. Местных оттуда гоняют.
— Что еще с ней не так?
— Говорят, что магия там не действует. Вроде как местный святой ее заложил и что-то там сделал такое… С тех пор она под благословением.
Мужчины продолжали говорить, а я медленно опустилась на стул, снова переживая схожее с вчерашним облегчение. Если магия не действует, тогда ясно, почему Герхарда до сих пор не нашли. И… может быть, он в порядке? Но не может вырваться?
Дышать стало легче. Взгляд рассеянно заскользил по комнате. На противоположной стене располагались два круглых зеленых глаза с вертикальными зрачками. Настолько знакомые, что я даже сразу не поняла, в чем дело. А когда поняла, едва удержалась, чтобы не взвизгнуть.
Глаза медленно закрылись и открылись. Вилли и Фернандо продолжали говорить о Цитадели, ничего не замечая.
— Нужна хитрость, чтобы проникнуть внутрь. И хаос, чтобы сбежать.
— И условный сигнал, иначе корабль нас не заберет.
— Нас? Вы пойдете с нами?
— Не вижу причин стоять в стороне.
Их голоса отдалились, став приглушенными. Я взглянула на элементаля, который не появлялся с самой высадки с корабля. Без причины он бы не явился. Что-то ему нужно. Или хочет помочь?
Взгляд скользнул по карте. Романа. Дорога. Цитадель. Магия не действует. Но кулон указал место. Значит, это не просто щит или зеркало. Руны? И как изрилионцы вообще поняли, что магии нет? Ошибка веры? Или факт, который следует учесть?
— Мы можем выкрасть форму военных. Так будет неприметнее всего. А сеньориту попросим подождать на корабле.
— Согласен.
— И как вы будете искать Герхарда? Обойдете все камеры или спросите у солдат о пленнике?
Они умолкли и вспомнили, что не одни.
— На корабле будет безопаснее, — начал Вилли.
— Тем более, что других способов, кроме как обойти крепость ногами, у нас нет. Придется двигаться быстро.
— О пленнике должен кто-то заботиться. Например, кормить. Если попасть на кухню, можно узнать, куда носят еду.
Глаза на стене медленно закрылись, привлекая внимание. Все звучало логично, но…
— И какой же хаос вы устроите, чтобы выбраться?
Теперь они переглянулись. И когда только успели найти общий язык?
— Всегда можно использовать склад с припасами… — пожал плечами отставной капитан.
— Взрыв — надежный способ для создания паники.
Оба говорили с такой непробиваемой убежденностью, что не оставалось сомнений — обратно они вернуться не надеяться.
Я взглянула на стену, потом на карту и вздохнула:
— А если устроить землетрясение? И не после, а до того, как проникнуть в Цитадель?
Фернандо кашлянул.
— Прошу прощения, но в Изрилионе землетрясения крайне редки. Особенно в этом районе.
— То есть, если оно все-таки случится, паника будет обеспечена? И попасть внутрь станет легче?
Вилли скрестил руки на груди и недоверчиво поинтересовался:
— А у тебя хватит сил на землетрясение?
Я снова взглянула на стену. Глаза медленно, очень медленно закрылись.
— У меня — нет. А у моего элементаля хватит.
И в повисшей тишине послышалось одобрение…

Глава 30
Об освобождении…

В предрассветных сумерках подниматься в горы — то еще удовольствие. И балахон монахини, который где-то раздобыли люди Фернандо, задачу никак не упрощал. Головной убор постоянно съезжал на глаза, закрывая обзор. Подол путался, и его приходилось задирать явно выше задуманного. Удавка с восьмиконечной звездой болталась на шее, постоянно отвлекая. Только широкие рукава радовали. Точнее то, что в левом удалось спрятать кинжал Арминия так, чтобы он не привлекал внимание.
— Заберемся еще выше или хватит? — спросил Вилли, тащивший меня за собой.
Я огляделась. Просторная дорога давно уже сузилась настолько, чтобы стать совершенно неудобной для подъема. До вершины скалы было еще достаточно далеко, но где-то здесь должны находиться дозорные, а встречаться с ними пока не входило в наши планы.
— Хватит.
Пару шагов в сторону от тропы, ближе к обрыву. Здесь гулял ветер, и вид открывался прекрасный. Откроется, когда солнце выйдет. Пока картину смягчали сумерки, в которых прятались тени наших сопровождающих. После долгих споров Фернандо удалось убедить, что в крепость мы пойдем вдвоем. Ему оставалось по возможности незаметно подобраться к стенам и прикрыть наш отход с Герхардом. Или помочь его транспортировать.
Они с Вилли договорились о каких-то сигналах, в которых я мало что поняла. Слишком много сил ушло на то, чтобы отстоять собственное участие. Оба мужчины встали стеной, желая отправить меня на корабль. Пришлось надавить, напомнив о магии и элементале. Чем ближе он окажется к Цитадели, тем проще будет правильно организовать землетрясение. Нам требовалось напугать изрилионцев, а не разрушить тут все до основания.
Медленный вдох и долгий-долгий выдох. Собраться. Я все еще слабо понимала, как именно просить земляного о помощи, но времени на эксперименты не осталось. И на ошибки тоже. Так что как на экзамене. Все должно быть идеально с первого раза.
Правая рука скользнула в левый рукав и потянула за рукоять кинжала. Лезвие тускло сверкнуло, словно понимая, что от него требуется. Как работает древний артефакт тоже оставалось неизвестным, но на корабле он уже помог. Пусть пригодится еще раз.
Острие легло на ладонь.
— Я призываю тебя кровью, — пришлось надавить, чтобы порез вышел заметным. — Помоги нам пройти внутрь. Заставь землю дрожать.
Кровь собралась в горсти, и я перевернула ладонь, позволив каплям упасть на камни.
Ничего не произошло. Гром не грянул с небес. Земля не дрогнула. Даже ветер не изменился. Но если все правильно, элементаль не мог не услышать.
— Что теперь?
Отставной капитан встал рядом и вытер кинжал прямо о балахон — не откажут же солдаты в помощи раненной монахине? Я добавила несколько капель и прижала ладонь под грудью, позволяя ткани пропитаться.
— Подождем. Ему может понадобиться время. Если не сработает, перейдем к другому варианту.
Кинжал вернулся в рукав, Вильгельм аккуратно протер ладонь и обмотал платком, чтобы остановить кровь. Мы встретились взглядами, я глотнула воздуха, чтобы заговорить…
Вот тут земля и дрогнула.
Раздался шорох камней, скала задрожала. Мужчина перехватил меня за талию и дернул к себе, обнимая и прикрывая голову. Я обхватила его руками, надеясь, что древнему духу хватит ума и сил сделать все так, чтобы мы не пострадали.
Неожиданно тряска закончилась.
Еще некоторое время мы стояли, вцепившись друг в друга, а потом расслабились.
— Это что, все?!
Подобное и обычный элементаль мог сделать. От сильнейшего и первого из первых я ждала большего. Разочарование скрыть не удалось.
И словно в ответ на него скала странно застонала, а потом начала дрожать будто в лихорадке. Вилли снова обхватил меня руками, и мы полетели прямо на тропинку…

Сегодня не спалось. Как и последние пять дней с того самого разговора с герцогом.
Бьянка встала в полутьме, привычно оделась и вместо часовни отправилась в комнату пленника. Он успел закончить работу над новым двигателем и даже провести первый пробный полет на небольшой высоте вчера днем. Если сегодня все пройдет хорошо, ночью они смогут сбежать…
Монахиня остановилась на лестнице и глубоко вдохнула, стараясь унять сердцебиение. При мысли о том, что придется покинуть Цитадель, орден, страну, ее начинала бить дрожь. Одно дело — поверить тому, кто никогда не врал ей, другое — отправиться за ним в место, населенное еретиками.
Что она будет делать в Империи? Без веры? Без возможности открыто говорить о своих взглядах? Без родины? Кем она станет? Игрушкой? Диковинкой? Обузой? Нет, конечно, герцог слишком воспитан, чтобы словом или жестом намекнуть на то, что сестра Моника будет мешать, но… Сможет ли она принять такую благодарность?
Бьянка снова вздохнула и двинулась дальше по ступеням. Дверь открылась привычно легко. Пленник уже не спал, а стоял у стола, изучая чертежи в свете лампы. При виде нее, мужчина улыбнулся.
— Не спится? Я тоже рано проснулся…
Монахиня подошла ближе и глянула на пустую шкатулку. Хранившийся в ней цилиндр уже занял свое место в самолете. Все еще не верилось, что кардинал посмел использовать то, что сам назвал бы ересью. Но наверное уже хватит удивляться.
— Вы готовы покинуть Цитадель?
Имперец погасил лампу и набросил на плечи куртку, в которой обычно летал.
— Сейчас? — голос заметно дрогнул.
— Нет, мне еще нужно проверить самолет, — он усмехнулся, но выглядел более оживленным, чем раньше.
Так и должно быть, ведь герцог желал вернуться домой. А вот ей свой дом придется покинуть. И получится ли жить вдали от привычного?
Мужчина направился к выходу, а она задержалась на месте, глядя на дневники отца. Если все же бежать, возможно, стоит взять хотя бы один из них с собой? Частичку дома. Но не отнимут ли записи в Империи? И не отправят ли ее в камеру? Не станет ли сама она пленницей?
— Сестра, вы идете?
— Да, сейчас!
Бьянка обернулась. Пленник уже вышел в коридор и ждал ее. Стоило поторопиться на утреннюю молитву, чтобы затем позавтракать вместе и все обсудить. Возможно беседа поможет развеять страхи…
Пол неожиданно задрожал. Она застыла на месте и схватилась за стул, чтобы не упасть. Вибрация прекратилась быстро. Также внезапно, как и началась.
— Вы в порядке? — Имперец нахмурился и шагнул к ней, застыв в дверном проеме.
— Все хорошо. Вот только раньше такого не случалось.
Стало неуютно. Словно что-то вот-вот должно произойти.
— Пойдемте. Спустимся вниз и узнаем у солдат. Может быть, кто-то что-то случайно взорвал. Или учения.
Герцог говорил спокойно и уверенно, что заставило поверить в его слова.
— Да… Вы правы.
Монахиня постаралась улыбнуться, отпустила опору и направилась к двери. Мужчина снова шагнул в коридор, и тут пол дернулся, уходя из-под ног…
Бьянка вскрикнула и полетела вперед, выставив руки. Упала. Ладони обожгло. Колени ударились о пол, который продолжал дрожать. С потолка посыпался песок. Рядом выругался пленник. В стенах что-то хрустнуло. Хлопнула дверь. Подняться не представлялось возможным, и сестра сжалась на полу, ожидая, когда закончится тряска.
А она длилась и длилась…
Со стола упала и разбилась лампа. Керосин растекся по полу. Монахиня постаралась отползти в сторону от воняющего пятна. В стене снова раздался хруст. Под окном пробежала трещина. С потолка откололся кусок камня и упал совсем рядом, заставив вздрогнуть. С грохотом опрокинулся стул. Бьянка закрыла голову руками и подтянула колени к груди, не замечая, как губы привычно шепчут слова молитвы.
Когда тряска закончилась, она еще некоторое время лежала, не веря, что может дышать и все еще жива.
— Сестра Моника! Сестра!
Со стороны двери донеслись глухие удары и обеспокоенный голос герцога.
— Я в порядке… — прошептала она, медленно ощупывая себя и убеждаясь в правдивости собственных слов. А потом повторила уже громче: — Я в порядке!
А если он сам пострадал?
Эта мысль заставила быстрее встать на ноги и броситься к двери. Толкнуть. Тщетно. Она будто пыталась сдвинуть стену.
— Ваша Светлость! Вы целы?!
— Все хорошо! Дверь заклинило! Сейчас…
Мореный дуб, из которого были сделаны двери, мог выдержать многое. Но если что-то его повредило, выбраться будет непросто.
— Нет! Не надо! — решительно крикнула Бьянка.
— Сестра?
— Вам нужно бежать, — она понизила голос и сместилась ближе к замку, чтобы имперцу лучше было слышно. — Такого удачного шанса больше не будет. Бегите сейчас! Не думайте обо мне!
— Я вас здесь не оставлю. Вы же понимаете, что вас станут подозревать!
— Не станут! Я заперта. Дверь не открывается. Никто ничего не поймет!
Странно, но совершенно неожиданно монахиня испытала облегчение. Не нужно больше терзаться выбором. Думать о том, что будет. Все уже решено. Создатель не покинул ее. Он подарил путь, который устроит всех. И даже пленника, когда он поймет, что ему не придется заботиться о лишнем грузе.
— Ваша Светлость, — Бьянка заговорила мягче и прислонилась к двери, — вы еще здесь?
— Да! И я не собираюсь вас бросать!
— Будьте благоразумны. Вы нужны своей стране. Семье. Вас наверняка ждут. А я… Со мной ничего не случится. Все так, как и должно быть. Бегите. У вас все получится. Только…
— Да?
— Пожалуйста, обещайте, что изобретение моего отца не станет оружием.
Ей хотелось полетать на самолете. Увидеть небо ближе, чем сейчас. Взглянуть на мир с высоты. Ощутить свободу. Но… не судьба. Так пусть хотя бы мечта не превратиться в кошмар.
— Я постараюсь, — глухо ответил имперец.
Даже сейчас он пытался не врать! Как же так вышло, что самым честным человеком в ее жизни оказался пленный демон, которого полагалось бояться и ненавидеть?
— Прощайте, Ваша Светлость.
— Прощайте, сестра. Я вас не забуду.
— А я помолюсь о вас… — пробормотала она, но вряд ли ее кто-то услышал.
Ноги вдруг подогнулись, и монахиня медленно опустилась на пол, слыша, как удаляются шаги по лестнице. Глазам стало горячо. А горло сдавило спазмом. Как в тот день, когда у нее не осталось дома. Но теперь ей больше не двенадцать. Детство осталось в прошлом. И сейчас, впервые за долгое время, Бьянка ди Компаньо могла что-то изменить.
Она утерла лицо рукавом, встала и шагнула к столу…

Как только тряска улеглась, Вилли вскочил, подхватил Сабину на руки и рванул выше по тропе, стараясь не упустить ни минуты из возникшего хаоса. Она обхватила его за шею и положила голову на плечо, стараясь одновременно выглядеть раненной и не слишком обременять лишним весом.
Так или иначе к моменту, когда стены Цитадели оказались перед ними, он уже обливался потом и выглядел достаточно пропыленным и измученным, чтобы сойти за своего.
— Помощи! Помощи! — проорал бывший капитан на изрилионском.
У стен творился тот самый хаос, на который они рассчитывали. Кто-то свалился со стены, теперь пострадавшим пытались помочь. Крики и ругань сливались в единый поток мало понятных восклицаний. Офицеры пытались навести порядок, но сами выглядели бледными, напуганными и плохо понимающими ситуацию. Более высокий чин с непререкаемым авторитетом отсутствовал, и бардак продолжался.
Вильгельм добавил красок происходящему, заставив сохранивших спокойствие начать нервничать.
— Тропа! Тропа! Там! Обвал! Камни!
Отдельные слова не складывались в общую картину, но вызывали нужные образы. Кто-то с отличительными значками на плечах сделал резкий жест и отдал команду, в сторону, откуда явился Адлер, отправилось пять человек. Фернандо будет, чем заняться.
Бывший капитан аккуратно протиснулся между солдат, демонстрируя запрокинувшую голову женщину в окровавленном одеянии монахиня. На бежевом свежая кровь смотрелась хорошо, а безвольная фигура дополнила остальное. Военные махали руками, указывая дорогу, что-то говорили, оставалось только кивать и не останавливаться, чтобы не нарваться на лишние вопросы.
Так они миновали распахнутые ворота.
Вилли быстро огляделся, прикидывая, где и что может располагаться, и поспешил к проходу в следующий двор. В галерее под внутренней стеной удалось скрыться от лишних глаз, и он поставил Сабину на ноги, после чего перевел дыхание. Не то, чтобы он был против носить женщин на руках, но одновременно с этим бежать вверх по узкой тропе — то еще удовольствие.
— Куда дальше? Есть предложения?
— Сейчас.
Фройляйн поправила головной убор, дернула ворот и достала цепочку с камнем, который начал светиться, как той ночью в Ференции.
— Герхард где-то рядом… — она нахмурилась. — Попробуем следующий двор. Вряд ли его разместили бы рядом с воротами.
Логично.
Вильгельм достал револьвер, взвел курок и кивнул.
— Идем. Только вперед не лезь.
За стеной творился почти тот же бардак, что и у ворот, за исключением того, что из противоположного строения выбегали гражданские. Перепуганные причитающие женщины в передниках, рослые молодые парни в светлой одежде. Скорее всего кухонный персонал. Грузного толстяка двое тащили на себе. Ему явно обварило руку и еще прилетело по голове, судя по наливающейся синеве на лбу. К пострадавшим бежали солдаты, меж одинаковых фигур мелькнула седая голова и черный саквояж — доктор.
— Герхард… — вдруг выдохнула Сабина едва слышно и схватила его за руку.
— Где?
Вилли глянул на нее, проследил за взглядом. Вдоль здания, удаляясь от них и прихрамывая, быстро шел еще один военный. Вот только форма на нем сидела кое-как, а поверх была наброшена куртка. Кому в жаркой Изрилионе может понадобиться куртка? Незнакомец двигался так, будто точно знал, куда идет.
— Ты уверена?
— Да… Это он…
А потом она, забыв все обещания, сорвалась с места и побежала за мужчиной. Адлер грязно выругался и рванул следом, радуясь, что все заняты пострадавшими.
— Герхард!
Крик утонул в общем шуме, но солдат в куртке вздрогнул и обернулся…

Он почти успел спуститься, когда комендант крепости преградил дорогу.
— Куда-то собрались, Ваша Светлость? — синьор Галло запыхался, где-то потерял головной убор и заработал царапину через всю правую щеку, но пистолет сжимал уверенно.
Выстрелит, тут и сомневаться нечего. Герхард остановился, не торопясь преодолевать последнюю половину пролета. На улице, судя по отдельным крикам и восклицаниям, творилось элементали знают что.
— Хочу проверить самолет. Надеюсь, землетрясение ему не повредило.
— Вернитесь в комнату, — оскалился военный, начиная подниматься. — Сегодня полетов не будет.
— Боюсь, вы ошибаетесь…
Крохотный огонек прыгнул к запястью противника, заставив вскрикнуть и уронить оружие. Герцог широким шагом ушел с линии выстрела и призвал более привычную стихию. Голову синьора накрыл шар, прозрачный, но препятствующий свободному движению воздуха, а заодно сдавивший горло.
Комендант попытался стащить удавку, царапая ногтями шею, но ничего не мог сделать. Глаза его широко распахнулись от ужаса и понимания. Он захрипел, начиная задыхаться. Попытался что-то сказать, шагнул вперед.
За его спиной в арку вбежали двое солдат. Прежде, чем они успели вскинуть ружья, Герхард толкнул сферу им навстречу. Она дернула коменданта, тот оступился и полетел под ноги подчиненным. Те замешкались, пытаясь его поймать, и в итоге образовалась неразбериха из рук и ног.
Пока изрилионцы пытались встать, герцог убрал магию, спустился и поднял пистолет.
— Хватайте его! — прохрипел синьор Галло, так и не потерявший сознание.
Последнее, что он сказал. Выстрел. Голова дернулась, тело обмякло. Еще два хлопка, эхом отразившиеся от стен. Три трупа. Тишина. Раньше таким занимался Окум. Почему-то его убийства словно не принадлежали Герхарду. Оставались чужими. Хотя и копились на счету. Теперь же он на миг снова стал собой семнадцатилетним. Мальчишкой, впервые пролившим кровь собственными руками. Кустов, чтобы поблевать, рядом на было, как и Кристиана, который все решит. Но его урок остался.
Нельзя оставлять недобитых врагов за спиной. Комендант мог навести порядок в крепости, а сегодня герцогу требовался хаос.
Он выдохнул, отбросил пистолет и двинулся дальше. Теперь только бежать. За убийство военных его не только в цепи закуют, но и на части порвут. И никакие таланты не помогут. Кардинал будет в бешенстве.
Хорошо, что монахиня осталась в комнате. Она бы разочаровалась. Увидела бы в нем монстра, которого должна бояться. Возможно остаться здесь для нее будет лучше. Правильнее. Каждый из них просто вернется в свой мир…
— Герхард!
Слабый крик пробился сквозь шум вокруг. По имени в Цитадели его никто не называл. А все, кто мог бы, остались в Империи. Но Герхард обернулся…
И едва не упал, когда в грудь влетела невысокая фигурка, сразу же обхватившая за пояс.
— Живой! Живой! — она запрокинула голову и взглянула на него светлыми глазами Сабины.
— Ты?.. Откуда?..
Поверить глазам было невозможно. Но его неугомонная кузина-секретарь стояла рядом.
— Я нашла тебя… — выдохнула она непослушными губами.
Герцог стиснул ее в объятиях, боясь, что видение развеется и окажется плодом больного воображения. Вспомнился момент перед самым отъездом, сейчас показавшийся частью совершенно чужой жизни…
…Он уже стоял в холле, собираясь выходить, когда Сабина спустилась по лестнице.
— Мне не нравится эта поездка. Пусть присылают танк в столицу. Рассмотрим и изучим.
— Все будет нормально. Это тыл. Линия фронта в стороне. К тому же он не влезет целиком на наши пути.
— Пусть пилят на части, — она скрестила руки на груди и недовольно поджала губы. — Он не может быть важнее тебя.
— Всегда есть что-то важнее… Я вернусь еще до дня рождения Аннабель. А если нет — оставил распоряжения поверенному.
— Если ты не вернешься, я отправлюсь следом и буду давить тебе на совесть тем, что мне пришлось бросить дочь ради твоего спасения!
— Тогда я точно вернусь!
…Но не вернулся.
Рядом раздалось громкое покашливание.
— Прошу прощения, Ваша Светлость, но нам бы свалить отсюда поскорее.
Объятия они расцепили. Герхард окинул взглядом пропыленного мужчину в изрилионской форме, слишком чисто говорившего на имперском. Сабина вытерла рукавом лицо и прочистила горло.
— Это капитан Адлер. Он прав, нам надо уходить.
— И очень быстро, — напряженно произнес имперец. — Или обратно мы не попадем.
Герцог проследил за его взглядом и заметил толпу, стихийно собирающуюся там, где он оставил трупы. Еще немного, и за ними устремится погоня.
— Обратно и не нужно. Мы улетим. За мной.

Герхард похудел, осунулся, загорел, волосы местами выгорели и отросли, превращая его в незнакомца с колючими глазами, выражение которых изменилось лишь на время объятий, но стоило их разомкнуть, и он снова стал собранным и решительным. Таким я видела герцога во время покушения, а еще в тот день, когда он узнал о беременности. Теперь же казалось, что он стал еще жестче. Но хотя бы жив. И здоров. И значит, все было не зря.
Вилли схватил меня за руку, и мы поспешили следом за тем, кого должны спасти, в еще один двор. Герхард, не останавливаясь, раскинул руки в стороны, ладони наполнились пламенем, которое обхватило пальцы, формируясь в огненные шары. В следующую секунду оба полетели вверх. На стену. И врезались во что-то, вызвав грохот и крики боли.
— Огонь? Раньше ты его не использовал!
— Пришлось научиться! Быстрее!
Мы побежали, подгоняемые толпой сзади и взглядами всех собравшихся во дворе. Кто-то вскинул ружье, но Вильгельм выстрелил раньше. А дальше началось что-то неописуемое…
Пламя. Крики боли. Запах паленой плоти. Редкие выстрелы. Пальцы Вилли, сжимающие локоть. Проклятый балахон, мешающий нормально бежать.
Дыхание сбилось почти сразу. По шее потекли капельки пота. Мы оказались перед еще одними распахнутыми воротами. Герхард резко затормозил и обернулся, махнув нам рукой:
— Бегите.
Он соединил ладони и начал медленно разводить, формируя огненную дугу светло-желтого цвета. Я видела, как такие применяют на полигонах в Академии. Очень сильное заклинание огня. Мощное. Но герцог плохо владеет стихией.
— Назад, — я дернула бывшего капитана за собой и побежала за стену. Так хотя бы есть шанс уцелеть. Носителя прикроет элементаль, а вот у нас даже амулетов нет.
Вильгельм послушал. Мы скрылись за углом, откуда он выглянул посмотреть, что происходит, и начал перезаряжать револьвер.
Во дворе грохнуло так, что земля под ногами дрогнула.
— Твою мать! — мужчина добавил еще несколько эпитетов, характеризующих ситуацию. И я полностью разделяла его мнение.
Из ворот повалил темный дым, сквозь который, кашляя, прорвался Герхард. Судя по опаленным бровям и волосам, дугу ему удержать не удалось, но даже сорванное заклинание оказалось достаточно эффективным.
— На какое-то время это их задержит. Мне нужно подготовить самолет. Капитан, помогите!
Вилли предостерегающе взглянул на меня, без слов призывая быть осторожной, и бросился помогать. Очередное изобретение стояло в стороне, накрытое плотной тканью. Я шагнула следом, но остановилась, услышав так хорошо знакомый шелест. Обернулась.
Дым все еще валил из ворот и поднимался вверх, заслоняя часть стены. Там что-то горело. Доносились крики людей. Редкие, отрывистые приказы. Ругань. Откуда же тогда?..
«…иди…»
— Что?
Шелест стал громче, почти заглушил голоса людей, складываясь в отдельные слова.
«Подойди…»
— Куда?
Я сжала голову ладонями и почувствовала жар у предплечья.
— Ай!
Задрала рукав, чтобы увидеть клинок Арминия, лезвие которого заметно раскалилось.
— Да зачем он тебе нужен?
«Иди!»
Сам элементаль не появлялся, но шелест не вызывал сомнений в личности говорившего. Я потянула за рукоять, обнажая сталь, и шагнула к стене. Остановилась, рассматривая крупные камни кладки. Да они же толщиной в полметра должны быть!
«Бей…»
— Сталь это не возьмет!
Какой бы силой не обладал артефакт, он не сможет пробить камень!
«Бей!»
Гул в голове вызвал тошноту и дезориентацию. Я качнулась вперед, уперлась ладонью в стену и ударила кинжалом, ожидая боли в запястье и отдачи.
Вопреки опасениям, сопротивления не оказалось. Лезвие вошло в камень словно в масло. По самую рукоять. И пока я пыталась понять, что произошло, блок начал разрушаться, сыпаться песком мне под ноги.
— Что ты сделала? — голос Герхарда заставил вздрогнуть.
Я отшатнулась от стены, наблюдая, как разрушение стремительно растет, распространяясь во все стороны. Камни превращались в песок. А кинжал невредимым остался у меня в руках.
— Не знаю… — Взгляд скользнул в сторону и не нашел знакомое лицо. — А где Вилли?..

Бьянка выдрала очередной лист и швырнула к остальным. Пламя метнулось вверх, жадно цепляясь за добычу, а лезвие бритвы уже впилось в следующие страницы. Рывок. И вот еще одна порция. Металлический таз, выделенный пленнику для умывания, прекрасно подошел и для уничтожения бумаг.
Чертежи сгорели первыми, а вот дневники приходилось избавлять от плотных кожаных переплетов, которые могли защитить содержимое. Нет, она не оставит ни малейшей возможности восстановить изобретение, а единственный готовый образец сейчас улетит.
Монахиня так увлеклась делом, что не заметила, как часть противоположной от двери стены вдруг отошла в сторону, и в комнату ступил человек. Ее внимание привлек лишь громкий окрик:
— Сестра Моника, что вы делаете?!
Рука дрогнула, лезвие скользнуло по основанию ладони вместо корешка. На коже выступила кровь, но сейчас царапина не имела значения.
Бьянка обернулась к кардиналу. Сердце сжалось от ужаса, что ее застали, но в то же время стало легче. Ведь теперь больше не нужно притворяться. Лгать. И исповедоваться.
— Избавляю вас от ереси моего отца! — она выпрямилась в полный рост, впервые за долгие годы снова ощущая в себе ту самую родовую гордость, которую нещадно давила, но так и не смогла растоптать. — Разве не так нужно поступать с нарушителями закона Его?!
И, больше не церемонясь, швырнула в огонь весь остаток дневника. На столе лежал последний. Тот, в котором отец писал о другой «Бьянке». Которая могла летать.
— Ах ты мерзкая девчонка! — лицо правой руки Первосвященника исказилось от гнева, но вместо хищной птицы стало похожим на крысиную морду. — Ты знаешь, что с тобой будет?!
Он шагнул к столу, стремясь завладеть записями, однако монахиня оказалась быстрее. Схватила дневник и прижала к груди, выставив перед собой руку с бритвой.
— Не подходите! Или, клянусь Создателем, я не буду милосердна!
— Ты мне угрожаешь?! Мне?! Да как ты смеешь!
Кардинал ринулся к ней, и Бьянка отступила. Пусть противник был уже немолод, сил ему не занимать. Попадись она ему в руки, еще неизвестно, чем все закончится. Она побежала вокруг стола, помня о разлитом керосине. Удержалась за спинку стула, чтобы не упасть, проскочила опасное место, а вот Герра не смог…
Он поскользнулся. Потерял равновесие. Вскрикнул. Схватился за столешницу, пытаясь удержаться. Отшатнулся от пламени. И все-таки упал на осколки лампы, неловко пнув ножку стола. Таз с горящей бумагой полетел следом…
Все произошло слишком быстро.
Громкий, совершенно нечеловеческий крик. Вспыхнувшее одеяние. Запах горящей плоти.
Бьянка попятилась к открытому тайному ходу, в ужасе глядя, как объятый пламенем человек пытается встать. Бритва выпала из ослабевших пальцев. Сестра не желала такого финала. Вовсе не желала. Все случилось само. Будто… Будто Создатель решил покарать грешника.
Она зажмурилась и отвернулась. Бросилась в прохладу запасного хода, и стена снова заняла свое место у нее за спиной, заглушая дикий рев умирающего человека…

Под тканью, которую они кое-как стащили в четыре руки, оказалась странная деревянная конструкция, напоминающая птицу. Надежной она не выглядела. Скорее уж вызывала справедливые опасения.
— Оно точно летает?
Герцог на вопрос не обиделся. Он вообще оказался совсем не таким, как представлял Вилли. Ни капли изнеженности или капризности, только собранность и решительность. И не расклеился в плену, хотя вряд ли условия были приятными.
— Летает. Нужно только разогнать. Наш общий вес должен поднять.
Брат императора залез на крыло, взял что-то с сиденья и натянул на голову нечто, похожее на шлем-шапку из кожи, а к ней — очки.
— Берите второй комплект, Сабина закроет уши платком. Наверху дует.
Адлер обернулся, проверяя, где застряла фройляйн, и увидел совсем не то, что хотелось. Дым рассеивался, в воротах еще мелькали языки пламени, а вот на стене огонь уже сбили и спешно тащили туда пулемет, снятый очевидно с другой точки.
— Долго оно взлетает?
Герцог тоже заметил перемены.
— Нужен разгон. А на взлете мы будем уязвимы. Обшивка тонкая.
То есть не защитит.
— А огнем вы еще швыряться можете?
Солдаты уже начали пристраивать орудие.
— К сожалению, нет. Не моя стихия…
Странно, но кажется, он действительно сожалел. Ведь расклад был очевиден.
Если подумать, миссия изначально выглядела самоубийственной, а у них даже вышло добраться до цели. Чудо, не иначе. Но всем чудесам приходит конец.
— Тогда удачи, Ваша Светлость. И позаботьтесь о ней.
Дурацкий дамский револьвер уже привычно лег в ладонь, и, не дожидаясь ответа, Вильгельм рванул обратно к Цитадели. Ему всего-то и надо — немного отвлечь военных, чтобы дать герцогу время. Оставалось надеяться, что Сабина скажет ему о Фернандо и корабле, и дальше проблем не возникнет. Впрочем, вряд ли его это уже коснется.
Закрывшись локтем от едкого дыма — что могло так гореть? — Вилли с разбега перескочил полосу догорающего огня и сразу же кувырком ушел в сторону, ожидая стрельбы. Но вокруг было тихо. Кое-как протерев глаза, он огляделся.
Двор укрывал черный, жирный пепел, лежащий неровными волнами. Где-то больше, где-то меньше. Дым поднимался от него. Мерзко воняющий, резкий, заставляющий кашлять, а глаза слезиться. Кое-где из-под пепла выбивались языки пламени, будто что-то еще догорало. Идти было опасно, понятно, почему солдаты предпочли использовать стену. Но значит и нападения отсюда они не ждут.
Бывший капитан, измазанный с головы до ног, поспешил встать и направился к лестнице, расположение которой запомнил, пока бежали. Наощупь нашел на поясе дымовую шашку с красным дымом — сигнал для вмешательства Фернандо. Вряд ли тот его увидит, но для отвлечения сойдет.
Наверху раздались первые выстрели и крики. Шашка пошла в дело, стоило только достичь основания лестницы. Дальше оставалось только бежать, надеясь что-то разглядеть в остатках дыма, и стрелять.
Первым вниз по ступеням отправился орущий от ужаса изрилионец, размахивающий перед собой ружьем.
— Демон! Демон! — верещал он, даже не пытаясь целиться.
Вильгельм успел отступить в сторону и подставить ногу. Вышло удачно. Но затем сослуживцы упавшего начали стрелять. Повезло, что разглядеть его и прицелиться им было сложно. А вот бывший капитан быстро снял обоих, ориентируясь на то, откуда идут выстрелы.
Еще несколько шагов, прямое столкновение. Рукоятью револьвера в челюсть и перехватить ружье. Дернуть на себя. Крутануть револьвер. Выстрел в упор.
Пока тело оседало под ноги, Вилли сунул игрушку за пояс и двинулся дальше, вооруженный более привычным оружием. Дым рассеялся, и к следующей группе солдат он выскочил уже без прикрытия. Здесь пришлось попотеть.
Выстрелы прозвучали в разнобой. Почти все ушли мимо. Один чиркнул по бедру. А потом Адлер влетел в толпу, ограниченную шириной стены и навязал ближний бой, в котором численное преимущество чаще только мешает.
Он знал, что долго не продержится. Везение рано или поздно кончается. Как и эффект неожиданности. Но до стрелка, взявшегося за пулемет, Вильгельм добрался, мешая тому прицелиться и расстрелять самолет. Что происходит за стеной, он не видел, но надеялся, что герцог правильно использовал подаренное время.
Отставной капитан крутился, щедро раздавая удары и стараясь уклоняться от ответных. Получалось не всегда, да и силы начали заканчиваться, когда изрилионцы неожиданно шарахнулись в стороны.
Он рефлекторно обернулся, ожидая столкновения с новой угрозой. И она имелась… На стену пикировал огромный, светло-серый буревестник. Птица распахнула крылья и кричала так, что ушам стало больно. А перед самым приземлением вдруг передумала и ударила крыльями, сомкнув их перед собой. Поток воздуха едва не сбил с ног. Элементаль!
Вильгельм пригнулся и закрыл лицо рукой. Что-то схватило его за шиворот. Мужчина дернулся, пытаясь вырваться, и его дернули сильнее, так, что ноги проскользили по камням до самого края. Он грудью врезался в ограждение, а потом перелетел через него, но вместо падения, почему-то начал подниматься вверх.
Недолго.
Его швырнули в сторону с неожиданной силой. Вилли даже не успел толком испугаться, как всем весом упал на что-то твердое и вцепился в это мертвой хваткой.
— Есть! — звонкий голос Сабины заставил открыть глаза. Ее лицо оказалось неожиданно близко. И взгляд не обещал ничего хорошего. — Знаешь, умирать из-за меня сегодня совершенно необязательно!
Оказалось, он болтался на боку той самой деревянной птицы, которая упорно набирала высоту, а фройляйн вцепилась ему в плечи и тянула внутрь.
Адлер сделал невероятное усилие и кое-как втащил себя в тесное, крохотное пространство, где развернуться казалось нереальным. Он просто рухнул на сидение и обхватил руками совершенно невозможную женщину, которая натянула ему на голову такой же шлем, как у герцога, и очки.
Все болело, вокруг свистел ветер, дыхания не хватало, но сейчас он чувствовал себя абсолютно и совершенно счастливым.
Вилли обернулся и едва удержался от совершенно неприличных выражений. Крепость рассыпалась. Стена, на которой он еще недавно сражался, просела и распадалась на отдельные блоки. А еще она светилась. Резкими, яркими вспышками, возникающими хаотично то тут, то там. Будто огромный солнечный зайчик скакал по стенам.
— Что это?
Сабина обернулась, прижавшись щекой к его груди.
— Элементаль! Это элементаль!
Еще один… Только его здесь и не хватало. Хорошо, что они улетели…

Бьянка бежала вниз по ступеням, надеясь, что потайная лестница идет параллельно основной и выведет к часовне. Света, проникающего через узкие окна-бойницы едва хватало, чтобы разогнать мрак и разглядеть хоть что-то. Она чудом не споткнулась и не упала, а потом едва не врезалась в стену, у которой степени кончились.
Взгляд заметался по камням. Где-то наверняка должен быть выступ или что-то еще, что поможет открыть ход. Что-то несложное, иначе кардинал не смог бы пройти.
Она принялась ощупывать кладку, желая вырваться из ловушки как можно скорее. Если останки кардинала найдут и побег герцога обнаружат, ей точно не поздоровиться. Комендант наверняка знает о ходе. Он найдет ее!
Создатель, что же делать?! Что делать?!
Монахиня ударила кулачком по стене и застонала, прижавшись лбом к прохладному камню. Бесполезно… Так она ничего не сделает. Нужно думать. Думать!
Цитадель возводили для защиты веры. Ходы наверняка придумали тоже для защиты. Безопасности. Чтобы воспользоваться ими мог каждый. А что есть у каждого верующего?
Пальцы сжали рассветную звезду на груди. Сестра выпрямилась, медленно провела ладонью по кладке перед собой, затем чуть выше и немного ниже. Выемка нашлась. Едва заметная, забившаяся пылью и песком, но нужной формы и размера.
От облегчения из глаз едва не брызнули слезы, но плакать еще рано. Бьянка быстро прижала серебряный символ к камню и услышала глухой щелчок. Часть стены плавно отъехала в сторону, и она поспешила покинуть убежище едва не ставшее ловушкой.
В часовне было пусто. С улицы доносились шум и крики. В Цитадели все еще творился хаос, только-только рассвело, а уже успело столько произойти…
Успел ли герцог улететь? И что с остальными? Есть ли пострадавшие? А Джузеппе?
Она бросилась к выходу. С потолка неожиданно начал сыпаться песок. Пол закачался под ногами. Стены затряслись. Неужели снова?!
Бьянка вскрикнула, споткнулась и упала на колени, уронив дневник. Боль выбила из глаз слезы. Стены и пол продолжали дрожать. Вся часовня содрогалась и вовсе не так, как совсем недавно. Здание стонало, трещало и скрежетало, словно готовое вот-вот обрушиться.
Монахиня запрокинула голову и увидела Рассветную звезду. Бежать дальше не имело смысла. Если ей суждено погибнуть, так пусть лучше здесь.
Она закрыла глаза и зашептала молитву о милосердии.

К Романе он прибыл утром. Злой и уставший от всех неудобств путешествия. Дилижансы. Подумать только! Ими все еще пользуются в этой проклятой стране! А Дитрих еще думал, что Фреденсберг чужд прогрессу.
«Что-то происходит…»
— Ты о чем?
Он уже покинул тесную компанию других путешественников и как раз ожидал указаний, куда двигаться дальше.
«Мой собрат использовал силу. Очень много силы. Но я не понимаю, зачем…»
— Это же хорошо. Мы теперь точно его найдем. Куда идти?
«К скалам. Там что-то происходит».
Более точных пояснений не последовало, и Дитриху пришлось, как провинциалу задавать вопросы и уточнять дорогу, чтобы через полчаса покинуть город. Подходящего извозчика найти не удалось, пришлось идти пешком.
— Так что там происходит?
«Не понимаю… Нужно приблизиться. Стой!»
Окрик заставил замереть на месте скорее от неожиданности, чем подчиняясь приказу.
— Так приблизиться или стоять?!
«Вот где эта курица ощипанная пряталась столько времени!»
— Что прости?
«Прячься! Быстро!»
— От кого? Зачем?!
Ответа не последовало, и ощущение присутствия элементаля рядом вдруг исчезло. Дитрих почувствовал себя голым. Уязвимым. Слабым. Он призвал собственного элементаля, не зная, чего ждать, и тут в скалу, к которой он шел, ударила молния.
Ярко-голубая, ветвистая, похожая на огромное, гротескное дерево. Она сделала небо серым, будто разом съела все краски. Даже солнце будто померкло. Или у него потемнело в глазах?
Элементаль исчез с тихим всхлипом, будто его и не было. Высоко в небе пролетела огромная, странная птица. На скале что-то ослепительно сверкнуло, исторгнув столько света, что пришлось зажмуриться.
Больше вопросов не возникало. Дитрих рухнул в траву, закрыл голову руками, как при взрыве, и постарался стать незаметным. Со стороны скал донесся грохот грома, эхо которого прокатилось по земле дрожью. Запах грозы ударил в нос так резко, будто молния оказалась совсем рядом. Волосы на голове встали дыбом. Потом нечто огромное и несомненно живое промчалось над ним по воздуху, принеся с собой яркий свет и треск молний.
Маг осторожно приподнялся и огляделся, чтобы понять, в какую сторону бежать, но так и не встал на ноги. Потому что над Романой парил элементаль. Сгусток солнечного света столь яркого, что смотреть на него было невозможно, исторгал яростные белые и голубые молнии, бьющие в шпили зданий. Никаких туч. Никакого дождя. Только солнце, молнии и гром, от которого вздрагивала земля.
Первый элементаль света нашелся. И пребывал в гневе.

Глава 31
О наследстве…

Его Императорское Высочество Карл-Фердинанд-Леопольд решили явиться на свет на две недели раньше положенного срока, чем существенно взволновали родителей и поставили на уши весь дворец.
Еще ранним утром Валенсия почувствовала смутную тянущую боль в пояснице, но не предала ей большого значения. Однако неприятные ощущения не проходили, а промежутки между ними спустя пару часов стали сокращаться. Пришлось отправить слуг за фройляйн Небел, которой именно сегодня требовался день для работы в больнице, и доктором Вебером, не успевшим перебраться во дворец, а заодно придержать секретаря, собравшегося бежать с вестью к герру Хоффу, дабы тот предупредил императора.
Нет, пугать мужа раньше времени императрица не собиралась, поэтому заставила служанку-апийку плести косу, а потеющего мужчину читать вслух утреннюю газету. И только после появления растрепанной и задыхающейся водницы, которая явно преодолела дворец бегом, не заботясь о приличиях, отпустила жертв своей тирании на волю.
— В-ваше В-величество, я сей-час… — фройляйн кое-как перевела дыхание, удалилась в уборную и вернулась оттуда уже собранной, аккуратно причесанной и уверенной в себе. — Как вы себя чувствуете?
— Как будто всех обманула… Болит поясница.
— Это нормально. Позвольте?
Прохладные ладони легли на живот через сорочку, и странно начавшийся день превратился в уже привычный распорядок.
К моменту появления не менее растрепанного и раскрасневшегося доктора, все шло своим чередом. Они с фройляйн Небел гуляли по спальне, обсуждая погоду и периодически прерываясь, чтобы пережить очередной приступ боли, которые становились все интенсивнее. Ни у кого уже не вызывало сомнений, что наследник явится на свет именно сегодня, и затягивать он не намерен.
Им всем очень повезло, что маги успели явится во дворец раньше, чем император узнал новости, потому что когда Георг следующим вошел в спальню, бледный и с заострившимися чертами лица, стало ясно, что просто не будет.
— Ваше Величество, — попытался остановить его лекарь, но император даже не сбавил шаг, пересек спальню и остановился рядом с ней.
Валенсия, в этот момент переживающая очередную схватку, стиснула спинку стула, чтобы не застонать, и медленно дышала.
— Ты в порядке?
Она успела мимолетно порадоваться, что он все же беспокоился о ней, а не только о наследнике, поэтому даже улыбнулась. Глаза мужа потемнели и напоминали грозовое небо, от него веяло сдерживаемой силой, к которой апийка успела привыкнуть, но понимала, что будет, если Георг потеряет контроль.
— Я в порядке. А тебе лучше заняться чем-то еще. Наверняка есть тысяча важных дел для императора.
Он нахмурился, пытаясь казаться грозным, но за напускным гневом стоял ужас, который стянул плечи и шею напряжением, превращая мужчину в комок нервов.
— Рождение наследника важнее. Остальные подождут.
— А я — нет, — твердо ответила императрица. — Мне нужно думать о себе и о ребенке, а пока ты здесь, я не смогу сосредоточиться. Поэтому будь добр выйти.
— Ты меня выгоняешь? — вот теперь он удивился.
— Да.
Стоит отдать должное имперскому воспитанию и самообладанию Георга. Вместо того, чтобы начать спорить и выяснять отношения, доказывая, кто здесь главный, он взял себя в руки, шумно вздохнул и выдавил:
— Хорошо.
После чего развернулся и вышел.
— …Чудесный, просто чудесный мальчик, — довольная свекровь склонилась над колыбелью, разглядывая новорожденного внука. — Я рада, что все закончилось благополучно.
Она взглянула на Валенсию, отдыхавшую в кровати, и та ответила понимающей и усталой улыбкой.
Пожалуй, сегодня все испытывали отголоски прошлого ужаса. И облегчение от того, что история не повторилась. Георг, заглянувший проведать ее и сына, пообещал зайти позже и оставил на столе охапку роз. Она собиралась его дождаться. А пока проводила время в обществе вдовствующей императрицы.
— Уверена, что Георг тоже счастлив, — продолжила Маргарита, а потом вдруг нахмурилась и вздохнула. — Тебе очень повезло…
— Что-то случилось?
Что могло опечалить в такой день?
— О, нет-нет, — собеседница сразу же снова улыбнулась и отмахнулась, — не забивай себе голову. Тебе нужно отдыхать и восстанавливаться, а я всего лишь отвлеклась на глупости. Эта вульгарная женщина не стоит твоего внимания.
— Какая женщина?
Валенсия прищурилась, безошибочно ощутив важность несказанного. Свекровь умела прятать чувства, когда хотела, но сейчас сквозь радость явственно проступал сдерживаемый гнев.
— Не стоит…
— Я настаиваю.
— Ох, ладно… Мне написала графиня фон Аски. Магдала фон Аски. Мать Его Светлости герцога Рейса.
— О…
Теперь многое становилось ясно. И реакция Маргариты в первую очередь. Не секрет, что она не любила Герхарда, но его мать наверняка ненавидела куда больше.
— И чего же она хотела?
— Эта… особа желает прибыть в столицу для открытия дела о наследовании. И, помня о запрете Георга, написала мне за поддержкой! Подумать только! Мне! Как будто я собираюсь ей помогать! Когда придет срок, поверенный в любом случае призовет ее для оглашения завещания. О, прости дорогая. Мне не следовало…
— Все в порядке.
Глупо ждать, что человек полностью изменится из-за одной только мелочи. И налаженные отношения между ними вовсе не гарантировали хорошее отношение к остальным.
— Не понимаю, как только ей хватило наглости… — свекровь кипела от негодования и возмущения.
— Полагаю, маркиза имеет определенный интерес в наследстве, — мягко начала Валенсия. — Она — самый близкий родственник Герхарда и, если иные наследники, указанные в завещании, не смогут вступить в права, будет претендовать на все имущество.
А, учитывая содержание завещания и отсутствие фройляйн Ланге, сделать это будет весьма легко. Тем более, что срок, необходимый для подтверждения смерти, уже почти истек. Осталось каких-то полтора месяца.
— Так пусть претендует, — пожала плечами Маргарита. — Почему меня должны волновать ее проблемы?
— Его Светлость, — терпеливо продолжила пояснять апийка, — сделал много открытий и получил массу патентов, играющих большую роль для Империи. Его состояние не имеет значения, но завод, шахта с темными алмазами и те самые патенты в общей сумме могут дать не только большой доход, но и позволят маркизе контролировать дальнейшие разработки. В том числе в военной сфере. А как вы понимаете, это напрямую влияет на безопасность страны.
Свекровь уставилась на нее, широко распахнув глаза.
— И Георг ничего не может сделать?! — голос сорвался на фальцет, и она сразу же умолкла, покосившись на колыбель, но принц спал крепко. — Неужели ей нельзя помешать?
— К сожалению, — императрица вздохнула, — Герхард не признан императором официально, поэтому не может считаться членом императорской семьи в юридическом смысле. А следовательно Георг не может претендовать на наследство. Доказать родство могла бы сама маркиза, дав соотвествующие показания и приведя свидетелей, но в текущих обстоятельствах ей это не выгодно, поэтому…
Она пожала плечами, наблюдая, как глаза собеседницы светлеют от злости. По серой радужке будто пробежали искры, а тонкие ноздри затрепетали от гнева.
— Эта… эта… Получит контроль?! Только через мой труп! Я немедленно поговорю с Георгом! Прости, но мне нужно тебя оставить.
Проводив вылетевшую из комнаты свекровь взглядом, Валенсия позволила себе улыбнуться уже куда искреннее. Она потратила массу времени, изучая законы наследования в Империи и нещадно гоняя секретаря за консультациями к поверенному Герхарда. Опасность от Магдалы стала очевидна почти сразу и пришлось приложить некоторые усилия, чтобы понять, как именно защититься от ее притязаний, не используя наследные права Аннабель и не втягивая ребенка во взрослые игры. План оставался теоретическим. Предполагалось, что его и вовсе не придется применять, если маркиза не проявит себя, но…
Жадность человеческая не знает границ. И эта женщина даже не постеснялась написать Маргарите. Ведь если бы свекровь — одна их тех, кто мог свидетельствовать о родстве с Герхардом, поддержала бы ее притязания, все стало бы куда сложнее. Выход имелся. Еще один выход. Но получилось прекрасно.
Из колыбели донеслось хныканье, и фройляйн Небел, оставшаяся в спальне, поспешила взять его на руки, а потом передала императрице.
— Кажется, принца пора кормить.
Валенсия улыбнулась. Кормилицу уже подыскали, но она собиралась по возможности справляться сама.
— Запомни, мой мальчик, — пробормотала апийка, устраивая сына у груди, — семья — это самое важное.

Солнце клонилось к закату. Бесконечно долгий день медленно подходил к концу. Дитрих поднялся на одну из скал, нависающую над морем. Отсюда открывался прекрасный вид, который раньше загораживала крепость, считавшаяся неприступной. Теперь на том месте остался лишь мусор. Брошенное, покореженное оружие, испорченные вещи, кухонный скарб и песок, много песка, под которым похоронены тела тех, кому не повезло…
Он устало опустился на ближайший камень и вытянул гудящие ноги.
До полудня пришлось медленно отступать от города, ожидая, пока элементаль успокоится и уберется и пользуясь короткими моментами затишья. Идти по дороге маг не рискнул, нырнув в тень платанов. И там, петляя по тропинкам, начал медленно подниматься в скалы.
Он видел группу людей, одетых в изрилионскую форму, но говоривших на апийском, спускавшихся вниз к берегу. Содержание разговора понять не удалось, кроме слов «корабль» и «новости».
Потом ему встретился заблудившийся изрилионец с ружьем, который со страху начал палить во все стороны. И Дитриху пришлось отсиживаться за толстым стволом, ожидая, пока раненный солдат уйдет. На месте глаз у него остались лишь черные провалы, изрилионец дергался от каждого шороха, что-то причитал, шатался, но все же скрылся из вида. Только тогда удалось продолжить восхождение.
Маг был осторожен. Очень осторожен, не рискуя призывать элементаля и приближаться к месту, откуда вырвался светлый. Он ушел в сторону, но поднялся достаточно высоко, чтобы увидеть радуги, оставшиеся над городом. Словно в насмешку над палящим полуденным солнцем. Семь, десять или вообще пятнадцать — сосчитать переливающиеся цветами потоки света, пересекающие Роману под различными углами, не представлялось возможным. Но элементаль хотя бы покинул город.
Почти сразу после на дороге показались кареты и даже несколько примитивных авто — у кого-то хватило сил принять решение и попытаться разобраться в произошедшем.
Оставшиеся часы Дитрих наблюдал за соседней скалой, прикрывшись легким пологом тьмы и не рискуя выходить на открытую местность. Что бы там ни происходило, чутье подсказывало, что вездесущая секретарь герцога успела скрыться. И теперь предстояло решить, что делать дальше.
Он собирался дождаться появления темного и спросить совета. Следовало бы вернуться обратно к армии. Или напрямую обратиться к союзникам в Изрилионе. Если еще есть, к кому обращаться. Потрясения в столице могут иметь далеко идущие последствия. Если Великий Дож примет решение отозвать войска, чаша весов склонится на сторону Империи. Воевать в одиночку Фреденсберг не сможет.
Дитрих покачал головой. Не такого результата он ждал, отправляясь в путешествие. Совсем не такого. Он жаждал победы. Реванша! Доказать своей семье, что бросила его, что он ничуть не хуже! Но все оборачивалось чем-то слишком похожим на поражение.
— Ты рано расстраиваешься, мальчик.
Незнакомый голос заставил обернуться. На скалу поднялся еще один изрилионский солдат. У этого глаза были на месте, но их полностью затянула тьма.
— Нашел новое вместилище?
— Пришлось спрятаться. Сложно найти тело в таком хаосе. Взял то, что подвернулось под руку и не пострадало от лап моего собрата.
— Многих он убил?
— Нет… — изрилионец пожал плечами. — Даже странно. Я думал, он выжжет всю скалу своей силой, а он предпочел рушить храмы в городе.
— Я видел ослепленного солдата.
— Не повезло. На свет нельзя смотреть долго. Поверь, если бы свет захотел, эти люди пали бы, пораженные молнией. А он лишь посверкал и улетел. Такое милосердие обычно ему не свойственно.
— А темных элементалей еще считают самыми опасными…
В ответ раздался тихий смех.
— О, я уже давно привык, что справедливости не существует. Люди всегда боялись тьмы и тянулись к свету, забывая, что мир был сотворен в равновесии.
— И что мы будем делать дальше? Эта неугомонная фройляйн опять сбежала, ведь так?
— Сбежала… С остальным сейчас разберемся. Так, братец?
Дитрих обернулся.
Он сидел на одном из камней у самого обрыва. Радужный хвост падал до самой земли. Золотые перья блестели в лучах солнца, постепенно обретая рыжий оттенок. А глаза сверкали смертельно-голубым. Облик напоминал орлиный. Нисколько не преувеличенный. Размерами обычная птица. Если забыть о разрушениях, ослепленных людях и запахе озона, от которого волосы попытались встать дыбом.
— И как тебя угораздило угодить в темницу на триста лет? — изрилионец сложил руки на груди, глядя на элементаля с насмешкой.
Тот склонил голову на бок и ответил клекотом, в котором разобрать человеческую речь не представлялось возможным.
— Серьезно? И как тебе желанный новый опыт? Проникся любовью к людям?
Птица ответила коротким звуком и отвернулась, глядя на солнце.
— Отомстил. Ладно. Ну раз твои счета здесь закрыты, как на счет того, чтобы отправиться в Империю и разобраться с договором? Почти все наши согласны. Остался земляной. Но вместе мы сможем переубедить его принять правильную сторону.
Светлый переступил на месте, как настоящий орел, расправил и сложил крылья, продемонстрировав широкий размах и роскошное оперение, а затем резко рявкнул что-то в ответ.
— То есть как не собираешься вмешиваться?!
Темный вышел из себя, мгновенно потеряв всякое желание прикидываться человеком. Ненужная оболочка упала на землю, а рядом с ней выросла тень, быстро обретшая объем и голос:
— Понравилось взаперти сидеть?! Еще хочешь?! Так я могу устроить!
Светлый ответил коротким набором звуков, почти похожим на какую-то фразу.
— Что значит «понимание»?! Какое еще «понимание»?! Ты совсем сдурел в этой крепости?! Договор! Нас держит договор! Если от него избавиться, никакое понимание не понадобится!
Ответ был короток и емок настолько, что даже Дитрих без перевода понял: светлый элементаль не собирается поддерживать собрата. Он даже не стал слушать продолжение. Взмахнул крыльями и прыгнул со скалы вниз.
— Значит, договор… — протянул маг, взглянув на союзника. Он давно подозревал, что цели, о которых они договорились год назад, не так уж и нужны элементалю. — А как же Империя? Мое правление? Мы тоже заключили договор…
— И ты получишь свое! — перебил темный. — Будет тебе Империя!
— И какое правление меня ждет, если ты хочешь разорвать договор Арминия?! Как я буду править без магии?!
Боль пронзила тело раньше, чем успел продолжить. Элементаль оказался рядом, нависая грозной тенью.
— Ты думаешь, мне есть дело до твоего правления? Я столетиями наблюдал за происходящим на поверхности. Знаешь, сколько моих сородичей погибли из-за договоренности с Арминием? Знаешь, как мне надоело видеть их гибель и ждать перемен? Ты понятия не имеешь о моем терпении, мальчик. Ты был нужен мне для достижения цели, но знаешь… Я могу найти и кого-то другого. Подождать еще немного. А пока я предлагаю тебе подумать, насколько ты желаешь отомстить Сантамэлям. И довольствоваться тем, что договор будет исполнен. Или… Я просто могу убить тебя и аннулировать его. Что скажешь?
Боль схлынула, Дитрих неловко рухнул на землю, чувствуя на губах привкус соли и металла. Вытер лицо. На рукаве осталась кровь. Выбора у него не было с самого начала. Оставалось лишь плыть по течению и надеяться на удачу.
— Куда мы отправимся дальше?
— В Империю. Ты был прав, война слишком затянулась. Закончим ее быстрее.

Глава 32
О долгой дороге домой…

Самолет скрипел и дрожал от нагрузки. Корпус, отнюдь не предназначенный для дальних перелетов, грозил вот-вот рассыпаться. Зато мотор работал безотказно. Самые большие опасения вызывал компрессор, который пришлось настраивать с учетом изменения давления на высоте. Но он справился. Как и колба с тьмой, которая теперь ощущалась легко. Как раньше. Окум откликнулся, стоило оставить Роману позади. И Герхард испытал радость, сопоставимую с неожиданной встречей с Сабиной посреди изрилионской крепости.
Тьма пригодилась, чтобы спрятать самолет от чужих глаз. Подниматься слишком высоко было опасно, а на удерживаемой высоте летательный аппарат мог привлечь ненужное внимание. Пришлось накинуть полог тени, отводящий глаза.
Теперь стоило решить вопрос с посадкой, для которой требовалось свободное пространство и относительно ровная поверхность. Пришлось отправить Ориона искать место.
Столь длительное использование магии после перерыва уже давало о себе знать. В глазах начало двоиться, в ушах появился звон. Еще немного и он вырубится прямо в воздухе, если не отпустит контроль. Падение чего-то громоздкого с неба неизбежно привлечет внимание.
Границу Изрилионы они уже миновали, и герцог сознательно уводил самолет западнее, чтобы избежать военных действий и приземлиться где-нибудь в Аринии. Но никогда нельзя учесть все…
Короткий крик элементаля указал, что место для посадки найдено. Теперь оставалось лишь последовать за сизым силуэтом, устремившимся к земле.
Герхард аккуратно наклонил рычаг от себя, начиная снижаться и пытаясь разглядеть, куда именно ведет Орион. Буревестник летел прямо перед носом, создавая дополнительный поток воздуха. Крылья самолета завибрировали, пришлось сделать снижение более плавным, чтобы снизить нагрузку.
Еще немного. Совсем чуть-чуть, и они будут на земле…
Он уже видел просторную поляну, к которой вел элементаль, но глаза начали закрываться. Герцог старался держать их открытыми и одновременно удерживать рычаг управления в нужном положении.
Нужно только потерпеть. Еще немного…
Голова упала на грудь, став невероятно тяжелой. Завесу пришлось отпустить. Окум взревел на прощание и ушел, но теперь его можно призвать снова. Колеса, наконец, коснулись земли. Его подбросило на сидении. Зубы клацнули от удара. Мягкой посадки не вышло. Но так даже лучше, хотя бы сознание вернулось.
Герхард дернул рычаг, контролирующий компрессор, и надавил на тормоз. Скорость начала стремительно падать. Слишком быстро, но с этим разбираться сил не осталось.
Остановка вышла резкой. Панель ринулась навстречу, ударив в лицо. Последним усилием воли удалось отпустить элементаля. Все. Главное сделано. Он вернулся домой.

Когда летающий деревянный монстр наконец-то коснулся земли, Вилли выдохнул. Они добрались. Долетели. И даже остались живы. Невероятная удача и чудо. Теперь осталось только вернуться в столицу.
Но тут проклятое изобретение решило, что с него хватит, резко затормозило и опрокинулось вперед, ткнувшись носом в землю. Их с Сабиной тряхнуло, где-то в районе груди, куда фройляйн уткнулась, стоило покинуть Роману, раздался сдавленный писк. Плечо обожгло болью от удара. Герцог распластался впереди, не подавая признаков сознания.
Вот теперь все как надо. Никаких чудес. Только очередные проблемы.
— Цела? — Адлер заглянул в бледно-зеленое лицо девушки.
Она медленно кивнула, но выглядела так, будто вот-вот потеряет сознание. Как оказалось, маленькая бесстрашная женщина до смерти боялась высоты и не выносила воздушную тряску.
— Давай вылезать отсюда. Кажется, наши приключения еще не закончились.
Покинуть застрявшее изобретение удалось с трудом. Опираться предполагалось на крыло, а находилось оно точно не в том положении, в котором должно. Вильгельм кое-как спрыгнул-съехал на землю, затем помог фройляйн, которая тут же легла в траву и мелко задрожала. Она и так выдержала больше, чем могла.
Он и сам не отказался бы прилечь. А еще помыться, сменить одежду и поесть. Чем-нибудь смазать ушибы. Бедро, задетое пулей, перевязали обрывками подола монашеской рясы. Рану не мешало бы обработать. Но сначала нужно понять, где они оказались. И проверить главную причину приключения.
Герцог был жив. Во всяком случае дышал, но головой приложился хорошо. Шишка на лбу обеспечена. А еще рассек бровь. Кровью залило пол лица. Доставать его пришлось крайне осторожно, и Вилли дважды чуть не ронял отяжелевшее тело на землю, в итоге кое-как пристроил его на траве и сел рядом, снова обливаясь потом. В таком состоянии долго они не протянут.
— Возьми, — Сабина протянула знакомую фляжку с зельем. Зеленоватый оттенок кожи она утратила и выглядела чуть лучше, чем несколько минут назад. Наверняка тоже выпила.
Бывший капитан сделал глоток и поморщился от вкуса. Судя по звуку, внутри осталось немного. Он протянул остатки фройляйн, но та качнула головой.
— Тебе нужнее. И Герхарду. Ему хватит глотка, чтобы немного восстановить силы и продержаться. Нам нужно скорее попасть в столицу. Там императорский врач поможет.
Спорить не имело смысла. Вильгельм снова глотнул из фляжки, пытаясь вспомнить, что видел, пока они снижались.
— Кажется, где-то рядом находится ферма. Мы где-то в Аринии? Я помню, как рядом мелькало море, а потом земли стало слишком много. На Варению не похоже, там сейчас бои.
— Возможно. — Фройляйн пожала плечами. — Мы не успели обсудить, куда двигаться дальше, но летели долго. Герхард не стал бы садиться без причины.
Одно из крыльев с громким хрустом отвалилось и рухнуло на землю.
— А вот и причина…
На мгновение стало неуютно от того, что подобное могло произойти прямо в воздухе, но Вилли отогнал неприятные мысли. Они живы. И они почти дома. Найти помощь сейчас намного важнее.
Общими усилиями им удалось влить остатки зелья в герцога. Затем оттащить его под деревья и перевязать голову все теми же обрывками подола.
Сабина стащила остатки одеяния монахини, под которым оказались облегающие брюки и тонкая рубашка. Выглядело немного провокационно, но лучше, чем атрибут религии, которую в Империи не примут. Ряса и головной убор заменили подушку.
Вильгельм тоже избавился от испачканного изрилионского мундира и порадовался, что сейчас лето. Гроза вроде бы не собиралась. Так что они имели все шансы не замерзнуть и продержаться хотя бы до завтрашнего утра.
Зелье потихоньку действовало, вернув силы и немного притупив боль во всем теле.
— Я прогуляюсь по окрестностям, посмотрю, где можно найти еду и воду.
— Подожди, — секретарь герцога сняла сережки и последние кольца, протянула ему. — Чтобы не пришлось воровать. Мы все-таки дома.
— Учитывая мой вид, местные вряд ли загорятся желанием помочь за драгоценности, но раз ты настаиваешь…
Беспроигрышный аргумент в виде револьвера каким-то чудом остался с ним, не потерявшись в Цитадели. Бывший капитан проверил барабан, сунул драгоценности в карман и направился в ту сторону, где вроде бы видел чье-то жилье…

Я вытянула ноги и прислонилась к стволу дерева. Слабость не отпускала даже после зелья. Хотелось лечь и не вставать. Земля делилась силой, становилось легче. Но для восстановления нужно больше времени.
Рядом раздался треск, заставивший вздрогнуть — от самолета отвалилось еще одно крыло. Чудесно. Так он весь развалится, но хотя бы не привлечет внимание. По спине прошел озноб, стоило вспомнить проносящуюся внизу землю. Никогда, никогда больше не стану летать.
Герхард дышал ровно, но оставался бледным и не приходил в себя. Магическое истощение. Сегодня он слишком много использовал силу элементалей. К тому же ранения… Хромота наверняка следствие перелома. Нужно вернуться в столицу как можно скорее. Вот только сначала…
— Я знаю, что ты здесь. Покажись.
Путешествие и внезапные появления элементаля все-таки научили меня чувствовать его присутствие. Наша связь усилилась. И когда василиск проступил лежащим на поляне, я не удивилась.
Он выглядел как и раньше. Нисколько не изменился. Но почему-то казалось, что старый дух доволен.
— Ты… Ты знал, что элементаль света в Цитадели?
И не просто элементаль, а самый первый, судя по его силе.
Малахитовые глаза медленно закрылись, выражая согласие. Разговаривать василиск не собирался.
— А это? — я подцепила цепочку с кулоном-каплей и вытащила его из-за ворота рубашки. — Он вообще работает? Или ты просто тащил меня туда, куда было нужно тебе?!
Голос сорвался, и пришлось перевести дыхание. О, как же мне хотелось в волю наорать на эту невозмутимую ящерицу!
Ответом стало молчание и взгляд. Такой пронзительный и немного укоризненный. Вспомнилось, как сверкал камень в ночь встречи с еще одним Сантамэлем в Ференции. Если бы настройка сложилась на элементаля света или на Цитадель, он не отреагировал бы. Значит, кровь все же сыграла роль. У меня получилось.
Я отпустила цепочку, позволив кулону снова повиснуть.
— А клинок Арминия? — кинжал все еще крепился к левой руке и теперь оставался мирно-холодным. — Какая у него сила?
Тишина. Невозмутимость. Все равно что с каменной стеной разговаривать!
Я прикрыла глаза и откинула голову назад, упираясь затылком в ствол.
— Я тебя ненавижу… Благодарна, конечно, но ненавижу. Ты просто воспользовался мной. Разве так хранитель должен поступать?
Стоило распахнуть глаза, чтобы убедиться, что элементаль уже ушел. Конечно, даже не попытавшись ответить на вопросы. Вот и кто он после этого?..

К ферме Вилли присматривался издали, пытаясь понять, сколько на ней человек, и стоит ли обращаться за помощью или поискать другой вариант. Есть хотелось уже сильно. Завтракали они еще до рассвета, а сейчас солнце перевалило за полдень и потихоньку уходило к западу. Пришлось рискнуть и покинуть такую уютную тень деревьев.
Хозяйство было обычным. Каменный дом, пристройки и загоны для животных, стоящий у дороги небольшой грузовик, судя по виду, купленный не так давно. Собака навстречу не выскочила, скорее всего пасла стадо где-то в стороне. Возможно и хозяина дома нет, а с женщиной договориться будет проще.
Она возилась с цветами у крыльца, напевая какую-то простую песенку. Адлер приближался, не скрываясь, топая и привлекая внимание, чтобы не испугать и предупредить о своем появлении.
— Добрый день! — бывший капитан широко улыбнулся, пытаясь выглядеть дружелюбно.
— Добрый! — женщина обернулась и прищурилась, пытаясь разглядеть его получше. — Нам работники не нужны.
Респектабельная фрау лет сорока на вид сложила руки на пышной груди и поджала губы.
— Я не наниматься. Мне бы еды немного. Молоко, хлеб… Может быть, яйца.
Теперь он пытался быть безобидным, женщина нахмурилась, но кивнула.
— Ладно, сейчас принесу.
Она развернулась к дому, из которого как раз вышел мужчина. Ее ровесник, крепкий и еще совсем не старый и не потерявший хватку.
— Что случилось? — он сразу нахмурил густые брови и сжал кулаки, никак не меньше, чем у самого Вильгельма.
— Еды просит. Сейчас вынесу.
— Нет, — отрезал видимо муж и хозяин, двигаясь вперед. — Ничего мы подавать не будем! Ты, что не видишь? Он же беглый, из армии. Наши земляки там кровь проливают, а он…
Слушать дальше не имело смысла.
Вилли молча достал из-за спины револьвер, взвел курок и направил на мужчину, который резко остановился, точно налетел на стену. Хозяйка всплеснула руками и ахнула.
— У меня сегодня был очень сложный день, — дуло револьвера смотрело точно в лоб умолкшему фермеру. — Давайте не будем делать его еще сложнее. Фрау, пожалуйста, принесите еды. Молоко, хлеб, вареные яйца, если есть, одеяло. И прошу, давайте без глупостей. У вас в доме наверняка есть охотничье ружье. Не нужно думать, что вы успеете выстрелить раньше меня.
Не мешало бы еще и одежду сменить, но ее поиск наверняка займет время, а надолго терпения краснеющего мужика не хватит. Убивать его не хотелось. Он не виноват, что оказался препятствием на дороге.
Женщина оказалась сообразительной. Уже через пару минут вынесла из дома корзинку и плед, перекинутый через руку.
— Яиц нет, но я положила вяленое мясо и немного сыра.
Она поставила ношу на землю в паре шагов в стороне и осторожно отступила.
— Спасибо. Идите в дом. И вы тоже, герр.
Под угрозой пули мужик начал медленно пятиться вместе с женой, которая поспешила схватить его за руку. То ли от страха, то ли пытаясь удержать от глупостей.
Вильгельм боком дошел до корзинки, подхватил ее вместе с одеялом, не опуская оружие, а потом продолжил пятиться еще несколько шагов, пока не посчитал, что уже можно отвернуться.
К поляне он вернулся кружным путем, оглядываясь и прислушиваясь к погоне. Но никто за ним не шел.

— Значит, грузовик у них есть, — я откусила полоску мяса, которое не так давно уже не могла видеть. Сейчас на голодный желудок оно выглядело почти деликатесом.
— Предлагаешь угнать?
Вилли даже не поморщился от перспективы, дожевывая свою половину хлеба. Немного молока и большую часть мяса мы решили оставить про запас. А вот сыр и хлеб съели почти полностью.
— Скорее уж купить. Оставим золото, грузовик заберем. Если обменяют украшения в ломбарде, смогут купить новый. Я даже вышлю им деньги, когда доберемся домой.
Потому что без транспорта добраться мы не сможем. Железную дорогу отсюда не слышно. Да и чтобы купить билеты, нужны деньги. То есть ломбард. А он может быть только в городе. До которого еще нужно добраться. А Герхард без сознания. И выглядим мы ужасно. Если уж мирные фермеры не захотели помочь, то что говорить о других вариантах?
— Если отвлечь собаку, я могу попробовать угнать грузовик. Водить немного умею, разберусь. Но нам понадобится топливо.
— Не понадобится, — я кивнула на остатки самолета. — Герхард использовал цилиндр с тьмой. Я смогу извлечь его и переделать мотор. Доедем без заправки до самой столицы.
Брови бывшего капитана поползли вверх, а глаза округлились.
— Ты умеешь собирать двигатель?
— Нет… Не полностью. Когда началась война, нужно было научить солдат из инженерных войск, как быстро переделать имеющийся транспорт. Адаптировать спиртовой двигатель. Герхарду было проще объяснить и научить меня, чтобы мы затем обучали две группы параллельно. Так и научилась.
— И тебя слушали? — он усмехнулся.
А я вспомнила двадцать человек военных, которые ждали известно изобретателя, а при виде меня думали о чем угодно, кроме дела. Пришлось доносить информацию опытным путем, на практике показав, что может произойти, если они ошибутся.
— Было сложно, но я справилась.
— Не сомневаюсь.
Интонация оказалась странной. Я покосилась на мужчину, заметив мимолетную улыбку, которая быстро исчезла.
— Тогда дождемся темноты?
— В темноте возиться с мотором не выйдет, а до утра нас могут найти.
— Тогда надо идти сейчас. Хозяин может уйти встречать стадо. Если дождаться, у нас будет шанс.
На мгновение стало смешно. Еще утром самой большой проблемой казалось проникновение в Цитадель и поиски в ней Герхарда, а теперь мы сидим в лесу и обсуждаем кражу грузовика. Безумие. Форменное безумие.
Я провела рукой по лицу, пытаясь собраться с мыслями.
— Ты справишься?
Вилли смотрел серьезно и хмуро. И от его заботы стало как-то спокойнее. Мы в Империи. Так или иначе почти вернулись домой. Осталось еще немного.
— Да. Я знаю, как отвлечь фермеров.

Как ни странно, получилось все довольно легко. Услышав с противоположной стороны фермы звук, напоминающий звучание военного горна, но усиленный раз в пять до такой степени, что волосы на голове встали дыбом, Вилли выскочил из оврага, в котором затаился в ожидании, и рванул к грузовику.
Если фермер или его жена, что и заметили, то им точно было не до воров. Звук только набирал обороты, внушая ужас даже на расстоянии, а что творилось рядом с эпицентром, даже представить было страшно.
К моменту, когда он завел грузовик и развернул его в нужном направлении, звук стих, но вряд ли дел у хозяев фермы стало меньше. Драгоценности остались лежать в дорожной пыли, завернутые в ткань от монашеской рясы.
Уже через четверть часа Адлер свернул на обочину и направил автомобиль к лесу, где они оставили герцога, завернутого в одеяло и куртку.
Сабина уже оказалась на месте. В руках она сжимала тот самый цилиндр, и стоило остановиться, бросилась навстречу. Времени для замены оставалось мало, летние дни длинные, но солнце неуклонно клонилось к западу.
— Держи. — Вильгельм протянул ей перчатки, забытые фермером нас сидении. — Чем помочь?
— Перенеси Герхарда в кузов. Мне нужно немного времени и потом проверить, будет ли работать.
Фройляйн натянула плотные рукавицы и склонилась над воняющим спиртом мотором, начав что-то откручивать.
Кузов представлял собой накрытый непромокаемой тканью небольшой загон. Вилли опустил заслонку и отправился за бесценным грузом. Залезть внутрь самому не составляло труда, но втащить бесчувственное тело, не повредив его при этом не потревожив ноющую рану на бедре, оказалось сложно. Когда он закончил, Сабина как раз залезла в кабину. Никаких звуков не раздалось, но грузовик неожиданно дрогнул и покатился вперед.
— Работает! — авто остановилось через пару метров, и девушка выглянула в окно. — Залезай!
Бывший капитан дохромал до кабины и с удовольствием устроился на сидении.
— Получилось не слишком эффективно. Двигатель нельзя глушить. Второй раз может просто не завестись. Давай ногу.
Прежде, чем мужчина успел задать вопрос, она показала какую-то склянку с жидкостью.
— Обработаем рану. Я слила остатки из бака.
Лучше, чем ничего. Было больно, но лучше уж потерпеть, чем страдать от воспаления. В качестве перевязки использовали уже головной убор монахини. Несчастное одеяние оказалось крайне полезным.
А дальше была дорога…
Они ехали, ехали и ехали. Сменяли друг друга за рулем. Добрались до ближайшего города, где оказалось, что до столицы не так уж и далеко. Неспешным ходом на автомобиле каких-то двенадцать-четырнадцать часов. Совсем немного.
И снова дорога, сузившаяся до пары лучей света от фар, скользящих впереди. Качка на ухабах. Сон урывками, чтобы хоть немного отдохнуть и не потерять концентрацию. Мотор вел себя прилично, не издавая лишних звуков и позволяя ехать достаточно комфортно. Но с непривычки напрягались руки, шея болела, ноги хотелось размять. Останавливало только то, что с каждой минутой они приближались к финалу.
Когда въехали в столицу, Сабина спала у него на плече. Вильгельм и сам клевал носом, голова гудела, глаза оставались открытыми только усилием воли. Он знал адрес, запомнил объяснения и ориентиры, на которые стоит обратиться внимание. Но дорога до особняка все равно показалась слишком долгой. А может быть, он просто заснул?
Вилли остановился у входа, помассировал виски, пытаясь прогнать слабость. Аккуратно отодвинул женщину, которая отказывалась просыпаться, пристроив ее голову на спинку сиденья, и покинул кабину. Несколько шагов до дверей. Звонок.
Дверь открыл высокий старик в аккуратном костюме, окинул его ледяным взглядом и поинтересовался:
— Чем могу быть полезен?
— Позовите кого-нибудь из домашних. У меня известие о герцоге Рейсе.
Ничего не выражающее лицо дрогнуло, вытянувшись от удивления. Глаза распахнулись, рот приоткрылся.
— Что там, герр Шварц? — рядом с дворецким появился хмурый светловолосый мужчина.
— Этот господин говорит, что у него известие о Его Светлости…
— Какое известие? — блондин выступил вперед, приняв угрожающий вид. — Кто вы такой?
— Меня зовут Вильгельм Адлер, я…
Больше он ничего не успел сказать, потому что стоило прозвучать имени, как Адлера схватили за грудки и тряхнули как тряпичную куклу. Бледное лицо с засветившимися голубыми глазами оказалось слишком близко.
— Где Сабина?! Что с ней?!
В иной ситуации бывший капитан охотно поучил бы нового знакомого манерам и несколько скрасил бы узкое лицо парой синяков, но сейчас сил не осталось. Он вяло махнул рукой в сторону грузовика.
— Там…
Его тут же оттолкнули, маг бросился к авто.
— Думаю, вам будет лучше пройти внутрь, — невозмутимо заговорил дворецкий, не торопясь последовать собственному совету и напряженно наблюдая за происходящим.
Только теперь Вилли поверил, что они все-таки добрались…

Глаза не открывались. Я так устала, что даже проснувшись, не могла разлепить ресницы. А потом поняла, что качка прекратилась. Грузовик стоял на месте. Почему?
Глаза пришлось открыть. В лобовом стекле открывался вид на знакомую улицу. Вилли рядом не было. Где он? Мы доехали?
Дверь получилось открыть только со второго раза, а потом я просто выпала из кабины прямо в чьи-то объятия. В лицо пахнуло озоном.
— Жива! — грохнул над ухом знакомый голос.
— Юстас… — я обхватила его за шею и прижалась к плечу, понимая, что стоять не смогу, но это и не требовалось. — Я смогла… Слышишь?
— Я тебя убью!
Он поднял меня на руки и понес в обход авто.
— Я смогла… Я нашла Герхарда.
— Что?!
Юстас остановился, словно налетев на стену.
— Нашла… Я нашла его. Он здесь…
Ткнуть пальцем в кузов сил хватило, а потом сознание начало уплывать.
Голос мага донесся словно издалека:
— Звоните во дворец! Срочно! Людей сюда! Врача!
На улыбку сил не осталось. Все перекрыло собой осознание: мы дома.

Глава 33
О воссоединении…

Очнуться в собственной кровати оказалось настолько непривычно, что некоторое время Герхард лежал, впитывая ощущения. Удобный матрас, свежее белье, пахнущее лавандой, едва слышное тиканье часов. Открывать глаза и прощаться с приятным сном не хотелось, но пришлось.
Как ни странно, все оказалось реальным. А легкая дезориентация и слабость в теле подтверждали, что с ним успели поработать маги. Значит, все-таки дома. Вернулся.
Рядом раздался шорох страниц, на который герцог повернул голову.
Георг сидел в кресле, придвинутом к кровати, и изучал какие-то бумаги, поднял задумчивый взгляд и заметил, что на него обратили внимание.
— С возвращением, — император неожиданно улыбнулся, закрыл папку и отложил на прикроватную тумбу.
— Я все еще сплю? — голос звучал хрипло. Герхард попытался сесть и понял, что слаб, как котенок, но все же кое-как поправил подушку и устроился повыше.
— Нет. Тебя и фройляйн Ланге привез герр Адлер еще вчера.
— Кто? А! Тот военный… Сабина не пострадала?
— Она спит. Ничего серьезного ей не грозит, только усталость. А у тебя истощение и последствия переломов.
— Нога?
В плену думать о хромоте не приходилось, чувствительность и подвижность руки волновали куда больше, а теперь…
— Доктор Вебер считает, что восстановление возможно. Но нужно время и занятия.
— Хорошо. — Раз прогноз благоприятный, переживать не стоит. — Пока меня не было, что-нибудь произошло?
— У меня родился сын, — неожиданно мягко ответил брат и снова улыбнулся.
— Поздравляю. Валенсия?..
— В порядке.
— Тогда тебе наверное нужно быть во дворце. Ты здесь по делу или только ради меня?
— Ты и есть мое дело. И стоит признать, что твое возвращение очень своевременно, — Георг взял папку и протянул ему. — Ознакомься. Я планировал устроить все раньше, но ты пропал. А недавно еще появилась твоя мать…
— Магдала? Что ей понадобилось?
— Потом расскажу. Читай.
Герхард с трудом удержал документы, положил на колени, открыл и постарался вчитаться в сложные юридические формулировки. А закончив, поднял глаза на брата.
— Мне нужно это подписать?
— Если хочешь, — серьезно ответил тот.
Взгляд вернулся к бумагам. Наверное раньше он обрадовался бы. Ощутил гордость. Но сейчас, после всего пережитого в Изрилионе, происходящее больше не казалось важным.
— Сначала у меня есть просьба.
Георг отлично умел прятать эмоции и не поменялся в лице, когда уточнил:
— Ты желаешь внести изменения? Что-то добавить?
— Нет… Дело в другом. Эта просьба личная и не касается бумаг. Но тебе она не понравится. И ты можешь передумать.
Вот теперь удивление проступило сквозь привычную маску безразличия. Брови поползли вверх, а сам император подался вперед.
— Говори.
— Мне нужно, чтобы разведка нашла в Изрилионе монахиню. Она помогала мне в плену. Заботилась. Без нее я вряд ли остался бы жив. Я даже хотел забрать ее с собой…
Герхард умолк, давая брату возможность осознать услышанное. Тот ровно проговорил:
— Продолжай.
— В день побега все пошло не по плану. Она осталась в Цитадели. Но после нашего отлета — я потом объясню — крепость рухнула. Я не знаю, что стало с сестрой Моникой. И выжил ли там хоть кто-то. Мне нужно лишь узнать, жива ли она.
Георг никак не отреагировал, но молчал достаточно долго, чтобы заподозрить отказ. Однако прозвучало совсем иное:
— Я отдам распоряжения разведке. Напиши особые приметы женщины и все, что о ней знаешь.
— Спасибо.
Стало легче. Возможно, все окажется не так страшно. Возможно, она еще жива. Возможно, разведка сумеет найти сестру Монику. И ему не придется винить себя в смерти еще одной женщины.
— Подпиши документы, если хочешь.
Теперь император протянул ручку, а Герхард поставил в конце листа размашистую подпись, одним движением став Великим герцогом Сантамэльским, законным братом императора.
— А теперь отдыхай, — Георг забрал папку и встал, показывая, что визит завершен. — Когда поправишься, проведем официальное представление во дворце. А еще тебе нужно познакомиться с племянником.
— Постараюсь поправиться быстрее.
Они пожали руки, император направился к выходу, но задержался у дверей и обернулся.
— Я рад, что ты вернулся. И что теперь все правильно. Надо было давно это сделать.
Герцог не знал, что ответить, но его слов никто и не ждал. Дверь закрылась бесшумно, оставив ему возможность осознать новое положение…

Вилли вычеркнул очередную фразу из черновика и отложил бумагу. Путешествие требовалось превратить в отчет, состоящий из сухих фраз, и передать Кенигу. Тот точно не обрадуется задержке. И то, что вчера ему дали возможность отдохнуть, а потом еще и выспаться, уже огромная удача.
На просьбу показать тихое место, где можно собраться с мыслями, дворецкий проводил Адлера в библиотеку, где предоставил все принадлежности для письма, а затем принес чай с легкими закусками. И пусть выглядел старик гордым и неприступным, но смотрел с почти отеческой теплотой, что заставляло чувствовать себя не в своей тарелке. Словно его приняли за кого-то другого.
Вильгельм машинально потер бедро, где от раны остался лишь небольшой шрам — еще один в его коллекцию. Помощь мага оказалась своевременной и совершенно неожиданной. Когда в особняке после их приезда начался форменный хаос, Вилли ждал, что про него забудут, или вспомнят точно не сразу. Но эмоциональный блондин оказался дотошным. Наверняка тоже работает на Кенига…
Раздавшееся покашливание заставило поднять взгляд от кучи исписанных листов. У стола застыл высокий темноволосый мужчина, не узнать которого просто невозможно. Пусть на свой портрет он походил мало, но властный, пронзительный взгляд делал сходство неопровержимым.
— Ваше Величество!
Бывший капитан поспешил встать, вовремя вспомнив, что формы нет, и использовать военное приветствие неправильно. Поэтому просто вытянулся в полный рост и склонил голову.
— Вольно, майор, — ровным тоном ответил император, продолжая рассматривать его почти в упор.
— Простите? — Адлер поднял голову и подумал, что ослышался.
— Герцог Кениг сообщил о вашем желании вернуться в армию, а за спасение члена императорской семьи ваш чин должен быть повышен минимум на одну позицию, поэтому теперь вы — майор Адлер. Поздравляю.
— Рад служить, Ваше Величество, — привычно ответил Вилли, пытаясь собрать разбегающиеся мысли. О договоренности с Кенигом он успел уже забыть, да и не слишком рассчитывал на ее исполнение, учитывая обстоятельства, но раз сам император заглянул, чтобы сообщить такое…
— Помимо чина вам полагается титул барона и денежное вознаграждение, — невозмутимо продолжал говорить правитель, не спуская с него глаз. — Вы не обязаны возвращаться в армию. Но пенсия по отставке будет пересмотрена. Мой секретарь в ближайшие дни пришлет соответствующие бумаги.
— Благодарю, Ваше Величество.
Теперь Георг Второй неожиданно усмехнулся.
— Это я благодарю вас, майор, за вашу службу и за все, что вы сделали для моего брата.
Стоило бы промолчать, но как сказал когда-то его вербовщик, Адлер был человеком радикальной честности.
— Прошу прощения, Ваше Величество, но я должен сказать, что в первую очередь своим спасением Его Светлость обязан фройляйн Ланге. Если бы не она, я бы никогда не отправился в Изрилиону и тем более не вернулся обратно. Как и Его Светлость.
— Мне известно о вкладе фройляйн в спасение Герхарда. Поверьте, она не останется без награды. Я лишь хотел отметить ваши заслуги. И я рад, что оценка герцога Кенига ваших способностей оказалась правильной. Примите мою благодарность.
Император неожиданно протянул раскрытую ладонь, на которую Вилли сначала уставился, а затем понял, что должен пожать. Оттирать чернильные пятна было поздно, пришлось на свой страх и риск отвечать на рукопожатие, как есть.
Рука правителя оказалась жесткой и сильной, а пожатие крепким и уверенным. И неожиданно он перестал выглядеть символом, став человеком. Хмурым, сдержанным, но достаточно сильным, чтобы выдержать и войну, и другие угрозы.
И только когда он остался один, до бывшего капитана дошло, что жизнь его навсегда изменилась…

Я спала, спала, снова спала и опять спала. Откуда-то издалека доносились голоса, меня переносили, а потом перекладывали, раздевали, одевали. Сил сопротивляться не осталось. Только спать. Казалось этот сон не закончится никогда, но стоило рядом прозвучать: «Мама!», — и глаза открылись сами собой.
Аннабель сидела рядом на кровати с куклой в руках и смотрела с такой широкой, искренней улыбкой, что оставалось только протянуть руки и раскрыть объятия.
— Мама…
Она легла рядом, почти нос к носу и погладила меня по щеке. Глазам сразу стало горячо, и картинка расплылась.
— Я вернулась, малышка. Я вернулась… — кудряшки под пальцами ощущались такими же мягкими, но стали длиннее. Личико тоже чуть вытянулось, и в целом Аннабель казалась старше. Как же долго меня не было.
— Мама!
Дочь выставила перед собой куклу со светлыми волосами, одетую во что-то, отдаленно напоминающее деловой костюм.
— Фройляйн, простите! — Клара зашла в комнату через дверь в детскую. — Мы играли, я только на секунду отвернулась… Мы не хотели вас будить, но она очень соскучилась.
— Все хорошо, — я улыбнулась. — Пусть остается. Это ты сделала?
Малышка уже перевернулась на спину, прижавшись ко мне теплым бочком и что-то бормотала, продолжая обнимать куклу.
Клара смутилась и покраснела.
— Да, она спрашивала о вас, а я не знала, что еще сделать. И мы все так рады, что вы вернулись.
Девушка улыбнулась, но в глазах встали слезы. И я поняла, что сейчас тоже зарыдаю. Потому что все закончилось. Мы дома. Мы живы. Я могу обнять дочь, позволить себе быть слабой, нажаловаться на все трудности, которые пришлось пережить, и просто весь день провести в кровати, не думая о том, что будет завтра.

Наблюдая за тем, как фройляйн Ланге играет с дочерью, Клара украдкой вытирала слезы. Какое все же счастье, что она вернулась! А ведь еще позавчера все казалось страшным и неопределенным.
Когда герр Шенбек вечером неожиданно нагрянул в детскую, сам покормил Аннабель и уложил, няня удивилась, но не стала вмешиваться. Однако после мужчина не ушел. Он остался пить чай, и стало ясно, что что-то случилось.
Фройляйн Гессен пыталась развлекать его историями о братьях и сестрах, но разговор не клеился. А потом кузен герцога рассказал о волнении элементалей света и каком-то большом всплеске активности, который произошел в Изрилионе. Детали остались неизвестны, и именно это пугало больше всего.
Конечно, герр Шенбек не говорил о страхе, он вообще ничего не говорил о себе. Но Клара поняла. Ведь когда очень не хочешь о чем-то думать, стараешься отвлечься и заполнить время чем-то приятным или вообще чем угодно. И полночи они сидели в полутемной детской, обмениваясь воспоминаниями или молча. Она так и уснула в кресле, а проснулась уже одна, когда встала Аннабель.
А в обед по дворцу пронеслись новости, что герцог Рейс вернулся. И страх ушел. Стало так легко, что даже захотелось смеяться. Но пришлось молчать, чтобы не волновать малышку до официального разрешения, которое дали лишь утром. И вот теперь они здесь. И все снова, как раньше.

— Монахиня!
Георг мерил шагами будуар. От одной стены до другой. Шесть шагов. Поворот. И снова.
Валенсия наблюдала за супругом, полулежа на кушетке.
В рубашке с закатанными рукавами, с пеленкой на плече, на которой расположился наследник престола, муж выглядел домашним. И уже сложно представить, что всего пару дней назад он боялся брать сына на руки.
— Я исправил ошибку отца! Велел оформить документы. Сделал его Великим герцогом. А он думает об изрилионской монахине!
— Полагаю, она много для него сделала, — успела вставить пару слов императрица между восклицаниями.
— Я понимаю! — судя по тону, Георг не то, что не понимал, а даже не желал понимать, но сейчас он и объяснения не принял бы. Оставалось только слушать и ждать. — Но… У него уже была в любовницах вдова заговорщика! Теперь монахиня! Изрилионка!
— Не думаю, что в плену он успел вступить с ней в неподходящие отношения.
— Надеюсь, что не успел!
Последнее возмущение оказалось слишком громким, и маленький Карл поддержал отца писком.
Валенсия сразу же привстала, собираясь забрать сына, но Георг остановился и начал похлопывать его по спинке, успокаивая.
— Еще не хватало, чтобы в Изрилионе остался бастард Сантамэлей, — сквозь зубы продолжал возмущаться император. — Мне достаточно головной боли от неучтенного кузена у бергеров. А во что воспитают мага изрилионцы?
Проблема могла стать серьезной, поэтому указания разведке были отданы немедленно по возвращении Георга от брата, а после он пришел навестить ее и сына. Выяснить, что случилось, удалось не сразу, но начав говорить, остановиться муж уже не мог.
— Пока все это лишь домыслы. Мы не знаем, выжила ли она вообще. И тем более имелась ли связь между ней и Герхардом. Мне кажется, он не из тех мужчин, которые гонятся за удовольствиями.
— Надеюсь.
— Отдай мне, — императрица протянула руки за сыном, — ты слишком напряжен, чтобы его укачать.
Георг нахмурился, сразу становясь собой прежним, суровым и закрытым, но все же передал ей младенца. А затем сел в кресло.
— Прости, мне стоило быть сдержаннее.
— Я рада, что ты делишься своими мыслями. Зачем еще нужны супруги, если не поддерживать друг друга в трудностях и не разделять радости?
Валенсия устроила малыша на руках, наблюдая, как он засыпает. Скоро можно будет переложить его в кроватку и отправиться ужинать.
— Я рад, что мы женаты, — неожиданно серьезно произнес император.
Она подняла взгляд и улыбнулась.
— Я тоже.
— Я хотел бы, чтобы Герхард тоже обрел нечто подобное…
— Тогда не торопи его. Он едва вернулся домой, а ты уже свалил ему на голову новый титул и обдумываешь подходящую партию. У нас есть наследник. Спешить некуда.
— Хорошо, — нехотя согласился Георг. — Подождем новостей от разведки.

Отчет был готов и отправлен, иных занятий не осталось, и на следующий день Вилли слонялся по особняку, как по музею, разглядывая картины и убранство. Пока не наткнулся на памятного блондина.
— Мы с вами немного неправильно начали. Юстас Шенбек, — он протянул ладонь.
Оставалось только пожать ее и ответить столь же любезно.
— Вильгельм Адлер.
Пожатие вышло крепким и даже жестким, словно его проверяли на прочность.
— Не желаете партию в бильярд?
— Боюсь, я умею играть только в барный вариант.
Тот, в котором и правила попроще, и по морде получить можно, если нарушать.
— Меня устроит.
Завсегдатаем заведений, расположенных на окраине, новый знакомый не выглядел, но, учитывая хватку, мог посещать их неофициально.
Они прошли в просторную бильярдную на первом этаже.
— Я слышал, вы служили в армии… — начал прощупывать собеседник, указав на стол. — Хотите начать?
— Я вам уступаю.
Предположение Адлер проигнорировал и взял кий со стойки, не торопясь вступать в игру.
— Я должен поблагодарить вас за спасение Герхарда и помощь Сабине, — сменил тактику герр Шенбек, разбивая пул в центре. — Ее отъезд стал для всех нас большой неожиданностью. И, признаться, я опасался, что она не вернется.
Звучало искренне, но Вильгельма не покидало ощущение, что его аккуратно разводят на откровенность. Апийский принц был более прямолинеен и понятен, а новый знакомый действовал чуть тоньше, и его мотивы пока оставались не ясны.
— Путешествие было опасным, и в самом начале я тоже не верил, что все закончится хорошо.
— Но вы согласились помочь и нарушили приказ герцога Кенига, — блондин обезоруживающе улыбнулся. — Я имел разговор с Генрихом-Иосифом сразу после исчезновения Сабины, поэтому кое-что знаю.
Кое-что или почти все? И к чему вообще разговор?
Вилли обошел стол и ударил по выбранному шару, загнав его в лунку.
— Тогда вы должны знать, что мне предстояло создать видимость отхода от города, напугать фройляйн и убедить ее вернуться домой. Но она оказалась более подготовленной, чем предполагал я и герцог Кениг.
— Неужели не было никакой возможности посадить ее на обратный поезд?
Мягкий тон и жесткий взгляд из-под ресниц.
— Вы из Тайной полиции?
Прямой вопрос его не смутил и не снизил темп игры, но улыбка с лица пропала.
— Разведка. Бывший агент.
— Бывший? Хватку вы не растеряли.
В ответ раздался приглушенный смех.
— А вас неплохо подготовили, герр Адлер.
Нет, он просто всегда был внимательным и чаще молчал, чем говорил. Вот и научился замечать больше, чем требуется. Особенно в своей стихии. На приеме вот все оказалось бесполезно.
— Чего вы хотите? Мой отчет уже отправлен. Если у Кенига появятся вопросы, он пришлет следователя. Подозреваете меня в отсутствии лояльности?
Еще один шар улетел в лунку, и они встретились взглядами. Маг смотрел открыто, но прочитать его было сложно. Опытный. Если служил, знает и умеет намного больше, чем сам Адлер. Все же разведка — опаснее, чем прогулки по границе. В этом он убедился на собственной шкуре.
— Нет. Скорее хочу понять ваш интерес. С чего вы решили помочь женщине, которую встретили первый раз и о которой ничего не знали?
Вспомнилась станция в Зельце, щуплая фигурка в костюме и запрокинутое лицо со светлыми глазами. «Герр Адлер?»
— Пожалел.
— Простите?
— Пожалел ее. Одна, в чужом городе, кого-то ищет. Неловко стоять в стороне, когда женщина лезет в пекло. Или вы считаете иначе?
И почему бывший агент разведки сам не отправился на поиски герцога? А еще Сабина говорила, что ее дочь осталась с отцом. Расспросы обрели совершенно новое значение.
— Я бы охотно заменил Сабину или остановил, но… мое здоровье не позволяло подобного. К тому же имелись иные… задачи.
И впервые шар не попал в лунку, а ударился о борт и отлетел в другую сторону. Счастливый отец, но не муж, значит. И почему же не вышло?
— Чем занимаетесь? — звонкий голос донесся от двери, заставив сердце биться быстрее.
Вот и кто здесь идиот?
Вилли обернулся. Она вошла в комнату, сверкая счастливой улыбкой, посвежевшая, отдохнувшая, куда больше похожая на столичную фифу, что он встретил в Зельце. Волосам вернулся естественный светлый оттенок, глаза сияли, и даже загар удивительно ей шел.
Он понял, что улыбается, и заставил себя отвернуться, чтобы тут же наткнуться на внимательный взгляд герра Шенбека. Еще не хватало!
— Мы всего лишь играли в бильярд, — невозмутимо ответил бывший разведчик, сразу же нацепив улыбку.
— Да, дружеская партия, — решил поддержать Адлер.
— А вы успели подружиться?
Сабина остановилась рядом со столом и оглядела их обоих.
— Мы познакомились, — продолжил вести беседу новый знакомый. — А ты уже отдохнула? Выглядишь замечательно.
— Что тебе от меня нужно? — улыбаться она не перестала, но тон неуловимо изменился, словно в нем содержался подтекст, понятный только двоим.
Вильгельм почувствовал себя третьим лишним. И не только сейчас в комнате, но и вообще в особняке. Нужно дождаться ответа Кенига, документы, которые обещал император, и уезжать. Путешествие окончено. И все, что его касалось, тоже.
— Всего лишь разговор наедине. Ты не возражаешь?
— Тогда подожди меня в гостиной. Я скоро подойду.
Герр Шенбек прищурился, бросил быстрый взгляд через стол на него, затем все же кивнул.
— Конечно. Не задерживайся.
Через минуту они остались наедине.
— Как твоя рана? — Сабина рассеянно коснулась ближайшего шара и покатила его по сукну, медленно приближаясь.
— Я здоров.
Вилли оставил кий на столе и отступил на шаг.
— А как тебя разместили?
— Все хорошо.
— Разве? — она остановилась в паре шагов, продолжая перекатывать шар.
— Мой договор с Кенигом исполнен, и, как только я получу ответ на свое письмо, смогу отправиться в армию.
Улыбка пропала мгновенно, и в комнате будто выключили свет. Оказывается, так бывает. Тонкие пальцы стиснули шар, став белыми.
— Зачем? — голос зазвенел.
— Так будет лучше. Для всех.
На секунду показалось, что шар прилетит ему в голову. Он даже не увернулся бы. Потому что заслужил. Потому что не стоит заводить интрижку с женщиной, у которой уже есть налаженная жизнь и ребенок. И уж точно не стоит бросать ее первым. И наверное стоило бы обсудить все иначе… Или хотя бы раньше. Но вышло, как вышло.
— Для всех?! — рявкнула Сабина, качнувшись вперед. — Или для тебя?
Она смотрела с такой злостью, что стало не по себе. Не от страха, а потому, что он стал причиной ее гнева. И хотелось все исправить. Но… Так будет правильно. Каждый получил то, что хотел. И никто не обещал продолжение.
— Мы ведь оба знали, что путешествие закончится.
Фройляйн отшатнулась, шар пролетел через полстола, с грохотом ударился в борт и влетел в угловую лунку, после чего она развернулась и вышла из комнаты. От несказанных слов зазвенело в ушах…

Перед дверьми гостиной пришлось заставить себя остановиться, чтобы сделать глубокий вдох и успокоиться. Все в порядке. В порядке. Ничего не случилось. Всего лишь закончился очередной роман. Ничего серьезного.
Комок в горле удалось проглотить. И даже сердце застучало ровнее. Неприятно. Да. Нужно было самой подумать, а не… Глупости. Ничего. Справлюсь.
В комнату я вошла уже с улыбкой.
— О чем ты хотел поговорить?
Против обыкновения Юстас не стоял на месте, а медленно ходил между окнами, но после моего вопроса остановился и указал на ближайшее кресло.
— Присаживайся, прошу.
Лицо оставалось серьезным, что сразу же навеяло не лучшие мысли.
— Что-то случилось?
— Нет, но… Мне нужно обсудить с тобой один важный и деликатный вопрос.
Я села и сжала подлокотник, пальцы заныли от недавнего напряжения. Не стоило швырять шар.
— Я тебя слушаю.
— За время твоего отсутствия, — начал Юстас, оставшись стоять, — у меня появились некоторые… планы. То есть… Я хотел сказать…
Сквозь шум крови в ушах и собственные мысли до меня начало медленно доходить, что я впервые вижу своего несостоявшегося мужа таким… неуверенным? Даже когда он узнал о беременности, вел себя значительно более решительно. Должно произойти что-то очень серьезное, чтобы он стал таким.
— У тебя проявились последствия после удара элементаля?
Внутри все похолодело от ужаса.
— Нет! — резко ответил Юстас, а потом выдал на одном дыхании: — Я люблю Клару и хочу на ней жениться!
Стало тихо. Даже слишком тихо. Настолько, что мне понадобилось время, чтобы осознать услышанное.
— Она согласна?
— Я еще не спрашивал… Я хотел… — Рассеянность быстро сменилась подозрительным взглядом. — Ты не удивлена.
Конечно, не удивлена. Только слепой не заметил бы, как их тянет друг другу!
Перед глазами встало лицо Вилли в бильярдной. «Мы ведь оба знали, что путешествие закончится».
Порой то, что очевидно одному, может оказаться сюрпризом для другого.
— Поэтому я и просила тебя позаботиться о Кларе и Аннабель перед отъездом. В письме.
— При чем тут письмо?! Позаботиться — это не значит жениться! И с чего ты вообще взяла, что…
— Элементали! — терпение кончилось. — Юстас, у тебя было больше месяца, чтобы разобраться в своих чувствах! Я думала, к моему возвращению, вы уже объяснитесь! Я даже подарила Кларе духи!
— Зачем?
Непонимание на его лице оказалось таким искренним, что объяснение пришлось сократить.
— Догадайся.
Под моим взглядом бывший агент разведки порозовел.
— Вообще-то я собираюсь дождаться свадьбы.
— Рождение дочери сделало тебя очень ответственным.
— Значит, на Клару ты не злишься? — вернулся мужчина к волнующей теме.
— Нет, — усилием воли удалось вернуться к нормальному тону. — Я даже дам ей приданое, чтобы она могла чувствовать себя независимо и свободно.
Он открыл рот, точно собираясь возразить, но вовремя понял, что спорить бесполезно.
— Хорошо, — слово больше напоминало шипение.
Вот все и обсудили.
— Поздравляю.
Мне хватило сил улыбнуться. Оставалось только встать и уйти, но прозвучал еще один вопрос:
— Думаешь, она согласится?
— С каких пор ты стал таким неуверенным?
Помнится, мне Юстас предложение делал, даже не сомневаясь в отказе. Ах, ну да…
Смотреть так, что слова не нужны, он тоже умел. В очередной раз извиняться за то, в какой форме был дан отказ, глупо. Да и особого раскаяния я до сих пор не ощущала. От нашего несостоявшегося брака всем только лучше. Ведь иначе герр Шенбек так или иначе встретил бы Клару, и тогда несчастными были бы все трое.
— Думаю, согласится. Ты просто не видишь, как она на тебя смотрит.
Добавить было нечего. Я встала и отправилась к выходу, остро ощущая взгляд в спину. Но больше ни вопросов, ни откровенностей не прозвучало.
Ноги сами понесли по известному маршруту. Миновать библиотеку, узкий коридор, спуститься вниз. Старая дверь лаборатории открылась без звука. За петлями ухаживали, а вот внутри…
— Какого элементаля ты здесь делаешь?!
Герхард стоял у доски в противоположном конце помещения и что-то чертил мелом. На мой вопрос он обернулся, ни капли не смущенный тем, что его застали.
— Мне нужно разобраться с тем, что произошло в Цитадели. Поможешь с рунескриптом?
Он отошел в сторону, демонстрируя символ. И все вдруг стало неважно.
За пределами лаборатории мир мог сгореть, обуглиться и возродиться, там шла война, гибли люди, взрывались машины, там оставались сомнения и вопросы. А здесь… Здесь только работа. То, что всегда поможет обо всем забыть.
— Конечно, помогу. Но ты сядешь и не будешь напрягаться.
Я закрыла дверь, пересекла комнату, заставленную столами, забрала у него мел. И поняла, что теперь действительно дома.
— Я так по тебе скучала.
Горло снова перехватило, но теперь иначе. Ведь нас обоих могло здесь не быть. Все могло закончиться ужасно. Никто бы не вернулся. И то, что все получилось, не только моя заслуга. Может быть, мне даже хватит сил не злиться на Вилли…
Герхард шагнул ближе и совершенно неожиданно обнял меня. Раньше он такого себе не позволял, но эти месяцы что-то изменили. Я уткнулась носом ему в грудь, снова чувствуя усталость и желание спрятаться.
— Расскажи, что там с тобой было.
— Тогда ты расскажешь о вашем путешествии.
— Это надолго.
— Нас тут не скоро будут искать.
Действительно. Кому придет в голову, что только-только очнувшийся герцог помчится в лабораторию? Только кому-то такому же одержимому. Например, мне.
Два года назад, когда я первый раз пришла сюда, даже не могла представить, чем все обернется. Мы оба хотели совершить открытие, а в итоге… обрели семью. И пусть в нас очень мало общей крови, ее оказалось достаточно…

Глава 34
Об объяснениях и предчувствиях

— …Сегодня его должны доставить.
Юстас отложил записку, присланную из управления разведки, и откинулся в кресле. В окно кабинета светило полуденное солнце, которое казалось уже не таким ярким и жарким, как раньше. После Изрилионы многое изменилось.
Из-за незаконного нарушения границы на неведомом транспортном средстве службы немного поругались о том, кто должен его найти и забрать для изучения. В итоге разведка надавила на факт того, что средство изобретено и собрано в другой стране, поэтому должно достаться им.
Герхард в соперничестве не участвовал, как не собирался помогать имперским инженерам с чертежами. Он обещал Монике сделать все, чтобы изобретение ее отца не стало оружием. Пока достаточно не принимать участие в изучении. Имея почти целый образец, инженеры со многим разберутся сами. А ему придется поговорить с Георгом и привести некоторые аргументы, чтобы сдержать развитие новой отрасли. Возможно, брат даже услышит…
— Хорошо. Что-нибудь еще сообщили?
Прошла уже неделя, как они вернулись. Достаточно, чтобы снова привыкнуть к особняку, но слишком мало, чтобы передать приказ, найти в чужой стране монахиню и доложить об этом. Покидая Изрилиону, герцог не думал, что будет желать вернуться. Или… скучать. Не по жаре или жесткой кровати, но по тихому, спокойному голосу, понимающему взгляду, редкой улыбке. Почему он решил, что остаться там ей будет лучше? Почему тогда показалось, что все правильно?
— Изрилиона развернула войска, — Юстас нахмурился. — Они отступили к старой границе и, судя по наблюдениям, закрепились на позициях. Основная часть сил ушла вглубь страны. Наши войска готовятся к перенаправлению на север. В помощь основной армии.
— Повторное наступление исключено?
В голове всплывали смутные воспоминания о лекциях по тактике и стратегии с упоминанием обманных маневров. Но генералам на месте должно быть виднее. Все же он далеко не военный.
— Неизвестно… Поэтому приказ еще не отдан. Никаких дипломатических посланий тоже не поступало, что очень странно. Да и часть орудий изрилионцы бросили, будто торопились.
Что же тогда творится в Романе, если армию спешно отозвали домой? Разъяренный элементаль такой силы мог многое натворить. А, учитывая наличие явных противоречий между дожами и церковью, кто-то мог воспользоваться положением, и тогда… Гражданская война?
Нужно было забрать сестру Монику с собой.
Герхард сдавил переносицу и прикрыл глаза, понимая, что бессилен что-то изменить. Монахиня могла погибнуть при обрушении крепости, пострадать в беспорядке и хаосе, попасть под воздействие элементаля. В голову приходили десятки вариантов событий, что могли с ней произойти, и ни одного, при котором она бы выжила.
— Сабина записала расшифровку знака, который ты нашел в Цитадели?
— Да, возьми на углу…
Юстас зашуршал бумагами, как показалось, преувеличено изображая поиски нужного документа. Затем прочистил горло.
— Принцип такой же, как у рунескрипта на пуле… Две руны света, кровь, земля и перевернутая защита. Их разве можно вот так сочетать?
— Оказалось, можно. — Герцог убрал руку от лица и взглянул на кузена. — Хотя что-то там противоречит основополагающим принципам. Сабина предположила, что святой Мартин был магом-теоретиком, отчисленным из Академии за свои взгляды. Тогда он мог добраться до Изрилионы и поселиться там.
— Но как маг-теоретик запер сильнейшего элементаля света в крепости? Даже со знаком. Не мог же он не сопротивляться?
— Мог. Точнее это наше единственное предположение… Элементали любопытны по своей природе. И сильнейшие не исключение. Что-то же заставило первого из темных сотрудничать с нашим потерянным кузеном. Светлый мог также пойти на контакт, но оказался не столь…
— Проницателен. И подозрителен. А знакам не придал значения. Возможно…
Юстас отложил отчет, который уже отправлен в обе соперничающие службы и на кафедру рунологии в Академию. Профессор Ланге должен дать экспертное заключение, но что-то подсказывало, что оно не будет отличаться от видения внучки.
Кузен продолжал изучать взглядом столешницу, не торопясь говорить или уходить, что совершенно не походило на его обычное поведение.
— Что?
— Ты о чем? — изображать невинность у собеседника получалось почти так же хорошо, как у Сабины, но последние годы тесного общения с ней не прошли бесследно.
— Ты хочешь что-то сказать. Что?
— Это личное…
— Если собираешься объяснить мне, что я не должен переживать за изрилионку, к тому же монахиню, то можешь не утруждаться, я и так это знаю!
Юстас выслушал его очень внимательно, а потом усмехнулся:
— Я хотел поговорить о себе, но если хочешь…
— Нет! — Герхард вскинул ладонь, понимая, что лучше бы молчал. — Сделаем вид, что этого не было. Я тебя слушаю.
Герр Шенбек облокотился о стол, подавшись вперед.
— Как бы ты сделал предложение?
— Какое предложение?
— Руки и сердца. Ты же собирался жениться на… Как ее звали?
Смысл вопроса герцог понял, но вот имя… Имя той самой фройляйн, из-за которой они когда-то поругались и долгое время не разговаривали, почему-то выскользнуло из головы. Как и чувства к ней. И сам ее образ. Осталось лишь легкое недоумение. Как вообще могло такое получится, что он влюбился, а потом все забыл?
— Не помню, — Герхард качнул головой, возвращаясь к беседе. — И что собирался говорить — тоже. Ты хочешь жениться? На ком?
— На Кларе.
— Няне? Я не против, но ты хорошо подумал?
— Да. Сабина уже знает. Осталось поговорить с матушкой. И сделать само предложение.
— Я не лучший советник в вопросах чувств.
Юстас снова усмехнулся.
— Да, но если ты так долго думаешь о некой изрилионке, возможно что-то в тебе изменилось…
Какой толк в изменениях, если ничего уже нельзя исправить?
Новоиспеченный Великий герцог взглянул на родственника с подозрением.
— Ты ведь не хотел услышать совет?
Тот лишь неопределенно пожал плечами.
— Какая разница? Ты же ответил. И ты точно изменился. Раньше ты бы даже не задумался о таком.
Герхард опустил взгляд и переложил бумаги на столе. Отчеты с завода, письмо поверенного, приглашение из Академии провести лекцию.
— Пока я сидел в камере и потом… Я вспоминал твои рассказы. Как себя вести. Что делать. Без них я бы не выжил.
— Рад, что смог хоть чем-то помочь… — ответ прозвучал глухо.
В дверь постучали, а потом вошел герр Шварц.
— Ваша Светлость! Прибыла Ее Светлость Великая герцогиня.
Ивон предупредила о скором возвращении телеграммой, но известие о приезде все равно вызвало улыбку.
— Проводите ее к нам. Или лучше мы сейчас спустимся в гостиную.
Герцог поспешил встать, но наткнулся на смущенный взгляд дворецкого.
— Боюсь, Ее Светлость решила посетить детскую.
Юстас коротко рассмеялся.
— Конечно. Разве мы можем составить конкуренцию Аннабель? Тогда мы присоединимся к ней, герр Шварц.
— Прекрасная мысль, герр Шенбек.
В детской уже раздавался смех и восторженные детские взвизги. Стоило войти, и стало ясно, что эмоции вызваны лошадкой-качалкой, которую Аннабель успела оседлать, и пушистым медвежонком, пока оставленным на полу.
Тетушка сидела в кресле и счастливо улыбалась, наблюдая за внучкой, а Клара страховала ту от падения, стоя рядом.
— Мальчики! — Ивон обернулась к ним и поднялась навстречу. — Как я рада вас видеть!
— Матушка!
Первым в раскрытые объятия попал Юстас, а затем и сам Герхард. От герцогини непривычно явно веяло тьмой. Ей пришлось много поглотить и часто работать с силой. Когда она отстранилась, он заметил неестественно белое лицо с темными кругами под глазами и истончившиеся пальцы, которые перехватил.
— Тебе нужно лучше питаться и больше отдыхать.
Тетушка ответила печальным взглядом и погладила по щеке.
— Все в порядке. Просто перед отъездом работала больше. Успею отдохнуть. Я рада, что ты дома.
Она обернулась к Аннабель, разразившейся еще одной трелью смеха.
— А кто у нас тут так вырос? Кто такая красивая?
Да, у них с Юстасом не было ни шанса…

— О, моя дорогая! Ты вернулась!
Моро всплеснул руками и улыбнулся совершенно искренне, а после поспешил навстречу, чтобы обнять и одарить поцелуями в щеки.
— Как загорела! Тебе идет. И солнце точно было не Ферентийское! Расскажешь?
Спросил он уже серьезно, хотя и продолжал изображать радушного хозяина, но на дне глаз пряталась тревога.
— Конечно, расскажу.
Улыбнуться в ответ стоило немалых сил. Почти неделю с нами вели вежливые и очень уважительные беседы, которые все равно оставались допросами. И по десять раз повторяя одно и то же, я чувствовала себя дрессированным попугаем.
— Тогда я немедленно отпущу всех клиенток. Проходи и располагайся. Ульрике как раз здесь.
Мэтр поспешил сбежать в мастерскую, а я прошла в знакомую гостиную. Фройляйн Бистром подняла взгляд от газеты и тоже улыбнулась.
— Вижу, путешествие закончилось успешно.
Она развернула ко мне первую страницу, где красовался портрет Герхарда и огромный заголовок: «Герцог Рейс спасен!». Конечно, подробности в статье отсутствовали, как и мое имя. И упоминание Вилли. Там и вовсе почти не содержалось правды, но она мало кому интересна. Достаточно факта, чтобы немного приободрить имперцев, уставших от войны.
— Да, но оно было… непростым.
— Тогда нам понадобится кофе и какой-нибудь хороший коньяк.
Мы расположились на диванчике, и пока Ульрике отдавала указания служанке, я листала новые каталоги. Прежний интерес к нарядам угас. Точнее не мог составить конкуренцию последнему месяцу, воспоминания о котором разбередили допросы.
Моро вернулся через четверть часа, когда образцы тканей со столика убрали, заменив груженым подносом с сэндвичами и напитками.
— Я всех отпустил и объявил, что сегодня мы больше не принимаем. Можем говорить хоть до вечера. Ты выглядишь уставшей, дорогая.
— Комплимент про загар понравился мне больше.
Мэтр снова рассмеялся, но уже натужно. Он явно переживал. Вот только о чем? Обо мне? Или о своих секретах?
— Как все прошло? — фройляйн Бистром предпочла перейти к делу. — На границе проблем не возникло?
— Возникли. Все вообще пошло не так, как мы обсуждали…
Звуки выстрелов и ржание лошадей, ужас, трава, необходимость ползти… Уцелела я чудом. О чем и рассказала, опуская лишь некоторые детали, которые касались Вилли. Как бы мы не расстались, сплетничать о нем не хотелось.
— В Ференции оказалось не проще. Ты не сказал, что мадам Солга знала бабушку…
Моро отвел взгляд, но оправдываться не стал. А я продолжила рассказ, заново вспоминая небольшой домик, ратушу, прием и встречу с темным элементалем.
Ульрике вздрогнула, стоило заговорить о нем. Тонкие пальцы сжались в кулаки. Она побледнела и слушала с большим вниманием. А когда история завершилась портом, мы остались сидеть в тишине.
Где-то за окном пели птицы, в Империи начиналось лето, но здесь и сейчас было холодно. Я глотнула кофе, чтобы согреться. Казалось, что история, рассказанная десяток раз, уже поблекла, но сегодня звучала совсем иначе.
— Получается, Мелье… — начал портной и умолк.
— Я не знаю, что с ним. Мелье крупнее Драмбурга. Вряд ли элементаль взял под контроль весь город. Но… Мне очень жаль. Я не знала, что он так поступит.
— Ты не виновата, — голос варенки прозвучал глухо, и она прочистила горло. — Не все могут убивать. Гибель людей останется на совести этого чудовища. Больше он вас не преследовал?
— В Стальном море появился водный элементаль. Мы едва выжили. Думаю, темный отстал.
— Значит, еще появится.
Ульрике щедро плеснула в кофе коньяк и выпила почти залпом. Моро украдкой промокнул глаза платком.
— Ты финансировал революционеров в Ференции? — мне наконец удалось задать вопрос, который крутился в голове уже давно.
Мэтр поднял на меня взгляд. Сейчас он выглядел не шутливым мастером, а уставшим, давно немолодым мужчиной с печальными глазами.
— Я люблю свою страну, дорогая. Пусть и не смог там остаться. Мы, ферентийцы, очень эмоциональны. И все время стремимся к лучшему. Вот только плохо понимаем, что же действительно будет лучше. Я всегда хотел лишь творить. Мои руки, как и характер, совершенно не подходят для войны. Империя открыла мне возможности. Твоя бабушка оказалась очень щедра, к тому же нашла других инвесторов. Я стал успешен. Но никогда не забывал о родине. И как только подвернулся случай, наладил поставки тканей. О контрабанде давно известно. Поверь, я не стал бы подвергать тебя еще большему риску. Раньше никогда не возникало проблем… Полагаю, раскол, произошедший после уничтожения Парсины, показался моей старой знакомой шансом, который она решила использовать. Для революций всегда нужно оружие. Я не знал, что до такого дойдет. Мне казалось, ей хватит брошюр. На них я и посылал деньги. Печать тоже стоит немало.
Он развел руками и покачал головой.
— Мне остается лишь принести тебя свои глубочайшие извинения за все доставленные неудобства. И, может быть, новое платье совершенно бесплатно?
Мы рассмеялись вместе, отдавая смеху горечь и непролитые слезы. Злости не осталось, как и обиды. Многое теперь виделось иначе. И мне было жаль старого портного, который, возможно, потерял последних друзей на родине.
Фройляйн Бистром пододвинула Моро чашку, в которую также щедро налила коньяк.
— Пей. За возвращение.
— Конечно… — он снова вытер пальцами уголки глаз. — Главное, что ты вернулась, дорогая. А над остальным мы не властны.
Модный дом я покинула почти через час, испытывая полное опустошение. Путешествие закончилось, долги отданы, история рассказана… Но почему же так муторно? И предчувствие беды становится только острее с каждым днем. Что еще нас ждет? И как с этим справиться?
Ответов не было.

Кобура с пистолетом отправилась в прикроватную тумбочку. И только теперь Вилли почувствовал себя собой. Без оружия он будто оставался голым среди одетых.
Прогулка по городу после недели длинных бесед с представителями разведки и Тайной полиции — никогда еще его не допрашивали столь вежливо — вышла удачной. Теперь, помимо оружия, у бывшего капитана появилась собственная одежда, а не позаимствованная у герцога. К тому же вознаграждение оказалось куда больше, чем он представлял, и не только покрывало траты, но и позволит спокойно жить в любом уголке Империи, когда захочется уйти на покой. А если учесть пенсию и новый чин, то о будущем можно не волноваться.
Документы на титул и наградной орден «За заслуги перед Империей» уже прислали. Земли к баронству не полагались, но Адлер все равно не знал бы, что с ними делать, поэтому только порадовался. Он мог продолжать жить свою привычную жизнь, больше не беспокоясь о старости. Уже хорошо. Оставалось лишь решить вопрос с армией.
Отчет Кениг принял, даже вызвал к себе, поворчал, как показалось, больше для порядка, чем искренне. А затем отдал рекомендацию:
— Скоро в столицу прибудет генерал Крюгер. Если желаете продолжить службу, вам стоит увидеться именно с ним. Если не желаете — отставку он тоже подпишет. Но с вашим характером служить будет непросто. Чем выше забираешься, тем больше дерьма видишь. Подумайте дважды, майор.
Мнение Вильгельм услышал и даже в глубине души полностью разделял, но оставаться в стороне, пока война с Фреденсбергом еще не завершена, было выше его сил.
Рекомендация лежала в той же тумбочке. Безупречно составленная, она тем не менее производила впечатление написанной нецензурными словами. Все эти «самостоятельный, инициативный, целеустремленный и крайне честный» выглядели так, будто Кениг издевался. Уличить его в подобном не представлялось возможным и оставалось лишь дождаться прибытия генерала. Возможно уже не в особняке, пребывание в котором с каждым днем становилось все более сложным.
Все началось на второй или третий день, когда в коридоре второго этажа он встретил малышку, сбежавшую из детской и прячущуюся под банкеткой. Она так походила на мать, что не догадаться о родстве оказалось невозможно. Милое, очаровательное создание со светлыми кудряшками и озорным выражением на личике. Она выглянула из-под сидения и помахала ему ручкой, сразу же напомнив Сабину перед приемом в Ференции. Уже через минуту в коридор выбежала испуганная няня, быстро обнаружила пропажу и забрала с собой, но та встреча стала только первой.
Девочка явно скучала и стремилась изучить особняк целиком, периодически сбегая от няни. Поэтому встречи происходили хаотично и достаточно часто, чтобы проникнуться к малышке симпатией и убедиться в правильности собственного решения. Семья, пусть даже столь странная, должна оставаться семьей, а он в ней — лишний.
Вилли и вовсе не покидал бы комнату, кроме как ради допросов, если бы не вечерний бильярд с бывшим разведчиком, который оказался достаточно настойчив в желании заполучить компанию. Пару раз к ним присоединялся и сам герцог.
Он оказался самым сдержанным в проявлении благодарности, за что Адлер преисполнился к нему взаимной признательностью. Отвечать на постоянные «спасибо» улыбкой уже порядком надоело.
— Если вам когда-нибудь понадобится помощь, услуга или протекция — обращайтесь.
Подобное обещание стоило многого и звучало искренне. А учитывая, что брат императора почти не попадался на глаза, то стал самым приятным обитателем особняка.
С Сабиной они конечно тоже встречались. И не раз, учитывая беседы с разведкой и попытки объяснить, где бросили самолет, и как перешли границу с Ференцией. Она вела себя так, будто ничего не произошло, и даже оставалась вежлива. А ему все еще слышался звук удара, с которым шар врезался в бортик бильярдного стола.
Вот и теперь, чтобы не вспоминать, Вильгельм спустился вниз в надежде найти компанию и снова скоротать вечер за каким-нибудь необременительным занятием.
В бильярдной оказалось пусто и темно, в гостиной на первый взгляд тоже, но уже развернувшись, чтобы уйти, он услышал какой-то сдавленный звук. Будто всхлип. Замер. Оглянулся, приглядываясь к обстановке, освещенной лишь приглушенным светом из коридора. Бесшумно прошел мимо дивана до самого окна. Обернулся. И едва сдержал ругательство, заметив кого-то в массивном кресле, развернутом спинкой ко входу. Человек сидел, подобрав ноги, поэтому присутствие не сразу бросалось в глаза.
— Добрый вечер.
— Элементали… Уйди.
Именно это он и собирался сделать до того, как узнал голос.
— Сабина? Ты что здесь…
Взгляд зацепился за открытую бутылку и пустой стакан на низком столике, который точно подвинули так, чтобы от дверей не заметили происходящее.
— Просто уйди, — голос звучал глухо и чуть сипло. Невидимая в темноте женщина вздохнула и тихо шмыгнула носом.
Она плакала и не желала свидетелей. Стоило бы уйти, вот только бутылка…
— Почему ты здесь?
— Потому что в моей комнате за стенкой ребенок, в лаборатории Герхард клеит самолетики, а в библиотеке Юстас беседует с Великой герцогиней!
Язык у фройляйн чуть заплетался, что несколько смазало возмущение.
— Что случилось?
— Ничего. Мне просто нужно уснуть.
Она качнулась вперед и потянулась к бутылке, но Вилли оказался быстрее. Перехватил и забрал.
— И давно ты не спишь? — чем дальше, тем меньше ему нравилось происходящее.
В ответ раздался вздох. Говорить Сабина точно не хотела, но все же произнесла:
— Дней пять… И я сплю, просто…
— Что?
Снова вздох.
— Мне снится корабль. Шторм. Или Ференция. Тот переулок… Порт. Или граница. Я начала пить снотворное, но его нельзя мешать с алкоголем, а сегодня… Проще уже так.
Сколько раз Вильгельм слышал подобное? От сослуживцев, которые не справлялись с происходящим в рейдах и пытались утопить память в бокале. Ему повезло иметь простой и приземленный взгляд на жизнь, а еще глубокое отвращение к пьяным завсегдатаям борделя, которых приходилось выносить на руках. Если что-то не желало забываться, бывший капитан предпочитал чистить оружие или тренироваться на плацу, пока мыслей в голове вовсе не оставалось. Привычка спасала до сих пор. И то, что для него стало лишь очередным приключением, для домашней фройляйн оказалось слишком тяжелым испытанием.
— Отдай, — она протянула руку.
Адлер поставил бутылку на столик, перехватил запястье и дернул на себя, заставив женщину вскрикнуть и встать с кресла.
— Ты что…
Договорить она не успела, потому что оказалась у него на плече. Вилли аккуратно придержал бедра и пошел к дверям.
— Ты совсем охренел?! — От возмущения язык у Сабины даже перестал заплетаться. — Поставь меня сейчас же!
По спине забарабанили кулачки.
— Выпивка — плохое решение проблемы.
Майор вышел в коридор и двинулся к лестнице.
— Да что ты понимаешь?! Я сейчас закричу!
— Кричи. Заодно всем расскажешь, почему пьешь в темноте и одиночестве. А запах и бутылка станут уликами.
Она умолкла и засопела, как рассерженный еж. Лестница осталась позади, а его комната располагалась совсем рядом. Пара шагов, поворот ручки, и они оказались внутри. Вилли включил свет и сгрузил драгоценную ношу на кровать. На него уставились очень злые глаза, чуть опухшие и покрасневшие.
— И как это понимать?! — Сабина скрестила руки на груди.
— Поспишь сегодня здесь. Утром уйдешь. Криками меня не напугаешь, а в одной кровати мы уже ночевали. Приставать не буду.
Он даже раздеваться не собирался, как и лезть под одеяло.
— Мне не нужна твоя жалость! Я сама справлюсь!
Она решительно встала и сразу же покачнулась, удачно влетев в его объятия.
— Пусти! — уперлась в грудь. — Ты меня бросил! Тебя это больше не касается!
— Дура!
Рявкнул мужчина и прижал ее к себе. Сказать хотелось многое, но не пьяной же!
Еще пару секунд фройляйн упиралась, потом перестала, уткнулась в плечо и заплакала. Всхлипывая, вздрагивая всем телом и тихонько подвывая. Оставалось только обнимать, гладить по спине и ждать, пока страх и напряжение выйдут слезами…
…Глубокой ночью Сабина дернулась всем телом и попыталась сесть. Адлер успел перехватить ее и уложить обратно.
— Шшшш… Ты дома. Все закончилось.
— Не закончилось. — Голос прозвучал уверенно и четко, без малейших признаков сна или опьянения. — Он придет. Скоро.
Вильгельму стало не по себе. Он потянулся к лампе, и, как только комнату осветил теплый свет, аккуратно повернул женщину на спину. Убрал волосы от лица. Глаза оставались закрыты. Она спала. И крепко. Будто и не просыпалась.
— Эй, — Вилли погладил фройляйн по щеке и потряс за плечо.
Она снова вздрогнула, но уже меньше, и медленно разлепила ресницы, взглянув на него мутным взглядом.
— Что? — теперь голос хрипел.
— Ты говорила во сне.
— Не помню…
Сабина снова отвернулась, повернувшись на бок, и уже скоро задышала ровно. А майор так до утра и не сомкнул глаз…

Глава 35
О провокации…

Академия пустовала. Выпускные экзамены провели раньше, стандартные торжества отменили, оставив лишь официальную часть, которую перенесли на улицу. Благо подходящий полигон имелся. Выпускников рассадили по факультетам, студентам дали выходной, преподаватели большей частью воспользовались шансом отдохнуть, и в выделенном для них секторе остались лишь главы кафедр и факультетов.
Я беспрепятственно прошла в нужную секцию, нашла взглядом знакомую коренастую фигуру и направилась по ступеням к дедушке, отсевшему едва ли не в самый дальний ряд. На спешно возведенной сцене ректор как раз начинал читать речь, и все внимание было приковано к нему.
— Саби! — новый глава кафедры Рунологии узнал и окликнул меня первым. — Как я рад тебя видеть.
Он поспешил встать, и мы обнялись. Я вдохнула привычный аромат мятных леденцов и лимонного одеколона, который подбирала бабушка.
— Чудесно выглядишь.
Старый костюм для торжеств, который тоже подбирала бабушка, дедушка надевал редко, оставаясь равнодушным к внешнему виду. Раньше такое внимание выглядело заботой, теперь казалось, что Лаура Кениг лишь следила за тем, чтобы ничто не выбивалось из той роли, которую она решила играть до конца.
— В моем возрасте встать утром с постели уже радость, дорогая. Садись. Как твоя поездка?
Профессор улыбался и говорил так, будто я всего лишь отлучилась в соседний город на пару дней.
— Все хорошо. Герхард вернулся.
Рассказывать подробности я не собиралась, а газеты уже сочинили подходящую историю для широкой публики.
— Я получил твою работу и описания рунескриптов. Очень грамотно.
Высшая похвала в его устах. Лет в двенадцать я раздувалась от гордости, стоило услышать подобное, и теперь внутри тоже шевельнулось уже забытое чувство радости.
— Ты согласен с моими выводами?
— Полностью, о чем уже составил соответствующий документ. Но я полагаю, в руки наших служб ты отдала не все наработки?
Он глянул чуть искоса, сквозь очки, очень внимательно и оценивающе.
— Ты прав, но откуда…
— Ее Величество почти месяц назад пригласила меня для консультации по одному крайне щекотливому вопросу. Теоретическому. Касающемуся поиску людей на расстоянии. И я не смог дать ей исчерпывающий ответ, так как не имел даже представления о подобном. Я полагал, что получу разъяснения позже, но их так мне и не предоставили. Возможно ты сможешь что-то прояснить теперь?
Подвеска с кулоном-каплей осталась при мне и сейчас пряталась в сумочке. Это единственное, что пришлось утаить на допросах. Вилли не мог объяснить действие артефакта, я ссылалась на клятву, которая не позволит распространяться о подобных методах, и Герхард согласился, что магия крови — не то, о чем стоит знать более широкой публике. От меня отстали. И разведчики, и Тайная полиция не скрывали раздражения, однако сделать ничего не могли.
— Все очень сложно. Приезжай на чай на следующей неделе.
В последний год мы мало общались из-за новой должности и нашей с герцогом работой над оружием. Дедушка оставался верен своим взглядам, не желая мешать науку и войну. Держать дистанцию оставалось единственным решением, которое устроило всех.
— Заеду. Но что привело тебя ко мне сегодня?
Конечно можно было обойтись звонком или запиской, но мне хотелось прогуляться. Проветрить голову. Избавиться от навязчивых воспоминаний и сочувствующего взгляда Вилли. После совместной ночевки пару дней назад я сбежала ранним утром и с тех пор старалась избегать майора Адлера. Слишком неловко все стало между нами.
— Я давно хотела спросить одну вещь… Пыталась найти ответы сама, но не смогла. Возможно ты что-то слышал или читал. Есть ли имена у первых элементалей?
Рано или поздно темный доберется до Империи. Теперь мы знали, что заточить элементаля в клетку реально, но вот сам процесс вызывал вопросы. А идея с именами не давала покоя.
— Имена…
Дедушка погладил бороду, глубоко задумавшись. На сцене ректора сменила вдовствующая императрица.
— Дорогие выпускники, — глубокий, хорошо поставленный голос разнесся над полигоном, — от лица императорской семьи я хотела бы…
Чего хотела бы мать императора узнать присутствующим оказалось не суждено. Прямо из-под сцены к трибуне выскочил сгусток глубокой чернильной тьмы и плавно поднялся над настилом, обретая форму.
Все замерли. Выпускники. Преподаватели. Ректор. Охрана.
Элементали не появляются вот так посреди огромного количества людей. Они предпочитают тишину и уединение. К тому же не любят города. А этот темный не только появился, но и стоял, а потом двинулся к трибуне, недвусмысленно вытянув лапу в сторону императрицы.
Все разом пришло в движение. Охрана рванула с двух сторон помоста к центру, но не успевала, элементаль находился намного ближе. Ее Величество отступила и пошатнулась, потеряв равновесие и вскрикнув, ее поддержал и заслонил собой какой-то мужчина, стоявший сзади. Лапа элементаля ударила его в грудь…
Элементали не нападают на людей! Они не могут! Договор!
Я не заметила, как вскочила, чтобы лучше видеть происходящее. Передние ряды зашумели, выпускники и преподаватели покидали места. Воздух задрожал от защитной магии. А на сцене императрица склонилась над бледным мужчиной. Охрана как раз добежала, чтобы заключить их в кольцо. Элементаль все еще стоял. Ничего не делал. Лишь принял полноценную форму и зарычал. Словно… провоцировал.
И когда над головами охраны взмахнула крыльями золотая бабочка, я закричала:
— Нет!!!
Потому что для нарушения договора первому темному нужен повод. И теперь он его получил…

Счастливый наследник посапывал в колыбели, Валенсия убедилась, что все в порядке и оставила сына под присмотром няни. Фройляйн Небел сегодня дорабатывала последний день, дальше ее ждала практика в Императорском госпитале, и императрица хотела попрощаться достойно.
— Уже предвкушаете работу только с обычными больными? — она улыбнулась, усаживаясь на диванчик в гостиной, но собеседница шутку не поддержала.
— Боюсь, моя практика уже окончена.
Водница опустила глаза на сложенные на коленях руки.
— Почему?
— Отец подыскал мне жениха и желает заключить помолвку, а затем как можно скорее сыграть свадьбу.
Валенсия нахмурилась. Где-то она уже слышала историю о замужестве и заброшенной магии.
— Но разве вы не хотели работать?
— Мне нравилось помогать вам, Ваше Величество. И мои успехи очень порадовали отца. Он гордится мной. Благодаря моей службе во дворце он смог заключить более выгодный союз.
— Не сомневаюсь, что ваш отец использовал ситуацию себе на пользу. Но чего хотите именно вы?
Фройляйн подняла взгляд, однако отвечать не спешила. Вряд ли ее хоть когда-то спрашивали о желаниях.
— Я… Я бы хотела и дальше работать в госпитале, но… Вряд ли муж мне позволит. Наш род небогат. И не знатен. Раньше сама возможность поступить в Академию казалась мне счастьем, которое откроет дорогу в новую жизнь. Ведь с образованием можно хорошо устроиться. Я очень старалась, чтобы получить достойное распределение. А потом доктор Вебер меня отметил. Все складывалось замечательно. Но… Отец сказал, что мой муж из старого рода. Младший сын графа или маркиза. Он привык к иной жизни… И мне придется подстроиться.
— Вы не обязаны соглашаться. Когда мне пришла пора выходить замуж, я сама выбрала мужа.
Чем сильно удивила приемного отца и матушку, но они приняли ее выбор. В Апии все проще. Да и, если подумать, решение устроило всех. Родриго был уже немолод, но обеспечен и обаятелен, принят при дворе, считался другом короля. Да, матушка желала ей иного, но смирилась.
— Родители не поймут, если я откажусь. Матушку отец привез с востока, а там сильны традиции, и жена должна во всем слушать мужа. Она не мыслит иного пути, чем тот, что укажет отец. А он привык решать за всех нас.
— Но ваш отец — не император, — Валенсия улыбнулась снова. — Есть те, кто могут повлиять на вашу жизнь, не спрашивая его мнения. И поэтому я хочу услышать от вас: чего вы хотите?
Девушка стиснула пальцы, что выдавало большое волнение, никак не отражавшееся на лице.
— Я… я не могу пойти против него. Он же рассердится.
— Не на вас. Пусть злится на меня. Я переживу.
Противостоять воле родителя самостоятельно фройляйн Небел точно еще не готова.
— Но что вы хотите предложить?
— Например, я могу сказать доктору Веберу, что еще нуждаюсь в ваших услугах. Я — женщина, и мне приятнее говорить о своем здоровье с другой женщиной. Он не станет возражать. К тому же ему нужен приемник. И почему бы не предложить ему взять двоих учеников? Вас и кого-то еще из способных магов. Мы с императором планируем завести еще детей, поэтому ваши опыт и знания пригодятся. Не говоря о том, что вы присутствовали при рождении Карла и знаете его лучше любого другого врача.
Водница смотрела широко распахнутыми глазами, а потом резко кивнула.
— Я согласна, — она подалась вперед и сглотнула. — Ваше Величество, я согласна. Я правда очень хочу остаться. Но… что делать с женихом?
— Вы знаете имя его рода?
Теперь фройляйн снова нахмурилась.
— Не помню… Я могу уточнить, если это необходимо.
— Уточните. Позже. А пока пейте чай. И не переживайте, жениха мы можем найти и во дворце. Ничуть не хуже. Но только того, кто понравится именно вам.
Тем более, что и искать не придется. Молодой Рохфогель с ученицы доктора глаз не сводил. Но и приблизиться не смел. Еще одна жертва родительского произвола. С этим она разберется.
А ведь Карлу тоже понадобится невеста…
По крайней мере есть еще лет двадцать на то, чтобы уговорить Георга дать сыну немного свободы выбора.

Погода последние недели стояла просто замечательная, поэтому на предложение герра Шенбека отправиться на пикник Клара сразу же согласилась. Аннабель явно засиделась дома, прогулки по саду ей тоже надоели. Малышка хотела разнообразия и новых впечатлений, да и сама фройляйн желала свежего воздуха и солнышка.
На предложение поехать всем вместе секретарь герцога ответила отказом и неожиданной усмешкой, пожелав им приятно провести время. Отсутствию мамы девочка не расстроилась, успев немного привыкнуть, что по вечерам и утрам она теперь дома, свободна и может поиграть.
Фрау Бауэр собрала корзинку для пикника, герцог одолжил автомобиль, и вот они уже в парке, в уединенном месте на берегу пруда, где плавают дикие утки. Основные дорожки для прогулок находились в стороне, на другой стороне водоема мальчишки запускали кораблики, и никого другого видно не было.
Аннабель устроилась на расстеленном пледе и грызла печенье, не спуская глаз с уток, но пока не торопясь знакомиться с ними поближе. Герр Шенбек сбросил шляпу и вытянулся на боку с краю, теребя травинку. Клара смотрела на блеск воды под лучами солнца и вспоминала озеро недалеко от Ельна, куда бегала купаться в жару будучи ребенком.
— Клара, — неожиданно позвал ее мужчина.
— Да?
Она обернулась и наткнулась на внимательный взгляд, такой пронзительный, что стало не по себе. У нее прическа растрепалась? Или с лицом что-то не так?
— Ты еще хочешь быть няней Аннабель?
— Конечно! Меня все устраивает.
— А если у тебя появится собственная семья?
— Но мои родные далеко и совсем не мешают…
— Я о другой семье, — мягко перебил герр Шенбек.
— О… Но я пока не собираюсь замуж. Да и… не за кого.
— А если бы появился тот, кто сделал бы предложение?
Что за странные вопросы? Неужели во дворце ей кто-то заинтересовался? И попросил кузена герцога узнать ее мнение?
— Тогда сначала я предпочла бы выслушать его, а потом решить.
Отказывать лучше не сразу, чтобы не обидеть и не задеть чужие чувства. Замуж она не собиралась. И вовсе не потому, что никого подходящего не было рядом, просто…
— Кхм… В таком случае есть кандидат с хорошим доходом, из уважаемой семьи, добрый и в меру терпеливый, который был бы рад, если бы ты ответила согласием на его предложение.
Клара не сразу нашлась, что сказать на подобное и уставилась на собеседника совершенно неприличным образом.
— И почему же тогда он сам со мной не заговорил?
Ответом стал вздох, потом мужчина сел, и их глаза оказались на одном уровне.
— Заговорил.
— Вы… — в горле пересохло, и слова не шли с языка. — Вы… Вы… что?
Поверить в реальность происходящего не вышло бы ни при каких обстоятельствах.
— Ты сама назвала меня добрым и сказала, что ценишь доброту выше других качеств. Я состоятелен и смогу обеспечить тебя и согласен поддерживать твоих родственников, потому что тебе они важны. Матушка уже благословила мой выбор, поэтому ее реакции ты можешь не опасаться.
Няня украдкой ущипнула себя за ногу сквозь юбку. Больно. Значит, все и правда происходит. И…
— Вы с ума сошли! — воскликнула она, почувствовав, как лицо запылало. — А как же фройляйн Ланге? Что она подумает?!
— Что я — идиот и слишком долго тянул.
Клара прижала ладони к щекам и в ужасе уставилась на мужчину.
— Она знает?!
— И знала еще раньше, чем мы оба… Сабина предполагала, что мы поженимся, когда уезжала.
Захотелось немедленно провалиться сквозь землю. Какой же ужасно неосторожно она была, если фройляйн догадалась! И… неожиданная мысль пришла в голову.
— Вы ради Аннабель хотите на мне жениться? Но я не собираюсь уходить!
Юстас закатил глаза и тихо выругался.
— Аннабель бесспорно важна, но я хочу жениться не из-за нее.
— А почему тогда?
Так не бывает. В реальной жизни сыновья герцогов не женятся на нянях. Разве что в постель их укладывают. Но… герр Шенбек вовсе не такой. Он не стал бы. И не стал. Ведь выгнал ее в тот раз. И…
Ее ладони накрыли мужские пальцы и отвели от лица. Юстас оказался вдруг совсем рядом. Очень близко. Так, что даже дышать стало неловко.
— Потому что я не встречал такую, как ты. Добрую, понимающую, честную, терпеливую… Потому что я очень жадный и хочу сделать тебя только своей. Хочу возвращаться домой и знать, что ты меня ждешь. Хочу семью. Свою семью. И пусть она будет большой или какой угодно, но чтобы в ней была ты.
— Но… я же совсем обычная, — теперь голос сел и не поднимался выше шепота, а руки задрожали, и сердце забилось быстро-быстро.
— Не для меня. Ты согласна?
— Я… я…
Согласится было так просто и так невозможно трудно. Хотелось так много спросить и остаться благоразумной, но близость мужчины кружила голову. И… она ведь много думала о нем. Постоянно. А теперь…
Плеск воды и громкие крики уток заставили вздрогнуть и вернуться в реальность.
Клара распахнула глаза и повернулась к пруду, ища глазами Аннабель. К счастью, девочка не успела отойти от пледа и стояла всего в паре шагов от них, а из воды на берег медленно выползало нечто. Зубастая пасть сомкнулась, поймав лишь воздух, на землю опустилась крупная когтистая лапа, серая кожа матово блеснула под солнцем, стремительно меняясь и обрастая чешуей.
Герр Шенбек вдруг с силой сжал ее руки, причинив боль. Фройляйн вскрикнула, а мужчина одним движением оказался на ногах и дернул ее следом, подхватил дочь одной рукой.
— Бежим! Быстро!
Голос стал резким, в воздухе отчетливо запахло грозой. Няня едва успела подобрать юбку, как ее потянули за руку. В следующий миг они уже бежали в сторону дорожек, а сзади раздался рев, которому вторил сильный порыв ветра и отдаленный крик, похожий на птичий…

Крюгер оказался типичным военным. Резким, жестким, прямолинейным. Он был не склонен к длительным разговорам, поэтому быстро подписал прошение и отправил к адъютанту, у которого Вилли тоже не задержался. В итоге встреча, на которую он запланировал полдня, заняла едва ли час.
Особняк встретил тишиной и пустотой. Все разъехались, и в доме осталась лишь Великая герцогиня. Мешать почтенной вдове Адлер не собирался и направился к лестнице, но был остановлен тихим голосом:
— Майор Адлер.
— Ваша Светлость, — он обернулся.
Вдовствующая герцогиня вышла в холл из гостиной. Безупречная прическа, платье приглушенного серого оттенка, холодное выражение лица. Даже без украшений и где-нибудь посреди улицы эта женщина производила бы неизгладимое впечатление, а в старинном доме в центре столицы оно лишь усиливалось.
— Я собиралась пить чай. Не могли бы вы составить мне компанию? Если вам несложно.
Отказывать витиевато майор не умел. Пришлось улыбаться, соглашаться и плестись следом. Почему-то с герцогом общаться оказалось легко, как и с бывшим разведчиком, и даже с принцем! Но Великая герцогиня внушала ему какую-то робость, которая раздражала.
Дворецкий принес груженый поднос и удалился, оставив их вдвоем.
— Вы любите сладкий? — женщина наполнила чашки и вопросительно взглянула на него.
— Нет, спасибо.
Сейчас Вильгельм и обычный-то чай вряд ли сможет выпить. Но чашку пришлось брать и даже пригубить напиток, чтобы не обидеть хозяйку.
Интересно, через сколько будет прилично заявить, что он должен заняться какими-то делами? И какими? Что бы такое придумать, чтобы она поверила?
— Как прошла ваша встреча?
— Прекрасно, спасибо. А ваша?
— Простите? — она вежливо удивилась.
— В смысле… ваш день. Как ваш день?
Да он ведет себя хуже старой девы на выданье!
— После фронта здесь кажется очень тихо. Непривычно спать на мягкой кровати и есть вкусную еду. Но вам это должно быть знакомо, не так ли?
Она взглянула поверх чашки неожиданно прямо и открыто. И Вилли невольно глотнул больше, чем собирался. И даже впервые почувствовал вкус. Весьма приятный.
— Вы правы, я не привык к подобному.
— И поэтому стремитесь вернуться обратно?
— Именно, — Адлер снова поспешил сделать глоток, не понимая, к чему идет разговор и стоит ли его продолжать.
— И ваши планы не изменились после возвращения и получения награды?
— При всем моем уважении, Ваша Светлость, не думаю, что вам интересны мои планы.
Он поставил чашку на стол, пытаясь придумать, под каким предлогом сбежать немедленно.
— Мой сын собирается жениться, — неожиданно сказала герцогиня, заставив его замереть. — На фройляйн Гессен. Когда-то мне казалось, что он и Сабина станут хорошей парой. Я ошиблась. Он нашел счастье с другой. И я была бы рада, если бы фройляйн Ланге также обрела спутника жизни. Брак — сложная вещь, майор. Но из личного опыта хочу сказать, что счастливый брак может стать опорой, которая поможет преодолеть любые сложности.
— Простите, я не совсем понимаю…
— Понимаете. Я привыкла спать мало, и в силу некоторых обстоятельств в целом меньше нуждаюсь в сне, поэтому порой встаю рано. Например, несколько дней назад.
Когда Сабина сбегала из его спальни, а он делал вид, что спал и ничего не видел и не слышал. С тех пор она избегала любой возможности поговорить, а Вилли не хотел усугублять ситуацию, поэтому не приближался.
— Ваша Светлость, я не знаю, на что вы намекаете, но…
Глаза женщина неожиданно заволокло тьмой. Они стали совершенно черными на несколько секунд, а затем снова обычными.
— Он здесь! — резко выдохнула она
— Кто?
Ответ Адлер знал еще до того, как услышал. Хотя и желал бы ошибиться.
— Элементаль. Темный. Мы встречались. Я его знаю.
— Где?
Он подался вперед, радуясь, что ожидание и неизвестность последних дней закончились.
— В городе. Движется во дворец. Нужно ехать.
— Сабина собиралась в Академию.
— Так вы все же переживаете о ней? — Улыбка быстро сменилась серьезным выражением. — Там тоже что-то происходит. Не могу понять. Элементали пришли в движение.
— Тогда я отправлюсь туда, а потом вместе с ней во дворец. Она там понадобится.
Не дожидаясь ответа, Вильгельм двинулся к выходу. Револьвер с алмазными патронами он стащил из комнаты фройляйн еще два дна назад. Не зря. Она даже не заметила. А теперь пригодится.
— Майор!
Адлер обернулся.
— Какое прошение вы подали генералу?
— Об отставке. Моя война здесь, Ваша Светлость.
Он коротко кивнул и направился к выходу.

— Так это он и есть? Кинжал Арминия? — Георг взял оружие из футляра и развернул к свету, глядя, как солнце играет на отполированным клинке. — Совсем как новый. И не скажешь, что почти две тысячи лет лежал без дела. Я совсем не чувствую магии.
— Я тоже, — Герхард кивнул. — Но не уверен, что им не пользовались.
Сабина доверила ему фамильную ценность для демонстрации императору, отказавшись отдавать кинжал Тайной полиции или разведке для исследований.
— Думаешь, в роду Кенигов кто-то еще обладал столь же непоседливым нравом, как твой секретарь?
— Вряд ли они сохранили упоминания о подобном в семейной хронике…
Брат перехватил оружие за рукоять, подержал немного и положил на место.
— Так или иначе раз столько лет о нем никто не вспоминал, пусть остается на месте. Верность фройляйн Ланге не вызывает сомнений, как и ее смелость, и… другие таланты. Если кто и сможет разобраться с артефактом, так это она. Но я хотел бы получить копии описания его применений для архива.
— Непременно. Потомкам пригодится информация.
— Да… А что с той аномалией на корабле? Три дня превратились в один?
— Мы пытались найти ответ. Перевернули мою библиотеку, но эту тему почти никто не изучал. Возможно в императорском архиве что-то сохранилось.
Несмотря на результат, поиски принесли удовольствие. Они напомнили о беззаботном прошлом и подарили то, чего так не хватало в плену — диалог с понимающим собеседником, столь же жаждущим обрести истину, как и он.
— Я дам допуск, — Георг сразу же понял намек. — Не уверен, что в архиве что-то найдется. Как показали каталоги, там больше личных дневников и данных о состоянии здоровья наших предков, чем чего-то полезного. У тебя есть какая-то теория?
— Одна… Но она очень слабая и совершенно не подтверждена фактами. Скорее домыслы.
— В прошлый раз твои домыслы раскрыли тайну нашего рода. Рассказывай.
Император непривычно усмехнулся, вдруг став похожим на себя прежнего… Точнее юного. Того, кто когда-то жил с ним под одной крышей. После того, как отец забрал его из особняка, Георг превратился в наследника. А ведь раньше они также обсуждали теории и применение магии. Казалось, что интерес брата к исследованиям угас, но… Может быть, только казалось?
— Сабине несколько раз снились странные сны. Воспоминания о моменте, когда Арминий договорился с элементалями. И потом… То самое место. Поляна, камень, лес, луна и ведьма, которая провела ритуал. Она считает, что это место или момент времени являются якорем, который держится за счет пролитой крови и силы договора.
— То есть существует столько веков в неизменном состоянии, но нематериально?
— В какой-то мере… Первые элементали живут еще дольше. Намного дольше пары тысячелетий. Мы не знаем, как они ощущают время. Как оно влияет на них. Мы видели рождение элементалей, их смерть в боях, но нет описаний естественной смерти, как и старости. Лишь сравнение силы, которое тоже весьма условно, учитывая, что многое зависит от связи между магом и духом.
— Думаешь, когда два элементаля такой силы схлестнулись, время в отдельно взятой точке исказилось?
— Пока это единственное объяснение. И меня больше мучает вопрос о том, что будет, если схлестнутся все шесть элементалей?
Взгляд императора стал мрачным и куда более привычным.
— Элементаль света появился в Изрилионе. Темный пытался вступить в контакт с земляным и преследовал фройляйн Ланге в Ференции. Водный устроил шторм. Остались огненный и воздушный. Если я правильно понимаю, пока между ними нет единства. Значит, и договор они разорвать не могут.
— Именно поэтому я говорю о столкновении. Будь элементали заодно, мы поняли бы это очень быстро.
— Лишившись магии?
— Вполне вероятно.
Снова вспомнились ощущения в пещере, когда темный играючи забрал Окума. Имея такую власть над остальными духами, первые легко смогут разорвать все ниточки, связывающие их с магами. И тогда мир необратимо изменится.
— Можем ли мы помешать? — задумчиво спросил Георг, вряд ли ожидая ответ.
Об этом Герхард тоже думал, но так и не смог найти выход. Слушать озлобленный элементаль не желал. За пределами Империи обрел свободу, не скованный рамками договора. Но он желал получить ее и для остальных сородичей.
— Рано или поздно темный придется сюда. Договор был заключен на нашей земле, и разорван должен быть здесь.
— Тогда война продолжится, даже несмотря на отступление Изрилионы. — Император положил перед собой папку. — Здесь первые донесения. Отправлены в день, когда вы покинули крепость.
Герцог сразу же подобрался, ощутив, как неприятно сжалось все внутри.
— Элементаль разрушил Цитадель до основания и вырвался в город. В Романе уничтожил все церкви и резиденцию Первосвященника. Многие погибли, — брат сделал паузу и продолжил: — В Цитадели остались уцелевшие. Большей части людям выжгло глаза. Но все, кого видели наши агенты — солдаты или обслуга. Монахиню не нашли.
Пальцы сжались в кулаки, но Герхард заставил себя успокоиться. Это еще ничего не значило. Лишь первые новости. Если выжившие есть, Моника тоже могла уцелеть. Затерялась в толпе. Помогала раненным. Главное, чтобы выжила. И не пострадала…
— Спасибо, что сказал.
— Пока не за что. Ее продолжат искать…
Георга совершенно бестактным образом прервало появление бледного секретаря, ворвавшегося в кабинет без стука.
— Ваше Величество! Простите! На Академию напали. Мне только что позвонили…
— Кто? — в голосе брата зазвучали металлические нотки, сразу же напомнившие об отце. И Кристиане.
— Элементали… Ваше Величество.

«Эффект от столкновения противоположных стихий может быть непредсказуем, поэтому для защиты стоит использовать метод смещения…»
Строчка из учебника по теории стихий встала перед глазами за мгновение до того, как бабочка врезалась в темный силуэт. Я упала на землю, прикрыв голову руками и сжавшись в ожидании удара. И он последовал.
Грохот. Какой-то визг на грани слышимости. Запах озона. Резкий порыв ветра, лишь слегка задевший спину. Крики. Запах гари. Ругань и кашель. Дрожь земли. Снова грохот и гром. Дрожь. Ветер.
Все продолжалось не так уж и долго, но показалось бесконечным. Когда стихии немного успокоились, я приподнялась на руках и нашла взглядом упавшего дедушку.
— Нет…
Кое-как на четвереньках подползла к нему, путаясь в юбке. Надо было одевать брюки! И плевать на приличия!
— Дедушка? Дедушка!
Он застонал и открыл глаза, провел ладонью по голове, с которой сорвало шляпу. Повезло, что мы оказались далеко от эпицентра.
— Дедушка, ты в порядке?
— Да… Все хорошо.
Я встала и помогла ему сесть обратно на сидение. Обернулась к сцене. Ее больше не существовало. Вместо настила остались лишь изломанные доски, кричащие и ругающиеся люди и мечущиеся вокруг тени. Элементали!
— Нам надо уходить!
Внизу старосты факультетов строили выпускников. Целители в голубом спешили помочь раненным, огневики делились на пары и отгоняли тени. Но те лишь пугали, не спеша нападать. Пока.
— Саби, ты помнишь считалку, которую использовала в детстве?
Дедушка тяжело вздохнул и сжал мою руку.
— Какая еще считалка? Дедушка, вставай! Пока они заняты, нужно убираться отсюда!
Если напали на Академию, куда еще могли ударить? Дворец? Там защита, но спасет ли она от первых элементалей?
— Саби, считалка… — дед упрямо пытался поймать мой взгляд и смотрел совершенно осознанно. — Ты спрашивала меня об именах. Помнишь считалку?
Бессвязное бормотание вдруг обрело смысл.
Считалка про стихии. Я использовала ее, когда работала с рунами, чтобы сосредоточиться и поймать ритм. Простая детская считалка. Подошла бы любая, но мне нравилась про стихии.
«Первой была тьма, на два приходит вода, на три — воздух лети, четыре — огонь получили, на пять — землю пахать, а шесть — от света весть».
— Но как она связана…
В детстве я все учила на староимперском.
Дедушка улыбнулся, заметив в моих глазах понимание раньше, чем прозвучали слова. Как и всегда.
— Ты все знаешь, милая.
Я порывисто обняла его за шею.
— Спасибо!
— А теперь беги, — дед отстранил меня и заглянул в лицо. — Сделай все правильно. Я горжусь тобой.
К горлу подкатил комок, который удалось проглотить лишь с трудом.
— Профессор Ланге!
От лестницы к нам бежала пара целителей.
— Помогите ему!
Я порывисто поцеловала щеку, заросшую щетиной, подхватила сумочку и бросилась вниз по ступеням.
Аннабель и Клара с Юстасом, он их защитит. Герхард поехал во дворец с клинком Арминия. Туда же должен прийти элементаль, если хочет расторгнуть договор. Надо спешить…

Глава 36
О конце времен…

Дитрих медленно шел по улице. Мимо пролетел элементаль воздуха, распугавший голубей. Люди от него тоже шарахались, спеша укрыться в ближайших зданиях. Благо в центре города достаточно магазинов и ресторанов, чтобы спрятаться. Вот только и там посетителям не найти покоя. Из ближайшего заведения с криками выбежала толпа, через высокие окна можно было наблюдать, как по залу мечется огонек, пожирающий брошенную еду.
— Они ведь не нападают. Только пугают.
«Конечно. Договор запрещает причинять вред имперцам. Но они так привыкли видеть в нас покорных зверушек, что одной демонстрации достаточно, чтобы вынудить их первыми нарушить условия. Иначе я не смог бы развернуться и в прошлый раз».
Провокация. Наученные опытом маги боятся реального нападения и превентивно защищаются. Мелкие элементали отвлекают внимание, а первые ждут, чтобы ударить, и копят возможности. Простое и эффективное решение.
— А что будем делать мы? Пойдем во дворец?
«Еще рано. Надо подождать. У страха такой приятный вкус и запах… Пусть станет острее».
— Тогда найдем твоего собрата?
«Мне надоело его убеждать. Все равно явится к камню. Там и поговорим».
— Я хочу убить эту девку. Ее дочь ведь в городе? Твой родственничек никуда не денется. И сопротивляться, имея под опекой только ребенка, будет намного меньше.
«Разумно. Тогда идем. Я знаю, где он…»
Дитрих развернулся в сторону, указанную элементалем, и ускорил шаг. Собственная империя ускользала от него, но месть… На нее сил хватит. Пусть элементаль разорвет договор. Он должен лишь успеть расправиться с Сантамэлями…

Прощальное чаепитие оказалось прервано известием о нападении элементалей. И уже через полчаса Валенсия вместе с фройляйн Небел, сыном и няней сидела в будуаре под охраной не только Рохфогеля, но и гвардейцев. На шее снова красовалось ожерелье, подаренное Великим герцогом на свадьбу, пальцы ныли от колец-артефактов, тщательно подобранных, чтобы не мешать друг другу, а пистолеты остались в кабинете.
Императрица раздумывала, не отправить ли за ними кого-нибудь из охраны, раз уж ее секретаря временно прибрал к рукам герр Хофф, когда двери распахнулись, и в комнату заглянул хмурый Юстас, за его спиной переминалась с ноги на ногу фройляйн Гессен с Аннабель на руках.
— Ваше Величество, — мужчина коротко поклонился, — прошу прощения за беспокойство. Могу я оставить дочь и Клару с вами?
— Конечно, мы позаботимся о них, — Валенсия кивнула няне, разрешая сесть. — Можете не беспокоиться. Что происходит в городе?
— Я видел только бегущих людей и множество элементалей всех видов. Остальное мне неизвестно. Простите, я должен идти.
Он снова поклонился, не дожидаясь ответа, бросил взгляд на дочь… или девушку, державшую ее на руках? Затем быстро ушел.
— Позвольте, я вам помогу, — фройляйн Небел протянула руки к Аннабель, которая только судорожно вздыхала и шмыгала носиком.
— Спасибо. Мы были в парке… — принялась объяснять Клара, передав ребенка и пытаясь пригладить волосы. — Потом из пруда появился монстр. Пришлось бежать, и мы забыли куклу…
Хорошо, что обошлось только куклой, но малышке не объяснишь. Пока девушки успокаивали Аннабель, проснулся Карл, желающий есть и чистые пеленки. Няня забрала его, чтобы переодеть.
Валенсия встала, снова вспомнив о пистолетах, но ее прервало появление Георга. Хмурый и бледный супруг быстро пересек комнату и порывисто обнял ее, прижав к груди.
— Что случилось?
Он никогда раньше не проявлял эмоции на публике, а сейчас не постеснялся свидетелей, да и в целом ситуации, которая казалась далекой от управляемой, и в таком случае император должен быть оплотом спокойствия, а не искать супругу.
— Матушка и ее секретарь погибли, — глухо произнес он почти на ухо, и императрица забыла все, о чем думала.
Руки на плечах мужа сжались крепче.
— Мне очень жаль…
— Если на дворец нападут, бери Карла и беги в оранжерею.
— Но…
План эвакуации был другим, она знала, потому что совсем недавно обсуждала его с Юстасом.
Супруг сжал ее крепче, почти до боли. Со стороны их объятия должны выглядеть неприлично затянутыми, но плевать. Главное, что слова вряд ли кто-то слышал.
— В оранжерею, запомнила?
— Хорошо.
Георг не стал бы настаивать без причины. А Валенсия достаточно доверяла ему, чтобы не задавать лишних вопросов.
Муж отстранился на расстояние вытянутой руки, продолжая удерживать ее за плечи, заглянул в лицо. Напряженный, хмурый и такой родной, что сердце болезненно сжалось. Он собирался уйти и неизвестно, когда они увидятся снова.
Императрица дернула цепь на мундире, потянув мужчину на себя, и прижалась к его губам, целуя крепко и жадно. Пусть неприлично. Отпускать супруга в сражение без нормального прощания — это уже слишком!
Когда дыхание закончилось, он отстранился.
— Не смей умирать, — прошептала апийка. — Я не хочу становиться вдовой второй раз.
Император бледно улыбнулся.
— Береги себя.
Георг не стал обещать выжить или вернуться. Просто ушел, и дверь за ним закрылась бесшумно.
Валенсия обернулась к притихшим фройляйн. Обе старательно отводили глаза. Вернулась няня с наследником.
— Мне нужны пистолеты, — вспомнила она, усаживаясь в кресло и пристраивая сына у груди. — Они в кабинете, в верхнем ящике стола. Фройляйн Гессен, можете забрать?
— Конечно, Ваше Величество. Сейчас.
Няня направилась к двери, но была остановлена окриком Конрада:
— Стойте! Там…
«Там» почти стало «тут».
Двери дрогнули, сдерживая глухой удар, затряслись. Заскрипели петли, створки будто выгнулись внутрь. Вокруг проема прямо по косяку проступила вязь рун, налившаяся тревожной краснотой.
Клара попятилась, Валенсия вскочила, прижимая к себе Карла и не понимая, что происходит снаружи. Няня тихо запричитала, отступая к дверям в спальню, фройляйн Небел шагнула вперед, оставив Аннабель в кресле.
— Там… элементаль? — водница взглянула на охранника.
— Огненный. Сильный. — Тот вскинул руки, вокруг которых закружились языки пламени. — Бегите, Ваше Величество!
Апийка огляделась. Через спальню можно выскочить обратно в коридор. Совсем рядом кабинет, а там тайный ход. Если поторопиться…
Двери перестали дрожать. Звуки стихли. А потом ручка медленно поползла вниз. Валенсия начала пятиться к спальне. Фройляйн Гессен подхватила девочку и устремилась следом, когда дверь открылась.
На пороге застыл один из гвардейцев. Он медленно покачивался из стороны в сторону, глядя в одну точку перед собой. Открыл рот, словно собирался что-то сказать. Всхлипнул и рухнул вперед, прямо в полете оборачиваясь черным, жирным пеплом…

Небо затянули тучи. Темные, тяжелые, низкие. Они будто лежали на крышах домов, а отдаленные раскаты грома и порывы ветра лишь усугубляли впечатление приближающейся бури. Только бы успеть добраться до дворца…
До Академии я доехала в нанятом экипаже, который сразу же отпустила. А когда выбежала обратно, поймать что-то уже не представлялось возможным. Пешком до дворца можно дойти за час быстрым шагом, но не тогда, когда со всех сторон раздаются крики и люди пытаются сбежать от разъяренных элементалей!
Пришлось пригнуться, чтобы избежать столкновения с завывающим духом воздуха, промчавшимся слишком низко к земле. Я едва не упала, поскользнувшись на мокрой мостовой. Откуда здесь вода?! Дождя ведь еще нет.
Взгляд в сторону сразу же прояснил ситуацию. Элементаль воды в образе синей змеи неторопливо скользил по улице, оставляя за собой заметный след. Агрессию не проявлял, но умудрялся создавать проблемы одним только присутствием. Отвратительно!
Из переулка выбежала перепуганная лошадь, где-то потерявшая всадника, и с безумным ржанием помчалась прямо наперерез автомобилю. Водитель попытался избежать столкновения, вильнул в сторону, раздался скрип тормозов… Поздно.
Я зажмурилась и отвернулась. Ржание сменилось звуком удара и предсмертным хрипом. Мимо промчалось что-то горячее, наверняка элементаль огня. Он и напугал несчастное животное.
К горлу подкатила тошнота, вспомнился лес на границе, топот копыт, такое же ржание и выстрелы. Элементали! Я так никогда не доберусь! Надо собраться.
Сглотнув вязкую слюну, я заставила себя открыть глаза и продолжила идти, внимательно глядя по сторонам. Не хватало еще врезаться в какого-нибудь резвого духа. Или получить другую травму. От рун в таком бардаке толку мало. Нужна защита, но не с моими силами. И почему я не взяла артефакты из сейфа Герхарда?
Следующий квартал удалось преодолеть без приключений. Элементали пролетали мимо, как и перепуганные люди. А вот на перекрестке везение кончилось. Темный устроил аварию, заставив столкнуться четыре автомобиля и теперь пожирал тьму из цилиндров. Люди в ужасе разбегались. Даже те, кто еще недавно двигался в ту же сторону, что и я, резко меняли направление.
Можно было поступить также. Вернуться назад, обойти перекресток, что займет немало времени, или… попытаться тихонько пройти мимо. Исходя из договора, элементали не могли причинить прямой вред. Они и не нападали толком. Людьми руководил страх, а не разум, и его хватало, чтобы посеять панику. Конечно, первого темного соблюдение договора не остановит, он найдет способ обойти условия. Но не все же такие умные…
Я аккуратно подобрала юбку повыше, чтобы бежать, не спотыкаясь, если придется, и медленно, осторожно двинулась вдоль стены здания. Мне нужно только перейти дорогу. Только перейти.
Сердце бухало в груди, блузка прилипла к спине, коленки подгибались, но с каждым шагом я становилась ближе к цели. Ничего. Темный занят. Пусть хорошо поест. Будет добрее. И сильнее… Но это неважно. Главное, что я совсем не вкусная. И вообще непривлекательная.
Резкий порыв ветра заставил пригнуться, сорвал шляпку с головы и швырнул прямо в элементаля. Дыхание замерло на губах. Ноги приросли к мостовой. Если он сейчас обернется…
Темный медленно поднялся над капотом ближайшего авто и повернул ко мне голову с внушительной пастью, заменявшей ему все остальные части лица. Несколько секунд мы смотрели друг на друга. В голове не осталось ни единой мысли. Ни заклинания. Ни руны. Ни даже ругательств. Только осознание, что вот сейчас все и закончится. А потом элементаль отвернулся.
От облегчения коленки подогнулись, и я едва не села на мостовую. Сильная рука неожиданно поддержала за локоть и рванула назад, заставив развернуться.
— Вот мы и встретились.
Лицо потерянного Сантамэля я не запомнила, но вот голос узнала сразу. А какая мерзкая у него оказалась улыбка! Лучше бы меня элементаль сожрал!
— Даже не поздороваешься? — глумился ублюдок, сжимая руку до боли.
В голове прояснилось. Вспомнились уроки бабушки. И все полученные знания.
— Знаете, почему у первых элементалей нет имен?..

Кабинет Георга напоминал растревоженный улей. Звонил телефон. Герр Хофф разговаривал здесь же, не выходя в приемную, где теперь обитал секретарь Валенсии. В коридоре дежурили гвардейцы. После подробного сообщения из Академии император отлучился, а Герхард взглянул на Юстаса, застывшего в кресле.
— Как Клара и Аннабель?
— В порядке. Они под охраной с Валенсией. Сабина собиралась в Академию… А матушка осталась в особняке.
Его напряжение стало ясно.
— Ивон сможет позаботиться о себе. Не думаю, что ей что-то угрожает.
А вот Сабина… Если пережила первое столкновение, справится. Она столько преодолела, чтобы найти его в Изрилионе, что погибнуть сейчас было бы… глупо. Как и сестре Монике, которая осталась в Цитадели, не подозревая, что та рухнет.
Он провел ладонью по лицу, пытаясь успокоиться, и прислушался к ощущениям. Собственные элементали притихли, а вот в городе творился хаос. Слишком много духов. Слишком много силы. Хмурое небо и отголоски грома — лишь малая часть того, что им грозило.
Края сознания будто что-то коснулось. Скользнуло рядом, случайно задев на ходу. Что? Кто?
Герхард нахмурился и прикрыл глаза, пытаясь зацепиться за ускользающее ощущение, потянулся следом и вздрогнул от окрика кузена:
— Берегись!
Он вскинулся, сразу же призывая воздушный щит, и понял, что тот бесполезен. К окну на полном ходу несся сизый альбатрос с таким размахом крыльев, которому позавидовал бы самолет.
Юстас в прыжке толкнул его в грудь, и они оба полетели на пол, упав рядом с секретарем, накрывшим голову руками. Призывать тьму времени не осталось.
Громкий хлопок, звон разбитого стекла, осколки, шрапнелью брызнувшие по комнате. Порыв ветра, ворвавшийся внутрь. Грозный крик элементаля, от которого в голове стало пусто и тихо. Слишком тихо.
Двери распахнулись. В комнату ворвались гвардейцы, подхватили под руки и потащили к выходу. Герцог обернулся на ходу, поймав тяжелый взгляд огромной птицы, не торопившейся врываться в разгромленный кабинет.
В приемной их встретил Георг. Он что-то говорил, скорее даже кричал, но звуки пропали. Герхард указал на ухо и покачал головой, пытаясь объяснить. Брат замолчал, схватил его за плечо и потащил за собой. Пришлось шевелиться, переставлять ноги по странно наклонившемуся полу, стремящемуся убежать то влево, то вправо.
Через несколько шагов стало легче, а стоило оказаться в коридоре, и вопрос равновесия вообще перестал быть актуален. Проход преграждала стена пламени. Полыхало от пола до потолка, ровный огонь желтого цвета с редкими всполохами оранжевого. Он не распространялся дальше по стенам или полу. Лишь перекрывал путь на сторону императрицы.
Император развернул его за плечо и начал медленно что-то проговаривать. Герцог сосредоточился, пытаясь читать по губам и понял: «Сделай что-нибудь. Валенсия и дети по ту сторону».
Захотелось выругаться. Огонь никогда не подчинялся ему легко. Даже после тренировок в Изрилионе. А здесь… Здесь наверняка проявился первый элементаль огня. Слишком уж аккуратная работа.
— Попробую…
Выбора не было. Он вытянул ладони перед собой и призвал элементаля…

— Знаете, почему у первых элементалей нет имен?..
— Чего?! — невольно сорвалось с губ.
Упрямая девка, за которой Дитрих гонялся месяц по соседним странам, то ли сошла с ума от страха, то ли и раньше имела проблемы с разумом.
— Они олицетворяют изначальные стихии, — спокойно пояснила секретарь герцога, глядя ему в лицо. — А стихиям имена не нужны. Все ведь и так знают, что огонь — это огонь, а тьма — тьма.
Она несла какую-то чушь, не пытаясь ни вырваться, ни убежать, ни защититься, что уже начинало нервировать.
— Заткнись!
Дитрих огляделся, но никого не заметил. Однако открытое место лучше покинуть. Мало ли что… В прошлый раз он уже думал, что избавился от ее спутника, а оказалось иначе.
— А когда знаешь имя, элементаля можно изгнать…
К груди вдруг прижалась ладонь, заставив сосредоточить внимание на девке.
— Что за чушь? Это невозможно! Ты не можешь!
— На самом деле — могу, — она вежливо улыбнулась. — Кровью. И я изгоняю!
В лицо будто ударил поток воздуха. Стоять ровно стало сложнее. Надо была сразу свернуть ей шею! Он попытался использовать магию, но не смог. Словно что-то сопротивлялось внутри. Не давало дотянуться до элементаля. Не может быть!
— Убей ее! — рявкнул Дитрих темному.
И увидел, как за спиной проклятой секретарши вырастает фигура василиска. Морда с роговыми наростами зависла прямо над ее макушкой, осязаемый взгляд пригвоздил к земле, крупные когти вспороли мостовую, а тяжелый хвост ударил в угол здания. Сопротивление возросло. Его словно отталкивало назад, давило физически и магически, действительно прогоняя силу.
За спиной раздался знакомый рев, вот только звучал он отнюдь не в привычной гневной тональности, а с откровенной досадой и удивлением. Да быть не может! Чтобы какая-то девка!
— Ты! — Дитрих замахнулся свободной рукой для удара.
Хватит ли ей концентрации, если сделать больно?!

Стоило останкам рассыпаться по полу, как из них выскользнул сгусток пламени, мгновенно принявший облик небольшого — не крупнее комнатной собачки — дракона, кувыркнувшегося через голову и застывшего на полу. Валенсия поспешила переступить порог спальни, когда Конрад шагнул к элементалю, держа руки наготове. Тот повел носом, словно принюхивался, а затем вдруг плюнул струей огня. Если у мага и имелся щит, он не сработал. Рохфогель вспыхнул живым факелом, не издав ни звука.
Рядом вскрикнула Клара, сзади ахнула няня.
— Нет! — отчаянно воскликнула фройляйн Небел и шагнула вперед, ударив чем-то синим и обволакивающим.
Будто облако тумана устремилось к дракону. Тот не стал ждать, пока сила коснется тела, лишь встряхнулся и обратил воду в пар, отразив обратно.
Императрица успела отвернуться и броситься бежать через комнату, когда сзади раздался отчаянный, полный боли крик. Топот и тяжелое дыхание за спиной подсказали, что выжившие направились следом. В коридор они выбежали за считанные секунды.
У дверей в будуар лежали тела погибших. Дальше коридор, ведущий в покои императора, преграждала стена пламени от пола до потолка. Путь отступления оставался один. Как и предполагалось.
— За мной! — приказала она, устремляясь к кабинету.
Клара не отставала, а вот вторая няня замешкалась, вскрикнула и упала, судя по звуку.
Валенсия обернулась лишь у дверей в приемную, пропуская вперед девушку с Аннабель, и увидела, как дракон прямо на лету распадается искрами, которые обняли и впитались в тело женщины, лежащей на полу. Та замерла, а потом взглянула на нее такими же пустыми глазами, как у гвардейца. Что будет дальше понять не составило труда.
— Ваше Величество, скорее! — Клара уже распахнула дверь в кабинет.
Императрица шагнула к ней и сунула в свободную руку сына.
— Панель прямо за рабочим столом. Потяните за лампу. Потом вниз. Там тоже самое. И в оранжерею. Георг вас найдет.
— Ваше Величество! — испуганно крикнула девушка, но Валенсия уже выскочила обратно в коридор и захлопнула за собой дверь, повернув ручку и активировав защиту.
Она обернулась к медленно приближающейся няне, которой совсем недавно доверяла Карла. Прямой удар силы защита комнаты выдержала. А вот когда дверь попытался открыть гвардеец, в теле которого спрятался элементаль, поддалась. Нужно лишь разрушить оболочку. Убить. Тогда сын будет в безопасности.
О себе она не думала. Повернув кольцо с ониксом на пальце, императрица активировала «слепое пятно». Тьма заволокла коридор. Но для нее наступили лишь густые сумерки. Валенсия скользнула к стене, стремясь обойти преграду. У трупов наверняка осталось оружие. Ей подойдет даже простой нож.
Расчет на то, что элементаль в теле женщины ослепнет, не оправдался. Она четко повернула голову, наблюдая за перемещениями апийки, приподняла верхнюю губу и зашипела. Потом вытянула перед собой руки и кинулась, одним прыжком оказавшись рядом. Форменное платье затрещало по швам от резких движений, пальцы сомкнулись на горле. Императрица ударила основанием ладони в нос противнице. Голова той откинулась, по подбородку потекла кровь, но руки не разжались. Ему же плевать на полную сохранность тела!
Хватка у няни оказалась железной. Воздуха стало не хватать. Валенсия сжала ладонь в кулак и ударила еще раз пытаясь попасть кольцом в глаз. Сапфир сверкнул магией воды. Удар заставил элементаля зашипеть, но не отпустить ее.
Императрица захрипела. Пнула коленом в живот, снова попыталась дотянуться до лица. Перед глазами уже темнело. Но она не могла перестать сопротивляться. Нельзя пускать эту тварь в кабинет! Нельзя!
Когда перед глазами стало совсем темно, а сознание начало ускользать, где-то рядом раздался грохот…

Растерянно уставившись на захлопнувшуюся дверь, Клара замерла и прижала обоих детей к себе. Не время медлить! Она заставила себя двигаться и побежала в кабинет. Аннабель устроила прямо в кресле императрицы, сунув ей ручку и чистый лист бумаги.
— Порисуй, малышка!
Карла удалось перехватить левой. Мальчик хныкал и смотрел возмущенно.
— Сейчас все будет хорошо, — громко проговорила няня, успокаивая скорее себя, и рывком выдвинула верхний ящик стола.
Футляр с пистолетами сразу попался на глаза и, к счастью, оказался не заперт. Фройляйн взяла тяжелое оружие. То, на котором она тренировалась в особняке, было легче. Но ничего. Справится. Лишь бы он был заряжен!
Повезло. Искать патроны не пришлось. Как и заряжать оружие с ребенком на руках. Брать принца с собой опасно, пришлось положить его прямо на пол в дальнем от дверей углу.
— Это ненадолго! Ты просто полежи немного!
Сжимая пистолет, Клара выскочила в приемную и замерла перед дверью в коридор. Глубоко вздохнула, вспоминая уроки Юстаса. Взвести курок, прицелиться, нажать на спусковой крючок. Ничего сложного. Вперед.
Она распахнула дверь и высунулась в коридор, мгновенно ослепнув от темноты, в которой раздавались лишь хрипы и тяжелое дыхание. Стрелять вслепую няня не умела. Что же делать? Закричать? И привлечь внимание элементаля? Почему же так темно?
Неожиданно тьма начала рассеиваться, словно кто-то медленно отодвигал шторы на окнах, пуская в комнату предрассветные сумерки. Две сцепившиеся фигуры оказались прямо перед глазами. Няня наследника, душившая императрицу, повернула окровавленное лицо и продемонстрировала такой оскал, что сомнений даже не возникло.
Клара сделала все, как учили. С такого расстояния она не могла промахнуться. Грохнул выстрел, голова женщины запрокинулась с дыркой во лбу, а потом тело грузно осело на пол, рассыпаясь уже знакомыми хлопьями пепла. Императрица тоже упала и закашлялась.
— Ваше Величество!
Мешающий пистолет пришлось отбросить, чтобы схватить правительницу подмышки и потащить к спасительной двери.
Элементаль оказался быстрее. Он покинул очередное тело, обернувшись сгустком пламени, принял облик дракона и ощерился, приготовившись плюнуть. Испугаться няня не успела. Она все пыталась помочь императрице встать, когда между ними и духом упала завеса тьмы, в которую огонь ударился и отскочил назад.
Ее Величество, наконец, поднялась, фройляйн выпрямилась и увидела среди трупов гвардейцев фигуру в темном. Та резко взмахнула рукой, словно прогоняя их, и тогда Клара ее узнала. Великая герцогиня!
Императрица быстро втолкнула ее в приемную и захлопнула дверь изнутри, после чего прохрипела:
— Спасибо. Где Карл?
Няня смогла только кивнуть в сторону кабинета, а потом почти побежать следом за стремительной женщиной, помчавшейся к сыну.
Аннабель все еще увлеченно пачкала бумагу. Младенец возмущенно плакал, но притих, оказавшись на руках матери. Клара захлопнула еще одну дверь, отделившую их от угрозы и… Великой герцогини. Хоть бы с ней ничего не случилось!
— Возьмите второй пистолет, — императрица сразу же открыла проход. — Здесь есть лампа. Что понесете?
Фройляйн подхватила на руки девочку, глянула на оружие и на императрицу.
— Пистолет, Ваше Величество.
Если придется, она выстрелит снова. Сможет.
— Тогда я возьму лампу. И называйте меня Валенсия. А теперь быстрее. Нам нужно добраться до оранжереи.
Бегство продолжалось…

Добраться пешком до Академии оказалось непросто. Большую часть пути Адлер постоянно уклонялся от столкновений с элементалями, что существенно замедляло продвижение. Не отпускала мысль, что Сабина могла легко уже покинуть пристанище магов и направиться в особняк или дворец. И тогда они разминутся!
Эта мысль придавала сил и скорости, но не мешала смотреть по сторонам. И когда ему навстречу попались бегущие в панике люди, Вилли перехватил ближайшего и уточнил в чем дело.
— Там! Элементаль! Темный! Авария!
Полный мужчина лет пятидесяти задыхался и едва мог говорить, но назад оглянулся с таким ужасом, что стоило его отпустить, как он помчался дальше.
— Темный…
На всякий случай Вильгельм достал револьвер, проверил барабан и двинулся вперед уже чуть медленнее, но внимательно оглядываясь. И не пожалел…
Открывшаяся картина намертво впечаталась в память. Авария на перекрестке вовсе не выглядела чудовищной, а вот все остальное…
Два элементаля. С одной стороны — чешуйчатый монстр, чей хвост так прошелся по стене здания, что на ней проступили трещины. С другой — выгнувшаяся раздутым парусом тьма, отчаянно цепляющаяся за… человека?
Пришлось подойти ближе, пригибаясь за разбитыми авто, чтобы понять происходящее. Стоило приглядеться, и сразу же вспомнился переулок в Ференции. Сабина и удерживающий ее маг. Вот только сегодня ему явно не везло. Хрупкая фройляйн нашла, что противопоставить силе, и упрямо держалась. А потом ублюдок замахнулся…
Времени на размышления не осталось. Адлер вскинул оружие, прицелился. Стрелять в голову опасно, можно промахнуться. В грудь — тоже, Сабина слишком близко. А вот…
Выстрел грохнул раньше, чем рука мага успела опуститься. Тот пошатнулся и дернулся. Обернулся всем телом, открывая обзор. Вилли выстрелил снова. Теперь уже в грудь. Противник дрогнул и завалился назад. Темное облако перестало хватать его за плечи и зависло над перекрестком, раскинув в стороны длинные щупальца.
Если в него выстрелить, сбежит, как в Ференции, или ударит?
Опускать пистолет Вильгельм не спешил, вглядываясь в чернильную кляксу, затянувшую небо. Показалось, что в ней проступило недовольное лицо. Тьма даже приблизилась, будто собираясь им закусить, но в последний момент отшатнулась и взревела будто от боли, а затем устремилась прочь.
Вот и хорошо.
Майор глянул на второго монстра, не спешащего уходить, но и не проявлявшего агрессии, опустил оружие и подошел к девушке.
— Ты в порядке?
Она сидела прямо на мостовой и давила на грудь мага, будто пыталась остановить кровь.
— Да. Как ты меня нашел?
Сабина запрокинула голову. Бледная, с побелевшими губами, но серьезная и собранная.
— Просто пошел туда, откуда сбежали все остальные, и не ошибся. Зачем ты с ним возишься?
Лучше бросить и убраться отсюда поскорее, пока еще какой-нибудь монстр не вылез!
— Он — Сантамэль! Если умрет, элементали взбесятся! Станет еще хуже!
— Да твою-то мать!
Вилли добавил еще несколько эпитетов, как нельзя лучше подходящих ситуации по его мнению. Проклятый императорский род! Даже умереть спокойно не могут!
Адлер начал расстегивать ремень, чтобы перетянуть руку пострадавшему. Хотя с удовольствием затянул бы его на шее мага…

Со лба катился пот. Рубашка прилипла к спине и груди. В коридоре стало ощутимо жарче. Контролировать огонь удавалось лишь с огромным трудом, и тот медленно, нехотя, поддавался его воле. Пламя удалось чуть прижать к полу, теперь Герхард пытался заставить его расступиться.
Рядом отдавал какие-то приказы Георг, его герцог видел лишь краем глаза и не слышал совсем. Лишь отдельные отголоски слов, хаотично прорывающиеся сквозь звон в ушах. Юстас не показывался, но вряд ли ушел. За завесой остались Аннабель и Клара, он их не бросит.
Нестерпимо хотелось ударить силой и ускорить процесс, но он слишком хорошо знал, что мастерство отнюдь не в скорости, а в правильно рассчитанном моменте. Оставалось лишь ждать и надеяться, что женщины и дети не пострадают.
Герхард сжал зубы, заставляя себя дышать ровно и спокойно. Никаких резких движений. Медленно. Аккуратно. Потихоньку.
Когда полотно огня неожиданно поддалось и расступилось в стороны, он едва не упал, потеряв сопротивление, и жадно уставился в образовавшееся окно, пытаясь понять, что происходит.
Коридор горел. Пламя расползлось по полу и стенам, пожирая все, до чего могло дотянуться. Оно закручивалось, образуя фигуру дракона, чья голова устремилась к потолку, а крылья заключили в кольцо… Ивон.
Герцог узнал ее сразу. По следу силы. И едва не рванул вперед, желая помочь. Но тетушка обернулась. Чернота вместо глаз. Вместо лица. Шевелящиеся тени вокруг головы. Ни клочка чистой кожи или одежды. Все затянуло тьма. Она сделала то, чего всегда избегала — выпустила элементаля полностью.
«Валенсия и Клара ушли. Дети живы. Бегите».
Тьма донесла шепот. Показалось, что Ивон улыбнулась. А потом отвернулась и ударила по дракону тьмой, заставив его зарычать от боли.
— Мама!
Голос Юстаса прорвался сквозь глухоту. Герхард успел обернуться и перехватить его поперек корпуса, удерживая от бессмысленной жертвы. Поймал взгляд Георга, застывшего за спиной кузена. Качнул головой. Император закаменел лицом и опустил на затылок рвущегося вперед разведчика сдвоенный кулак. Тело сразу же обмякло, они подхватили его под руки и потащили к лестнице.
— Женщины и дети живы! — сообщил герцог на ходу.
— Нам нужно к камню. Элементали придут туда.
Они бежали так быстро, как могли, но пламя все равно дышало в затылок. Элементаль вошел в полную силу и больше не сдерживался. Противостоять ему долго невозможно. Они бы не смогли победить…
От понимания легче не становилось. С каждым шагом внутри расползалась глухая, мертвая пустота. Юстас их не простит, когда очнется. Зато будет жив. Ивон хотела, чтобы он выжил. Точно хотела.
И только эта мысль заставляла бежать дальше…

Боль. Ее стало слишком много. Внезапно. Сначала удар в руку. Потом в грудь. И никакой привычной магии, которая могла бы стать щитом. Ничего. Он превратился в обычного человека. Слабого и беспомощного. Из-за какой-то девки?!
Она склонилась над ним, снова давила на грудь, причиняя еще больше боли. Будто хотела видеть его мучения!
— Кровь не останавливается!
— До госпиталя мы его не дотащим.
Тот самый мужик из Ференции! Тоже склонился над ним. Нахмурился. Сволочь!
— Нужно что-то сделать.
— Убраться подальше? Он все равно умрет. Магов под рукой нет.
Блондинка вдруг запрокинула голову и закричала куда-то вверх:
— Ты же василиск! Так преврати его в камень!
Над ней снова возникла морда с наростами. Равнодушные глаза смотрели будто на пустое место. Какой еще камень?
— Н-н-нет… — с трудом прошептал Дитрих.
Он не собирался становиться камнем! Темный обещал ему Империю! А сам сбежал! Бросил! Предал. Как и сказала Великая герцогиня…
Секретарша снова опустила взгляд на него. Ее глаза изменились. Стали темнее. А зрачки вытянулись вертикально. Элементаль за спиной пропал. Все пропало. Остались только глаза. И шевелящиеся тени вокруг.
Дитрих хотел отвернуться. Зажмуриться. Сбежать от этого пронзительного взгляда. Но не мог.
Боль вдруг пропала. И ее отсутствие оглушило. А потом не стало взгляда, не отпускавшего его. И пришел страх. Ужас. Потому что он оказался заперт в нигде.
Без боли. Без зрения. Без запахов и звуков. Без возможности пошевелиться.
И Дитрих закричал, пытаясь дозваться хоть до кого-нибудь, но не услышал своего голоса…

Бежать по лестнице с ребенком на руках, пытаясь не запутаться в юбке и не уронить фонарь было почти невозможно. Но Валенсия упрямо сжимала губы и заставляла себя переставлять ноги по ступеням, радуясь, что их сделали достаточно удобными для спуска.
Сзади тяжело дышала Клара и хныкала Аннабель. Карл от тряски наоборот притих. Хорошо, что сегодняшний день дети не запомнят. Осталось только его пережить. И можно будет баловать обоих, компенсируя сегодняшние неудобства.
Когда лестница кончилась, императрица остановилась и подняла фонарь выше. Уставшая фройляйн Гессен пыталась отдышаться. Девочка весила значительно больше, чем младенец. Нести ее тяжелее.
— Возьмите фонарь и, когда я скажу, повесите его на тот крюк, — апийка поставила артефакт и ткнула пальцем в стену. — Отдайте мне пистолет.
Няня не возражала. Ощутив в руке привычную тяжесть, Валенсия почувствовала себя увереннее. От прохода до оранжереи всего несколько шагов. Неизвестно, что ждет их в коридоре, но продержаться осталось немного.
Она глубоко вздохнула, подняла оружие и взвела курок.
— Давайте.
Клара перехватила Аннабель и повесила фонарь. Крюк пошел вниз. Проход бесшумно открылся. Императрица выглянула в коридор. Где-то в отдалении раздавался шум и приглушенные крики, но рядом было тихо.
— За мной, — шепнула она. — Нам налево до ближайшей двери.
— Хорошо.
Ответ прозвучал тихо, но отчетливо.
Друг за другом они выбрались из тайного хода и, оглядываясь на каждом шагу, двинулись в нужном направлении.
Все шло хорошо, пока сзади не раздался приглушенный рык, больше похожий на ворчание.
Валенсия обернулась. В коридор медленно поворачивал монстр, похожий на крупного крокодила. Зубастая пасть, мощные лапы, серая чешуя. Он двигался медленно и казался неповоротливым, но точно их заметил. А элементали лишь копируют повадки животных.
До двери, за которой их ждала неизвестность, оставалось всего ничего.
— Это он был в парке, — дрожащим голосом произнесла фройляйн Гессен.
— Бежим!
Апийка бросилась вперед, не торопясь пускать в ход оружие. Против стихии оно бесполезно.
Снова тяжелое дыхание. Боль в боку от непривычной нагрузки. Испарина на лбу. Грохот за спиной и рычание.
Дверь оказалась рядом в считанные мгновения. Дернуть ручку. Рвануть на себя. Пропустить Клару и вбежать во влажное помещение следом.
Шаги застучали по мощеной дорожке. Пропустит ли защита элементаля? Есть ли вообще защита в оранжерее? Почему Георг сказал идти сюда?
Вопросы отпали, когда они выбежали к центру, где росла сирень. Все проходы оказались затянуты внезапно разросшимися зарослями роз, которые тянулись не только в стороны, но и вверх, стремительно поднимаясь до человеческого роста. Листья хищно шелестели, шипы выступили наружу, на глазах вырастая размером с палец, бутоны зловеще алели…
— Смотрите! — Клара указала наверх.
Валенсия запрокинула голову к стеклянному куполу.
Темные тяжелые тучи раздвинулись, пропуская яркий луч солнца, от которого стало больно глазам, но императрица продолжила смотреть. В ярком свете быстро сформировался силуэт птицы с золотыми перьями. Мощные крылья раскрылись и застыли в одном положении, позволяя ей медленно снижаться к дворцу. С когтей сорвались молнии и ударили прямо в потолок. Стекло со стоном лопнуло и полетело вниз. На них.
Прятаться было негде. Только прижать сына к груди и понадеяться, что он не пострадает. Рядом сдавленно всхлипнула няня.
Ветки, усыпанные странными цветами, зацветающими на одной и опадающими на другой, неожиданно изогнулись гибкими плетями и втащили их в самый центр куста. Вокруг мгновенно сформировался мягкий кокон из цветов и листьев. Из-за живых стенок донесся звон стекла, но сирень даже не дрогнула.
Валенсия встретилась взглядом с изумленной Кларой и нервно усмехнулась:
— Садовник… Теперь я понимаю.
Пожалуй, здесь их вряд ли кто-то достанет. А когда все закончится, Георг заберет. Оставалось только сидеть в безопасности и ждать…
И впервые она была совсем не против бездействовать.

Они почти спустились в подвал, когда по всему зданию прошла вибрация и раздался низкий звук, заставивший задрожать все внутри. Герхард оступился и едва не упал, удержавшись за стену. Георг остановился, поддерживая застонавшего Юстаса.
— Темный здесь, — выдохнул герцог и провел ладонью по лбу, стирая испарину.
Знакомый рев. Также, только значительно тоньше он визжал в шахте. А здесь… Что-то вызвало в элементале схожие эмоции.
— Валенсия и Клара в оранжерее. В безопасности, — отметил император.
Кузен медленно открыл глаза и заморгал, пытаясь привыкнуть к полутемному помещению, освещенному лишь тусклыми, старыми артефактами. В эту часть дворца нововведения добирались в последнюю очередь.
— Что случилось?..
Георг вдруг резко обернулся назад, будто что-то услышал, и призвал элементаля. Герхард не успел даже задать вопрос, как они с Юстасом полетели вниз по резко ставшим гладкими ступеням.
Приземление вышло жестким, но стоило приподняться на локтях, и он увидел водного элементаля, напавшего на императора. Тот защищался, используя землю и свет. Артефакты замерцали, отдавая силу, из стены вылетали и вжимались обратно камни кладки, мешая громоздкому крокодилу перемещаться. Брат отступал, возвращая ступеням привычный вид, а его элементали пытались перекрыть нападавшему обзор.
Герцог едва успел встать на ноги, когда сверху на сражающихся упал сгусток пламени, на полном ходу врезавшийся в крокодила. Водный зарычал от боли и развернулся, чтобы ответить новому противнику. Тот трансформировался в уже знакомого дракона, издавшего обиженный рев. Крокодил вцепился зубами в огненное крыло, и помещение начал заволакивать горячий пар.
Герхард призвал воздушный щит, укрывая себя и родственников, и начал отступать к высоким двустворчатым дверям, в которые входил лишь однажды, когда отец соблаговолил посвятить его в тайны рода. Георг не стал геройствовать и быстро оказался рядом. Стоило только отступить в помещение и закрыть двери, как они задрожали от удара снаружи.
Рев разъяренных элементалей сотряс дворец.
— Надолго их это не задержит, — Юстас потер затылок. — Что будем делать?
— Нужно вынудить их вернуться к соблюдению договора, — Георг достал из-под мундира клинок Арминия. — Иначе они уничтожат не только дворец и столицу.
— И как ты это…
Прямо сквозь стену влетел альбатрос, заложил крутой вираж по просторному залу, в центре которого возвышался лишь памятный камень, развернулся и нацелился на императора.
Герхард выставил щит тьмы, прикрывая брата. Старые навыки, полученные за время совместных тренировок, оказались полезны, как никогда. Главное правило — не применять одновременно противоположных элементалей.
Георг добавил воду, ударив по птице тугими плетями. Юстас отступил в сторону от щита и шарахнул молнией. Помещение осветило тусклым синим светом, который неожиданно разгорелся в золотой. Сквозь другую стену, сопровождаемый треском молний, ворвался элементаль света и врезался в собрата, не дав ему зайти на еще один круг для удара.
Птицы сцепились в воздухе. Будь они живыми, во все стороны полетели бы перья, но от элементалей веяло только силой. А еще порывами ветра и короткими одиночными вспышками света.
Укрыться, кроме щитов, было негде. За дверьми выясняли отношения еще два элементаля. Так что выход отрезан.
Герхард отозвал тьму, опасаясь последствий от случайного столкновения энергий. Воздух тоже был бесполезен. Георг снова использовал воду, теперь формируя вокруг них гибкий пузырь. От порывов ветра тот гнулся и шатался, но позволял оставаться на ногах.
— Что дальше? — Юстас держался в середине. С его силой защита становилась бесполезна. Проще сохранить магию для удара, если понадобится.
Герцог поднял взгляд к потолку, который терялся в темноте, и почувствовал, как давит присутствие еще одного духа.
— Если мы хотели собрать их вместе, то не хватает только земли. Тьма здесь.
И в гневе. Но добавить это он не успел. Темный ударил не привычной силой, а низким, глубинным звуком, прокатившимся по помещению и заставившим присесть и пригнуться.
Клубок птиц распался. Альбатрос отлетел в сторону, тряся головой, а свет развернулся, встопорщив перья, и ударил молнией. Яркая искра врезалась в потолок, заставив темного отступить и спрятаться в кладке, отскочила, ударила в камень, затем в стену и заметалась по помещению в поисках цели.
Герхард накрыл водный щит воздушным. От блуждающей молнии лишней защиты не бывает. Георг выпрямился и шагнул вперед, опасно приближаясь к краю барьера. Его руки засветились мягким золотым сиянием, и, когда молния снова мелькнула рядом, он успел шагнуть вперед и поймать ее, зажав между ладоней.
— Есть!
— Назад! — крикнул герцог, заметив движение сбоку.
Он успел сдвинуть щит, и брат даже отступил, а Юстас оказался у него за спиной, чтобы затащить глубже под защиту, но альбатрос был быстрее. Один удар крылом перед самым лицом императора. Потеря концентрации. Молния вырвалась. Ослепительная вспышка заставила прикрыть глаза. Щиты не выдержали.
Когда Герхард смог избавиться от ярких пятен перед глазами, Георг лежал на полу, Юстас приложил пальцы к его шее и сдавленно ругался.
— Он не дышит! Сердце встало!
Элементаль света теснил воздушного к противоположной стене, и они снова обменивались ударами стихий, а от потолка опять повеяло тьмой. За дверью раздавался грохот схватки огня и воды. Пришло простое и ясное осознание: они не выйдут отсюда живыми. Если элементали используют весь потенциал, от дворца не останется камня на камне.
На глаза попался кинжал, который император то ли уронил, то ли специально оставил. Герхард наклонился и поднял его, поймал взгляд кузена.
— Заведи сердце заново.
— Второй молнией? Издеваешься? Да я сожгу его быстрее!
Да, риски велики. Но без лекаря-водника шансов выжить нет совсем. Надо поторопиться.
Герцог шагнул к камню и полоснул лезвием по рукаву, распарывая ткань.
— Темный! Я знаю, чего ты хочешь!
Несмотря на грохот, тот услышал и спустился сверху, повиснув на длинных отростках, как и в первую их встречу.
— Удиви меня, человек.
Теперь элементаль умел разговаривать без посредников.
— Тебе ведь тоже больно… Ты не любишь, когда погибают твои сородичи. Темные. Ты почувствовал ее смерть.
Поэтому так кричал. И разозлился на огненного, зашвырнув на самое дно.
По матовой поверхности, заменявшей духу лицо, прошла рябь. Он весь задрожал, снова испуская низкий, тяжелый звук.
— Что ты знаешь о моей боли? Если бы не ты и твои предки, ничего бы не было!
— Ты прав, — спокойно согласился Герхард. — Но ты же видишь, что не все с тобой согласны. Свет и земля против, и ты не сможешь их убедить.
— Посмотрим!
Жуткое лицо с глазами без век и ресниц оказалось совсем рядом, но он не дрогнул.
— Не сможешь. И ты это знаешь. А я хочу, чтобы все стало, как раньше, но так тоже не будет.
Элементаль отшатнулся.
— И что ты предлагаешь?
— Компромисс — это когда обе стороны не получают то, что хотят. — Уроки Кристиана оказались полезны. — Заключим новый договор…
— Опять заставишь нас служить имперцам?!
— Нет. Арминий сделал из вас оружие. Но он был не прав. Так пусть теперь элементали не смогут вредить людям, а люди — элементалям. Все люди. Маги будут рождаться не только в Империи.
Стало тихо. Молнии перестали сверкать. Порывы ветра улеглись. Сзади доносился только шепот Юстаса, пытавшегося реанимировать Георга.
— И ты готов пожертвовать преимуществом? — неожиданно тихо спросил темный.
— Если так мы прекратим эту войну, от которой всем только хуже, то да!
— Ты знаешь цену договора, смертный.
— Знаю.
Лезвие вспороло кожу, на камень упали первые капли крови. Темный рванулся вперед и впился в рану прорезавшимися зубами, причиняя боль. Устоять удалось только чудом. Теперь понятно, почему Арминий лежал. Когда из тебя вытягивают кровь и силу, лучше лишнего не напрягаться.
Следующим стал светлый. Клюв лишь коротко окунулся под кожу, а боль молнией прошла по позвоночнику, заставив выгнуться и зашипеть.
Перед глазами мелькнуло сизое. Альбатрос. Он принес прохладу и онемение, за что Герхард испытал мимолетную благодарность.
Затем из стены выступил василиск. Ящерицей скользнул по камню и придавил руку будто оковами, а потом сбежал в сторону дверей.
Они распахнулись, но герцог уже не не видел облик элементалей. Перед глазами клубилась чернота. Голова кружилась. Пол убегал то вправо, то влево. Очередная боль в запястье лишь ненадолго отрезвила. В нос ударил запах горелого мяса, и, кажется, он все-таки упал, а клинок выскользнул из пальцев…

Знакомый лес и луна над деревьями. Я шагнула на поляну, не понимая, почему оказалась здесь снова. Только что под руками человеческое тело обратилось камнем, и вот… Лес.
— Здравствуй, дева.
Ведьма сидела на камне и улыбалась.
— Здравствуй. Почему я здесь?
— Потому что кто-то должен помнить… Ты поняла, для чего нужна память?
— Страховка. Возродить род, если он прервется… Или отрезать гнилую ветвь, если придется.
Второе стало открытием, спрятавшимся в бабушкиных бумагах. Знанием, запрятанным столь глубоко, что вряд ли она сама понимала, что в ее руках.
— Правильно. Можно изгнать элементаля, если носитель силы болен или пошел против рода и представляет угрозу договору.
— Это сложно.
Я вспомнила напряжение, которое сковало тело, когда пыталась избавиться от элементаля. Вряд ли снова решусь на подобное. Возможно и не придется. Хотелось бы.
— Так зачем я здесь?
— Чтобы помнить… Старый договор потерял силу, я свободна, — ведьма снова улыбнулась. — Теперь заключен новый. На крови. И ты связана с ним, дева…
— Герхард?
Сердце кольнуло тревогой. Он повторил подвиг Арминия? Но зачем?!
— Ты все узнаешь. В свое время… А пока. Будь счастлива…
Знакомая картина начала расплываться, но я шагнула вперед, пытаясь удержать ее.
— Подождите! Что тогда с моим элементалем?!
— Думаю, для него ничего не изменилось… Земля так упряма…
Голос старухи донесся уже со стороны, а перед глазами вместо ночи проступил дневной свет и обеспокоенное лицо Вилли.

Когда у него на глазах раненный маг начал в прямом смысле оборачиваться камнем, Адлер едва удержался от красочных и крайне заковыристых выражений. Такого он в своей жизни не видел ни разу, но за последние пару месяцев подобные мысли посещали его слишком часто.
За какие-то пару минут тело полностью окаменело и осталось лежать на мостовой новым, крайне реалистичным памятником. А Сабина закатила глаза и завалилась рядом. Майор едва успел подхватить ее, чтобы не ударилась.
Короткий осмотр показал, что никаких повреждений у фройляйн нет. Разве что усталость. Чешуйчатое чудовище куда-то исчезло. Вокруг стало тихо. Сидеть посреди перекрестка показалось глупо.
Решив, что каменный маг никуда не денется, и его можно забрать после, Вильгельм подхватил женщину на руки и направился к ближайшему заведению. Монстры уже точно всех посетителей распугали, можно устроиться с комфортом и позвать помощь.
Она открыла глаза, когда он занял диванчик в глубине зала какого-то очень популярного восточного ресторана и пристроил ее у себя на коленях. Большое количество подушек, разбросанных по полу, как раз позволило поднять ноги повыше, чтобы кровь прилила к голове. Владелец, если и остался внутри, то показываться не спешил. Зал напоминал поле битвы. Но лучше так, чем валяться на камнях мостовой. Тем более на улице начался дождь.
— Мы живы? — уточнила Сабина.
— Пока еще. Если элементали не надумают вернуться, то даже доживем до вечера.
— Не вернутся… — она говорила медленно, а глаза оставались мутными. — Нам нужно во дворец… Там что-то случилось…
— Доберемся. Только транспорт найти надо. Угоним машину?
Уголки ее губ дрогнули и поползли вверх в нервной улыбке.
— Мне надо тебе много рассказать…
— Ты замужем? — уточнил Вилли.
— Нет! — на лице отразилось возмущение.
— У тебя есть еще дети?
— Нет! — возмущения стало больше.
— Любовники?
— Нет!!! — теперь к лицу даже вернулись краски.
— Остальное я переживу.
Вряд ли что-то сможет стать большим потрясением, чем само появление этой женщины в его жизни.
Она запыхтела рассерженным ежом, но с его колен подниматься не спешила. Вот и хорошо. Несколько минут покоя не помешают.
Где-то в отдалении прогремел гром. Сверкнула молния. Дождь пошел сильнее, накрапывая по стеклу незамысловатый мотив. Пришло странное ощущение, будто он вдруг оказался дома. Там, где и должен быть. А все эти монстры, элементали, магия совершенно не имеют значения, как и война, с которой Адлер попрощался. Люди намного важнее. Особенно те, с которыми не хочется расставаться…

Глава 37
О прощании…

— Как вы просили, фройляйн.
В палатку заглянул молодой ассистент-водник и протянул пробирку с кровью.
— Спасибо. Какие прогнозы?
— Операция только началась, еще рано говорить, — молодой человек кивнул и поспешил обратно в шатер полевого госпиталя, разбитого в стороне от всех ближайших селений. Мы добирались сюда сначала поездом, затем на нескольких грузовиках почти по бездорожью. И все только ради того, чтобы не создавать лишние проблемы вблизи столицы.
Я развернулась и шагнула к столу, на котором уже ждали ингредиенты для работы. Ограненные рубины, пустая плошка, поднос с начерченным рунескриптом. Руки принялись за работу, в голове зазвучала привычная считалка. Второй раз создавать артефакт слежения на крови оказалось куда проще. Мне больше не приходилось экспериментировать с составом рун или материалами. Всего лишь брать и делать.
Под неспешные действия мысли унеслись далеко. К дому. Туда, где под присмотром Юстаса и Клары, остались Аннабель и Герхард, пришедший в себя лишь пару дней назад, накануне отъезда. Почти месяц его организм метался между жестокой лихорадкой и бездвижным ступором так похожим на смерть. Особняк пропитался запахом лекарств, крови от постоянно открывающейся раны и настоек. Доктора общей практики и узких специализаций, маги и обычные люди сменяли друг друга, но почти ничего не могли сделать, кроме как облегчить симптомы. И все призывали ждать, хотя терпение почти кончилось…
Я опустила выбранный камень в плошку с кровью, установленную в центр рунескрипта, начертила в воздухе руну связи и оставила. Пара минут для закрепления. Потом можно будет проверить. Развернутая карта Империи лежала на соседнем столе.
Ладонями потерла плечи, в носу защекотало от сырости. Лето в этом году вышло паршивое. После нападения элементалей погода никак не приходила в норму. Затяжные дожди сменялись грозами и градом, солнце почти не показывалось, средняя температура держалась на отметках ранней осени, урожай гнил на полях. Зона поражения оказалась значительно шире, чем территория столицы. Погодники прогнозировали стабилизацию лишь к концу сезона, и в качестве компенсации относительно теплую и сухую осень, что мало радовало.
В палатку заглянул император в плотном непромокаемом плаще с капюшоном, наброшенном на голову.
— Вы закончили?
— Почти. Проходите, Ваше Величество.
Я достала камень и, пока Георг стряхивал воду, протерла от крови и вдела цепочку в застежку для кулона. Внутри рубина появилось тусклое свечение, которое постепенно становилось сильнее. Пока все шло правильно.
— Начинаю, — оповестила императора и развернулась к карте.
Подвес начал вращаться почти сразу, постепенно раскручиваясь и набирая скорость, а затем резко дернул руку и замер, прижавшись к бумаге ровно в точке, рассчитанной картографами.
Несколько мгновений мы рассматривали результат, затем взглянули друг на друга.
Для того, кто месяц назад пережил остановку сердца, выглядел старший Сантамэль неплохо. Лицо заострилось и осунулось, первые морщины проступили ярче, а в волосах наметилась седина, но он остался жив, передвигался самостоятельно и даже мог использовать магию, не говоря о том, что Империи не пришлось оплакивать правителя.
— Попробуете? — я оторвала кулон от карты и протянула цепочку мужчине.
Он кивнул и принял артефакт. Вытянул руку, замер в ожидании.
Камень засветился чуть ярче, повисел вертикально, и медленно, словно нехотя, начал двигаться. Вращение пошло чуть по иной траектории и длилось дольше, но завершилось в той же точке.
— Работает.
Облегченный вздох сдержать не удалось.
Прошлый раз, не имея крови Герхарда, я экспериментировала со своей и той тряпкой, что хранилась с клинком Арминия, надеясь получить оттуда хотя бы что-то. В итоге артефакт работал и указывал точно на герцога, но реагировал и на появление остальных Сантамэлей.
У нового образца имелась лишь одна связь.
— Хотите проверить еще? Я могу позвать майора Адлера.
В поездку Вилли отправился с нами. Официально для поддержки основной охраны, неофициально — потому что крайне эмоционально объяснил Юстасу, что все равно поедет следом, даже если запретят, потому что «оставлять меня без присмотра чревато непредсказуемыми последствиями». С последним все как-то подозрительно единогласно согласились и больше не возражали.
— Зовите. Лишним не будет. Вдруг выяснится, что работает он только в руках магов.
Логично. И дальновидно.
На улицу, под мелкий, моросящий дождь я выглянула, накинув только куртку. От соседней платки тянуло ароматами мяса и табака. Охрана организовала приготовление походного обеда, а сделавшие свое дело маги земли грелись и обсуждали детали проведенного ритуала. На меня они покосились неодобрительно.
Что поделать… Мои просьбы вернуть окаменевшему бастарду прежний облик элементаль проигнорировал, рассчитать длительность воздействия не брался никто, а сюрпризы в виде внезапного и самопроизвольного исчезновения окаменения не нужны никому. Вот и пришлось Академии проводить расчеты, искать лучших специалистов, собирать их в одном месте для оценки, а затем по приказу императора отправлять в ближайший малонаселенный район. Понятно, что ко мне, как к виновнице переполоха, они любви не питали.
Я отвечала взаимной неприязнью, хоть и не такой искренней. Все же стоило подумать о последствиях, но ситуация тогда не располагала к анализу, только к действиям. И очень быстрым. Иначе все могло закончиться еще хуже…
На плечо опустилась ладонь, я резко обернулась и уткнулась носом в свежие желтые цветы. Лакфиоли.
— Все хорошо?
Вилли отдал мне небольшой влажный букетик, от которого тонко веяло сиренью и… Изрилионой. Солнцем, морем, свежим ветром и летом. Посреди серости, влажности и холода вдруг стало тепло. Или это от того, что меня обняли?
Я зарылась лицом в цветы, позволив себе на секунду расслабиться и забыть о проблемах. Стало легко и спокойно. Почти как дома.
— Император хочет, чтобы ты поучаствовал в проверке артефакта. Где ты их нашел?
— За палаткой камни, там и росли. Пойдем, а то замерзнешь.
Мы вернулись в палатку, и через пару минут стало ясно, что артефакт работает прекрасно даже в руках обычного человека.
— И надолго его хватит? — Георг нахмурился, но убрал украшение в коробочку и сунул в карман.
— Скорее всего, пока камень не рассыпется. Или не умрет тот, к кому привязаны чары. Маги ведь заморозят еще кровь?
— Если Дитрих выживет, обязательно.
— Тогда я всегда смогу сделать новый.
Если уж остатки крови почти двухтысячелетней давности дали результат, то и замороженное сгодится.
— Благодарю, фройляйн. И приношу свои извинения за то, как закончилась наша беседа в прошлый раз.
Звучало серьезно. Я кивнула. Когда император извиняется, нет шанса его не простить.
— Думаю, в итоге все получилось даже лучше, чем могло.
Ведь выслушай он меня, один бывший капитан так и остался бы в Зельце, а мне больше нравилось, когда он рядом.
Нас обоих окинули пристальным взглядом, после чего правитель удалился.
— Теперь только ждать? — уточнил Вилли, занимая один из раскладных стульев.
Поездка не планировалась длительной. Как только маги завершат работу, и станет ясно, что смерть расколдованному не грозит, мы отправимся обратно. Но ожидание все равно утомляет.
— Да. Будешь чай? Мне передали термос.
Идти к остальным магам не хотелось, и мы довольно уютно устроились вдвоем у стола, убрав карту. В карманах Вилли снова оказались полоски вяленого мяса.
— Кажется, я начинаю к нему привыкать.
— Мне нужно будет съездить в Зельц, закончить дела, — неожиданно сообщил мужчина.
— Надолго?
У чая появился горький привкус.
— На пару недель. Может быть, меньше. Вернусь как можно скорее.
Захотелось сказать, что он может и не торопиться. И вообще не отчитываться. И…
Промолчать еще никогда не было так сложно. Справилась я ценой огромных усилий. Выдохнула. Улыбнулась.
— Когда поедешь?
— Вернемся, там будет видно. Сабина, — Вилли смотрел на меня слишком серьезно, — две недели. Всего две недели. Пожалуйста, проведи их спокойно.
И почему все думают, что со мной должно что-то случиться?! Прожила же я как-то без всеобщего присмотра четверть века!
Не к месту вспомнилось посещение Музея Естествознания, покушения на Герхарда, попытки украсть Аннабель и путешествие месяц назад… Ладно, последние пару лет спокойными не назовешь. Но я же не виновата!
Майор все еще сверлил меня тяжелым взглядом, под которым стало совсем неуютно.
— Постараюсь.
— Спасибо. И… Я вернусь.
Шершавая ладонь накрыла мои пальцы, снова стало тепло. Это неправильно. Совершенно неправильно так зависеть от человека. Надо быть сильнее. Отпустить его. И не устраивать сцен. И…
— Я буду ждать.
Бабушка всегда говорила, что от любви женщины дуреют. Вот и я не исключение.
А целовался Вилли намного лучше Юстаса…

Глаза снова видели. Какой-то серый низкий потолок. Звуки тоже вернулись. Рядом кто-то шуршал бумагами, скрипел стул, в отдалении раздавались голоса. Появился аромат жареного мяса и дыма.
Дитрих попытался повернуть голову и понял, что боль теперь тоже с ним. Она прошила все тело, но особенно сильно правую руку и грудь. Даже дыхание перехватило, но быстро восстановилось.
Теперь он лишь скосил глаза, пытаясь понять, где оказался. Напоминало походную палатку. В неярком свете разглядеть подробности было сложно. Но рядом на складном стуле определенно кто-то сидел. С походным планшетом и бумагами.
— Очнулись?
Голос незнакомца оказался сильным и знакомым, но узнать сразу не вышло.
— Где я? — собственный сип драл пересохшее горло.
— Вам пока лучше молчать. Говорить буду я.
Собеседник встал, передвинул стул ближе и поставил так, чтобы не пришлось поворачивать голову. Потом прибавил освещение и сел.
Теперь Дитрих узнал его. Вспомнил по времени службы во дворце. Все же император — человек запоминающийся. Внутри мелькнул мимолетный страх и пропал. Чего теперь дергаться, если уже попался? Вряд ли смерть будет хуже существования в пустоте без возможности выбраться.
— Заочно мы уже знакомы. Вы — сын моей покойной тети, принцессы Гретхен-Луизы, похищенный в младенчестве, Дитрих. Я в представлении не нуждаюсь. Вы попали под сильное воздействие элементаля земли, которое маги Империи смогли обратить. Затем вас прооперировали и вылечили, насколько это возможно.
Зачем? Неужели император решил устроить публичный суд? Или хочет вернуть его Харольду? Использовать как заложника при переговорах?
— Ваша смерть могла спровоцировать реакцию элементалей, а обстоятельства таковы, что сейчас я не могу рисковать благополучием страны. Поэтому вы живы и лишены магии.
Не может быть! Вспомнились слова той девки-секретарши. Нет! Она не могла!
Попытки обратиться к элементалю обернулись ничем. Ни отклика, ни привычного ощущения силы, ни шепота первого темного… Его бросили. Снова. Как отыгранную карту.
— Вас сопроводят к южному порту, где посадят на корабль, идущий на восток. Маги проследят, чтобы ваше здоровье не пострадало в дороге и достаточно восстановилось для долгого плавания. Вы больше никогда не вернетесь в Империю.
Его не казнят? И император считает, что он не вернется? Да, без магии Фреденсбергу Дитрих помочь не сможет. Войну вряд ли удастся выиграть, но…
— Для ваших союзников среди бергов вы уже мертвы. Моя добродетельная супруга велела сделать снимки вашей живописной статуи, которые затем рассыпали над полем боя. Делегации переговорщиков ваш памятник продемонстрировали в натуральном виде. Этого, а также отступления Изрилионы, хватило, чтобы мы начали дипломатическую беседу. В ближайшие месяцы будет заключен мир. Во Фреденсберг путь вам тоже заказан, но даже если вы пожелаете вернуться…
Император извлек из-за полы сюртука небольшую коробочку для украшений, которую открыл и развернул, демонстрируя переливающийся алым кулон с рубином.
— Секретарь моего брата, весьма изобретательная фройляйн, создала уникальный артефакт, который позволит нам отследить ваше местоположение в любой момент времени. С помощью схожего она отыскала Герхарда в Изрилионе. Расстояние для него имеет малое значение.
То есть его не просто изгонят, а еще и повесят поводок?!
— Просто… убейте…
Разве не станет всем проще?!
— Я уже объяснил, почему не могу, — Георг убрал коробочку с артефактом обратно. — В дороге вас будет сопровождать семейный доктор Сантамэлей. Он знал вашу матушку еще до вашего рождения. Вы сможете задать ему вопросы, и он сам желает рассказать вам историю вашего появления на свет. Заодно покажет некоторые документы. Возможно, они заставят вас иначе взглянуть на произошедшие события. А мне пора.
Император встал и взглянул на него сверху вниз, но без привычной снисходительности Ингемара. Вообще без каких-либо чувств. Будто на пустое место, каким Дитрих себя и ощущал.
— Прощайте. Думаю, мы больше не увидимся.
И ушел.
Стало тихо. Лишь доносились отдаленные голоса, какие-то распоряжения, ароматы еды. Никто не заглянул в палатку и не проверил его, словно… Он уже умер. Осталось лишь глупое тело, которое не осознало и не ощутило момент смерти.
Без магии и дома, что ему осталось? Жить изгнанником на востоке без возможности вернуться? Знать о поводке, который в любой момент может затянуться на шее? Ждать убийц? Врагов у Дитриха много, и если кто-то пожелает свести счеты, он будет беззащитен.
Зубы заболели от того, как сильно оказались стиснуты челюсти. Ничего не изменилось после возвращения к жизни. Он все еще оставался беспомощен и слаб. И не видел больше ни цели, ни смысла своего существования.
Вот что такое поражение…

Дворец немного просел, крыша местами обрушилась, в части окон отсутствовали стекла, почти весь второй этаж выгорел, и запах гари впитался в стены. Некоторые вещи удалось спасти, что-то подлежало ремонту, герр Хофф уже поручил составить смету для ремонта и нашел подходящего человека для организации работ. Тот готов был выслушать пожелания, но Валенсия решила сначала взглянуть на останки места, которое почти привыкла считать домом.
Тела из коридоров убрали и передали семьям для похорон. Людей погибло много. Значительно больше, чем казалось в начале. Многие умирали от полученных ран и несвоевременной помощи позже. Кто-то заразился тьмой, и доктора сбились с ног, пытаясь погасить очаг, пока он не распространился по городу. А Великой герцогини, которая могла бы помочь, больше не было.
Ее опознали лишь по костям. Семейный доктор Сантамэлей, которому пришлось разбирать останки, чтобы отделить их друг от друга. Печальный, подавленный человек, с трудом подобравший слова, чтобы объяснить, что хоронить почти нечего.
Юстас слушал с каменным, совершенно белым лицом, а ей все еще помнилась темная фигура, отмахнувшаяся от них с Кларой как от мух. И вспыхнувший Конрад. И отчаянный крик фройляйн Небел. И тот момент, когда ветки сирени раздвинулись, но встретил ее не муж, а доктор Вебер…
Тогда стало ясно, что жизнь осложнилась намного больше, чем представлялось.
Раненные Георг и Герхард, мертвая императрица-мать и Великая герцогиня, маленький Карл. Она отдала сына Кларе, потребовала чистую одежду и направилась на заседание министров или тех, кто мог их заменить. Великий герцог сделал ее императрицей не за красивые глаза и даже не ради крови, но за характер. Потому что знал, что подобное может случиться, а она справится…
Следующие дни до тех пор, пока супруг не очнулся, слились в один. Вопросы, доклады, решения, бесконечные соболезнования, устройство похорон, передача тел, обращение к жителям столицы с успокаивающей речью. Она спала и ела по расписанию, чтобы не свалиться. Проверяла сына, когда успевала, заглядывала к мужу. Рыдать над ним раньше, чем Георг ляжет в гроб, Валенсия не собиралась, но иногда хотелось закусить рукав и завыть.
Она справилась. А император очнулся. И все как-то поверили, что теперь все наладится.
Ноги сами привели в оранжерею. Под сапогами захрустели стекла. Среди засохших кустов, опавших шипов и цветов медленно бродили садовники, пытавшиеся навести порядок.
И один оказался не только знаком, но и вообще не должен был здесь находиться!
— Я думала, ты уехал со статуей, — Валенсия остановилась рядом с мужем, зарывшимся под крайний куст, и скрестила руки на груди.
Он вылез, сжимая в руках какой-то зеленый росток с комом земли на конце, и протянул его подошедшему помощнику.
— Вернулся немного раньше. Мне сказали, что ты на конюшне, и я поехал сюда.
Сегодня она позволила себе сменить траурное платье на костюм для верховой езды и в волю скакала по полям, отдавая небу ярость и боль. Даже голос немного охрип. Но на душе стало легче.
— Все прошло успешно?
Императрица рассеянно провела рукой по волосам, которые выбились из-под сетки и наверняка торчали во все стороны.
— Вряд ли мы когда-нибудь снова увидим Дитриха, — Георг поднялся на ноги и снял рукавицы. — Или услышим о нем.
— Я рада…
Конечно, виновника многих бед, постигших их семью, стоило бы убить, но риск не способствовал мелочной мести. Разумнее отпустить. Вряд ли он долго проживет, учитывая характер.
— Розы можно вырастить заново? — Валенсия заметила и другие ростки, которые подсаживали в заготовленные горшки.
— Они капризны, но очень живучи. Это не первый раз, когда сад пострадал.
Она покачала головой, все еще не веря до конца в увиденные заросли, стеной отгородившие их от мира.
— То есть ты не первый использовал их для защиты?
Георг смутился и отвел взгляд.
— Я усилил некоторые свойства… Вывел гибриды. Экспериментировал. Подкармливал плохим настроением или излишками силы. Не всегда понимал, что делаю… Но знал, что в случае опасности они будут защищать Сантамэлей.
— А сирень?
В особняке покойных Великого герцога и герцогини, который теперь превратился во временную резиденцию, пока редко удавалось поговорить, стоило использовать возможность задать давно интересующие вопросы.
— Я пытался создать сорт, который будет цвести постоянно. Почти так и получилось.
На фоне побитых роз куст с хрупкими, мелкими цветочками выглядел наполненным жизнью. Казалось, что растение совсем не пострадало. Только ветки стали короче в два раза, и листьев почти не осталось.
— Можем заказать из Апии гвоздики, — неожиданно предложил император. — Все равно здесь все пересаживать.
— И что они будут делать? Травить неугодных ароматом или пожирать плоть бутонами?
— Мне нравится ход твоих мыслей. Нужно будет обдумать…
Валенсия пристально взглянула на супруга. Взгляд оставался серьезным, но уголки губ едва заметно подрагивали. Он что сейчас… пошутил? Не иначе второе пришествие элементалей на носу.
— Вернемся вместе? — она улыбнулась и кивнула в сторону выхода.
— Пойдем.
Георг избавился от рабочей одежды, и они побрели по едва расчищенной дорожке. Рука мужа удобно легла на талию, шаг выровнялся.
— Как только будет заключен мир, можем уехать в загородное поместье. Я давно там не был, но помню, что комнаты всегда готовы. Там хорошие конюшни и сад.
— Это звучит настолько заманчиво, что я могу начать считать дни до отъезда.
Уехать, сбежать ненадолго от бесконечного траура и строгих правил, пережить ужас последних месяцев в узком кругу.
— Вы с Карлом можете отправиться раньше. Никто не удивится.
Конечно, после того, как министры признали за ней право быть регентом при малолетнем сыне в случае смерти императора и Великого герцога, они с бесконечной радостью отправят ее куда подальше.
— Сначала проводим Ее Величество, а потом решим.
С Ивон они попрощались тихо, без лишних глаз, но для вдовствующей императрицы был заготовлен отдельный распорядок. Подготовка похорон шла почти весь месяц. Церемония прощания состоится через два дня.
— Хорошо, — лицо мужа снова застыло.
Пусть он и не был близок с матерью, все же любил ее. И внезапная смерть оказалась ударом. Тем более столь нелепая.
Очевидцы рассказали о явлении элементаля тьмы и его угрозе. О геройстве секретаря Ее Величества и о ее гневе и ужасе, когда Маргарита решила, что тот погиб. Кто бы мог подумать, что за фасадом наглого очарования прячется такая храбрость… И что потеря позднего увлечения станет причиной смерти стольких людей.
— Я думала пригласить тетушку к нам погостить на пару месяцев, если ты не против.
— Пусть приезжает. И Фернандо тоже. Он прислал письмо, в котором подробно описал разрушение крепости и то, как его отряд взял в плен несколько военных для допроса. Они успели собрать много полезной информации. Я буду рад видеть его гостем.
— Монахиню так и не нашли?
Валенсия знала о просьбе Герхарда, но в последнее время не интересовалась этим вопросом. И по тихому вздоху Георга поняла, что ничего хорошего не услышит.
Угадала.
— Нет. Никого похожего. Наши агенты даже отправились на старую виллу рода ди Компаньо. Попробуют найти следы там. Но… У меня нет хороших новостей для Герхарда.
Жаль. Еще одна потеря. Но тогда приезд тетушки еще больше необходим. Она как никто умеет разгонять грусть. Им всем пойдет на пользу немного Апии.
Оранжерея осталась позади, они прошли длинным коридором и покинули дворец, но рука супруга так и лежала у нее на талии. И хорошо. Ей нравилась приятная тяжесть его ладони. И запах влажной земли. И даже хмурый взгляд. И, наверное, она научилась любить в Империи хотя бы императора…

Глава 38
…и обещаниях

Платье было простым. Закрытым. С длинным рукавом, высоким воротничком и плиссировкой на груди. Если бы не мягкая, почти воздушная ткань цвета слоновой кости, оно могло бы показаться повседневным. Но не Кларе.
Она повернулась, чтобы рассмотреть в зеркало спину. Убедилась, что ни одной лишней складки или морщинки на ткани нет. Встала боком, пытаясь понять, как так вышло, что платье делало ее столь… красивой. Ведь вроде бы ничего особенного, но… Фройляйн будто стала чуть выше, чуть стройнее, даже чуть моложе. Разве так бывает?
— Чудесно выглядите, — отметила швея месье Моро, присланная помочь ей одеться. Она бы наверняка в любом случае так сказала, но прозвучало искренне.
— Спасибо.
Клара улыбнулась, а девушка уже упорхнула, впустив в комнату статную фрау со щетками и щипцами для завивки в сопровождении помощницы.
— Присаживайтесь к зеркалу, фройляйн. Сейчас мы сделаем вам прическу.
Занимать место фройляйн Ланге было неловко, но в ее комнате мастера бы просто не развернулись, и на сегодняшнее утро спальня секретаря герцога временно стала ее. Няня вообще бы отказалась от такой роскоши, как укладка и дорогое платье, но Сабина настояла.
— Нет! Нет, нет и нет! Никаких темных нарядов и простых кос на свадьбе! Сделаем все как положено. Церемония и так будет скромной и без гостей.
— Но траур…
— Вот поэтому нам и нужен повод для праздника! Когда вокруг одни похороны, забываешь, что живешь. Тем более Великая герцогиня хотела бы, чтобы все прошло по правилам. Представь, что ты делаешь это ради нее.
Желание возражать больше не возникало, а потом они отправились в салон месье Моро…
С нее сняли мерки, показали каталоги, фройляйн запретила смотреть на цены, и начались примерки. Круговерть тканей, составление гардероба.
— Два плотных платья для прогулок — в этом году летние не понадобятся, три или четыре домашних, обязательно одно вечернее, — перечисляла Сабина, не слушая возражений.
Называть ее по имени фройляйн Ланге предложила сразу, как узнала о помолвке. И совсем не рассердилась, хотя Клара немного опасалась ее реакции. Оказалось, бояться надо было похода по магазинам, потому что в них секретарь герцога превращалась в акулу. Или ястреба, высматривающего нужное на самой дальней полке.
— Зачем все это? — ошарашено спросила фройляйн Гессен в первый день, когда они устроились в кафе, чтобы немного передохнуть. Количество покупок превышало воображение. А от цен кружилась голова, хотя понимать, что и сколько стоит, она перестала еще в салоне месье Моро. — Я же продолжу работать няней.
— Но ты будешь не только няней. Юстас служит в управлении разведки. Сейчас его посадили за бумажную работу, и в поле он не вернется. Значит, его будут продвигать по карьерной лестнице. За заслуги и из-за связей. Рано или поздно он получит титул от императора. И к тому времени ты должна привыкнуть к новому положению. Попробуй эклеры, крем у них восхитительный.
Почему-то о таких перспективах Клара совсем не думала, соглашаясь выйти замуж. И пирожное откусила, даже не почувствовав вкус.
Может отказаться, пока не поздно? Куда ей из провинции в высшее общество? По ней же сразу будет видно и происхождение, и поведение, и… вообще все. И тогда Юстас разочаруется. И…
— Даже не думай, — произнесла Сабина таким тоном, что крем попал не в то горло.
Девушка едва сумела прокашляться и выдавить:
— О чем?
— Отказываться. Ты ведь об этом задумалась?
— Да! Все это… слишком. Я никогда о таком не мечтала. И не хотела. И… я же просто его опозорю.
— Глупости, — фройляйн отмахнулась и продолжила пить чай, будто ничего и не случилось. — У тебя будет время. Юстас не стремится бывать в обществе, и положение обяжет его это делать еще нескоро. Впереди еще лет пять, чтобы привыкнуть и научиться. А может, и больше. И поверь, он скорее сам унизит кого-то, чем позволит тебя обидеть.
Пришлось поверить. Правда она все равно сомневалась и даже высказала сомнения герру Шенбеку. То, чем закончился тот разговор, до сих по заставляло ее краснеть…
— А вот и румянец! Чудесно!
Клара моргнула и взглянула в зеркало. Оказалось, что ее волосы собрали в простой узел на затылке, но очень пышный. Завитые локоны лежали вокруг лица как будто естественно, но держались огромным количеством шпилек. У виска прикололи гвоздику из букета, присланного императрицей.
— У вас потрясающие волосы, — похвалила перед уходом фрау.
Фройляйн рассматривала себя в зеркале. Не верилось, что еще совсем недавно она могла погибнуть. И императрица, и Аннабель, и вообще все. А теперь вдруг такая радость. Может быть, она спит и скоро проснется?
Ущипнув себя за руку, девушка поверила в реальность происходящего и немного успокоилась. Сейчас она спустится вниз, они принесут клятвы, потом будет обед в узком кругу, а затем они уедут… Юстас говорил, что снял квартиру где-то недалеко. Теперь придется каждое утро ходить в особняк на работу, а вечером возвращаться домой. У нее появится свой дом.
Клара улыбнулась. Сначала они поедут навестить ее родных. Подарки для сестер, матушки и невестки уже куплены. Средства на приданое и прочие мелочи теперь тоже есть. Сабина оказалась очень щедрой, хотя принимать от нее деньги было ужасно неловко…
— Десять тысяч марок?! Это же целое состояние!
— Не такое уж и большое, но оно способно дать тебе независимость, как бы не повернулась жизнь. Юстас тебя любит и наверняка обеспечит, но всегда лучше иметь что-то про запас.
— Я о таких деньгах даже мечтать не могла. У нас Ельне даже мэр распоряжается меньшим бюджетом.
— Печально. Однако прежде, чем ты решишь облагодетельствовать свою семью и навсегда решить их проблемы… Юстас порой бывает невыносим и чаще мне хочется его заткнуть, чем слушать, но иногда он оказывается прав. И случай с твоими родственниками один из таких. Они не научатся жить самостоятельно, если ты продолжишь все за них решать. Как и другие люди… Всегда есть те, кто менее приспособлен к жизни, чем другие. Но это не значит, что их слабости стоит потакать…
Теперь, имея средства, ей предстояло выслушивать привычные жалобы и решать, что стоит исполнять, а что — нет. Это заранее пугало. Хотелось отдать все нужное и порадовать родных, но… Ее жизнь менялась. Придется привыкать ко многому. И не спешить исполнять все просьбы разом в том числе.
Клара вздохнула, взяла букет аккуратных, мелких гвоздик, еще раз глянула в зеркало и кивнула, прощаясь с прежней жизнью. К двери она шла уже уверенно улыбаясь. Что бы ни ждало впереди, она справится, а если нет… теперь у нее будет муж, который поможет.

Юстас нервно дернул шейный платок и едва не порвал. Завязать его он пытался уже не в первый раз.
— Давай сделаю, — я дернула мужчину за плечо и заставила развернуться.
Пока Клару наряжали в моей спальне, жених пытался собраться самостоятельно. И ему совершенно точно не хватало мужской компании. Император был занят, Вилли еще не вернулся из поездки, а Герхард вряд ли смог бы помочь, учитывая состояние руки.
— Спасибо.
— Не за что, — я принялась завязывать платок, как учила бабушка. Когда-то этот навык казался совершенно бесполезным, о замужестве я не мечтала и уж точно не планировала помогать чужому жениху. Кто же знал, что пригодится. — Вот и все. Прекрасно выглядишь.
Общая нервозность шла ему на пользу, сбивая раздражающую спесь и самоуверенность, а еще прятала боль. Смерть матери отразилась на Юстасе куда сильнее, чем гибель отца, а бесконечное сочувствие только бередило рану.
— Знаешь, благодаря снятию окаменения с Дитриха, в Академии отыскали древний трактат по анатомии, в котором каждый орган соответствует определенной стихии и отмечен отдельным рунескриптом. Сейчас он уже не актуален, наши лекари используют иные принципы, но мне передали его для изучения.
— Что-то интересное? — мужчина повернулся к зеркалу, пристально изучая внешний вид и приглаживая волосы.
— Да, кое-что есть, — я встала рядом и тоже поправила прическу. — Нашла один интересный вариант воздействия на мужское тело. В некоторых случаях рунескрипт применяли для неверных мужей… Так что если тебе вдруг придет в голову обидеть Клару, можно будет узнать, насколько он действенный.
Мы встретились взглядами в зеркале. Я улыбалась. Юстас хмурился. Потом покачал головой:
— Никогда еще так не радовался, что мы не женаты.
Невозможно не согласиться. Мы точно не созданы друг для друга. И сделали бы всех вокруг несчастными.
— Кстати, у меня лежит полное досье на майора Адлера.
Я закатила глаза и отошла за сумочкой, оставленной на кресле.
— И что там? Обесчещенные девицы? Брошенные невесты?
Будь там хоть что-то подобное, Юстас давно бы все рассказал. А раз молчал, то и говорить не о чем, но пусть порадуется.
— Отнюдь. Только респектабельные вдовы.
— То есть Вилли — твоя полная противоположность? Неудивительно, что он мне так нравится.
Обернулась и поймала насмешливый взгляд.
— Если уж на то пошло, мне он тоже нравится. Скоро вернется?
— Через пару дней…
Он уехал позже, чем собирался, и оговоренный срок в две недели еще не вышел, но кто бы знал, как утомительно ожидание. Свадебные приготовления немного отвлекали, а теперь я даже не знала, чем заняться. Разве что действительно переводом трактата. Ночами. А днем — Аннабель. Как раз наверстаю упущенное с ней время.
— Мы можем отложить отъезд и подождать…
— Нет! — я вскинула ладонь. — Даже не надейся за мой счет отсрочить знакомство с тещей и другими новыми родственниками.
— Попробовать стоило… Пойдем вниз?
— Пойдем.
Юстас распахнул дверь, пропуская меня вперед, и, когда я проходила мимо, тихо шепнул:
— Спасибо.
Губы улыбались, но глаза оставались серьезны.
— Совершенно не за что. Я всегда рада над тобой пошутить.
Он улыбнулся чуть шире, и мы направились в холл, где в напольные вазы поставили несколько букетов. Погода все еще не радовала теплом, и найти достаточно цветов для свадьбы было сложно. Оставалось радоваться лишь апийским гвоздикам.
Герхард уже сидел в кресле, развлекая Аннабель, игравшую с его часами. Передвигался он пока медленно, а левая рука висела на перевязи, пальцы с трудом шевелились, и доктора отказывались давать прогнозы по восстановлению.
Рядом с папкой в руках застыл поверенный, в стороне ждал своего часа фотограф, из коридора, ведущего на кухню, выглядывали слуги. Герр Шварц делал вид, что ничего не замечал.
Я остановилась рядом с герцогом и забрала дочь, одетую по случаю торжества в воздушное платье из тех, что дарила Великая герцогиня. Она радостно вцепилась в предложенную сумочку и начала перебирать содержимое.
— Как ты?
Герхард ответил бледной улыбкой.
— Все хорошо.
Ложь. Магия еще не вернулась. Элементали не отвечали на его зов. А сам он, пока бредил во время лихорадки, на изрилионском звал монахиню, которую до сих пор не нашли. И теперь с каждым днем шансы на успех падали.
— Тогда отобьешь у Юстаса невесту?
— Я все еще здесь! — возмутился жених.
— Нет уж… На такое меня не хватит.
Все сдержанно заулыбались, а потом наверху возникла Клара.
Моро, как всегда, не ошибся, создав наряд, подчеркнувший ее достоинства и характер. Видимая легкость и простота, но дорогая ткань, переливающаяся едва заметным узором на свету. Вышла замечательно. И мастер намекал, что запас остался, если вдруг появится еще одна невеста.
Пока невеста спускалась по лестнице, я имела счастье наблюдать полностью очарованного Юстаса, неспособного отвести взгляд от будущей жены. Нервозность, сомнения и трагедия отступили в сторону, уступив место нежданному счастью. Все у них будет хорошо. Если уж такой прожженный циник сумел влюбиться, свое он не упустит и обижать не позволит. А у Клары хватит терпения его выдержать.
Церемония прошла спокойно и немного трогательно. Из коридора доносились откровенные всхлипывания, даже невозмутимый дворецкий скупо улыбнулся. Молодожены расписались в документах, потом их снял фотограф, а затем Клара протянула мне букет.
— В Аринии считается, если невеста отдаст свои цветы подруге, то та скоро найдет жениха, — она чуть покраснела, но взглянула прямо. — Пусть вам повезет так же, как мне.
Спасите меня элементали от второго Юстаса!
Судя по взгляду и дрожащим губам счастливого новобрачного, мои мысли оказались слишком очевидны. Пришлось забирать цветы и благодарить.
Обед промелькнул незаметно, а когда молодожены уехали, в доме стало слишком тихо. Герхард избавился от неудобного сюртука и ушел в лабораторию. Аннабель легла на дневной сон, а я прошла в библиотеку.
Тихое, просторное помещение, где все началось пару лет назад. Простая проверка, которая обернулась… новым началом и трагедией. Теперь, когда все тайны оказались разгаданы, осталась лишь легкая горечь. Почему все не могло быть проще? Наверное тогда мы никогда бы не встретились…

Странное чувство. Возвращаться туда, где тебя ждут. Не просто в место, которое считается домом, и где лежат вещи, а к кому-то. И это чувство подталкивает двигаться быстрее. Спешить. Ведь главное — вернуться.
Вилли смотрел в окно поезда на мелькающую линию леса. Зельц остался позади. Как и все, связанные с ним долги. Полезно, когда тебя считают должником. Люди всегда начинают думать, что ты у них в кармане, и становятся откровеннее. Вот только у него всегда лежала сумма, с лихвой покрывающая любые задолжности. Теперь ее не осталось, как и ниточки, связывавшей с городом.
Последние новости, которые удалось узнать, касались складов. Говорили, что явился злобный тип из военной полиции и устроил местным такой разгон, что только погоны летели. По описаниям Адлер узнал старого знакомого Волка и решил с ним не встречаться. Не пришлось.
Войска, переброшенные с границы Изрилионы, разделались с остатками ферентийской армии, отбросив тех на прежние позиции и даже дальше, чтобы не повадно было возвращаться. Родной городок освободили, и он даже смог наведаться к Леони.
Та обрадовалась.
— Живой. Главное, что живой, — она потрепала волосы и улыбнулась.
— Я переезжаю в столицу. Как только появится постоянный адрес, напишу.
Перед отъездом у него состоялся долгий разговор с начальником императорской охраны, которому остро не хватало опытных людей. В последние годы гвардейцы дохли, как мухи, и военные академии едва успевали поставлять новых.
Предлагали службу, приличное жалование, в перспективе — повышение. Откровенно говоря, уже немолодой военный выглядел так, будто искал себе замену и собирался уйти в отставку в ближайшие пару лет. Вильгельм обещал подумать.
— С нами все будет хорошо, — Леони отмахнулась. — Гарнизон возвращается. Городок уцелел. Даже мэр не сменился. Так что… не переживай. Живи свою жизнь. И будь счастлив. Мать бы тобой гордилась.
Он задержался на день. Прошелся по знакомым местам. Отнес цветы на могилу. Попрощался и отправился обратно. Движение поездов еще не восстановили, поэтому до Зельца пришлось топать через лес, но после всех последних приключений прогулка вышла в радость. Напомнила, что есть обычная человеческая жизнь, не связанная с элементалями и магией…
Но именно на вокзале в столице Адлер понял, что вернулся. Прошлое осталось в прошлом. А через пару улиц его ждало будущее.
Старый дворецкий еще не спал, хотя на улице уже сгустились сумерки, и при его появлении сделал постную рожу чуть более одобрительной.
— Разрешите забрать ваш багаж, майор?
Вилли протянул ему походный мешок, набитый под завязку — все его вещи.
— Фройляйн Ланге уже спит?
— Она в библиотеке, — с достоинством ответил слуга, а затем добавил: — Но кажется, все-таки спит.
— Спасибо.
Сердце отбивало какой-то рваный ритм, и ноги пытались двигаться в такт. Со стороны он должен выглядеть невероятно глупо, но какая разница?
Дверь библиотеки открылась бесшумно. Внутри тоже оказалось тихо. Сабина спала, положив руки на какой-то трактат, а на них пристроив голову. Какая-то очень домашняя, тихая, но главное — она никуда не пропала. Стало спокойнее.
Адлер прислонился к столу и провел пальцами по светлым волосам, отливающим золотом в свете ламп. Женщина пошевелилась, приподняла голову, прищурилась и увидела его. Несколько раз сонно моргнула.
— Ты вернулся…
— Вернулся, — он понял, что хочет смотреть, как она просыпается всю оставшуюся жизнь. — Выйдешь за меня замуж?
Сабина села и потерла лицо ладонями.
— Через месяц. Мне раньше платье не сошьют. И Юстас с Кларой вернутся. Сможем поехать в путешествие.
Звучало так, будто она уже все решила, и он лишь удачно вписался в план.
— И куда же ты хочешь поехать в путешествие?
Вилли скрестил руки на груди. Прошлый раз результатом стало разрушение порта и уничтожение государственной религии соседней страны. Что будет теперь?
— У дедушки есть домик. Я давно туда не приезжала. Могу показать тебе, где выросла.
— Скучное и тихое место?
— Ни одного контрабандиста, герцога или принца.
— И никого не нужно спасать?
— Я вообще не планирую вылезать из кровати. Хотя бы неделю.
— Неделя меня устраивает.
Он протянул руку и помог ей встать, а потом поймал в объятия.
— Значит, согласна?
— Согласна. И ты, как честный человек, теперь никуда от меня не денешься.
Колено скользнуло вверх по его бедру, и вся усталость дороги пропала. Остались ее губы, руки и… стол все же был жестковат, но это ничему не помешало.

К дому Ульрике его довез водитель. Рука не позволяла вести авто самостоятельно, а чужая манера езды раздражала. Но выбирать не приходилось.
Герхард впервые покинул собственное изобретение с немалым облегчением.
— Мне подождать вас здесь, Ваша Светлость?
Водитель совмещал еще и роль охранника, на чем настоял Георг. Пришлось соглашаться и терпеть. Видят элементали, теперь он был слаб, как младенец.
— Да, я ненадолго.
Герцог сам мало понимал, зачем приехал. Просто проведать? Рассказать, чем все закончилось? Объяснить, почему отпустили Дитриха?
Рядом с входом стояло еще одно авто, в которое как раз загружали багаж. Рослый, крепкий мужчина, совсем не похожий на охранника Ульрике, который и открыл дверь, даже не дождавшись стука.
— Ваша Светлость, проходите.
Он отступил, пропуская внутрь.
Герхард прошел в гостиную, где царил сдержанный хаос, но не тот, что обычно. Рабочий столик у окна опустел. Подушки лежали в дальнем углу. Диван и кресла накрыли чехлы.
Хозяйка дома вошла в комнату спустя пару минут. В дорожном костюме и берете, едва прикрывающем коротко обрезанные волосы.
— Вы сегодня не вовремя, Ваша Светлость.
— Уезжаете?
— Мы с Кристианом хотели путешествовать, но не вышло, — на лице бывшей воровки не дрогнул даже мускул. — А сейчас, когда война почти окончена, самое время.
Раньше он бы поверил. Проглотил и ушел. Но после Изрилионы кое-что изменилось.
Герцог еще раз окинул взглядом гостиную, осмотрел фигуру женщины, отметив просторный крой куртки. Оружие под такой прятать удобно. И Сабина не говорила об отъезде партнерши. Не знает? Или не посчитала важным?
— И куда направитесь?
— Туда, где можно развеяться.
Отвечать прямо она не собиралась. Да и не нужно, ведь все ясно. Теперь ясно. Раньше он бы не понял.
— Тогда желаю вам приятной дороги. И надеюсь, вы расскажете о своих приключениях, когда вернетесь.
Остановить Ульрике все равно бы не вышло. Слова она слушать не станет, слишком решительный взгляд, а магии не осталось.
— Благодарю, Ваша Светлость.
Выйдя на улицу, Герхард остановился и присмотрелся к тому, кто готовил авто в дорогу. Мужчина горбился и натягивал матросскую кепку на лицо, но в движениях все равно проскальзывала плавность, присущая лишь водникам.
— Альберт Хартманн?
Водник вздохнул и обернулся, выпрямился, поднял взгляд.
— Узнал, все-таки.
Скорее понял, что старый друг Кристиана не отпустил бы Ульрике одну.
— Давно хотели побывать на востоке?
Хартманн не дрогнул, но все уже и так ясно.
— Полагаю, отправитесь вы морем, и проблем не возникнет. А там вы справитесь?
Опыт Парсины показал, на что способны элементали без контроля со стороны.
— Может быть, и не придется… — водник потянулся всем телом. — Жизнь странная. Иногда она может быть даже страшнее смерти. Но ей, — он кивнул на дом, — нужно убедиться самой. А я не могу ее оставить.
— Надеюсь, вы вернетесь, — Герхард протянул руку, которую Хартманн охотно пожал. — Удачи.
В авто он вернулся, чувствуя себя уставшим и ненужным. Болели мышцы, ныла шея, виски простреливало будто молнией, только левая рука почти не доставляла хлопот. Малая цена за мир с элементалями, но порой хотелось, чтобы все закончилось как для Арминия. Тем более казалось, что у всех вокруг жизнь продолжалась, кроме него…

Эпилог

Год спустя…

В Апии солнце другое. И песок, и море. Все вроде бы знакомо, но ощущалось иначе. Легче. Проще. Может быть, поэтому апийцы столь жизнерадостны?
Герхард спустился к пляжу. Солнце уже прошло полуденный пик и двигалось к западу, в городе начинались гуляния второго дня свадьбы принцессы Долорес. Официальные мероприятия, на которых ему выпало присутствовать, состоялись вчера, сегодня же праздновать собирались горожане. Сеньора Гуэро настоятельно рекомендовала ему сходить и развеяться, но настроение не соответствовало. Хотелось тишины, а не громкой музыки, песен, гитарных ритмов и танцев.
Валенсия с Георгом словно сговорились с апийской родней и решили любыми средствами вернуть ему радость жизнь. Или хотя бы женить. Официально они не могли присутствовать на свадьбе Долорес, потому что императрица снова ждала ребенка. Срок еще был мал, но брат не хотел рисковать и попросил передать поздравления.
Причин для отказа не нашлось. Пришлось ехать.
А здесь королева Апии и дальняя тетушка Валенсии принялись ненавязчиво, но настойчиво знакомить его с племянницами, фрейлинами, воспитанницами, сестрами и прочими представительницами женского пола, лица которых сливались в нечто единое и мало запоминающееся. До свадьбы Герхард с трудом продержался и теперь размышлял, как бы потактичнее сбежать обратно в Империю.
На самом деле уезжать не хотелось. Его ждал лишь пустой особняк и рутинные дела. Сабина уже почти полгода, как переехала с мужем на квартиру. Юстас пропадал в управлении разведки, отвлекаясь лишь для встреч с женой. Шахтой и заводом руководили управляющие. И сам герцог мало кому был нужен. Даже новые идеи давно не приходили в голову.
Конечно, он выкупил небольшое поле, построил ангар и разработал усовершенствованную модель самолета, выбив у Георга разрешение пока не ставить производство на поток и не делать из изобретения оружие. Герхард строил, испытывал и летал сам. Кто-то из окрестных деревень заметил эксперименты, дети начали прибегать смотреть на бесплатное представление. Так появились выступления.
Он и в Апию привез самолет для демонстрации. Летал пару раз за пределами столицы под восторженные крики и рукоплескания. Им восхищались. Его готовы были носить на руках. И сеньора Гуэро намекала пользоваться моментом, но… Все казалось пресным.
— Ваша Светлость! — звонкий голос показался смутно знакомым. Неужели кто-то из девиц за ним проследил?
Герхард обернулся, солнце на пару мгновений ослепило, пришлось приложить ладонь к лицу, чтобы рассмотреть, кто перед ним.
Она стояла по щиколотку в воде, приподняв широкую светлую юбку. Солнце отражалось от волн и окутывало фигуру легким сиянием. Темные волосы едва доставали до плеч, укрытых тканью простой блузы. Женщина заправила растрепавшиеся пряди за ухо и широко улыбнулась.
— Не думала, что увижу вас здесь!
Голос снова показался знакомым. Он точно слышал его раньше. Но где?
Герцог шагнул ближе, пытаясь избавиться от ряби в глазах.
— Мы знакомы?
— Вы меня не узнали? Конечно, без рясы непривычно…
Она вышла из воды, и блики света, наконец, пропали. На него взглянули такие знакомые темно-зеленые глаза. Если убрать волосы и заключить лицо в платок, все вставало на свои места…
— Моника… — голос осип.
Ее искали. Месяцами. Он сам вошел в состав дипломатической миссии, направленной в Изрилиону для обсуждения условий будущего сотрудничества. Проторчал там почти всю осень. Ездил на место Цитадели. Гулял по столице. Даже к той заброшенной вилле наведался.
Ее похоронили. Все сошлись на том, что монахиня погибла. А она выжила. Как?
— Нет, — изрилионка покачала головой, продолжая улыбаться. — Меня зовут Бьянка. Бьянка ди Компаньо. Моника — имя, которое мне дали при постриге. Я больше его не использую.
Идиот… Хотелось одновременно дать себе подзатыльник и закричать. Сердце подозрительно сбоило. В ушах шумело. А тело застыло.
— Я думал, вы погибли… — голос звучал как-то странно. Будто чужой. — Цитадель рухнула… Элементаль…
— Да, все было ужасно. Я выжила чудом, — она потерла большим пальцем основание ладони, где виднелась полоска шрама. — И до сих пор с трудом верю, что все произошло на самом деле. Я расскажу, если хотите. Прогуляемся?
Бьянка указала на линию берега, а он смог только кивнуть. Жаркая волна облегчения пополам с радостью прошла по всему телу. Она жива. Жива…
Они шли рядом. Медленно. Море плескалось рядом. Ноги вязли в песке. Обувь несли в руках. Изрилионка тихо рассказывала о сжигании дневников, встрече с кардиналом Герра и его конце, попытках сбежать…
— …Когда часовня начала дрожать, я подумала, что все кончено. Шансов не осталось.
— И вы начали молиться.
— Я так предсказуема? — она подняла взгляд. В темной зелени заблудились золотые искорки. Их наличию, как и ее спасению могло быть только одно объяснение.
Герхард остановился.
— А шрам у вас еще долго кровоточил?
— Да, периодически открывался. Не думала, что порезы от бритвы так долго заживают. Я даже боялась заражения, но все обошлось.
Обошлось. Кровь. Молитва. И разгневанный элементаль, жаждущий свободы.
— Что произошло?
— Не знаю, — Бьянка пожала плечами. — Грохот. Много шума. Земля дрожала. А когда я открыла глаза, вокруг были завалы песка. Надо мной скрестились две балки, наверное поэтому я не пострадала. Как-то выбралась. Отряхнулась. Было очень страшно, что о смерти кардинала узнают, но от Цитадели просто ничего не осталось. Я поняла, что могу уйти. Первый раз за восемнадцать лет я могла куда-то уйти сама. Не спрашивая разрешения. И я сбежала… Спустилась между скалами к самому пляжу. Порвала одежду. По берегу дошла до города. Там меня приютили рыбаки. Покормили и дали переодеться в чистое. Их не задело беспорядками. А когда все улеглось, людям понадобилась помощь. Я попала в один из бесплатных госпиталей, куда приходили все нуждающиеся, и начала работать с местными. Потом они помогли мне перебраться в другой город…
— Я приезжал в Роману.
И никого не нашел, потому что искал монахиню, которой больше не существовало.
— Я знаю. Читала в газетах. Я тогда пыталась найти племянницу. Дочь моей сестры. Мне удалось встретиться с ее отцом, хотя на это ушло много времени. Вы были правы. Франческу отравили. А племянницу отправили в монастырь святой Анны. Ее орден занимается историей и считается закрытым. Попасть туда очень сложно. А после того, что случилось в Романе… Я отправляла письма, приезжала, но никто так и не ответил.
— Вы очень рисковали.
В голове начали всплывать смутные воспоминания. Какие-то сплетни о смерти некого изрилионского аристократа. Что-то внезапное. Тогда он не заинтересовался, но если совместить с рассказом Бьянки…
— Да… — она вздохнула. — Мне не следовало встречаться с Франко. Хотя он был поражен, когда я появилась. Как будто увидел призрака, наверное поэтому не смог врать. Растерялся…
Юстас рассказывал, что некоторые маги света могли воздействовать на нервную систему, заставляя говорить правду, но всегда имелся риск перестараться и получить труп вместо вменяемого свидетеля, поэтому к их услугам прибегали редко.
— Почему он вас отпустил?
— Он не хотел. Пытался задержать. Мы поругались. Франко схватил меня за руку, я вырвалась, оттолкнула его и убежала. Меня никто не преследовал. Потом в газетах написали, что он умер. Но когда я ушла, был еще жив! И смерть сочли естественной.
Потому что в Изрилионе нет таких врачей, которые определили бы воздействие элементаля.
— Я вас не обвиняю, — Герхард улыбнулся. Учитывая, сколько людей сожрал Окум, ему ли кого-то судить? — Просто пытаюсь понять. Я искал вас… Очень долго.
— Мне жаль, — она нахмурилась. — Я не думала, что вас заботит моя судьба. Просто была рада, что вы живы. К тому же, когда я вернулась в Роману, вы уже уехали.
— А почему вы прибыли в Апию?
— Признаться честно… Чтобы увидеться с вами. Ходили слухи, что на свадьбе принцессы вы будете летать, и я хотела посмотреть… Но не только. Я знаю, где находится моя племянница и понимаю, что такое монастырь, но не могу добраться до нее. Поверьте, я перепробовала все за последние месяцы. Но ничего не вышло. А вы… единственный, к кому я могу обратиться за помощью.
К смуглым щекам прилила кровь, Бьянка снова заправила волосы за ухо. Стало немного смешно и одновременно грустно. Она пришла к нему от отчаяния. Даже не подозревая, что может сровнять монастырь с землей, стоит только правильно попросить.
— Я понимаю, что вы мне ничего не должны, — не дождавшись ответа, поспешила заговорить изрилионка, — но…
— Бьянка, — она умолкла и посмотрела на него. — Конечно, я вам помогу. У меня как раз есть один неугомонный родственник, которому требуется приключение…
В перерывах между знакомствами с подходящими девушками королева Палома успела посетовать, что Фернандо никак не остепенится, а сам он вовсе не горел желанием связывать себя узами брака. В Изрилиону помчится мигом, стоит только намекнуть…
— И я тоже приложу все силы, чтобы вызволить вашу племянницу. Магией помочь не смогу, но вместе мы что-нибудь придумаем.
— Спасибо, — ее лицо озарилось улыбкой. — Но что с вами случилось?
Он потер левое предплечье, шрам на котором не спешил затягиваться и выравниваться. Рука двигалась. К указательному и большому пальцу вернулась чувствительность. Но не более.
— Долгая история… Я пытался повторить подвиг моего предка, но не учел, какую цену ему пришлось заплатить.
Элементали его не покинули. Все трое оставались рядом, но связь ослабла. И то, что раньше давалось легко, теперь требовало больших усилий. На создание колб двигателей его еще хватало, но большая часть боевых заклинаний стала недоступна. Теперь за ним по пятам ходила охрана. Она и сейчас была рядом.
Герхард оглянулся, чтобы удостовериться. Так и есть. Парочка, держащаяся в отдалении. И одинокий немолодой франт, прогуливающийся с визгливой собачкой. Вторая тройка отдыхала и осталась в городе на случай, если он решит принять участие в празднике.
— Мне очень жаль, Ваша Светлость. Я могу вам чем-то помочь?
Ее слова звучали с тем же участием, что и раньше. Монахиня или нет, Бьянка ди Компаньо осталась собой, даже обретя покровительство элементаля. И, глядя в ее глаза, он не мог не спросить:
— Хотите полетать?
— А можно?
В вопросе звучало столько надежды, а на лице отразился такой неприкрытый восторг, смывший все остальные эмоции, что он едва не рассмеялся.
— Конечно, можно. Самолет ждал вас почти год…

…Они летели над морем. Бьянка смеялась. Ее мечта исполнилась. И солнце отражалось от воды, рождая радуги и блики.
Ему впервые за долгое время стало спокойно. Ушли сожаления и чувство вины. А магия и рука… Если такова цена за спокойствие мира, Герхард переживет.
Он завалил самолет на крыло, разворачиваясь к берегу. Праздник уже должен быть в самом разгаре, и они еще успеют к нему присоединиться.
А где-то у горизонта два элементаля играли над волнами, рождая будущую грозу, бороздил глубины кит, грелся в вулкане дракон, дремал в тихих недрах темный и присматривал за вверенными людьми древний василиск…
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